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SANT’ ANGELO KALESI
ROMA, HAZIRAN 1453

Kapinin sertge vurulma sesiyle suratinda bir silah patlamug
gibi ayilarak yerinden firlad1. Geng adam yastginin altindaki
hangeri yokladi, sonra tag zeminli hiicrenin buz gibi yerlerine
yalin ayak basarak ayaga kalkti. Riiyasinda annesini babasi-
n1, bir zamanlar yagadig1 kéyii goriiyordu ve kaybettigi her
seye duydugu 6zlemle diglerini sikiyordu. Ciftligi, annesi, eski
yagamu...

Simgek gibi gakan giimbiirtii tekrar duyulurken hangeri-
ni arkasinda tutarak kapinin siirgiisiinii agti, kapiyt temkin-
lice araladi. Siyah kapiisonlu bir karalt: dikiliyordu disarida.
yaminda iki adam ve her birinin elinde yanan bir meyale.
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Adamlardan biri mesalesini kaldirinca esmer gencin yiiziine
1tk vurdu. Adamin belden iistii ¢iplaku, sadece pantolon giy-
misti. Koyu renk saglarinin diistiigti gozlerini kirpistirdi. On
vedi vasindayds, surau kiigitk bir oglana benziyordu ama vii-
cudu zor iglerden kaslanmig bir delikanli viicuduydu.

“Luca Vero?”

“Evet.”

“Benimle geleceksin.”

Duraksadigini gordiiler. “Aptal olma. Biz ii¢ kisiyiz, sense
tek baginasin ve arkanda sakladigin hanger bizi durdurmaya
yetmez.”

“Bu bir emir,” dedi diger adam. “Rica degil. Sen de boyun
egmeye yeminlisin.”

Luca manasura girdiginde baglilik yemini ermisti.
Karsisindaki yabancilara itaat etmek zorunda degildi tabii fa-
kat manastirdan dislanmisti ve o an, emreden herkese itaat et-
mek geliyordu iginden. Yatagina déndii, oturup botlarini giy-
di, hangerini yumusak derinin igindeki gizli bolmeye soktu,
siruna keten bir gomlek gegirdi ve yiruk pirck yiin pelerinini
omzuna att1.

“Siz kimsiniz?” diye sordu, isteksizce kapiya gelip.

Adam cevap vermedi, yalnizca déniip 6nden yiiriidii. Diger
iki koruma da Luca'nin hiicresinden gikip geng adamin onlari
takip etmesini bekledi.

“Beni nereye gotiirilyorsunuz?”

Korumalar agzini bile agmadan pesi sira yiiriidii. Luca,
“Tutuklu muyum, yargisiz infaz mi edilecegim?” diye sormak
istediyse de cesaret edemedi. Daha sorunun kendisinden kor-
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kuyordu, cevabindan dehgete kapiliyordu. Yiin sapkasinin al-
unda sucuk gibi terledigini hissetti, oysaki hava buz gibiydi ve
duvarlar soguk, hatta nemliydi.

Gencecik hayatinin en ciddi belasina bulaguginin farkin-
daydi. Daha diin kara kapiisonlu dért adam onu manastirin-
dan alip tek kelime agiklama yapmaksizin buraya, bu hapis-
haneye getirmisti. Nerede oldugunu ya da onu burada kimin
tuttugunu bilmiyordu. Ne tiir bir cezaya carptirilacagindan
habersizdi. Kim bilir onu nasil bir son bekliyordu. Déviilecek
miydi, iskence mi gorecekti, oldiiriilecek miydi? Higbir fikri
yoktu.

“Bir papazla goriigmeliyim muhakkak, giinah gikartmak
istiyorum...” dedi.

Hig orali olmadular, dar tagli koridorda yiiriittiiler onu. Her
iki yandaki hiicrelerin kapisi kapali oldugundan it gitkmuyor-
du. Burasi hapishane mi, manastir m1, emin olamiyordu. Her
yer o kadar soguk ve sessizdi ki. Saat gece yarisini ge¢misti
ve ortalik son derece dingindi. Rehberleri koridor boyunca
yiiriirken, tas basamaklari inerken, genis bir holden gecerken
ve ardindan biiyiik bir déner merdivenden gittikge kararan,
havanin gittikge sogudugu bir karanliga inerken Luca hig gii-
riiltii yapmadi.

“Beni nereye gotiirdiigiiniizii bilmeyi talep ediyorum,”
diye 1srar etti fakat sesi korkudan titriyordu.

Kimse cevap vermedi, arkasindaki koruma iyice yaklagtt
ona.

Basamaklarin sonuna ulaginca Luca kemerli bir kapi ve agur

bir bagka ahsap kapi gordii. En énde yiiriiyen adam cebinden
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ikardigs anahtarla kapiyr agti, Luca'ya igeri gegmesini isaret et
Luca tereddiit edip duraksayinca yakindaki koruma iyice dibine
girdi ve korkung iri ciissesi Luca'yt ilerlemesi igin ittirdi.

“Israr ediyorum...” diye nefes verdi Luca.

Sert bir diirtiiklemeyle kapidan gegti ve kendini yiiksek,
dar bir limanin kiyisinda bulunca nefesi kesildi. Asagida, ile-
ride bir tekne sallaniyordu nehirde, uzaklardaki kiyt bu mesa-
feden bulanik bir karaltryd:. Luca tam kenarda oldugundan
geri gekilir gibi biiziigtii. Birden aklindan, bu adamlarin onu
dik merdivenlerden tekneye indirmektense nehre itivermek-
ten daha ¢ok zevk alacaklar gegti.

En 6ndeki adam islak basamaklardan rahatca indi, tekne-
ye adimini atu ve kigta duran, tek bir kiiregin ustaca manev-
ralariyla tekneyi akintiya karsi tutan kayikgtya sadece tek bir
sey soyledi. Ardindan kafasini kaldirip giizel yiizlii, beyaz tenli
adama baku.

“Gel,” diye emretti.

Luca hi¢bir sey yapamazdi. Yagli basamaklardan adami
takip etti, karga tulumba tekneye bindirildi ve bir késeye
oturdu. Kayikgt, korumalar: beklemedi. Kiiregini nehrin or-
tasina dogru cevirip akintunin onlart sehrin duvart boyun-
ca tagimasint sagladi. Luca agag1, kapkara suya dogru bakui.
Kayigin kenarindan sarkmaya kalksa, akinunin ydniinde
savrulup giderdi. Akint1 ydniinde yiizebilir, diger tarafa ula-
stp kagabilirdi. Fakat su o kadar hizli akiyordu ki, bogulma
ihtimalinin daha yiiksek olduguna karar verdi. Tabii eger
adamlar tekneyle onu takip edip kiiregi kafasina indirdikleri
gibi onu bayiltmazsa.
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“Lordum,” dedi, daha agirbagli olmak igin. “Simdi nereye
gittigimizi sorabilir miyim?”

“Birazdan 6greneceksin,” diye ters bir cevap geldi. Nehir,
Roma gehrinin yiiksek duvarlarinin etrafinda vahsi bir hen-
dek gibi akiyordu. Kayike1 kiigiik tekneyi duvarlarin riizgar
almayan korunakli tarafinda tutuyor, yukaridaki nébetgi
askerlerden gizleniyordu. Derken Luca tam kargilarinda
tag bir kopriiniin egimli seklini gordii. Hemen 6niinde de
kemerli bir giris kapisinin éniinde duran demir izgaralar
vardi. Tekne igeri dogru girerken 1zgaralar biiyiik bir giiriil-
tiiyle yukar: kalkti. Kayikginin kiiregi ustaca suya sokusuy-
la kendilerini iceride, mesalelerle aydinlatulmis bir kilerde
buldular.

Igine biiyiik bir korku oturan Luca, keske nebrin distiin-
deyken sansimi deneseydim, diye disiindii {iziintityle. Onu
bekleyen en az alti adam vardi ve hepsinin yiizii mahkeme
duvariydi, kayike tekneyi giivenli bir sekilde baglamak igin
demir halkay: atarken &ne uzandilar ve Luca’y: tekneden gekip
daracik bir koridora iteklediler. Luca iki yanindaki kalin tag
duvarlari, ayaginin alundaki piiriizsiiz ahsap zemini gérmeden
once hissetti, kendi nefes aligini, korkusunu duydu, ardindan
agir bir kapinin éniinde durdular, kapiy1 yavasca uklatular ve
beklediler.

Odanin iginden bir ses, “Girin!” dedi ve gardiyan kapiy:
ardina kadar agip Luca’yi igeri itti. Luca yiiregi agzindan gika-
cakmiggasina atarak bekledi, onlarca mumun aydinlig arasin-
da hizhi hizli gézlerini kirpistirdi ve kapinin, arkasindan sessiz-
ce kapauldigini duydu.
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Bir adam tck bagina, oniindeki kagitlara bakarak masada
oturuyordu. Ustiinde kaliteli kadifeden uzun bir elbise var-
di. Kiyafeti o kadar koyu bir maviydi ki, siyah gibi gériinii-
vordu. Bagindaki kapiigon, yiiziinii Lucadan tamamen sak-
livordu. Luca masanin baginda durup yutkunarak korkusu-
nu atmaya ¢alist. Ne olursa olsun, hayatim: bagislayin, diye
valvarmayacakt. Bir gekilde bagina ne gelecek olursa olsun,
gogiislemeye hazirdi, o cesareti buldu kendinde. Kiigiik bir
cocuk gibi aglayarak kendini ve stoaci babasini rezil etmeye
hig niyeti yokru.

“Nerede oldugunu, buraya nigin getirildigini ve benim kim
oldugumu merak ediyorsundur,” dedi adam. “Sana bunlan
anlatacagim. Ama 6nce sordugum her seye cevap vermelisin.
Anladin m?”

Luca evet anlaminda kafa salladi.

“Bana yalan s6ylememelisin. Hayatin buradaki dengeye
bagli ve hangi cevab: tercih ettigimi bilemezsin. Kesinlikle
dogruyu sdylemelisin. Bir yalan ugruna pisi pisine 8lmek ap-
tallik olur.”

Luca kafa sallamaya calisti ancak tir tir titriyordu.

“Sen Luca Vero, St. Xavier Manastir’'nin acemi papazlarin-
dan birisin, manastira girdiginde on bir yagindaydin. Son ii¢
yildir yetimsin ciinkii annenle baban sen on dért yagindayken
oldiz”

“Annemle babam ortadan kayboldu,” dedi Luca. Bogazint
temizledi. “Olmemis olabilirler. Osmanli istilast sirasinda ka-
cinldilar fakac kimse oldiiriildiiklerine sahit olmadi. Su anda
nerede olduklarini kimse bilmiyor ama hli hayatta olabilirler.”
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Engizisyoncu dniinde duran kit pargasina notunu aldi.
Kalemin siyah tilyli masanin iistiinde sallanirken Luca tilyiin
hareketini izledi. “Umuyorsun,” dedi adam kisaca. “Onlarin
yasadigina ve sana geri déneceklerine inantyorsun.”

“Evet.”

“Rahipler tarafindan yetistirildin, onlarin kutsal diizenine
girmek iizere ant igtin, buna ragmen giinah ¢ikardigin papaza,
sonra da baskesise gittin ve onlara manasurda tuttuklan kut-
sal emanetin, gergek hagtaki ¢ivilerden birinin sahte oldugunu
soyledin.”

Monoton ses yeterince suglayiciyd:. Luca bunun, sapkinlik
ifadesi oldugunu biliyordu. Ayni zamanda dinden sapmanin
cezasinin 6liim oldugunu da biliyordu.

“Oyle demek istemedim...”

“Nigin kutsal emanetin sahte oldugunu soyledin?”

Luca bakiglarint botlarina indirdi, kapkara ahgap zemine,
agir masaya, limontagi duvarlara gevirdi —kisacasi sorgulama-
sin1 yapan yumusak ses disinda her yere. “Bagkesisten 6ziir
diliyor ve tévbe ediyorum,” dedi. “Dine aykir1 konugmak iste-
memigtim. Tanr1 huzurunda yemin ederim ki, ben higbir seye
kars1 gelmiyorum. Yanli bir sey demek istemedim.”

“Eger sapkinlik igindeysen, yargicin benim ve senden daha
genglerini gérdiim, senden daha az konusmus, yine de gozleri
yuvalarindan firlarken merhamet dilenmiglerdi. Senden daha
yiice seviyede adamlarin daragaci diye yalvardigini gérdiim,
acidan tek kurtulus yolu 6liimdii onlar igin.”

Luca, Engizisyon'u diiiiniince bagini iki yana salladi, onun
icin bu kader uygun goriilebilir, uygulamaya gegebilir, bunu
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Tanri'min biyiikliigii sayabilirlerdi. Daha fazla agzini agmaya
cesaret edemedi Luca.

“Nigin kutsal emanetin sahte oldugunu séyledin?”

“Opyle demek istemedim...”

“Nigin?”

“Bahsettigimiz civi yaklagik sekiz santim uzunlugunda ve
yarim santim genigligindedir,” dedi Luca isteksizce. “Su anda
alun yuvaya yerlestirilmis ve taslarla kaplanmigsa da, gene de
gorebilirsiniz. Boyutunu hala secebilirsiniz.”

Engizisyon memuru kafa salladi. “Eee?”

“St. Peter Manasur’nda gergek hagtan bir ¢ivi bulunuyor.
St. Joseph Manasuri’'nda da. Manasurimizin kiitiiphanesinde
digerlerini aragtirdim ve grendim ki, sadece Italyada yaklagik
dbrt yiiz ivi var, daha fazlasi Fransada, daha fazlasi Ispanyada,
daha fazlasi Ingiltere'de.”

Adam anlayigsiz bir sessizlik icinde bekledi.

“Givilerin muhtemel boyutunu hesapladim,” diye anlatt
Luca sersefil bir halde. “Birkag pargaya ayrilmis olabilecek gi-
vileri hesapladim. Sayist bu kadart bulmuyor. Bir hagtan ¢ik-
mast miimkiin olmayan sayida ¢ok givi var kutsal emanetler
arasinda. Incil’e gére, her bir avuca bir ¢ivi, bir tane de ayak-
lardan yaziyor. O halde toplam iig ¢ivi olmali.” Luca onu sor-
guya ceken adamun karanlik yiiziine baku. “Bunu sdylemek
bence dine karst gelmek degildir. Incil'in kendisi bunu agikga
beliremis. Art1, hagin kendisini insa ederken kullanilan givileri
sayarsaniz, ortada dért tane ana diregi tutan givi olmali. Yani
yedi orijinal civi oluyor toplamda. Sadece yedi. Diyelim ki her
bir ¢ivi on iki santim uzunlugunda olsun. O halde gercek hag-
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ta otuz bes ¢ivi kullamilmugur diyebiliriz. Ama binlerce kursal
emanet ¢ivi var. Ayrica herhangi bir civinin ya da parganin
orijinal olup olmadigina da deginmiyoruz. Bunu yargilamak
bana ditjgmez. Yine de tek bir hagtan gelemeyecek kadar ¢ok
kutsal ¢ivi var.”

Adam h4li bir sey soylemiyordu.

“Sayilar,” dedi Luca qaresizce. “Ben béyle diisiindiim.
Sayilarla diisiiniiriim ben —ilgimi ¢ekiyor.”

“Bunu ¢aligmay iistiine vazife mi gérdiin? Diinya iize-
rindeki kiliselerde bir kutsal hagtan gelmis olamayacak ka-
dar ¢ok sayida civi oldugunu hesaplamak sana mi kalmig
dedin?”

Luca suglu bulundugunu bilerek dizlerinin istiine ¢okeii.
“Kétii bir niyetim yoktu,” diye fisildad: yukar, gélgeli karal-
tiya dogru. “Sadece kafama takild, sonra da hesaplar yap-
um ve baskesis sayilan yazdigim kigidi buldu...” Ciimlesini
tamamlayamadi.

“Bagkesis, hakli olarak seni sapkinlik ve yasak ¢aligmalar
yiiriitmekle sugladi, Incil’'i kendi amacina gore sapurnp yanls
anlattin, rehberin olmadan okudun, bagimsiz diisindigiini
gosterdin, izinsiz ¢aligtin, yanlis zamanda, yasak kitaplardan
calisarak...” diye devam etti adam listeden okuyarak. Luca'ya
bakt: “Kendince diisiiniip akil yiiriittiin. En kotiisii bu degil
midir? Belli bagl oturmus inanglarla bir diizene girdigine ant
igtin ve sonra kendi aklinla diisiindiin.”

Luca kafa salladi. “Oziir dilerim.”

“Papaz olanlar kendi baglarina diigiinmez.”

“Biliyorum,” dedi Luca, gok kisik bir sesle.
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“ltaat vemini ettin —kendi bagina diisiinmeme yeminiydi bu.”

Luca bagini 6ne egdi, adamin ciimlesini bekledi.

Diganida bir kapi agilinca mumlarin alevi titresti ve odada

soguk bir cereyan oldu.

“Hep bévle mi diisiiniirsiin? Sayilarla m1?”

Luca evet anlaminda bagini salladi.

“Manastirda herhangi bir arkadagin var m1? Bu konuyu bi-
rileriyle konustun mu?”

Luca hayir anlaminda kafa salladi. “Bunu kimseyle
konugsmadim.”

Adam notlarina baku. “Freize diye bir arkadagin varmig?”

Luca ilk kez giiliimsedi. “Manastirin mutfaginda ¢alisan bir
oglan,” dedi. “Ben girer girmez beni sevdi, ben daha on bir ya-
sindayken. O da o zaman on iki, on ii¢ yaglarindaydi. Bana gok
siska oldugumu, o kisi ¢ikaramayacagimi sbylerdi. Bana hep
fazladan yiyecek getirirdi. Mutfakea en pis isleri yapan oydu.”

“Kiz ya da erkek kardesin yok mu?”

“Bu diinyada kimsem yok.”

“Annenleri 6zliiyor musun?”

“Evet.”

“Yalmz musin?” Sanki bunu sorusu da bir suglama
iceriyordu.

“Saninm. Kendimi ¢ok yalniz hissediyorum, eger ayni an-
lama geliyorsa.”

Adam diisiiniirken kalemin siyah tiiyiinii dudaklarina koy-
du. “Annenle baban..” Sorgulamanin ilk sorusuna déndii.
“Sen dogdugunda onlar oldukga yaslydi, degil mi?”

“Evet,” dedi Luca sagirarak. “Evet.”
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“Insanlar o zamanlar anlatmigti, anliyorum. O kadar yash
bir ¢ift birden bir gocuk dogursun? Ve o oglan da sira dist de-
recede akilli bir gocuk olsun?”

“Kiigiik bir kasabayds,” dedi Luca savunmaya gegercesine.
“Insanlarin dedikodudan bagka isi yoktu.”

“Ama yakigikli oldugun belli. Akilli oldugun belli. Yine de
seninle dviinmediler, seni ortalikta gosterip gosteris yapmadi-
lar. Seni sessizce evde sakladilar.”

“Cok yakindik,” diye cevap verdi Luca. “Kiigiik, samimi
bir aileydik. Kimseye bulasmaz, sessiz sakin yasardik ii¢iimiiz.”

“O halde seni nigin Kilise’ye verdiler? Kilise'nin i¢inde daha
giivende olursun diye mi diisiindiiler? Ozel yeteneklerin oldugu
icin mi? Kilise’nin himayesine ihtiyacin oldugu i¢in mi?”

Hala diz ¢8kmiis duran Luca rahatsiz olarak kipirdands.
“Bilmiyorum. Ben daha gocuktum: On bir yasindaydim.
Annemle babam ne diisiiniiyordu, bilmiyorum.”

Engizisyon memuru bekledi.

“Papazlik egitimi almami istediler,” dedi Luca nihayet.
“Babam—" Sevgili babasini diisiiniince durdu, gri saglarini,
kuvvetli tutusunu, komik acayip kiigiik ogluna kars: sefkati-
ni. “Babam okuma yazma bildigim, sayilan 6grendigim icin
gurur duyuyordu. Kendisi okuma yazma bilmez, bunu biiyiik
bir yetenek olarak goriirdii. Sonra kdye ingeneler gelince, on-
larin dilini de 8grendim.”

Adam bir not aldi. “Farkli dilleri konusabiliyorsun?”

“Insanlar bir giinde Romence dgrendigimi sdyler. Babamsa
benim yetenekli oldugumu, Tanr vergisi bir yetenegim oldu-
gunu disiintirdii. O kadar da sira digi degil,” diye agiklama-
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va qalistt Luca. “Freize, mutfakea galisan gocuk hayvanlardan
vok ivi anliyor, atlarla her seyi yapabilir, her hayvana binebilir,
Babam bende de bu tarz bir yetenek oldugunu dissiiniiyordu,
benimki ders galismaya karsiydi. Benim bir ciftgiden fazlasi
olmamu istedi. Daha iyi bir seyler yapmamu istedi.”

Engizisyon memuru, dinlemekten yorulmus gibi bakiyor-
du, sanki fazla bile zaman ayirmugt1. “Ayaga kalkabilirsin.”

Luca yalpalayarak dikilirken 6niindeki siyah miirekkep le-
kesi olmug kagida baku. “$imdi senin aklina takilan sorulart
cevaplayacagim. Ben Kutsal Babamiz, Papa tarafindan atan-
mis, Diizen'in komutanlarindan biriyim ve yaptigim isten do-
lay1 ona hesap veririm. Papa V. Nicholas tarafindan gizemli
olaylari, sapkinligy ve giinahkarlari aragtirmak, miimkiin olan
yerlerde onlara agiklama yapmak, gereken yerde de onlar1 yen-
mek icin bu goreve getirildik. Diinyadakilerin korkularinin
bir haritasini ¢ikariyoruz, Romadan Hristiyanligin en ug nok-
tasina kadar seyahat edip insanlar ne diyor, neden korkuyor,
nelerle savagtyor kesfediyoruz. Seytan’in, diinyanin neresinde
dolagtigini bilmek zorundayiz. Kutsal Babamiz, diinyanin so-
nuna yaklagugimizin farkinda.”

“Diinyanin ms?”

“Isa’nin, yasayanlari, sliileri ve daha 6lmemigleri yargilamak
i¢in geri déndiigii giin. Osmanlilar, Bizans Imparatorlugu’nun
kalbi olan Konstantinopolisi, kilisenin dogu merkezini ald1,
duymugsundur?”

Luca istavroz gikardi. Kilise'nin dogu merkezinin, yenilmez
bir kafir ve sapkinlar ordusunun eline diimesi yasanabilecek
en feci seydi, tahayyiil edilemez bir felaketti.
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“Bunun arkasindan karanhigin giigleri Roma'ya gelecek;
eger Roma diiserse diinyanin sonu gelir —giinlerin sonu olur.
Bizim gorevimiz Hristiyanligi korumak, Roma'yr korumak.
Bu diinyada ve goriilemeyen 6teki diinyada.”

“Oreki diinyada m:?”

“Her yanimizda,” dedi adam diimdiiz bir sesle. “Ben gorii-
yorum, belki de senin sayilar1 gordiigiin kadar net gériiyorum.
Her yil, giinbegiin daha da yaklastyor. Insanlar bana degisik
hikayelerle geliyor, yagmur gibi bosalan kanlar, vebanin koku-
sunu alabilen képekler, kara biiyii, gokyiiziinde beliren 1ik-
lar, saraba donen sular. Diinyanin sonu yaklagiyor ve iyiyle
kotiiniin, mucizeyle sapkinhigin yiizlerce 6rnegi var. Belki de
senin gibi geng bir adam bana bunlardan hangisi gergek, han-
gisi yalan, hangileri Tanr1 isi, hangileri $eytan isi, soyleyebi-
lir.” Kocaman ahsap koltugundan kalkt: ve masanin iistiinden
Luca’ya dogru biiyiik bir kagit uzatu. “Gériiyor musun?”

Luca kagidin iistiindeki isaretlere baku. Sapkinlarin yaz-
dig1 seylerdendi, Afrikadan gelen siyah tenli sapkinlarin sayi-
lariydi. Luca gocukken kalemi bir kere kapida iziktirmenin
anlamu bir diye égrenmisti: I, iki ¢izgi ikiydi: II vesaire. Fakat
bunlar garip yuvarlak sekillerdi. Bunlar1 daha 6nce gormiistii
fakat onun kéyiindeki tiiccarlar ve manastirinda sadaka dag-
tan papazlar bunlari kullanmay1 reddetmis, eski yontemlere
bagli kalmiglard:.

“Bu bir demek: 1, bu iki: 2 ve bu da ii¢: 3,” dedi adam,
tiiylii miirekkep kaleminin siyah ucu isaretlere degerek. “I'i
buraya koy, bu siituna, 1 demek fakat buraya koyunca, ya-
nina da su yuvarlak sekli koyunca on demek oluyor. Ya da
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bum_va koy, yanina da iki bog yuvarlak koy, o zaman da yiiz
oluvor.”

Lucanin agn agik kaldi. “Sayimin konumu degerini mi
belirlivor?™

“Aynen 6yle.” Adam miirekkepli kaleminin tilyiinii yuvar-
lak sekle ayarladi, uzun ince bir O gibiydi, tiim siitunlan dol-
duruyordu. Kolunu kiyafetin mangetinden disar1 dogru uzatu
ve Luca O'dan adamin bileginin i¢ kismindaki beyaz tenine
baku. Kolunun i¢ kisminda, deriyle bir olacak sekilde gorii-
nen bir dévme vards, bir ejderhanin bagini ve kivrik kuyrugu-
nu segiyordu Luca, kendi etrafina sarilmig kirmizi miirekkeple
¢izilmis bir ejderha resmiydi bu.

“Bu yalmizca bir bosluk degil, yalnizca bir O degil, sifir de-
dikleri sey bu. Konumuna bak —bir anlami var. Ya kendi igin-
de bir anlam tastyorsa?”

“Bosluk anlamina mu geliyor?” dedi Luca tekrar kigida dik-
katini vererek. “Yoksa: higbir sey mi demek?”

“Digerleri gibi bir say1 iste,” diye agikladi adam. “Yoktan
say1 yaratmuglar. Boylece hii ve &tesini hesaplayabiliyorlar.”

“Otesini mi? Higligin Stesini mi?”

Adam bir bagka sayiy1 isarer etti: -10. “Iste bu higligin 8tesi.
Higten on bdliim geride, olmayanin numaralandirilmasi,” dedi.

Beyni iyice ddnmeye baglayan Luca kigida uzandi. Fakat
adam sessizce kagidi 6niinden gekti ve genis elini iistiine koy-
du, kazanmas: gereken bir édiilmiiscesine Lucadan uzak tut-
tu. Mangeti tekrar kolunun iistiine diisiip dévmesini gizledi.
“Bu saytya nasil ulagmislar, biliyor musun? Sifira?” diye sordu.

Luca hayir anlaminda kafa salladi. “Kim ulagmig?”
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“Araplar, Afrikali istilacilar, Osmanlar, sen ne dersen de
iste. Miisliimanlar, Miisliiman adamlar, sapkinlar, diigmanla-
rimuz, yeni fatihler. Bu isarete nasil ulagmistar biliyor musun?”

“Hayir.”

“Bir sayact kuma koyup kaldirdiktan sonra alunda kalan
izin sekli bu. Higbir seyin semboli, higbir seye benziyor. Bunu
sembolize ediyor. Onlar béyle diisiiniiyor. Bunu onlardan 6-
renmek zorundayiz.”

“Anlamiyorum. Neyi 6grenmek zorundayiz?”

“Bakmayi, bakmayi ve bakmay1. Onlar béyle yapiyor. Her
seye bakuyorlar, her seyin iistiinde kafa yoruyorlar, o ylizden
onlarin gdkyiiziinde bizim hi¢ gérmedigimiz yildizlar var. O
yiizden bizim dikkat bile ermedigimiz bitkilerden fizik kanun-
lart gikariyorlar.” Kapiisonunu kafasinda iyice gekti, boylece
surati tamamen golgede kaldi. “Iste o yiizden, eger onlarin
gordiigii gibi gormeyi, diisiindiigii gibi diisiinmeyi, saydig
gibi saymay1 dgrenemezsek bizi yenecekler. Belki senin gibi
geng birisi onlarin dilini de &grenebilir.”

Luca gdzlerini, adamin on basamak sayiy: isaretledigi, si-
fira kadar inen ve devam eden sembollerin oldugu kagittan
alamiyordu.

“Eee, ne diyorsun?” diye sordu Engizisyoncu. “Sence on
tane hig, gériinmeyen diinyanin baslangici mi? Tipki on go-
riinmeyen sey gibi? On hayalet? On melek?”

“Eger hicligin Stesi sayilabiliyorsa,” diye bagladi Luca, “ne-
ler kaybetrigini gosterebilirsin. Diyelim ki bir tiiccar var ve bir
lilkede ya da yolculukta yapug: borcu servetinden daha fazla,
0 zaman borcunun tam olarak ne kadar oldugunu gésterebilic-
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sin. Kaybini gdsterebilirsin. Yokran da ne kadar ¢ok seyi olma-
digini, bir daha bir seye sahip olmasi igin ne kadar kazanmas:
gerektigini de gosterebilirsin.”

“Evet,” dedi adam. “Sifirla orada olmayan seyleri bile 6lce-
bilirsin. Osmanlilar, Konstantinopolis'i ve imparatorlugumuzu
sadece en giiglii orduya ve donanmaya sahip olduklan icin ele
gegirmedi, bizim sahip olmadigimiz bagka bir silahlart vard::
Altmug okiiz gekse zar zor yerine getirilen bir top. Bizim an-
lamadigimiz seyleri biliyorlar. Seni aldirmak i¢in adam gon-
dermemin, manastinndan kovulmanin ama itaatsizlikten ceza
almamanin ya da sapkinliktan iskence ¢ekmemenin sebebi su,
senin bu gizemleri 6grenmeni istiyorum, kegfetmeni istiyorum,
béylece biz de 6grenebilelim ve kendimizi bunlarla donatalim.”

“Stfir ¢alismam gereken seylerden biri mi? Osmanlilara
gidip onlardan mu 6grenecegim? Onlann ilimlerini mi
dgrenecegim?”

Adam kahkaha att1 ve Arap rakamlariyla dolu kigidi1 acemi
papaza dogru itti, bir parmag) sayfaya basarak tuttu. “Bunu
almana izin veriyorum,” diye soz verdi. “Seni tatmin edebi-
lir ve misyonuna bas koymani saglayabilir. Ve evet, belki de
sadakatsizlerin yanina gidip onlarin arasinda yasayacaksin,
onlarin hayat tarzlarini greneceksin. Ancak simdilik bana
ve Diizen’e baglilik yemini etmek zorundasin. Seni géziim ve
kulagim olarak disari yollayacagim. Esrani ve bilgileri 6gren-
men igin génderecegim. Korkulari bulacak, her tiirlii gekil ve
bi¢ime biiriinmiis karanhig1 arayacaksin. Seni her seyi anlama-
ya, her geyi anlamayr amaglayan Diizen’in bir pargast olmaya
gonderiyorum.”
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Luca'nin, aragirmaya adanmig bir hayat hayal edince yiizii-
niin aydinlandigini fark etti. Fakat geng adam birden tereddiit
etti. “Ne yapacagimi bilemem ki,” diye itiraf etti. “Nereden
baslayacagimi bilemem. Higbir seyden anlamiyorum! Nereye
gidecegimi ya da ne yapacagimi nereden bilecegim?”

“Seni egitime génderecegim. Seni ustalarla ¢alismaya gon-
derecegim. Sana hukuk ve bir mahkeme ya da sorguda kul-
lanman igin gereken tiim giigleri gretecekler. Ne arayacagini
ve birisini nasil sorguya ¢ekecegini égreneceksin. Birisinin ne
zaman diinya {stiindeki giiglerce -belediye baskanlari, lord-
lar- ve ne zaman Kilise tarafindan cezalandinlmas gerekrigi-
ne karar vereceksin. Ne zaman bagislaman, ne zaman ceza-
landirman gerektigini bileceksin. Hazir oldugunda, egitimin
tamamlandiginda seni ilk gérevine génderecegim.”

Luca bagtyla onaylad:.

“Birkag ay boyunca egitim alacaksin, sonra da seni benim
buyrugumla bagka iilkelere yollayacagiz,” dedi adam. “Nereye
emredersem oraya gideceksin, orada ne bulursan ¢alisacaksin.
Bana rapor vereceksin. Yanliy yontemler gordiigiinde yargila-
yabilir, ceza verebilirsin. Seytan ya da kétii ruh ¢ikarabilirsin.
Opgrenebilirsin. Siirekli her seyi sorgulayacaksin. Fakat bana ve
Tanr'ya hizmet edeceksin, ben ne dersem o. Bana ve Diizen'e
sadik kalacaksin. Géoriilmeyen diinyada gezecek, goriinmeyen-
lere bakip sorgulayacaksin.”

Bir sessizlik oldu. “Gidebilirsin,” dedi adam, sanki en basit
direktifleri vermis gibi. Luca suskun odaklanigini bozdu ve ka-
piya yoneldi. Eli bronz kap: tokmagindayken adam géyle dedi
arkasindan: “Bir gey daha...”
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Luca déndi. “Sen perilerin getirdigi bir bebektin, degil
mi?” Bu hakaret odaya birden bir kova dolusu buz gibi dii-
siiverdi. "Koyiin insanlari? Senin dogumun hakkindaki dedi-
kodular 6yleydi. béylesi yakigiklt ve akill bir gocugun hayat
boyunca kisir gezmis bir kadin ve okuma yazmast olmayan bir
adamdan olmasi. Senin sahipsiz bir bebek oldugunu sdylemis-
lerdi, kapilarina perilerin birakug bir cocukmugsun?”

Soguk bir sessizlik oldu. Luca'nin sert, geng yiizii higbir
sey ifsa etmiyordu. “Hayaumda hig béyle bir soruya cevap
vermedim ve umanim higbir zaman da vermem. Insanlarin,
hakkimizda ne dedigini bilmiyorum,” dedi hoyrat¢a. “Hepsi
cahil korkak kdy insanlartydi. Annem soylediklerine kulak as-
mamamu tembihlerdi hep. Bana annem oldugunu, beni her
seyden cok sevdigini soylerdi. Onemli olan da bu, perilerin
bebekleri hakkindaki hikayeler degil.”

Adam kisa bir kahkaha att, Luca'ya el sallayarak yol verdi
ve kapinin arkasindan kapanigini izledi. “Belki de korkunun
resmini gikarmasi igin bir peri gocugunu gérevlendiriyorum,”
dedi kendi kendine, kigitlar masasinda derleyip toplarken ve
sandalyesini geri iterek. “Goriilen ve gdriilmeyen diinya iize-
rine ne bilyiik saka ama! Diizen’e hizmet eden bir peri oglu.

Korkuyu aragtiracak bir peri gocugu.”
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LUCRETILI KALESI,
HAZIRAN 1453

Luca'nin sorguya ¢ekildigi sirada, Romadan yaklagik yirmi beg
kilometre kuzeydoguda geng bir kadin ailesinin evinin, Lucretili
Kalesi'nin sapelinde koyu mavi gozlerini gosterisli Isa hagina
dikmis, sart saglari siyah pegenin altinda daginik oriilmii, yii-
ziinde gergin ve solgun bir ifadeyle genis ve konforlu bir koltuk-
ta oturuyordu. Altarin iistiindeki roze kristal bir kasede tek bir
munm titresirken golgelerin arasinda bir papaz hareker etti. Geng
kiz ellerini siks siky birlestirip dizoktii, 6liim dogegindeki ve
onu gérmek istemeyen babast igin hararetle dua etti.

Sapelin arka rarafindaki kap1 agildi ve erkek kardesi sessizce
iceri girdi, kizin egik bagini goriince yanina gelip diz ¢okcil.
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Kiz vandan bir bakig atti erkek kardesine, esmer kara kagl,
vakusikh bir ¢ocukru, geng yiiziine aci ve kederin agirligt otur-
mugtu. “Gicti Isolde, gitti. Huzur iginde yatsin.”

Kizin beyaz yiizii burugtu ve ellerini gdzlerine basurdi.
“Beni sormadi m1? Son nefesinde bile mi?”

“Onu aa igindeyken gérmeni istemedi. Onu giiglii ve sag-
likly haliyle haurlaman istedi. Bilirsin, seni severdi. Fakat son
sozleri sana tiim iyilikleri diledigi oldu ve son diisiincesi senin
istikbalindi.”

Isolde bagini iki yana salladi. “Bana kendi agziyla dualarini
soylemedigine inanamiyorum.”

Giorgio, kardesine arkasini doniip papazla konusmaya
basladi. Papaz da hemen sapelin arka tarafina dogru kostu.
Isolde biiyiik ¢anin ¢almaya bagladigini duydu; artik her-
kes biiylik Haglt Savaggisi’'nin, Lord Lucretili'nin éldigiini
duyacako.

“Ruhuna dua etmeliyim,” dedi sessizce. “Naagini buraya
mu getireceksiniz?”

Kardesi evet anlaminda kafa salladi.

“Bu gece ben de nébet tutacagim,” diye karar verdi Isolde.
“Hayartayken izin vermediyse de, aruk 6ldiigiine gére bagin-
da oturacagim sabaha kadar.” Duraksadi. “Bana bir mektup
birakti mi? Ya da herhangi bir sey?”

“Vasiyeti,” dedi erkek kardesi yumugak bir sesle. “Vasiyeri
senin i¢in planladi. Hayaunin son anlarinda bile seni
disiiniiyordu.”

Isolde koyu mavi gézleri yaslar iginde kafa salladi, ardindan
ellerini sikica birlestirip babasina dua etti.
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Isolde babasinin 6ldiigii o ilk ve uzun geceyi aile sapelinde
duran tabutunun baginda nébet tutarak gegirdi. Dért 6zel ko-
rumasi, pusulanin dért ydniinii gosterir sekilde duruyor, ta-
butun kapaginin istiine piiskiirtilmiis kutsal suyu 1sildatan
uzun mumlar yaniyordu.

Beyazlar igindeki Isolde tan yeri agarana, papaz giiniin
ilk duasini okumaya gelene dek tabutun éniinde diz ¢oktii.
Ancak o zaman ayaga kalkti ve nedimelerinin, onu uyuma-
s1 i¢in odasina gdtiirmesine raz1 oldu, derken erkek karde-
sinden bir mesaj geldi, kalkmali ve ortada goriinmeliydi,
aksam yemegi saatiydi ve ev halki ev sahibelerini gérmek
isteyecekti.

Isolde hig tereddiit etmedi. Biiyitk ev halkina karst go-
revini yerine getirmek tzere yetistirilmisti ve Lucretili top-
raklarinda yasayan insanlara kargi yiikiimliiligii bayiiked.
Babasinin kaleyi ve topraklar ona birakuigini biliyordu. Bu
insanlar artuk onun sorumlulugu alundaydi. Isolde’yi ma-
sanin baginda gormek, biiyiik salona giris yapugini izlemek
isterlerdi.

Cok sevgili babasini kaybetmenin acistyla aglamaktan
gozleri kipkirmizi olsa da, onlarla birlikte yemege oturmast
beklenirdi. Babasi hayatta olsa, bdylesini beklerdi. Isolde ne
onlari, ne de babasini hayal kirikligina ugratrds.
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Hizmetlilerin bank gibi uzun masalarda oturdugu, sessizce ko-
nuyarak yemek servisini bekledigi biiyiik salona adimin: atinca
bir ugultu oldu. [ki yiizden fazla ézel asker, hizmetli ve seyis
salonu dolduruyordu, ortada yanan atesten ¢ikan duman ka-
rarmis yiiksek tavana dogru kivrilarak yiikseliyordu.

Ozel dairesinden ii¢ kadinin esliginde igeri giren Isolde’yi
goriir gdrmez adamlar ayaga kalkip sapkalarini gikarer, mer-
hum Lucretili Lordu’nun kizina ve kalenin varisine hiirmetle-
rini gosterdiler.

Isolde, yas rengi koyu mavilere biiriinmigtii: Ustiine ¢ivit
mavisi dantel aulmig, uzun, konik bir sapka sar1 saglarini 6r-
tityordu, elbisesinin yiiksek bel kismina paha bigilemez Arap
aluni bir kemer takmisti, kalenin anahtarlan alun bir zincirle
beline asiliydi. Arkasindan da ona eslik eden kadinlar yiirii-
yordu, ¢ocukluk arkadagi Ishraq en 6ndeydi, kuzey Afrikalt
tarzt bir elbise, uzun tunik ve bol pantolon giymis, yliziinden
asag1 kadar uzun bir pege takmigt1 ve salona goyle bir bakarken
yalnizca koyu renk gozleri griiniiyordu.

Onun arkasindan iki kadin geliyordu. Kale halki Isolde’ye
bay saghig1 dileklerini fisildarken kadinlar placformun yaninda
kurulmus leydiler masasinda yerlerini ald1. Isolde alcak basa-
maklardan biiyitk masaya ¢ikti ve ahsap koltukta oturan erkek
kardesini gériince igi gitti, bir taht kadar gorkemliydi ve ba-
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balarinin yeriydi burasi. Isolde kardesinin orada oturacagim
tahmin etmeliydi, farkindayds, tipk: kardesinin de, bu kalenin
Isolde’ye miras kalacagini ve miras okunur okunmaz, biiyiik
koltuga onun gegecegini bildigi gibi. Fakart Isolde kederden
perisandi ve bundan boyle erkek kardesini, babasinin olmasi
gereken yerlerde gorecegini hi¢ diisinmemisti. Acist o kadar
tazeydi ki, babasini bir daha asla géremeyecegi de heniiz kafa-
sina dank etmemisti.

Giorgio miilayim bir tebessiim edip sag yanindaki koltuga
gecmesi gerektigini isaret etti, tipk1 eskiden babasinin yaninda
oturdugu gibi.

“Prens Roberto’yu haurliyorsun.” Giorgio solunda oturan,
kan ter icinde, yuvarlak yiizlii bir adami gosterdi, adam da aya-
ga kalkip Isolde’ye egilerek selam vermek i¢in masanin éniine
yiiriidii. Isolde elini prense verdi ve soru sorar gibi kardesine
bakti. “Kaybimizdan dolay1 acimizi paylagmak igin geldi.”

Prens tarafindan eli 6piiliirken nemli dudaklanin degdigi-
ni hisseden Isolde yiiziinii burusturmamaya ¢aligti. Kulagina
bir sey fisildamak istercesine Isolde’ye bakiyordu, sanki bir
sir paylagtyorlardi. Isolde elini geri gekip kardesinin kulagina
egildi. “Babam daha diin 6lmiigsken aksam yemegine misafirin
olmasina ¢ok sagirdim.”

“Hemen gelmesi ¢ok iyi,” dedi Giorgio, salona giren hiz-
metlilere isaret etti, omuz yiiksekliginde tagidiklar: tepsiler te-
peleme av eti, diger et ve balik yemekleriyle, koca koca ekmek-
lerle, sielerce sarap ve bira siirahileriyle doluydu.

Kalenin papazi sikir duast etti ve ardindan hizmetliler
tepsileri dan diye masalara birakei, adamlar paylarina digen
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etleri kesmek, kalin esmer ekmek dilimlerini bugulama balik
ve geyik etiyle doldurmak icin kemerlerinden ve botlarindan
hancerlerini gikardi.

Higbir sey degismemis gibi biiyiik salonda oturup yemek
yemek Isolde igin ¢ok zordu. Babasi &zel askerlerince koru-
narak sapelde 6lii yatarken ve ertesi giin gémiilecekken bunu
yapamazdi. Gézyaglarinin, igeri giren, her masaya daha da
ok yiyecek tagtyan, bira bardaklarini ¢at gut koyan, Giorgio
ve tepsiden en iyi parcalan segip kalanlari giin i¢inde ken-
dilerine iyi hizmet vermis adamlara gonderen misafirinin
oturdugu en istteki masaya en iyi bira, sarap ve yiyecekleri
getiren hizmetlileri gérmesini engelledigini fark etti. Prens
ve Isolde’nin erkek kardesi giizelce yemek yedi ve daha fazla
sarap istedi. Isolde ise yemegini didikledi ve uysalca kadinla-
rin masasina bakti, sessiz bir anlayisla izleyen Ishraq ile gz
goze geldi.

Herkes yemegini bitirdi. En iist masaya gekerli meyveler ve
marzipan ikram edilip toplandiktan sonra Giorgio, Isolde’nin
eline dokundu. “Hemen odana ¢ekilme,” dedi. “Seninle bir
sey konugmak istiyorum.”

Isolde yemek masasindan kalkmalarina izin vermek igin
Ishraq ve digerlerine kafa salladi, onlar leydilerin odasina
gonderdi, sonra da yiiksek platformdaki masalarinin arkasin-
daki kiigiik kapidan gegip Lucretili ailesinin aksam yemegin-
den sonra oturdugu 6zel odaya girdi. Duvarin yaninda bir ateg
yaniyordu ve ii¢ koltuk atese gevrilmisti, erkekler icin kiiciik
bir sarap karafi ve Isolde i¢in de bira hazirlanmusui. Isolde ye-
rine otururken iki geng iceri girdi.
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“Babamizin mirast hakkinda konugmak istiyorum seninle,”
dedi Giorgio, herkes oturunca.

Isolde, Prens Roberto’ya dogru baku.

“Roberto’yu da ilgilendiriyor,” diye agikladi Giorgio.
“Babam 6lmeden 6nce en biiyiik umudunun, senin mut-
lu ve giivende oldugunu bilmek oldugunu sdyledi. Seni ¢ok
seviyordu.”

Isolde parmaklarini soguk dudaklarina bastirip gézlerinde-
ki yaslari kirpigtirarak geri itti.

“Anliyorum,” dedi kardesi nazikge. “Yastasin farkindayim.
Fakat bilmelisin ki, babam senin i¢in bir gey ayarlamust1 ve bu
plani yiiriitmek gibi kutsal bir gérevi de bana verdi.”

“Nigin bana kendi séylemedi?” diye sordu Isolde. “Nigin
benimle konugmads? Biz her geyi konusurduk. Benim igin ne
planladigint biliyorum. Eger evlenmemeyi segersem, burada
yasayabilecegimi soylerdi, bu kale bana miras kalacakri. Sen de
onun kalesini ve Fransadaki topraklari alacakun. Boyle karar
verdik. Ugiimiiz birlikte béyle kararlagtrdik.”

“Babam iyiyken vermistik o karar1,” dedi Giorgio saburla.
“Fakat hastalanip ici korku dolunca fikrini degistirdi. Sonra
da senin onu o kadar hasta ve ac1 gekerken gérmene dayana-
mad. Iste 0 zaman, 6liimiin pengesindeyken seni tekrar diisii-
niince ilk planint bir kez daha gbzden gegirdi. Senin giivende
olacagindan emin olmak istedi. Sonra da senin igin iyi bir plan
yapt ~Prens Roberto ile evlenmeni nerdi, sana geyiz olarak
da hazineden bin altin ta¢ almamizi kabul etti.”

Kendini bu kalenin, verimli ¢ayirlarin, giir ormanlarin,
yiiksek tepelerin virisi olarak gorecek sekilde yetistirilmis bir
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kadin i¢in gok ufak bir mikrard: bu. Isolde agzi acik kalarak
bakti. “Neden o kadar az?”

“Ciinkii buradaki prens bize, seni oldugun gibi -cebinde
bin tagtan fazlasi olmadan- kabul edecegini ima etme serefini
gosterdi.”

“Ve hepsi sende kalacak,” diye temin etti adam Isolde’yi,
koltugunun kolcaginda duran eline dokunarak. “Istedigin
yere harcamak iizere sende duracak. Giizel prenses icin giizel
seylere harcamak {izere.”

Isolde erkek kardesine bakti, bunun ne anlama geldigini
anlayinca koyu mavi gozlerini kist1. “Bu kadar kiiiik bir geyiz
demek, kimse beni almay: teklif etmeyecek demektir,” dedi.
“Sen de biliyorsun. Buna ragmen daha fazlasini istemedin,
oyle mi? Bunun beni, herhangi bir gelecek giivencesinden
mahrum birakacagi konusunda babami uyarmadin. Peki ya
babam? Beni prensle evlenmeye zorlamak istedi mi?”

Prens elini etli butlu gdgsiine koydu ve alcakgdniillii bir
sekilde bakislarini éniine indirdi. “Diger birgok leydi icin zor-
lama sz konusu olmazdi,” diye altini gizdi.

“Senin sahip olabilecegin daha iyi bir koca hayal edemi-
yorum,” dedi Giorgio yumusake¢a. Arkadagi da giiliimseyip
Isolde’ye kafa salladi. “Babam da béyle diisiiniiyordu. Prens
Roberto ile de geyizin konusunda anlastik ve seninle evlene-
cegine o kadar memnun oldu ki, bagka herhangi bir sey ge-
tirmen gerekmedigini belirtti. Herhangi birini, senin ¢ikarint
diisiinmemekle su¢lamaya hig liizum yok. Senin igin bir aile
dostuyla, bir prensle ve zengin bir adamla evlenmekten daha

iyi ne olabilir?”
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Isolde’nin cevaba karar vermesi bir saniye siirdii. “Evliligi
disiinemem,” dedi diimdiiz bir sesle. “Beni bagislayin Prens
Roberto. Ama babamin 8liimiinden sonra... Bunun igin ¢ok
erken. Birakin bu konuyu konugmayi, bunu diisiinmeye bile
dayanamam.”

“Konugmamuz sart,” diye 1srar etti Giorgio. “Babamin va-
siyetinde kosul olarak seni yerlestirmemiz yaziyor. Higbir ge-
cikmeye miisaade etmiyor. Ya buradaki arkadagimla hemen
evlenmen ya da...” Sustu.

“Ya da ne?” diye sordu Isolde, birden korkarak.

Giorgio, “Manasur,” dedi diimdiiz. “Babam dedi ki, eger
evlenmeyeceksen, seni manastira bagrahibe atamaliymigim ve
orada yagamaliymigsin.”

“Asla!” diye haykirdi Isolde. “Babam bunu bana asla
yapmazdi!”

Giorgio kafa salladi. “Ben de ¢ok sagirdim ama bagindan
beri senin igin planladig: gelecegin bu oldugunu anlatn. O
yiizden son basrahibe 6ldiikten sonra onun yerini doldurma-
mis. Daha o zaman, bir yil 6nce, senin elinin altinda durman
gerektigini diigiinmiig. Burada, Lucretilide tek bagina kalip
diinyanin tehlikelerine maruz birakilamazmugsin. Eger evlen-
mek istemiyorsan, manastirda giivende tutulmaliymugsin.”

Prens Roberto kurnaz kurnaz giilimsedi. “Bir rahibe ya da
bir prenses,” diye ortaya siirdii. “Bence segimi yapmak ¢ok zor
olmayacak.”

Isolde ayaklandi. “Babamin benim igin bunu planladig-
na inanamiyorum,” dedi. “Asla boyle bir sey &nermemisti.
Topraklar: ikimiz arasinda béliistiirecegi konusunda ¢ok aik-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
27



t1. Buray1 ne kadar sevdigimi biliyordu. Buraya ve bu insanla-
ra vlan diigkiinliigiimden haberdardi. Bu kaleyi ve topraklan
bana birakacagini, sana da Fransadaki miilkiimiizii verecegini
sdvlemigti.”

Giorgio lizgiinmiisgesine kafasini salladi. “Hayur iste, fikrini
degistirdi. En biiyiik cocuk, tek ogul ve gergek varis olarak ben
her seye sahip olacagim. Hem buradaki, hem de Fransadaki
topraklara ve sen de bir kadin olarak gitmek zorundasin.”

“Giorgio, agabey, beni evimden uzaga génderemezsin ya?”

Agabeyi ellerini iki yana agu. “Yapabilecegim bir sey yok.
Babamin son istegi bu ve yazili, imzali ifadesi bende. Ya ev-
leneceksin -ve Prens Roberto disinda kimse seni almiyor- ya
da manastira gideceksin. Sana bu segimi tanimast da babamin
iyiligi. Bagka babalar olsa, emri verir birakird1.”

“Affedersiniz,” dedi Isolde, ofkesini kontrol etmeye cali-
sirken sesi titreyerek. “Yaninizdan ayrilmali ve odama gekilip
bunu diiginmeliyim.”

“Fazla uzun siirmesin!” dedi Prens Roberto arsiz bir giiliig-
le. “Ben ¢ok beklemem.”

“Cevabimi yarin veririm.” Isolde kapida durdu ve déniip er-
kek kardesine bakti. “Babamin mektubunu gérebilir miyim?”

Giorgio evet anlaminda kafa sallayip kigidi ceketinden ¢1-
kardi. “Sende kalabilir. Bu bir niishasi. Digerini giivenli bir
yerde tutuyorum; babamun dileginden siiphe edemeyiz. Ona
itaat edip etmeyecegini diisiinmeyecek, nasil edecegine karar
vereceksin. Onun séziinden gikmayacagini biliyordu.”

“Biliyorum,” dedi Isolde. “Ben onun kiziyim. Tabii ki
onun emrine uyacagim.” Prens’e hig bakmadan odayi terk etti,
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oysaki adam ayaga kalkip cakal bir sekilde egilmisti, sonra da
sanki konu karara baglanmis gibi déniip Giorgio'ya géz kirpti.

Isolde gecenin ortasinda kapisinin sessizce uklatlmastyla
uyandi. Yastgt yanaginin altinda islanmugts; uykusunda agli-
yordu. Birden nigin boyle kalbi kirllmus gibi bir act duydugu-
nu merak etti —sonra sapeldeki tabutu ve sessizce nobet tutan
sovalyeleri haurlad:. Istavroz gikard..

“Tannt ruhunu korusun ve kurtarsin,” diye fisildad.
“Bana da bu kederimde huzur versin. Nasil dayanacagimt
bilmiyorum.”

Kiigiik tiklatma sesi gene duyulunca Isolde yatagin islemeli
ortiisiinii dreiip elinde anahtarla kapiya yiiriddii. “Kim o?”

“Prens Roberto. Seninle konusmaliyim.”

“Kapiyr agamam, yarin konusuruz.”

“Seninle bu gece konusmam lazim. Vasiyet ve babanin di-
legi hakkinda.”

Isolde duraksadi. “Yarin...”

“Sanirim senin igin bir ¢tkis yolu biliyorum. Neler hissetti-
gini anliyorum ve sana yardim edebilirim.”

“Ne ¢ikis yolu?”

“Kapinin ardindan bagiramam. Beni igeri al, Isolde. Kaptvi
azicik arala da fisildayayim.”
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“Sadece araliyorum,” dedi Isolde ve anahtari ¢evirdi, azi-
cik agilmasindan emin olmak igin ayagini kapinin arkasinda
tuteu.

Prens kilidin ¢evrildigini duyar duymaz kapiyr dyle bir
kuvvetle itti ki, kap: Isolde'nin kafasina vurdu ve kiz odanin
i¢ine savruldu. Roberto kapiy1 arkasindan giiclii bir sekilde
carpu ve anahtan gevirip ikisini igeri kilitledi.

“Beni reddedecegini mi sandin?” diye sordu sinirli si-
nirli, Isolde yalpalayarak ayaga kalkarken. “Sen su bes pa-
rasiz halinle bana hayir diyebilecegini mi zannettin? Kapali
kapinin ardindan seninle konusmak i¢in yalvaracagimi mu
diisiindiin?”

“Ne ciiretle buraya zorla girersin?” diye sordu Isolde, dfke-
den bembeyaz olarak. “Agabeyim seni 6ldiiriir!”

“Agabeyin bana izin verdi,” diye kahkaha atti Roberro.
“Agabeyin beni senin kocan olarak onayladi. Sana gelmemi
kendisi 6nerdi. $imdi hemen yataga git.”

“Agabeyim mi?” Isolde kendi agabeyinin ihanetine ugradi-
g anladi. Kargisindaki yabanct kendinden son derece emin
bir ifadeyle ona yaklagirken gecirdigi sok dehgete doniigti.

“Seni simdi alsam daha iyi olur diye diisiindii,” dedi
Roberto. “Istersen bana direnebilirsin. Hicbir sey fark etmez.
Déviismeyi severim. Thtirasl kadinlari severim, giiniin sonun-
da daha itaatkar olurlar.”

“Senin goziin dénmiis,” dedi Isolde hig siiphe etmeden.

“Nasil dersen. Ama seni sdzlii esim kabul ediyorum ve
bu s6zii simdi miihiirleyecegiz, béylece yarin yanlis bir karar
vermeyeceksin.”
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“Sarhogsun sen,” dedi Isolde, Prens’in nefesindeki eksi sa-
rap kokusunu alarak.

“Evet, Tanrt'ya siikiir, zamanla ona da aligirsin.”

Iri omuzlarindaki ceketi atarak Isolde'nin iistiine yiiriidi.
Isolde geriledi, sindi ve arkasinda dért direkli yatagin direkle-
rinden birini hissetti, daha fazla geri kacamadi. Ellerini arka-
sina koydu ki Prens tutamasin, kadife yatak ortiisiinii hissetti
ve hemen altinda da soguk ¢arsaflarin arasina itilmis, sicak kéz
dolu bakir tavayi.

“Liitfen,” dedi. “Sagmaliyorsun. Misafirperverligimizi ze-
deliyorsun. Burada misafirimizsin, babamun naagi sapelde ya-
uyor. Savunmasizim ve bizim sarabimizla sarhogsun. Liitfen
odana git ve seninle yarin, kibarca konugalim.”

“Hayir,” dedi Prens agzinin suyu akan bir hayvan gibi. “Hig
sanmiyorum. Bence bu geceyi senin yataginda gegirecegim.
Yarin sabah da benimle kibarca konusacagindan eminim.”

Isolde’nin elleri, 1sitma tavasinin sapini kavradi. Roberto
pantolonunun iplerini ¢ozmek igin durdugunda Isolde disa-
rt dogru ¢ikint yapan gri pamuklu ¢amagin goriince midesi
bulandi. Roberto, Isolde’nin koluna uzandi. “Canin acimaya-
cak,” dedi. “Hatta zevk bile alabilirsin.”

Isolde kolunu aniden savurup isitma tavasimi gtkararak
Prens’in kafasina indirdi. Kipkirmizt kézler ve kiiller adamin
bagindan asag; dékiiliip yerlere sagildi. Prens aciyla haykirdi ve
Isolde ondan kagti. Sonra déniip bir kere daha sertge vurdu.
Prens ise mezbahaya giden biiyiikbaglar gibi yere yigilip kald:.

Isolde bir siirahi su alip haliya sagilan kézlerin iistiine dok-

tii, sonra da terligiyle yavasca Prens'i diiretii. Adam kipirdama-
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i, bayilmisu. Isolde i¢ odalardan birine gidip kapiyt agti ve
tisildady, “Ishraq!” Kiz uyku mahmuru gdzlerle yanina gelince
Isolde ona yere yigilmig adami gosterdi.

“Oldii mii?” diye sordu kiz sakin sakin.

“Hayir. Sanmiyorum. Ama onu buradan gikarmama yar-
dim et. Liitfen.”

Iki geng kadin haliyla birlikee Prens Roberto'nun hareketsiz
bedenini gekti. Arkasindan kiil ve su karigimu bir iz geliyordu.
Prens’i, Isolde’nin odasinin disindaki koridora gikarip durdular.

“Senin yamina gelmek igin agabeyinin iznini aldi
zannediyordum?”

Isolde evet anlaminda kafa sallad: ve Ishraq da kafasini ge-
virip Prens’in beyaz suratina tiikiirdii. “Kapiy1 ne diye agtin?”

“Bana yardim edecek sandim. Bana yardim etmek igin bir
fikri oldugunu séyledi, sonra da zorla odaya girdi.”

“Canini yaktr mi?” Kizin koyu renk gdzleri arkadasinin yii-
ziinii inceliyordu. “Alnin?”

“Kapiy: birden itince bagima vurdu.”

“Sana tecaviiz mii edecekti?”

Isolde bagiyla onayladi.

“O hilde birakalim burada kalsin,” diye karar verdi Ishraq.
“Kopek gibi yerde yatarken ayilsin ve siiriine siiriine odasina
donsiin. Eger sabah oldugunda hala buradaysa, zaten hizmet-
liler onu bu halde bulup alay konusu ederler.” Egilip bogazin-
dan, bileklerinden ve pantolonunun genis kugaginin altindan
nabzini 8l¢tii. “Yagayacak,” dedi kendinden emin. “Gergi su-
racika girtlagini kessek yoklugu hissedilmez.”

“Tabii ki 8yle bir sey yapamayiz,” dedi Isolde titrekge.
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Prens’i dylece birakular. Adam kiyrya vurmus bir balina
gibi yauyordu ve pantolonunun ipleri hali ¢éziiliydii.

“Burada bekle,” dedi Ishraq ve odastna gitti.

Elinde bir kutuyla geri déndii. Parmaklarinin ucunu kulla-
narak, narince ama igrenerek Prens’in pantolonunu gekistirip
iyice agtr. Keten gdmlegini kaldird, giplakhigini ortaya gikar-
dr. Kutunun kapagim agug; gibi iindeki baharau adamn te-
nine boca etti.

“Ne yapiyorsun?” diye fisildad: Isolde.

“Kurutulmus act biber. Cok kuvvetlidir. Uyuz esek gibi ka-
sinacak ve alerji olmus gibi cildi sisecek. Bu geceki isten bii-
yiik pismanlik duyacak. Bir ay boyunca kaginacak, kasiyacak,
kanayacak ve bir siire baska kadinlara musallat olamayacak.”

Isolde giildii, kargisindaki babastymus gibi elini uzatu ve iki
kadin sovalye usulii bilege kadar tokalastlar. Ishraq da siritu.
Sonra da déniip odalarina girdiler ve kapiyr baygin prensin

suratina kapatular.

Ertesi sabah Isolde sapele gittiginde babasinin tabutu kapa-
liyd1 ve aile mezarina gémiilmeye hazirdi —Prens ise gitmisti.

“Seninle evlenme istegini geri gekti,” dedi agabeyi buz gibi
bir sesle, sapelde Isolde’nin yanindaki yerini alip diz ¢&kerken.
“Herhalde aranizda bir sey gegti?”
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“Hainin teki 0,” demekle yetindi Isolde. “Ve eger iddia
ettigi gibi, onu benim kapima sen génderdiysen, sen de
hainsin.”

Giorgio bagini 6ne egdi. “Elbette éyle bir sey yapmadim.
Oziir dilerim, biraz sarhos oldum ve ikna olman igin yalvara-
bilecegini séyledim. Sen neden kapini agtin ki?”

“Giinkii arkadaginin, senin gibi gerefli bir erkek olduguna
inandim.”

“Kapini agmakla biyiik hata ettin,” diye suglad: kardesi
onu tekrar. “Yatak odanin kapisini bir erkege agmak, hem de
sarhos bir erkege! Kendine nasil mukayyet olacagini bilmiyor-
sun. Babam hakliyd, seni giivenli bir yere yerlegtirmeliyiz.”

“Giivendeydim! Kendi odamda, kendi kalemdeydim, aga-
beyimin arkadagiyla konusuyordum. Risk altinda olmama-
liydim,” dedi Isolde sinirlenerek. “Béyle bir adami soframiza
oturtmamaliydin. Babam olsa, onun bana iyi bir koca olacag-
n1 asla diisiinmezdi.”

Isolde ayaga kalkip koridor boyunca yiiriidii, agabeyi
de onu takip etd. “Eh, neyse, onu bu kadar kizdiracak ne
soyledin?”

Isolde kézle dolu tavanin, Prensin sisko yiiziine ini-
sini zihninde canlandirinca yiiziinde olugan tebessiimii
gizledi. “Hislerimi agik¢a ifade ettim. Onu bir daha hig
gérmeyecegim.”

“Eh, kolay olmus,” dedi Giorgio lafi dolandirmadan.
“Giinkii bir daha higbir erkekle goriisemeyeceksin. Eger Prens
Roberto ile evlenmezsen, manastira gitmek zorundasin de-
mektir. Babamiz sana baska sans birakmad:.”
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Agabeyinin sbzleri kafasina dank ederken Isolde sustu ve
tereddiitle elini erkek kardesinin koluna koydu. Acaba beni
dzgiir birakmasi igin Giorgio'yu nasil ikna edebilirim, diye
diigiindii.

“Oyle goriinmeye hig gerek yok,” dedi Giorgio basindan
savarcasina. “Vasiyetin maddeleri agik ve net, sana diin gece
soyledim. Ya Prens, ya manastir. Su anda ise yalnizca rahibelik
secenegi kaldi.”

“Hacca giderim,” diye teklif etti Isolde. “Buradan uzaga.”

“Gitmeyeceksin. Bir an bile hayatta kalamazsin! Daha ken-
di evinde giivende duramiyorsun.”

“Gidip babamin arkadaglarinin yaninda kalirim —kim olur-
sa. Vaftiz babamin ogluna, Wallachia Kontu'na gidebilirim. Ya
da Bradour Diikii'ne gidebilirim...”

Giorgio'nun yiizii sertti. “Gidemezsin. Yapamayacagint
biliyorsun. Babam ne emrettiyse onu uygulamak zorundasin.
Bagka sansim yok, Isolde. Tanri biliyor ya senin igin her seyi
yapardim ama vasiyet ortada ve babama itaat etmek zorunda-
yim —tipki senin gibi.”

“Agabey, beni bunu yapmaya zorlama.”

Giorgio sapelin girisindeki kubbeli kemere bakt ve alni-
nt soguk taga dayadi, sanki Isolde yiiziinden bagi agriyordu.
“Kardesim, elimden bir sey gelmez. Manasurdan kurtulmak
igin tek sansindi Prens Roberto. Babamin vasiyeti bévle.
Onun kilic, genis kilici Gistiine yeminliyim, vasiyetini yerine
getirecegim. Kardesim —ben de ayn1 senin gibi giigsiiziim.”

“Genis kilicin1 bana birakacagina séz vermigti.”

“Aruk benim. Diger her seyle birlikte.”
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Isolde yavasca elini omzuna koydu. “Eger bekaret yemini
edersem, burada seninle kalamaz miyim? Kimseyle evlenmem.
Kale senin, anliyorum. Sonunda o da her erkegin yapugim
vapti. oglunu kayirdi. Sonunda tiim biiyiik erkeklerin yapug-
n1 yapu ve bir kadini refah ve giigten uzaklagtirdi. Peki burada
vagarsam, fakir ve giigsiiz bir hilde, yiiziime erkek gozii deg-
meden, senin soziinden gikmadan... Yine de burada kalamaz
miyim?”

Giorgio hayir anlaminda kafa salladi. “Benim iradem
degil, babamin iradesi bu. Ve senin de kabul ettigin iize-
re, hayat boyle. Babam seni neredeyse erkek gibi biyiittii,
bir siirii giiciin ve zenginligin vardi. Fakat aruk asil bir ka-
dinin hayauni yagamak zorundasin. En azindan manasur
yakin diye sevinmelisin. Cok sevdigin bu yerlerden fazla
uza@a taginmak zorunda kalmayacaksin. Siirgiin edilmedin.
Herhangi bir yere gitmeni de emredebilirdi. Fakat bizim
miilkiimiiziin i¢inde kalacaksin. Ara sira seni ziyarete geli-
rim. Son gelismeleri anlatirim. Belki daha sonra benimle ata
binebilirsin.”

“Ishraq da benimle gelebilir mi?”

“Ishraq’y, istersen ve onlar da goniilliiyse biitiin kadinlari-
ni yanina alabilirsin. Fakat manasurdan yarin bekleniyorsun.
Gitmek zorundasin, Isolde. Rahibelik yemini etmeli ve o ma-
nastirin bir iiyesi olmalisin. Bagka segenegin yok.”

Giorgio tekrar kardesine déndii ve onun ilk kez dizgi-
ne kosulan geng bir kisrak gibi titredigini gordii. “Hapse
aulmak gibi,” diye fisildad: Isolde. “Ustelik higbir sug
islemedim.”
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Giorgio'nun da gozleri yashydi. “Kardesini kaybetmek
gibi,” dedi. “Hem babami gémiiyor, hem de kardesimi kay-
bediyorum. Sensiz buraya nasil katlanacagim, bilmiyorum.”
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LUCRETILI MANASTIRI,
EKIM 1453

Birkag ay sonra Luca, Romadan déniis yolundaydi, atini do-
guya dogru siiriiyordu, iistiinde diiz bir gomlek, kahverengi
bir kep ve altinda yepyeni at1 vardi.

Hizmetlisi Freize ona eslik ediyordu, genis omuzlu, kare
suratli, on dokuzunu yeni bitirmis bir oglandi. Luca manastir:
terk ettiginde onun icin ¢alismak, maceralar onu nereye siiriik-
lerse siiriiklesin takip etmek igin cesaretini toplamisti. Bagkesis
stipheliydi fakat Freize mutfakta ayak islerini yaparken bile ye-
teneksizligini kanitlamigt. Macera tutkusu ylesine biiyiikeii ki,
gileli hayatlar siiren kegislere pastirma kizartmaktansa Papa'nin
kendisi tarafindan goreve getirilmis zel bir efendiyi takip ede-
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rek Tanrr'ya daha biiyiik hizmet etmis olacakti. Zorluklara géiis
germeye hazir geng bir ¢irag) kaybetmekten memnun bagkesis,
mutfakea sakarcibagi bir gocugu bu ugurda gozden gikarabilirdi.

Freize gii¢lii bir ata biniyor, istiine istliik mallanyla
yiikli bir egegi yonetiyordu. Bu ufak grubun en arkasinda
da ikiliye siirpriz biri vardi: Peder Peter. Son anda yapuk-
larinin kaydini tutmak igin onlarla yolculuk etmek iizere
gorevlendirilmisti.

“Bir casus,” diye mirildand: Freize, biyik alundan efendisi-
ne. “Hig casus gérmesem inanacagim. Solgun yiizlii, yumugak
elli, bakislar: giiven dolu: Bag: bir kesis gibi tiras edilmis ama
tistiinde centilmen giysileri. Kuskusuz bir casus bu.”

“Beni mi gozetliyor? Hayur, ¢iinkii ben higbir sey bilmiyo-
rum ve yapmiyorum. O halde kimi gézetliyor? Herhlde geng
efendimi, kiigiik serge. Ciinkii ondan bagka da atlar var ve on-
lar sapkin degil, kafir degil. Buradaki tek diiriist yaratik onlar.”

“Burada benim katibim olarak hizmet ediyor,” diye cevap
verdi Luca sinirlenerek. “Ve bir katibe ihtiyacim olsa da olma-
sa da, onu yanimda tutmaliyim. O yiizden diline hakim ol.”

“Benim katibe ihtiyacim var m1?” diye sordu Freize kendi
kendine, atini mahmuzlarken. “Yo. Ciinkii ben bir sey yap-
muyorum ve bilmiyorum, yapsaydim bile bir yere yazmazdim
~kelimeler sayfaya diisiince giivenilirligi kaybolur. Ayrica oku-
ma yazma bilmemek de beni sanirim koruyor.”

“Ahmak,” dedi Peder Peter, Freize’nin yanindan gegerken.

“Ahmak diyor bana,” diye tekrarlad: Freize aunin kulagina
ve kargilarinda hafif egimle yiikselen yola. “Soylemesi kolay:
Kanitlamas gii¢. Hem ayrica daha kétiilerini de isittim.”
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Sabahtan beri kegiler igin agilmig daracik bir patikadan &te
bir sey olmayan bir yolda gidiyorlardi. Verimli vadiden yukari
kivrildik¢a kivrilmiglardy, zeytinlerin ve asma bahgelerinin bu-
lundugu taragalardan alun ve bronz rengine dénen koca koca
hus agaglarinin oldugu ormanliga yiikselmiglerdi. Giin bau-
mmda, tepelerindeki kubbeli gék uguk pembeye dénerken
katip i cebinden bir kagit cikardi. “Bunu giin bauminda size
vermem emredilmisti,” dedi. “Eger kétii haberse beni bagsla-
yin. Iginde ne yazdigini bilmiyorum.”

“Bunu sana kim verdi?” diye sordu Luca. Mektubun ar-
kasindaki miihiir parlak ve piiriizsiizdii, iistiinde bir damga
yoktu.

“Beni ise alan, size de emir veren lord,” dedi Peter.
“Emirleriniz bdyle gelecek elinize. Bana bir giin ve zaman, ya
da bazen bir yén sdyliiyor, ben de size o0 zaman ve orada gére-
vinizi veriyorum.”

“Bunca zaman cebinin iginde miydi hepsi?” diye sordu
Freize.

Katip agirbagl bir sekilde kafa sallads.

“Istedigin zaman onu bag asag1 gevirip sallayabilirim,” diye
yorum yapti Freize, efendisine sessizce.

“Her seyi emredildigi sekilde yapacagiz,” diye cevaplad:
Luca. Aunin dizginlerini gdyle bir omzuna atverdi ve serbest
kalan elleriyle miihrii kirip katlanmis kigidi agui. “Lucretili
Manasurr’na gitme emri bu,” dedi. “Manastir iki evin ortasin-
da, hem rahibe evi, hem de kesis yurdu. Rahibe evini sorus-
turmam gerekiyor. Bizi bekliyorlar.” Mektubu katlayip Peter'a
geri verdi.
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“Onlart nasil bulacagimiz da anlaulmig m:?” diye sordu
Freize i¢i karararak. “Yoksa agaglarin alunda kafayr vurur,
kuru ekmekle 6giin yapariz. Fisuk bir de. Tek yiyebilecegimiz
fisuk. Aggozliiliikten kafay: yiyebiliriz onlarla. Ya da belki san-
simiz yaver gider, bir mantar buluruz.”

“Su dniimiizdeki yol,” diye lafini kesti Peter. “Manastir ka-
leye yakin. Kesis yurdunda ya da rahibe evinde iyi agirlanaca-
gimiz1 tahmin ediyorum.”

“Rahibe manastinna gidecegiz,” diye karar verdi Luca.

“Bizi bekliyorlarmig, oyle yaziyor.”

Rahibe manasuri kimseyi kargilamay: bekliyormug gibi degil-
di. Hava kararmasina ragmen higbir yerde buyur edici isiklar
goriinmiiyordu, hicbir kapr agik degildi. Dis duvara bakildi-
ginda biitiin golgelikler kapaliydi ve aralardan sadece dara-
cik, ciliz mum 15181 siziyordu. Karanlikta buranin ne kadar
biiyiik bir yer oldugunu anlayamadilar. Sadece genis kemerli
girisin iki yanindan yiikselen iki yitksek duvar griiliiyordu.
Kocaman, ahsap giriste los bir fener asiliyd. Incecik sart bir
151k agagt vuruyordu ve Freize aundan inip hangerinin sapiyla
ahsap girige vurunca igeriden birisinin giiriiltiiden sikayer etti-
gini, ardindan da bakmak i¢in kapida kiigiik bir deligi agugint
duydular.
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“Ben Luca Vero ve yammdakiler iki hizmetlim,” diye bagr-
di Luca. “Beni bekliyorlar. Igeri alin.”

Delik pat diye kapandi, ardindan girisin siirgiisiiniin ya-
vasca agildiginy, tahta barlarin kaldinldigini duydular. Girisin
bir tarafi isteksizce gicirdayarak agildi. Freize auni ve egegi-
ni yiiriittii, Luca ve Peter da kaldirim tagh avluya ar iistiinde
girdi ve iri yani bir kadin hizmetli kapiyr arkalarindan iterek
kapatti. Adamlar atlarindan inip etrafa bakindi, bu arada gri
yiinler i¢inde ve beline sade bir iple baglanms gri bir palto
giymis yash bir bilge kadin, tasidigs feneri yukan kaldinp iig-
lityii stizdi.

“Sorugturma yapmasi igin gonderilen adamlar misimiz?
Ciinkii onlar degilseniz ve misafirperverlik bekliyorsaniz,
kesis yurduna gitseniz iyi olur,” dedi Peter’a, ona ve asil an-
na bakarak. “Burada sikinuli giinler gegiriyoruz, misafir
istemiyoruz.”

“Hayir, ben rapor yaziyorum. Sorusturmanin katibiyim.
Bu Luca Vero, sorugturma yapmak igin burada.”

“Bir oglan!” diye haykird: kiigiimseyerek. “Sakalsiz bir
oglan?”

Luca siniri bozularak kizarip bozardy, sonra da bacagini au-
nin boynundan asag salladi ve yere atlads, dizginleri Freize've
att. “Kag sene yasadigim ya da sakalimin olup olmamasi
onemli degil. Burada sorusturma yapmak iizere gorevlendi-
rildim ve yarin isimi yapacagim. Bu arada yorgun ve agiz, bizi
yemekhaneye ve misafirhaneye gétiiriin. Liitfen Bagrahibe'ye
burada oldugumu ve yarin sabah duasinda onunla goriisece-

gimi haber verin.”
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“lleride. su tarafa,” dedi kadin, fenerini kaldirip Luca’nin
glizel yiiziine bir kez daha bakarak ve koyu bas értiisiiniin al-
unda kizards, ela gézleri dfkeyle parladi.

“lleride, su tarafa, dyle mi?” diye sordu Freize atini az bte-
deki ahirlara gétiiriirken. “Yaglilikean tursusu kurulmus cevi-
ze donmiis bir bakire, bizim kiigiik lorda sakalsiz mi diyor?
Ustelik o bir dahi ve perilerin getirdigi bir gocukken?”

“Sen, atlar1 ahurlara gotiir. Oradaki gérevli rahibe seni mut-
faga getirir,” diye yapisurdi kadin, Freize'ye ani bir enerjiyle.
“Ahirda yiyip yatabilirsin. Sen...” Peter’t alict goziiyle siizdii,
Freizeden yiiksek konumda olduguna karar verdi. “Mutfak
koridorunda yiyebilirsin. Su kapidan girersen bulabilirsin.
Misafirhanede uyuma vaktin geldiginde sana yolu gbsterirler.
Sen...” Lucaya dondii. “Sen sorugturmact, seni yemekhaneye
ve kendi odana gétiirecegim. Papaz oldugunu séylediler.”

“Heniiz yeminimi etmedim,” dedi Luca. “Kilise'nin hizme-
tindeyim ama heniiz yerlestirilmedim.”

Papazlik igin fazla yakisikls, kafasinin tepesini kazitmis
ama uzamis bile, dedi kadin iginden. Sonra Luca’ya dé-
niip “Ziyarergi rahip odasinda uyuyabilirsin. Yarin sabah da
Bagrahibe’ye burada oldugunu soyleyecegim,” dedi.

Tam yemekhaneye giden yolu gosteriyordu ki, igerideki
gliriiltii patirunin ortasindan bir leydi gikui. Ustiindeki rahibe
giysisi kolali yiinden yapilmisu. Kafasindaki beyaz kep de gii-
liimseyen gri gozlerinin saklayan bembeyaz yiiziinden geriye
itilmigti. Belindeki kugak en kaliteli deridendi ve ayaginda isgi
kadinlarin ayaklarini gamurdan korumak igin giydigi tiirden
sert ayakkabilardan degil, yumusak, deri terlikler vardu.
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“Sorusturmayi yiiriitecek memurumuzu selamlamaya gel-
dim,” dedi, elindeki mumu yukari dogru tutarak.

Luca bir adim éne ¢ikti. “Sorugturmayi yapacak kisi be-
nim,” dedi.

Leydi giiliimsedi, hizli bir géz augta adamin boyunu po-
sunu, yakigikliligini ve gengligini siizdii. “Yorgun olmalisiniz,
sizi yemege gotiireyim. Rahibe Anna da atlarinizin ahira kon-
masindan ve adamlarinizin rahatligindan sorumlu olacak.”

Luca bagini 6ne egdi ve leydi ona arkasini déndii, kemerli
tas giristen takip etmesini bekledi, kubbeli tavanli bir yemek-
haneye ¢ikardi dar bir koridordan. En arka ugta, gece igin
yakilmig atesin yakininda tek kisilik bir yer hazirlanmugu;
bardakta sarap, tabakta ekmek, bir kisenin iki yaninda ka-
stk ve catal vardi. Luca zevkle ig gesirip sandalyeye oturdu,
ayni anda da hizmetli kizlardan biri ellerini yikamast igin bir
canak ve su, kurulanmasi igin kaliteli bir keten bez getirdi.
Arkasindan da firinda tavuk ve sebze tagiyan bagka bir hiz-
metli kiz gériindii.

“Bagka bir ihtiyaciniz var me?” diye sordu leydi.

“Tesekkiirler,” dedi Luca beceriksizce. Kadinin huzurunda
rahatsizdi. On bir yaginda manastira girip ant igtiginden beri
annesi diginda higbir kadinla konugmamigti. “Ve siz de?..”

Leydi, Luca'ya giiliimsedi ve Luca o tebessiimiin iginde
cok giizel biri oldugunu gordii. “Ben Rahibe Ursula, Manastir
Sorumlusu ve Harglik Dagiticisi, yonetime ben bakiyorum.
Gelmenize gok sevindim. Cok kaygiliyim bir siiredir. Umarim
bize neler olup bittigini anlatabilir ve bizi kurtarabilirsiniz..."

“Kurtarmak derken?”
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“Burast ¢ok uzun zaman énce kurulmug giizel bir rahibe
manastirt,” dedi Rahibe Ursula ciddiyetle. “Kiigiiciik bir kizken
gelmistim buraya. Tiim yagamim boyunca burada ablalarima ve
Tanrr'ya hizmet ettim, yirmi yildan uzun zamandir buradayim.
Yeytan'in buraya girdigi fikrini diisiinmeye bile dayanamiyorum.”

Luca ekmegini yogun, kivamli gravy sosuna batird: ve is-
killendigini gizlemek i¢in yemegine odaklandi. “Seytan m1?”

Rahibe hemen istavroz ¢ikardi. “Bazi giinler durum ger-
gekten bu kadar vahim diyorum, bazen de kendimi golge-
sinden bile korkan aptal bir kiz gibi hissediyorum.” Mahcup
mahcup giliimsedi. “Artik sizin kanaatiniz. Hakikati siz kes-
fedeceksiniz. Fakat eger soylentilerden bagimizi kurtaramaz-
sak yandik demektir: Higbir aile kizin1 bize géndermeyecek,
zaten iftgiler simdiden bize alim satim yapmakran kacini-
yor. Manasurin gelirinin devam ettiginden, ihtiyaglarimizi
satn alabilmek igin ¢iftlik dirtinlerimizi sattigimizdan emin
olmak benim gérevim. Rahibe olmayan kardeslerimizi bizim
iiriinlerle pazara gonderdigimde iftcilerin egleri bizimle ko-
nusmay1 reddederse, bunu yapamam. Insanlar bizden: higbir
sey alip satmazsa ticaret yapamam.” Bagini iki yana salladi.
“Neyse, sizi rahat birakayim da yiyin. Yemeniz bitince mut-
faktaki hizmetlimiz sizi misafirhanedeki odaniza gotiiriir.
Afiyet olsun, kardegim.”

Luca birden siikiir duast etmeyi unutcugunu fark etti.
Leydi onu cahil, gorgiisiiz bir rahip sanacakt. Aval aval sura-
tina bakmis, kadinla konusurken kekelemisti. Hayatinda hig
giizel kiz gérmemis biri gibi davranmusts, hig kalibinin adami

olamamugt, gilya soruscurmanin bagiydi. Kadin onun hakkin-
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da ne diisiinmiigtii kim bilir? “Tanr sizi korusun, Leydi,” dedi
beceriksizce.

Leydi bagim egerek selam verdi, Lucanin elinin ayaginin
dolagmasina hafifce giiliimsedi. Luca, kadinin elbisesinden ¢i-

kan hugirtiy1 dinleyerek durdu.

Kapali manastrin dogu tarafinda, zemin kattaki pencereler-
den birinin panjuru hafif araliku. Iki ¢ift g6z Basrahibe'nin
mum 51§inda olugan silitetinin bahgede zarafetle yiirityiisiinii
ve evinden igeride gozden kaybolusunu izliyordu.

“Selam verdi ama ona bir gey anlatmads,” diye fisildadi Isolde.

“Biri ona yardim etmedig; siirece higbir sey bulamaz,” diye
onaylad: Ishraq.

Ikili pencereden igeri kagti ve sessizce panjuru kapatt, “Keske
6niimii dogru diizgiin godrebilseydim,” dedi Isolde. “Keske ne
yapacagimi bilseydim. Kegke bana akil verecek birileri olsayd.”

“Baban olsa ne yapards?”

Isolde kisa bir kahkaha att1. “Babam olsa hayarra boyle bir
yere zorla ukilmaya géz yummazdi. Biri ona zincir vurmadan
6nce cesedini cignetirdi. Ya da boyle yakalanmus olsa, kagmaya
calisirken can verirdi. Burada bdyle oyuncak bebek gibi, édle-
gin teki gibi oturmaz, onu dzliyorum ve ne yapacagims bilmi-
yorum, diye vizildamazd..”
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Arkasint déniip sertge gozlerini kagidi. Ishraq nazikge bir
elini arkadaginin omzuna koydu. “Kendini suglamay: birak,”
dedi. “Buraya ilk gelisimizde yapabilecegimiz bir sey yokrtu.
Simdiyse tiim manastir etrafimizda paramparca oluyor, neler
déndiigiinii anlamadan gene bir sey gelmez elimizden. Ancak
burada boyle giigsiizce oturup beklerken bile her sey degisiyor.
Biz bir sey yapmasak da, bir sey olacak. Bu bizim igin firsat.
Belki de ardina kadar agilacak bir firsat kapisi bu. Biz de firsau
yakalamaya hazir olacagz.”

Isolde omzunda duran eli alip yanagina basturdi. “En azin-

dan sen yanimdasin.”

“Her zaman.”

Luca derin bir uyku gekti. Kafasinin iizerinde yiikselen kulede
saati bildiren ¢an ¢alarken bile uyanmadi. Ancak tam gece en
zifiri karanligindayken keskin bir ¢1glik uykusunu deldi ve ko-
san adimlarin sesini duydu.

Luca bir saniyede dikilip yataktan ¢ikmugti. Eli yastuginin
alundaki hangeri kavradi. Pencereden karanlik avluya baku.
Kaldirim taglarina vuran ay 15181 pargasi, avluda beyazlar giy-
mis bir kadinin agir tahta girisi kenetleyen kiriglere dogru kos-
tugunu gosteriyordu. Ug kadin da onu kovaliyordu. Derken
girigteki kuliibeden yaslt bir kadin firlads, kosan kadinin elle-
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rini yakalads, digeri de keresteye tirnaklarini siirten bir kedi
gibi urmaladi.

Diger kadinlar, kizi arkadan kavramakta gecikmedi ve Luca
aynianda o tiz, caresiz gighgi duydu, kadinlar hep birlikte kizin
iistiine ullanirken altlarinda ezilen kizin dizleri kirildi. Luca
pantolon ve botlarini ¢ekti, ¢iplak omuzuna bir pelerin atver-
di, odasindan ok gibi bahgeye firlad, hangeri de botunun i¢
kismina sokugturup goz éniinden kaldird1. Binanin golgesine
adimini att1. Kimsenin onu fark etmediginden emindi, aymn
golgeli 1s1g1nda hepsinin suratni gérmeye kararliyds, boylece
onlar tekrar gordiigiinde hepsini taniyacake.

Iki kadin, kizi omzundan tuteu, digeri de fenerini dogrult-
tu ve ii¢iincii kadin bacaklarini gekerken kizi kaldirdilar. Kiz1
éniinden gegerek tagirlarken Luca kapr esiginin karanligina
sigindi. O kadar yakinlard: ki, Luca, kadinlann sik nefes alis-
larint duydu. I¢lerinden biri sessizce higluriyordu.

Cok garip bir gériintitydii bu. Kiz1 kaldirirlarken eli asa-
g1 dogru sallanmigt; simdiyse baygindi. Kizi parmakliklarin
oldugu giristen kaldirdiklar: sirada bayilmust sanki. Bagt ar-
kaya diigmiistii, uyku baghginin dantelleri yere siiriiniiyor,
uzun geceliginin etekleri toza bulaniyordu. Fakat normal bir
bayilma nébeti degildi bu. Kiz 6lii gibi hareketsizdi, gézleri
kapali, gen¢ yiizii dingindi. Derken Luca dehsetle, tislarca-
sina nefes verdi. Kizin sallanan avcu orta yerinden delin-
misti ve kan siziyordu. Diger elini ince bedeninin iistiine
koymuglardi. Luca kizin geceliginin kana bulandigini gor-
dii. Carmiha gerilmis bir kizin ellerine sahipti. Luca oldugu
yerde donakald, gdlgeden ¢tkmamak iin kendini zorlads,
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tuhaf yaralardan ise gozlerini alamiyordu. Derken gok daha
beter bir sey gordii.

Uyuyan kiz1 tagtyan ii¢ kadinda da kizin yiiziindeki o cos-
kulu dinginlik ifadesi mevcuttu. Hissiz kanamali yiiklerini ta-
stvarak gectiler éniinden, iicii de hafifce giiliimsiiyordu, hepsi
de gizli bir i¢ huzuruna ermis gibi 151k sagtyordu.

Ve gozleri, ayni diger kizinki gibi kapaliydi.

Luca sakin uyurgezerlerin oniinden yiiriiylip gitmesini
bekledi, ardindan misafirhanedeki odasina déndii, yataginin
kenarina diz ¢okiip gilginlar gibi dua okumaya bagladi, iginde-
ki siiphelere ragmen bir gekilde bilgiyi bulmas: igin rehberlik
dilendi, bu kutsal yerde bu kadar yanlig olan seyi bulmak ve

diizeltmek igin dua erti.

Giinesin dogmasina az kala, Freize yikanmasi igin elinde bir
siirahi sicak suyla kapisini ¢alip igeri girdiginde Luca hala diz
¢okmiis, dua ediyordu. “Sabah duasina gitmek istersin diye
diisiindiim.”

“Evet.” Luca kaskati kesilmis halde ayaga kalku ve on dér-
diincii yas giiniinde, yani onu en son goriisiinde annesinin
hediye ettigi ve o giinden beri boynuna takug haci 6ptii.

“Burada kétii seyler yasaniyor,” dedi Freize siipheci bir sesle,
suyu bir tasa dokerek ve yanina temiz bir bez pargast koyarak.
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Luca ellerini ve yiiziinii suyla yikadi. “Haberim var. Tann
biliyor ki, bazilarini gérdiim. Sen ne duydun?”

“Uyurgezerlik, imgeler gorenler, ziyafet giinlerinde orug
tutan rahibeler, 6lim orucuna girenler ve sapelde bayilanlar.
Bazlan gokte 1siklar gdriiyormus, tipki Isa'ya tapmaya gelen
bilge adamlar dénemindeki gibi, sonra birisi Beytiillahim’e
gitmek istemis ve baglamak zorunda kalmuglar. Kéyiin in-
sanlari ve kalenin hizmetlileri, hepsinin delirdigini séyliiyor.
Manasurin tiimiine kagikhk bulagtigini ve kadinlarin hepsinin
aklini yitirdigini diistiniiyorlar.”

Luca bagini saga sola salladi. “Burada neler olup bittigini
ancak azizler bilir. Diin geceki qighklart duydun mu?”

“Rabbim bizi koru, hayir. Mutfakta uyudum ve horlama-
dan baska sey duymadim. Fakat biitiin aggilar, Papa’'nin arag-
urma yapmast icin birini gdndermesi gerektigini konusuyor.
Seytan'in burada dolagtigimi soyliiyorlar. Papa sorusturma
baglatmaliymig!”

“Baslatt ya! Benim o igte,” diye yapistirdi Luca. “Sorusturma
yapmaliyim. Yargi¢ benim.”

“Tabii ki yapacaksiniz,” diye yiireklendirdi Freize onu.
“Kag yasinda oldugunuzun dnemi yok.”

“Aslinda, yasimin hig 6nemi yok. Onemli olan bu goreve
getirilmig olmam.”

“En iyisi yeni Bagrahibe'yle baslamaniz &yleyse.”

“Nigin?”

“Ciinkii her sey, o buraya geldigi giin baglamus.”

“Mutfak dedikodularina kulak asmam ben,” diye ilan etti

Luca, yiiziinii ovusturarak. Bezi Freize'ye atu. “Ben taniklar-
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la ve yeminli kanutlar sunanlarla bir sorusturma yapmaliyim.
Ciinkii Papa'nin atadif sorugturma gérevlisi benim ve herkes
bunu béyle bilse iyi olur. Ozellikle de bana hizmet etmesi ge-
reken insanlar, sanimi desteklemesi gerekenler.”

“Tabii ki destekliyorum! Tabii ki 6ylesiniz! Tabii ki yapa-
caksiniz! Siz, gen¢ olmaniza ragmen efendimsiniz ve bunu
hi¢bir zaman unutmam.” Freize, Luca'nin pamuklu gémleg;-
ni ¢tkardi ve giraklik urbasini verdi, kugagini yiiksekten tak-
t1 ki ayaklarina dolanmasin. Luca kisa kilicini beline soktu
ve diigiimle saglamlagurds, pelerini de {istiine 6rterek kilici
gizledi.

“Benimle cocukmugum gibi konuguyorsun,” dedi Luca si-
nir olarak. “Sen sanki yag¢a ¢ok olgunsun.”

“Sevgiden kaynaklaniyor,” dedi Freize kararli bir edayla.
“Ben sevgimi boyle gosteririm. Ve saygimi da. Benim nezdim-
de siz hep ser¢e’siniz, siska qiraksiniz.”

“Sisko as¢1 yamagy,” diye cevapladi Luca da siritarak.

“Hangerinizi aldiniz m1?” diye kontrol etti Freize.

Luca hangerin kininda giivenli bir sekilde durdugu botuna
eliyle goyle bir vurdu.

“Yeni Bagrahibe’nin hic istidadi yokmus diyorlar. Béyle
bir yasam siirmek icin yetistirilmemis,” diye &ne siirdii Freize,
Luca'nin  dedikoduyu yasaklamasint duymazdan gelerek.
“Babasinin vasiyeti iistiine buraya gonderilmis, yeminlerini
etmis ve bir daha asla gikmayacakmig. Babasindan ona kalan
tek miras buymus, diger her sey agabeyine gitmis. Dért duvar
arasina atilmak kadar kétii. Ve onun geldigi giinden beri ra-

hibeler olmayan seyler gormeye, bagirip cagirmaya baglamss.
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Kéyiin yariss, yeni bagrahibeyle bitlikte Seytan'in da geldigini
soyliiyor. Ciinkii kiz isteksizmis.”

“Peki ya agabeyi nasil biriymis, onun igin ne diyorlar?” diye
sordu Luca, azimli duruguna ragmen dedikodu yapma diirtii-
siine kars1 koyamayarak.

“Hep iyi seyler. lyi lord, manastira karsi cok comert.
Dedeleri manasun inga ettiginde bir tarafini rahibe manas-
tur1, diger yanini da kegislik yapmis. Rahibeler ve kesigler ma-
nastirin hizmetlerini ortak kullaniyor. Babast hem evi, hem
de ormani ve gayihig rahibelere birakmis, baz iftlikleri ve
tarlalart da kegislere. Onlar da bagimsiz bir sekilde geciniyor-
larmis. Tanr'nin namina birlikte calisiyor, fakirlere yardim
ediyorlarmis. Yeni lord da sirast geldiginde onlara destek olu-
yormus. Babalart hagli askeriymis, cesaretiyle iinlii, dine gok
bagli bir adammus. Yeni lord ondan daha sessiz biri, evden ¢ik-
miyor, huzuruna diiskiin. Burada olanlarin duyurulmamasi
konusunda gok hassasmus, siz sorusturmanizi yapin, kararinizi
verin. Sugluyu rapor edin, ne olup bitiyorsa yazin. Manastir1
kurtarin ve her sey eskisine ddnsiin.”

Canlar sabah duasi icin ¢alds, giin agariyordu.

“Hadi gel,” dedi Luca ve ziyaretgi papazlarin odasindan ke-
merli yola ve giizel kiliseye dogru yolland1.

Avludan gecerken miizigi duydular, yollar1 beyazlar igin-
deki rahibeler tarafindan aydinlaulmist, sabahin incimsi ilk
ssiklaniyla ellerinde fenerlerle melek gibi siiziilerek ve sarkilar
murildanarak ilerliyorlardi. Luca bir adim geriledi ve Freize
bile goge yiikselen boylesi kusursuz seslerin giizelligi karsi-
sinda suskun kald1. Sonra iki adam, yanlarinda Peder Peter’la
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birlikte koronun pesinden kiliseye girdi ve arkalarda bir yer-
lere oturdular. iki yiiz rahibe, beyaz bagsértiileriyle, altarin her
iki yanindaki koroya ayrilmis banklart doldurdu ya da ayakea
durdular.

Sabah duasinda bir Ilahi soylendi, altardaki rahibin sesi
Latince kelimeleri tekdiize birlbaritonda haykird: ve kadin-
larin tatly, tiz sesleri cevap verdi. Luca kubbeli tavana ¢evirdi
gozlerini, giizeller giizeli siitunlara meyve ve gigekler oyulmug-
tu. Tepelerinde, giimiis rengine boyanmus yildizlar ve ay figiir-
leri vardi. Bir yandan da cevaplarin safligini dinliyor, béylesi
kutsal kadinlara her gece iskence eden giiciin ne olabilecegini,
her sabah nasil giin dogumuyla birlikte uyanip Tanr'ya boyle
sarki sByleyebildiklerini merak ediyordu.

Sabah duasinin sonunda ii¢ konuk, sapelin arkalarindaki
tag bankta oturup kaldilar, rahibeler 6nlerinden gegip kiliseyi
bogaltu, hepsinin bakiglar yere egikti. Luca yiizlerini inceledi
tek tek. Bir onceki gece nébet gegiren geng kizi aradi ancak
beyaz pegeyle értiilii her bir yiiz digerinin ayniydi. Avuglarint
gormeye calisti. Yara izlerinden bulacaku kizi. Fakat biitiin
kadnlar ellerini bitlegtirmis, uzun mansetlerinin altinda tu-
tuyordu. Sandaletleri tas zeminde patir patir sesler ¢ikararak
gikular digart. Rahip arkalarindaydi ve misafirlerin 6niinde
durup nazikge konustu, “Sabah 6giiniimii sizinle agacagim ve
ardindan manastirin bana ayrilan bsliimiine gececegim.”

“Siz burada kalmiyor musunuz?” diye sordu Luca, énce
adamla tokalagarak sonra da 6niinde diz ¢okerek.

“Biiyiik evin tam diger tarafinda bir manastirimiz var,” diye
agikladi papaz. “Ilk Lucretili Lordu iki ev kurmayr tercih et-
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mig: Biri kadinlar, digeri erkekler icin. Biz rahipler her giin
dua ve seremonileri yénetmek icin geliyoruz. Ancak esasinda
bu ev, Augustine rahibelerinin yénetimindedir. Biz erkekler-
se Dominik diizenine bagliyiz.” Luca’ya dogru egildi. “Sizin
de anladiginiz iizere, rahibe manastri da Dominik disiplinine
alinirsa,. her sey ¢ok daha iyi olacakur. Bizim manastnimiz-
dan idare edilebilirler, bizim diizenimizin disiplinini severler.
Augustin dizeni altinda bu kadinlar resmen istediklerini ya-
pabiliyor. Iste ne oldugunu da gérityorsunuz.”

“Sabah duasina istirak ediyorlar,” diye karst ¢ikti Luca.
“Vahsi degiller.”

“Yalnizca dyle olmay: segtikleri icin. Durmak ya da degis-
mek isteseler, yapabilirler. Her seyin yazili ¢izili oldugu biz
Dominiklilerin aksine onlarin higbir kurali yok. Augustin
diizeni alunda, her bir manastir kendi dilegince yasayabilir.
Tanrr’ya en iyi oldugunu diisiindiikleri sekilde hizmet ediyor-
lar ve sonucu da belli.”

Manastuirin yéneticisi leydi gelince lafint kesiverdi, kilisenin
parlak mermer zemininde sessizce siiziildii. “Eh, iste Manastr
Sorumlusu Rahibemiz de bizi kahvaltiya davet etmeye geldi
sanirim.”

“Kahvaltinizi benim yemek odamda alabilirsiniz,” dedi ka-
din. “Orada ates yaniyor. Liitfen Peder, misafirlerimize yolu
gosterin.”

“Tabii, tabii,” dedi Peder kibarca ve kadin yanlarindan gi-
dince Luca’ya dondii. “Buray1 o bir arada tutuyor,” dedi. “Cok
esasli kadin. Ciftlikleri ydnetiyor, binalarin bakimuni takip
ediyor, mallar aliyor, iiriinleri satiyor. italya’da herhangi bir
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kalenin bagt olabilirdi, dogustan yénetici: Bir gretmen, bir
lider, her biiyiik evin bagina gecebilecek dogustan leydi.” Yiizii
avdinlandi. “Séylemeden gecemeyecegim, yemek odasi diin-
vanin en konforlu yeridir ve aggisi da ikinci sirada gelir.”
Kiliseden disar1, kemerli yola dogru adimini atu, avlunun
dogu tarafini olusturan binaya yiiriidii. Tahta 6n kapt acik
duruyordu. Yemek odasina girdiklerinde igii i¢in bir masa
hazirlanmigt bile. Luca ve Peter yerlerini aldi. Freize de kap:-
nin agzinda durup adamlara hizmet etmek tzere bekledi. O
sirada rahibe olmayan agc1 kadinlar masaya koymas: igin ta-
baklari ona uzatt. Firinda iig ¢esit biftek vardi: Domuz, kuzu
ve dana. Iki ¢esit de ekmek: Beyaz ekmek ve esmer cavdar.
Yerel peynitler, regeller, bir sepet dolusu kat1 yumurta, bir kése
dolusu erik vards, hatta eriklerin tadi o kadar kuvvetliydi ki,
Luca bir tanesini ikiye boliip regel niyetine ekmegin iistiine
koyarak yedi.
“Bagrahibe her zaman ayrn mu yer, yemekhanede rahibele-
riyle bir arada oturmaz mu hig?” diye sordu Luca merakla.
“Sizin de béyle bir asgimz olsa, ayr1 yemez miydiniz?” diye
karsilik verdi papaz. “Ovzel giinlerde ve bayramlarda diger rahi-
belerle oturdugundan hig siiphem yok. Fakat iglerin béyle yii-
riimesini seviyor ve onun ofisinde olmanin ayricaliklarindan
biri, her seyi istedigi sekilde kurabilmesi, kendi evi gibi. Ne
vatakhanede uyur, ne yemekhanede yer. Manasur Sorumlusu,
hemen yandaki evinde nasil yastyorsa, o da 6yle yasar.”
“Simdi,” diye agzini yayarak sirieti. “Heybemde bir dam-
la brendi var. lkimize paylastiracagim. Saglam bir kahvaltunin
ardindan iyi hazmettiriyor.” Adam odadan ¢ikinca Peter ayaga
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kalkip pencereye gitti ve 8n avluya baku, papazin egegi orada
bekliyordu.

Luca da tembel tembel odaya goz atti, Freize ise tabaklar:
topladi. $8mine cilali ahsaptan oymali kocaman bir duvar
biiyiikliigiindeydi. Luca kiigiikken marangoz olan dedesi de
onlarin iftlik evi i¢in ayni béyle kocaman bir cilali ahsap
panel yapmisu. Sonra da evin en biiyiik yeniligi hiline gel-
misti bu panel, insanlar imreniyordu. Oymalarin birinin ar-
kasinda gizli bir dolap vardi ve babast sekerli erikleri oraya
saklardi, eger o hafta uslu durmugsa, pazar giinleri Luca’ya
verirdi. Luca, sémine panelinin éniinde duran bes adam fi-
giiriinii kendi etrafinda gevirdi. Ne sagirtucidir ki, bir tanesi
elinin altinda kendini biraku ve gizli bir kap1 agildi, upki
¢ocuklugunda gordiigii gibi. Arkasinda da cam bir kavanoz
vardy, igindeyse sekerlenmis erik degil, bir ¢esit baharat du-
ruyordu: Kurutulmus kara tohumlar. Hemen yaninda da
bir ayakkabici guvaldizi —deriye delik agmada kullandan bir
alet.

Luca dolap kapagini kapatti. “Babam hep baca panelinin
dolabinda sekerli erik saklardi,” diye yorum yapt1.

“Bizim evde &yle bir sey yoktu,” dedi katip Peter. “Hepimiz
mutfakta yagardik ve annem rozbifleri sominedeki ateste ge-
virirdi, biitiin pasturmalarini da bacanin iginde tiitsiilerdi.
Sabahleyin ates séniikken ve biz ¢ocuklar ¢ok acken kafamizi
kurumun igine sokar, pastirmalan yagl kenarlarindan disler-
dik. Annem babama fareler yapt1 derdi, Tanri onu korusun.”

“Boyle fakir bir evde biiyiiyiip nasil egitim aldin?” diye sor-
du Luca.
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Peter omuz silkti. “Papaz akilli oldugumu anlads, o yiizden
annemler de beni kesis manastirina génderdi.”

“Ya sonra?”

“Milord ona ve diizene hizmet eder miyim diye sordu.
Tabii ki ben de evet dedim.”

Kap1 agldi ve papaz geri dondii, robasinin kolunun igine
kiigiik bir gige sikisurmigti. “Bir damlasi beni biitiin giin idare
ediyor,” dedi. Luca giiglii likérden toprak bardagina bir damla
aldi, Peter istemedi ve papaz da sisenin agzindan cémert bir
yudum igti. Freize kap1 esiginden igi giderek baku fakar bir
sey demedi.

“Sizi simdi Bagrahibe’ye gotiirecegim,” dedi papaz, mantan
sisenin agzina iyice basurarak. “Sunu unutmayin, eger-sizden
tavsiye isterse, rahibe manastirini kegis manastirinin idaresi alu-
na sokabilir, onun yerine biz yonetiriz ve tiim dertler son bulur.”

“Aklimda tutanim,” dedi Luca, aslinda hicbir fikre ¢ok yat-
kin degildi.

Bagrahibenin odasi hemen yan tarafti, rahibe manastirinin
dis duvarina inga edilmisti, igeriden kemerli yola, disaridan da
ormana ve ilerideki yiiksek tepelere bakiyordu. Dis diinyaya
bakan pencereler agir kursunlanmists ve kalin metal parmak-
liklarla kapliydi.

“Burast dértgen iginde dbregen gibi inga edilmig,” dedi pa-
paz onlara. “I¢ doregende kilise var, etrafindan kemerli yol ve
rahibelerin odalan gegiyor. Bu ev kemerli yoldan dig avluya
kadar uzaniyor. Manasur Sorumlusuw’nun evinin yarisi avluya
bakar, diger yaris: da ana girise, boylece geleni gideni griir.
Giiney duvar da yoksullara hastanedir.”
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Papaz kapiy: isaret etti. “Bagrahibe igeri girmenizi sdyledi.”
Geride durdu, Luca ve Peter, arkalarinda Freize ile igeri girdi-
ler. Kendilerini iki ahgap bankla ve iki ¢ok sade tahta sandal-
yeyle désenmis bir odada buldular. Uzak ugtaki duvarda dék-

me demirden 1zgara yan odaya gegisi engelliyordu, zaten kap:

da beyaz bir tiille éreiilmiigtii. Ayakta durup beklerlerken per-
de sessizce itildi ve beyaz bir ciibbe, kafalarina takuklan beyaz
kep ve metalin arasinda belli belirsiz solgun bir yiiz gordiiler.

“Tann sizi korusun ve esirgesin,” dedi berrak bir ses.
“Manasturimiza hos geldiniz. Ben Bagrahibe’yim.”

“Ben Luca Vero.” Luca 1zgaraya dogru adimuni atu fakat
yogun iiziim, meyve, yaprak ve ¢igek desenli demirlerin ara-
sindan bir kadinin silietini gorebildi ancak. Inceden giilsuyu
gibi, hafif bir parfim kokusu aliniyordu. Leydinin arkasinda
koyu renk ciibbeli baska bir kadinin gélgesini segebilivordu.
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“Bu katibim Peder Peter ve hizmetlim Freize. Manastiringz
hakkinda bir sorugturma yiiriiemek iizere gonderildim.”

“Bilivorum,” dedi rahibe sessizce.

“Kapalt yerde durdugunuzu bilmiyordum,” dedi Luca, ki-
rict olmamaya galigarak.

“Ziyarewilerin, diizenimiz alundaki rahibelerle mazgalla-
nn arkasindan konugmas gelenegimizdir.”

“Ancak sorugturmam igin onlarla gériigmem gerek. Gelip
bana rapor vermelerini bekliyorum.”

Luca parmakliklarin arkasindan bile, kadinin isteksizligini
sezdi.

“Pekild.” dedi rahibe. “Madem sorugturmanizi yiiriitmeni-
zi kabul ettik.”

Luca adi gibi emindi bu sogukkanli rahibenin sorugturmay
kabul etmediginden: Bu konuda ona segme hakks taninmanmugu.
Diizen'in lordu tarafindan sorugturma emri evine gonderilmigti
ve rahibeler raz1 olsa da, olmasa da Luca onlari sorguya gekecekti.

“Ozel kullanimuim igin bir odaya ihtiyacim olacak, rahibe-
ler bana gelip rapor vermeli, burada olan biteni yeminle an-
latmalan lazim,” dedi Luca daha kararli bir gekilde. Yanindaki
peder de onaylayarak bagini salladh.

“Bunun bitigigindeki oday1 size hazirflamalarini salik ver-
dim,” dedi rahibe. “Benim evimden, Bagrahibe'nin evinden
kanutlart duymaniz daha uygun olur diye diigiindiim. O za-
man sorugturmanizda igbirligi yapugim bilirler ve benim iz-
nim alunda sizinle konugmaya gelirler.”

“Tamamen baska bir yerde olsa daha iyi olur” dedi ra-

hip. Lucaya sessizce. “Rahip manasurina gelmeli ve bizim
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diizenimiz, bizim gdzetimimiz altinda onlan sorgulamali-
stniz. Erkeklerin diizeni, anlarsiniz ya... Erkek manugy...
Cagrigimlart her zaman daha yiiksektir. Burada bir erkegin
beyni gerek, bir kadinin ugan i¢giidiileri degil.”

“Tesekkiirler ama onlarla burada gbriisecegim,” dedi
Luca. Basrahibe’ye déniip “Yardiminiz igin tegekkiir ederim.
Evinizde kalan rahibelerle tanisacagima gok mutluyum,” dedi.

“Ama sebebini merak ediyorum,” deyiverdi Freize, kursun
cam paneline konmus sisko bir bal arisina bakarak. Onunla
konuguyor gibi.

Freize pencereyi agarak artyt giin 1g1gina salip dzgiir biraku.

“Cok skandaldan bahsedildi, bazilani da bana yonelik-
ti,” dedi Bagrahibe acik sozlii bir tavirla. “Sahsen suglandim.
Sorugturmanin benim kontroliim, benim onaytm altinda siir-
diigiiniin goriilmesi daha iyi olur. Umarim adimi temize ¢ika-
rirstnuz, her tiirlii yanlis isi saptar, kokenine inersiniz.”

“Diizen’e iiye herkesle oldugu gibi sizinle de sorgu sual
yapmaliyiz,” diye altini ¢izdi Luca.

Mazgalin ardindan beyaz golgenin hareket ettigini gordii.
Sanki onu utandirmus gibi bagini 6ne egmisti.

“Roma tarafindan, gergegi kesfetmeniz igin size yardim et-
mekle gorevlendirildim,” diye srar etti.

Basrahibe yanit vermedi, yalnizca bagini gevirip gdriinme-
yen biriyle konugtu, derken odanin kapist agildi ve yaglica bir
rahibe, ilk gece onlara hos geldiniz diyen Rahibe Anna huzla,
“Bagrahibe size sorgu odanizi gdstermemi istedi,” dedi.

Anlagilan Bagrahibe ile sorgulari sona ermisti ve kadinin
yiiziinii bile gérememiglerdi.
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Luca i¢in hazirlanan oda oldukga sadeydi. Manastir duvarlarinin

arkasindaki ormana, evin arkasina bakiyordu, béylece kemerli
yolu, rahibelerin hiicrelerini ya da kilisenin 6niindeki avludan
gelen geceni géremiyordu. Fakat ayni gekilde orada yasayanlar da
kimin kanit 8ne siirmek icin sorguya geldigini gdremezdi.

“Gizli,” diye yorum yapt1 katip Peter.

“Sakli,” dedi Freize negeli negeli. “Disarida bekleyip kimse-
nin lafinizi bélmediginden ya da kulak misafiri olmadigindan
emin mi olmaliyim?”

“Evet.” Luca bog masaya bir sandalye gekti ve bekledi, o
arada Peder Peter da kagutlariny, siyah tiiylii kalemini, bir hok-
ka miirekkebini ¢ikardi, masanin bir bagina yerlesti ve beklen-
ti dolu gdzlerle Luca’ya bakti. Luca ise 6niinde uzanan gérevin
biiytikliigiinden bagi dénerek bos gozlerle ikiliyi izledi. Freize
ona sirittt ve bayrak sallayan biri gibi yiireklendirici bir hare-
ket yapt1. “Hadi bakalim!” dedi. “Burada durum o kadar fena
ki, daha fena yapamayz.”

Luca ugari biri gibi kikirdayarak giildii. “Sanirim,” dedi ye-
rini alarak ve Peder Peter’a dondii. “Manastir Sorumlusu ile
baslayacagiz,” dedi kararlt bir sesle konusmaya calisarak. “En
azindan onun ismini biliyoruz.”

Freize bagiyla onaylayip kapiya gitti. “Manastir Sorumlusu
Leydi’yi getirin,” dedi Rahibe Anna’ya.
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Kadin hemen gelip Luca'nin kargisina oturdu. Luca kadi-
nin dingin bir giizellige sahip yiiziine, &zel bir gey biliyormus
gibi ona giiliimseyen gri gozlerine bakmamaya ¢alist1.

Resmi bir bigimde kadina adiny, yasini -yirmi dértmiis- an-
nesinin babasinin adim ve manastirda ne zamandir kaldigini
sordu. Kiz yirmi yildir bu duvarlarin ardindaymus, ¢ok kiigiik-
ken gelmis.

“Sizce burada neler oluyor?” diye sordu Luca, sorugturmact
pozisyonundan gii¢ alarak, kendini ¢ok dnemli hissederek ve
isinin getirdigi ayak baglarini diisiinerek. Freize ve siyah tiiylii
miirekkep kalemiyle Peder Peter...

Kadin gozlerini yere indirerek diiz, tahta masaya bak-

t. “Bilmiyorum. Garip olaylar yaganiyor ve rahibelerim ¢ok
stkintida.”

“Ne tiir olaylar?”

“Bazi rahibelerimiz imgeler gérmeye bagladi. Iglerinden
ikisi uykusundan kalkiyor —yataklarindan ¢ikip gozleri ka-
paliyken ortalikta dolagtyor. Bir tanesi yemekhanede verilen
yemekleri yiyemiyor, agliktan 6lecek ama higbirimiz onu ikna
edemiyoruz. Bagka seyler de var. Baska belirtiler.”

“Ne zaman baslads?” diye sordu Luca.

Yorgun ve agir agir kafa salladi, adeta bu soruyu bekliyor-
du. “Ug ay énceydi.”

“Yeni Bagrahibe geldigi zaman m?”

Derin bir ig gekis. “Evet. Ama ben onunla bir alakas: oldu-
gunu hi¢ diisiinmiiyorum. Ona kargi kullanilacak bir sorus-
turmaya kanit sunmak istemem. Dertlerimiz o zaman patlak
verdi —fakat sunu unutmayin, onun rahibeler iistiinde higbir
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otoritesi yok. ¢ok yeni, ¢ok deneyimsiz, isteksiz oldugunu
kendi ilan etti. Bir rahibe manasurinda giiglii bir lidere ihtiyag
vardir, buradaki hayau seven bir kadina ihtiyag vardir. Yeni
Bagrahibe buraya gelmeden 6nce korunakl: bir yagam siirmiig-
tii. Biyitk bir lordun en gézde evladiyd, biiyiik bir evin el
bebek giil bebek gocuguydu. Dini bir eve hitkmetmeye aliskin
degil. Nasil emir verecegini bilmemesi ¢ok dogal.”

“Rahibelere imge gormeyi kesmeleri emredilebilir mi? Bu
onlarin elinde mi? Bagrahibe onlara emir verme konusunda
hayal kirikligi mi yagate?”

Katip Peter soruyu not ald:.

Manastr Sorumlusu giiliimsedi. “Tanrr'dan gelen gergek
imgelerse, hayir. Fakat eger yanlislik ve hataysa, eger kadin-
lar kendi kendilerini korkutuyorsa ve bu korkularin onlara
hitkmetmesine izin veriyorsa... Eger hayaller gériip hikéyeler
uyduran kadinlarsa... Boylesine agik sézlii oldugum igin bagss-
layin Peder Luca ama yirmi yildir bu komiinde yagiyorum ve
bir arada olan iki yiiz kadinin izin verilse bir kasik suda firtina
koparabilecegini biliyorum.”

Luca kaslarini kaldird1. “Uyurgezerligi de gagirabilirler mi?
Gecenin bir yarisi kosarak kagmak ve kapilardan ¢ikmaya ca-
lismay1 da cagirabilirler mi?”

I¢ gegirdi. “Gérdiiniiz mi?”

Luca, “Diin gece,” diye dogrulad:.

“¢lerinde gercekten uyurgezer olan bir iki rahibe var, emi-
nim. Iclerinden bir, hadi iki tanesi gergek imgeler gériiyor.
Ancak su anda bir diizine geng kiz melekleri duyuyor, yildiz-
larin hareketlerini takip ediyor, geceleri uyanip aciyla feryat
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kopartyorlar. Sunu anlamalisiniz ki, Peder, burada kalan girak
rahibelerimizin hepsi de i¢lerinde duydugu ¢agrya kulak vere-
rek gelmedi. Bircogu evinde gok gocuk olan aileler tarafindan
gonderildi. Kiz fazla akilliysa ok okumasin diye ya da szliisii-
nii kaybettigi icin... Ya da baska bir sebeple evlenemeyecek du-
rumda diye gonderilen kizlar gogu. Bazen itaat bilmeyen kizlan
bize gonderiyorlar. Bunlar ilk basta belay: da getiriyorlar yanla-
rinda. Herkes bir ¢agriyr dinleyip gelmez, herkes burada olmak
istemez. Ve eger geng kizlardan biri bir kere odasini terk edip
kurallar1 delerek kemerli yola dogru kogarsa, her zaman ona ka-
ulacak birileri gikar.” Durakladi. “Sonra biri daha, biri daha.”

“Peki ya stigmata? Avucunun igindeki hag izi?”

Rahibenin yiiziindeki soku kagirmadi Luca. “Bunu size
kim soyledi?”

“Kizt diin gece kendi gézlerimle gordiim, onun arkasindan
kosan kadinlari da.”

Bagini 6ne egdi ve ellerini birlegtirdi; Luca bir an kadinin,
simdi ne sdylesem diye rehberlik dilenerek dua ettigini diisiin-
dii. “Stigmata. Carmiha gerilme izleri. Kesin bilemeyiz. Belki
degildir. Belki de -Kutsal Anamiz bizi beladan koru- daha
kétii bir seydir.”

Luca, kadini duyabilmek igin masada éne dogru egildi.
“Daha kétit mii? Nasil yani?”

“Bazen kendini dine adamis geng bir kadin, viicuduna
Isa'nin bes yarasini isaretler. Ne kadar adandigini géstermek
icin isaretler. Bazen gen¢ kadinlar fazla ileri gider.” Gergince
ve ici titreyerek derin bir nefes aldi. “O yiizden bu evde bu ka-
dar sert disipline ihtiya¢ duyuyoruz. Rahibeler korunduklarint
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hissermelidir. Nasil ki bir kiz gocugu babasinin kanatlari altin.
da giivendedir, burada da éyle olmali. Davranislarini kisitlayan
kau gizgiler oldugunu bilmeliler. Dikkatlice yonetilmeliler.”

“Siz kadinlarin kendilerine zarar verdiklerinden korkuyor-
sunuz, dyle mi?” diye sordu Luca soka girerek.

“Hepsi gencecik kizlar,” diye tekrar etti Manasur
Sorumlusu. “Baslarinda bir yol gosteren yok. Ihtirashilar, ken-
dilerinden gegiyorlar. Kendilerini ya da birbirlerini kesmeyi
bilmedikleri sdylenemez.”

Peder Peter ve Luca birbirlerine bakti; Peder Peter bagini
hizla ne egip bir not ald:.

“Manastr zengin,” diye gézlemini belirtti Luca, ortaya ko-
nusarak soku atlatmaya caligiyordu.

Rahibe hayir anlaminda kafa salladi. “Hayir, biz hepi-
miz yoksulluk yemini ettik, her birimiz. Yoksulluk, itaat ve
bekaret. Higbir seye sahip olamayiz, kendi irademizi dinle-
yemeyiz, bir erkegi sevemeyiz. Hepimiz bu yeminleri ettik,
bundan kagis yok. Hepimiz ant igtik. Kendi istegimizle bo-
yun egecegiz.”

“Bagrahibe hari¢,” diye 6ne siirdii Luca. “Anladigim kada-
riyla o karst ¢ikti. Buraya gelmek istemedi. Manastira girmesi
emredildi. Fakat o itaatkér ve fakir olmay, bir erkegi sevme-
den yagamay: segmedi.”

“Kendisine sormaniz gerek,” dedi Manastir Sorumlusu bii-
yitk bir agirbaghlikla. “Seremoniye kauldi. Yaninda getirdigi
koca koca kiyafet sandiklarindan ¢ikan o gosterigli giysilerin-
den vazgegti. Bu diinyadaki konumuna hiirmeten 6zel odasin-

da giyinip soyunmasina izin verildi. Hizmetlisi sagint kapalt
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bir odada kesiyor, kaba pamuklu kumagtan giysisini giydiri-
yor, bizim diizenimizin ciibbesini. Ustiine beyaz basligini taki-
yor ve beyaz bir pegeyle yiiziinii drtityor. Hazir oldugu zaman
sapeline geldi, altarin 8niindeki tag zemine tek bagina uzand,
ellerini agty, yiiziinii tag yere déndii ve kendini Tanrr'ya adad1.
Yeminleri ytrekten séyleyip sdylemedigini bir tek kendisi bi-
lir. Zihni bizden, rahibelerden saklaniyor.”

Duraksadi. “Fakat hizmetlisi elbette yeminleri etmedi.
O disaridan biri olarak aramizda yasiyor. Bildigim kadariyla
hizmetlisi olan kiz hicbir kurali takip etmiyor. Bagrahibeyve
boyun egiyor mu, onu bile bilmiyorum, ya da iligkileri daha
¢ok...”

“Daha gok ne?” diye sordu Luca, dehsete kapilarak.

“Daha sira dig1,” dedi.

“Hizmetlisi mi? Dine adanmamis bir rahibe mi?”

“Onu nasil tamimlariz, bilemiyorum. Cocukluktan beri
Bagrahibe’nin 6zel hizmetlisiydi ve Bagrahibe bize kauldiginda,
hizmetlisi de geldi. Sahibinden kopamayan bir képek gibi pe-
sindeydi. Basrahibe’nin evinde yastyor. Eskiden Basrahibe'nin
odasinin bitisigindeki depoda uyur, rahibelerin hiicrelerinde
kalmazdi. Sonra sonra Bagrahibe'nin kapisinda yatmaya basla-
di, kéle gibi. Son zamanlarda da onunla ayni yatakea uyuyor.”
Durakladi. “Yatak arkadast gibi.” Duraksadi. “Bagka bir sey
oldugunu iddia etmiyorum,” dedi.

Peder Peter'in kalemi havada, agz1 agik kalmigt fakat higbir
sey demedi.

“Bagrahibe’yi gélgesi gibi takip eder, ayinlere katlir; fakat

dualar1 okumaz, giinah ¢ikartmaz, sabah duasina kaulmaz.
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Dinsiz oldugunu diisiiniiyorum. Gergekten bilmiyorum,
Bizim diizenimiz alunda o bir istisna. Ona Rahibe ya da
Kardes demiyoruz, sadece Ishraq diyoruz.”

“Ishraq m1?” diye tekrar etti Luca bu garip ismi.

“Osmanli iilkesinde dogmus,” dedi Manastir Sorumlusu,
sesini dikkatle kontrol altinda tutarak. “Manastrin gesitli yer-
lerinde dikkatinizi geker. Afrikalilar gibi koyu renk bir elbi-
se giyer, bazen yiiziinii pegeyle orter. Teni karamel tonudur,
her yan1 8yle. Ciplakken karamela sekerinden yapilmig gibi
alun rengidir. Merhum lord Hagli Seferleri’nden dénerken
Kudiisten onu da yanma almisti. Ishraq daha bebekti. Belki
bir savag ganimetiydi, belki de bir evcil hayvan. Kizin adini
degistirmedi, onu vaftiz ettirmedi ama kendi kizinin yaninda
ozel kolesi gibi biyiitti.”

“Sizce yasanan rahatsizliklarla bir ilgisi olabilir mi? Ne de
olsa her sey o manastira geldikten sonra basladi? Ne de olsa
Bagrahibe ile ayni anda gelmigler?”

Kadin omuz silkti. “Baz rahibeler onu ilk gordiigiinde on-
dan korkru. Inangsizin teki tabii ki. Ustelik yabani gériinii-
yor. Her daim Bagrahibe’nin gélgesi gibi. Onu sey buldular...”
Duraksadi. “Rahatsiz edici,” dedi ve kelime se¢iminden mem-
nun, kafa sallad. “Rahatsiz edici biri. Hepimiz aynini syleriz:
Rahatsiz edici.”

“Ne yapryor ki?”

“Tanr igin higbir sey yapmaz,” dedi Manastir Sorumlusu
aniden alevlenerek. “Kesinlikle, manastr icin de bir sey
yapmaz. Bagrahibe nereye, o oraya. Onun yanindan bir an
ayrilmaz.”
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“Elbette disar1 ikiyor ama degil mi? Siirekli kapali degil?”

“Bagrahibe’nin yanindan hig ayrilmaz,” diye yanit verdi ra-
hibe. “Ama su var ki, Bagrahibe de disar1 adimini atmaz. Bu
kole hayalet gibi her yerde. Gélgelerin arasinda yiiriir, kuytu
koselerde dikilir, her geyi izler, hicbirimizle konusmaz. Sanki
tuhaf bir hayvani tutsak aldik. Kafeste bir disi aslan tutuyo-
rum sanki.”

“Peki siz ondan korkuyor musunuz?” diye sordu Luca
diimdiiz.

Rahibe kafasini kaldirip berrak gri bakislarini Luca’ya dik-
ti. “Tanrs’nin beni her tiirlii kétiiliikten koruyacagina inancim
sonsuz,” dedi. “Fakat Tanr’'nin bana kol kanat gerdiginden
emin olmasam, biiyiik bir korku salardi igime.”

Kiigiik odaya sessizlik ¢oktii, sanki aralarindan kétii bir ruh
gegmis gibiydi. Luca ensesindeki tiiylerin diken diken kalkt-
gin1 hissetti, ayni anda Peder Peter da masanin altindan belin-
de tagidigs hagli Isa kolyesine uzandu.

“Ilk 6nce hangi rahibelerle konusmaliyim?” diye sordu
Luca sessizligi bozup. “Bana uykularinda dolaganlarin, stig-
matalari olanlarin, imgeler gorenlerin ve yemek yemeyenlerin
isimlerini yazin.”

Kagudi ve tity kalemi 6niine ittigi rahibe acelesiz ve hig te-
reddiitsiiz alt isim karalads, kigidi Luca’nin 8niine geri itti.

“Ya siz?” diye sordu Luca. “Hig imge gordiiniiz mii? Ya da
uykunuzda kalkip yiiriidiiniiz mii?”

Kadin, geng adama cazibeli bir tebessiimle bake. “Kilise
gorevleri i¢in gece uyaniyorum ve dualarimi ediyorum,” dedi.

«n. . . . . .
Beni sicacik yatagim disinda bir yerde goremezsiniz.”
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Luca kafasinda canlanan goriintiiyii gozlerini kirpigtirarak
silmeye calisirken Manastir Sorumlusu masadan kalkip oday:
terk etti.

“Etkileyici bir kadin,” dedi Peter sessizce, kapi arkasindan
kapamirken. “Dért yagindan beri rzhibe manastirindaymug,
diisiinsene! Dis diinyada olsayd, ne yapardi acaba?”

*Ipek yelek,” diye yorum katu Freize, koca kafasint holden
iceri uzatarak. “Sira digr.”

“Ne? Ne?” diye iist iiste sordu Luca, yok yere ofkelenmigti
ve Manastr Sorumlusu'nun bakir yataginda uyudugunu hayal
ettikge kalp auglar hizlaniyordu.

“Ipek yelek giymis bir rahibe gérmek zordur. Gomlegi ever,
biraz u¢ noktada ama geleneksel. Fakat ipek yelek, hayir.”

“I¢ine ipek yelek giydigini nereden biliyorsun?” diye sordu
Peter sinir olarak. “Ayrica béylesi bir leydi hakkinda ne ciiretle
béyle konuguyorsun?”

“Camagirhanede kuruturlarken gordiim, kime ait oldugu-
nu merak ettim. Fakirlik yemini etmig bir rahibe manastun
igin sira dugt bir kiyafet tipi. Kulak kesildim. Aptal olabilirim
ama dinleme yetim calisiyor. Yanimdan gegerken fisildagtyor-
lard1. Dinledigimin farkinda degildi, yanimdan yiiriiyiip gitti,
sanki ben bir tay ya da kiititkmiisiim gibi. Ipek giyenler yii-
riirken hafif bir hisss hisss hisss sesi gikar.” Ukala ukala Peter’a
kafa sallads. “Sorugturma yiiriitmenin birden fazla yolu vardir.
Diisiinebilmek igin yazabilmek sart degildir. Bazen sadece ku-
lak vermek de yeterlidir.”

Peder Peter ona hig aldirig etmedi. “Sirada kim var?” diye
sordu Lucaya.
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“Bagrahibe,” diye buyurdu Luca. “Sonra da hizmetlisi,
Ishraq.”

“Nigin dnce Ishraqla gériismiiyoruz, leydisi konusurken
onu da yan odada bekletiriz,” diye 6nerdi Peter. “Béylece bir
dolap gevirmediklerini biliriz.”

“Ne dolap gevirecekler ki?” diye bilmek istedi Luca sabr
tagarak.

“Olay da bu ya,” dedi Peter. “Ne yapuiklarini bilmiyoruz.”

“Dolap ¢evirmek.” Freize bu garip deyimi tekrar etti.
“Dolap. Bazi sozler séylenirken insani suglu kiliyor, ne garip.”

“Hadi git kéleyi getir,” diye emretti Luca. “Sorgulayan sen
degilsin, bana hizmet etmen gerekiyor sadece. Ve bize gelirken
kimseyle konusmadigindan da emin ol.”

Freize, Bagrahibe'nin mutfagina yiiridi ve hizmetli
Ishraq’t sordu. Ishraq, ¢élde yasayanlar gibi her yani ortii-
lii geldi, siyah bir tunik ve pantolon giymisti, kafasina bir
sal atmig, yiiziinin alt kisminda ignelemisti, agz1 kumagin
alundayd. Freize'nin tek gorebildigi, pantolonun altundan
¢ikan kahverengi ayaklan -bir parmaginda giimiis bir yiizitk
vardi- ve pegesinin iistiinden bakan kara, i¢ini okuyamadigi
gozleriydi. Freize giiven verircesine kiza giiliimsedi; fakat kiz
hig tepki gostermedi ve sessizlik iginde odaya kadar yiiriidii-
ler. Ishraq tek kelime bile etmeden Luca ile Peter'in ortasina
oturdu.

“Adin Ishraq m?” diye sordu Luca.

“Italyanca  konusamiyorum,” dedi mitkemmel bir
fralyanca’yla.

“$u anda konusuyorsun ya.”
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Riz hayir anlaminda kafa sallad: ve tekrarladi: “fralyancy
konusamiyorum.”

“Adin Ishraq.” Luca bu sefer Fransizca denedi.

“Fransizca bilmiyorum,” diye cevapladi kiz mitkemmel bir
Fransiz aksaniyla.

“Adin Ishraq,” dedi Luca Latince.

“Oyle,” diye onayladi Ishrag. “Ama Latince de
konusamiyorum.”

“Hangi dili konusabiliyorsun?”

“Ben hi¢ konusmam.”

Luca bir agmazda oldugunu hissetti ve tiim otoriterligiyle
bastirdi. “Dinle kadin: Kutsal Babamiz bizzat bana emir verdi,
bu rahibe manastirinda yasanan olaylari sorusturuyorum ve
ona raporumu gonderecegim. Bana cevap versen iyi olur, yok-
sa yalniz benim degil, onun da tersine denk gelirsin.”

Kiz omuz silkti. “Ben dilsizim,” dedi diimdiiz, Latince. “Ve
elbette sizin Kutsal Babaniz olabilir ama benim degil.”

“Konusabildigin ¢ok belli,” diye araya girdi Peter. “Birgok
dili bildigin de agik.”

Gozlerinde kiistah bir bakigla déndii ve bagini iki yana
sallad1.

“Basrahibe’yle konusursun.”

Sessizlik.

“Seni konusturabilmeye giiciimiiz var,” diye uyardi Peder
Peter.

Kiz hemen 6niine baku, koyu kirpikleri gozlerini ért-
tii. Bakislarini kaldirdiginda Luca kizin gdzlerinin kenar-
larindan kirigugini ve Peder Peter'a kaula kaula giilmemek
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igin kendini zor tuttugunu gérdii. “Ben konugamiyorum,”
dedi sadece. “Ve benim iistiimde higbir giiciiniiz oldugunu
sanmiyorum.”

Luca bir kadin tarafindan kiigiimsenmis bir erkegin hirsty-
la kipkirmizi oldu. “Cik git,” dedi hemen.

Suratint igeri sokan Freize'ye déndii ve yapisurd::

“Bagrahibe’yi gagirt. Bu dilsiz kadini da yan odada tek bagina
beklet.”

Isolde i¢ kapinin egiginde durdu, baghigini yle bir gekmisti ki,
yiizii golgede kaliyordu, elleri uzun mangetlerinin iginde sak-
liyds, ciibbesinin altindan sadece diimdiiz sandaletli kiigiik,
beyaz ayaklan goriiniiyordu. Alakasiz bir sekilde Luca kizin
ayak parmaklarinin soguktan pembe pembe olduguna ve aya-
ginun Gst kemiginin ¢ikikhigina dikkat etti. “Girin,” dedi Luca,
sakinlesmeye calisarak. “Oturun liitfen.”

Bagrahibe oturdu fakat basligini geri itmedi, o yiizden de
Luca kizin yiiziinii gdrebilmek igin 6ne egilmek zorunda kal-
di. Basligin golgesi altinda ancak kalp seklinde bir cene kemigi
ve kararls ifadeli dudaklar gérebildi. Geri kalani bir gizemdi.

“Basliginiz1 geri iter misiniz, Bagrahibe?”

“Tercih etmem.”

“Manastir Sorumlusu bizimle baslig olmadan gériistii.”



“Bana erkeklerin yaninda durmamam igin yemin ettirildi,”
dedi Isolde soguk soguk. “Bu diizenin iginde kalmam, erkek-
lerle goriismemem, konusmamam, ¢ok kisa karsilasmam ve
iki kelime etmem emredildi. Ermeye zorlandigim yeminlere
uyuyorum. Benim se¢imim degildi, Kilise bunu baskilad:.
Kilise'den biri olarak itaatimden memnun olmaliydiniz.”

Peder Peter kagitlanini diizeltti, kalemini hazirladi ve
bekledi.

“Rahibe manasturina gelis kosullarinizi anlatur misiniz?”
diye sordu Luca.

“Gayet iyi biliniyor zaten,” dedi kiz. “Usg buguk ay énce
babam 6ldii, kaleyi ve tiim topraklan agabeyime birakui, yeni
lord olma hakk: onundu. Annem de &lmiistii ve babam bana
ya evlenmem igin bir aday ya da rahibe olma secimini birakei.
Agabeyim, yeni Lucretili Lordu evlenmek istememe kararimi
kabul etti ve beni bu manastirin bagina koyma iyiligini gds-
terdi, ben de geldim, yeminlerimi ettim ve Bagrahibe olarak
gorevime bagladim.”

“Kag yagindasimz?”

“On yedi.”

“Bagrahibe olmak i¢in fazla geng degil misiniz?”

Yan1 gizli dudaklari yamuk bir tebessiimiin izini tagidu.
“Eger manasuri dedeniz kurmugsa ve agabeyiniz tek sahibiyse,
hayir. Lucretili Lordu istedigi kisiyi bu géreve atayabilir.”

“I¢inizde dini bir ¢agr mu hissetiniz?”

“Hayur, hissetmedim. Buraya agabeyimin istegine ve baba-
mun vasiyetine boyun egmek icin geldim. Igimden bir ses beni

buraya ¢agirdigs iin degil.”
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“Agabeyinizin istegi ve babanizin vasiyetine isyan etmek
istemediniz mi?”

Bir sessizlik oldu. Kiz kafasini kaldird: ve Luca, basligin
alundan kizin onu disiinceli gézlerle siizdiigiinii fark etti,
sanki onu anlayabilecek bir adam olup olmadigin: tartyordu
kafasinda.

“Elbette, bagkaldirma giinahi ok cazipti,” dedi kiz seviyeli
bir sekilde. “Babamin nigin bana béyle davranacagini hig an-
lamadim. Higbir zaman bana manastirdan bahsetmemis, beni
kutsiyete adanmig bir hayat bekledigini séylememisti. Tam ak-
sine, bana hep dis diinyadan bahseder, topraklarimi yénetece-
gimden, burada ve Kutsal Topraklarda bir saldir1 olursa Kilise’yi
korumam gerektiginden bahsederdi. Fakat babam 6liim dége-
gindeyken agabeyim yanindayds, son sézlerini o duydu ve son-
rasinda bana onun vasiyetini gosterdi. Buraya gelmem baba-
min son arzusuydu. Babami seviyordum, onu hala seviyorum.
Hayattayken nasil her dedigini yaptiysam, 6ldiikten sonra da
soziinden ¢ikmadim.” Babasindan bahsederken biraz sesi titre-
di. “Ona hep iyi bir evlat oldum; simdi de &yleyim.”

“Kolenizi de yaninizda getirdiginizi séyliiyorlar, Ishraq
adinda Afrikali bir kiz, yemin etmemis, ayn1 zamanda rahibe
de degilmis.”

“O benim kolem degil; dzgiir bir kadin. Caninin istedigini
yapabilir.”

“O halde burada ne yapiyor?”

“Ne isterse.”

Luca bu kizin gézlerinde de, kélenin bakislarinda gordii-
gii aymi kafa tutma ifadesini gordiigiine emindi. “Bagrahibe,”
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dedi sertge. “Kendi diizeninizin rahibeleri disinda hicbir arka-
dasiniz olmamali.”

Kadin, gem vurulamaz bir ézgiivenle bakt Luca'nin yiizii-
ne. “Hig sanmiyorum,” dedi. “Ayrica bunu bana sdyleme yet-
kisine sahip oldugunuzu da sanmiyorum. Ayrica bu otoriteye
sahip oldugunuzu séyleseydiniz de, sizi dinlemezdim zaten.
Bildigim kadaryla, hicbir yerde bir kadin, dinsiz bir kadin,
rahibe manastirina giremez ve rahibelerin yaninda hizmet
edemez diye bir kural yok. Onu diglayan higbir gelenek yok.
Biz Augustin diizenine bagliyiz, yani Bagsrahibe olarak buray:
diledigim sekilde yonetebilirim. Kimse bana nasil yapacag-
m1 sdyleyemez. Madem beni Bagrahibe yaptiniz, o zaman bu
evin nasil yénetilecegi hakkini da bana verdiniz. Giicii almaya
zorlandigim gibi, bu giicii kullanacagimdan da emin olunuz.”
Sézleri meydan okuyordu, fakat kizin sesi sakindi.

“Manastira geldiginizden beri yaninizdan aynilmadigint
soylityorlar?”

“Dogrudur.”

“Kapilardan disari hi¢ ¢ikmadi mi?”

“Ben de ¢tkmadim.”

“Gece giindiiz yanimzda yan, yle mi?”

“Evet.”

“Sizin yataginizda uyudugunu sdyliiyorlar, dogru mu?”
dedi Luca gbzii pekge.

“Kim diyor?” diye sordu Bagrahibe lafi dolandirmadan.

Luca egilip notlarina baku, Peter kigitlart kangtirds.

Bagrahibe digerlerini ve dedikoducu sorugturmayr kii-
giimsercesine omuz silkti. “Saninm herkese, hayal gordiikleri
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her seyi sormak zorundasiniz,” diye bagindan savdi. “Kirmizi
gagall kargalar gibi laklak etmek zorundasiniz. En korku
dolu ve hayal gérmeye meyilli insanlardan en ilgin seyleri
dinleyeceksiniz. Salak kizlardan size hikayeler anlatmalarin
isteyeceksiniz.”

“Nerede uyuyor?” diye israr etti Luca, kendini aptal gibi
hissederek.

“Manastir bu kadar huzursuz bir ortama déniistiigiinden
beri benim yatagimda uyumay: tercih ediyor, gocukken de
yapugimiz gibi. Bu sekilde beni koruyor.”

“Neden koruyor?”

Bagrahibe, Lucamn merakindan bikmis gibi i¢ gegirdi.
“Bilmiyorum tabii ki. Bagima ne gelmesinden korktugunu
bilmiyorum. Ben kendim i¢in neden korktugumu da bilmi-
yorum. Dogrusu, kimse burada ne oldugunu bilmiyor. Siz de
onu bulmak i¢in gelmediniz mi?”

“Siz buraya geldiginizden beri bazt seyler fena hilde ters
gidiyormus.”

Kiz bir siire sessizce bagini 6ne egdi. “Evet, bu dogru,”
diye onaylad:. “Fakat benim kasten yapugim bir sey degil bu.
Burada neler oldugunu bilmiyorum. Cok iiziiliiyorum. Sahsen
bana ¢ok ac1 veriyor bu durum. Sagkinim. Ben... kayboldum.”

“Kayboldunuz, 6yle mi?” diye tekrar etti Luca bu yalnizlik
kokan kelimeyi.

“Evet,” diye onayladi kiz.

“Manastr nasil yéneteceginizi bilmiyor musunuz?”

Sanki gene dua ediyormus gibi basini éne egdi kiz.
Ardindan sessiz ve ufak bir kafa sallayisla gercegi itiraf etti:
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Manastra nasil buyuracagini bilmiyordu. “Bu sekilde deil,”
diye fisildads. “I¢imize ruh girdi derlerken ya da delirmis gibi
davranirlarken bilmiyorum.”

“I¢inizden bir ses duymuyorsunuz,” dedi Luca ok sessizce.
“Su anda bile bu duvarlarin diginda olmayi m1 dilerdiniz?”

Bagrahibe 6zlem dolu bir sekilde hafifce i¢ gecirdi. Luca
kizin zgiir kalma arzusunu, dzgiir olmas: gerektigi inanigini
hissedebiliyordu. Anlamsiz bir sekilde Freize'nin giin 1s1§1na
ugurup Szgiir birakugi ari aklina geldi, her tiirlii canlinin, en
ufak bir arinin bile 6zgiirlitk hasretiyle yandigini diisiindii.

“Baginda &zgiir olmay: dileyen bir Bagrahibe varken bu
manasur nasil kalkinsin?” diye sordu sertge. “Yemin ettiysek
bir kere, oraya hizmet etmek zorundayz, biliyorsunuz.”

“Siz degilsiniz.” Adeta 6fkelenmis gibi Luca’ya dondii.
“Ciinkii siz kii¢lik bir manasurda papaz olmaya yemin ettiniz
ama buradasiniz -bir kus gibi 6zgiir. Kilise'nin verebilecegi en
iyi atlarin iistiinde, tlkeyi karg karig geziyorsunuz, pesiniz-
de yardimciniz ve katibiniz. Nereye isterseniz gidebilir, iste-
diginiz kisiyi sorguya gekebilirsiniz. Beni sorguya gekmekte
zgiirsiiniiz —hatta beni sorguya gekme yetkisine sahipsiniz,
ben ki burada yastyorum, burada hizmet ediyorum, burada
dua okuyorum ve arada bir igimden gecirmek disinda bir sey
yapmiyorum...”

“Bizim hakkimizda yorum yapmak size diismez,” diye lafa
girdi Peder Peter. “Papa bize yetki verdi. Soru sormak sizin
isiniz degil.”

Luca iistiinde durmadi, Bagrahibe’ye manastirdan saliveril-

digi icin ne kadar rahatladigini, atiyla dolagmaktan ne kadar
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zevk aldigini, bitmek bilmez biteviye merakin: itiraf etmek
zorunda degildi.

Bagrahibe bagini Peder Peter'a dogru hizla ¢evirdi. “Onu
savunmaniza sasirmadim,” diye yorum yapu bagindan savar-
casina. “Erkeklerin yaptg gibi, erkeklerin hep yapug: gibi
birbirinize destek ¢ikmaniza hi¢ sagirmadim.”

Luca’ya déndii. “Elbette Basrahibe konumu i¢in hig¢ uy-
gun olmadigimi diisiiniiyorum. lyi de ne yapayim? Babam
Bagrahibe olmami istedi, agabeyim emrini verdi. Boylece de
buradayim. Benim arzuma ters olabilir, toplumun arzusuna
da ters olabilir. Ancak babamin ve agabeyimin emri. Elimden
geleni yapacagim. Yeminlerimi ettim. Olene dek buraya
bagliyim.”

“Tam yemin ettiniz mi?”

“Ettim.”

“Saglarinizi kaziy1p tiim malinizdan vazgegtiniz mi?”

Ortiilii baginin kiigiik bir hareketi, Luca'ya kizin ufak bir ya-
lanini yakaladigy gosterdi. “Sagimi kestim ve annemden kalan
miicevherleri kaldirdim,” dedi temkinlice. “Bir daha asla ba-
sim agik olmayacak. Annemin safirlerini asla takmayacagim.”

“Sizce bu sikint1 ve dert gostergesi olaylarin kaynag) siz mi-
siniz?” diye sordu lafi dolandirmadan.

Kizin hafifce nefesini tutmasi bu suglama kargisinda duy-
dugu sikintyr belli etti. Neredeyse duyduklart kargisinda bii-
ziigtii, ardindan tekrar cesaretini toplayip ona dogru egildi.
Koyu mavi, derin gézleri bir an Lucanin gdzlerine degdi.
“Olabilir. Miimkiindiir. Bunu agiga ¢ikaracak kisi sizsiniz.

Sonugta bu tiir seyleri ortaya gikarmak igin gérevlendirildiniz.
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Ben de kesinlikle bu durumdan memnun degilim. Ne oldugu-
nu anlamiyorum ve canimi yakiyor. Yalnizca rahibeler degil,
ben de...”

“Siz de mi?”

“Elbette etkileniyorum,” dedi Bagrahibe sessizce.

Bagi1 dénen Luca, Peter'a bakti. Kalemi sayfanin ortasinda
havada kalmisti. Agz1 ise bir kanig agiku.

“Etkileniyorsunuz?” diye tekrar etti Luca ve kizin kafay: ye-
digini mi kastettigini deliler gibi merak etti.

“Darbe aliyorum,” diye diizeltti.

“Hangi agidan?”

Kiz tam bir cevap vermeyecekmis gibi kafasini sallads.
“Derinden,” dedi yalnizca.

Giines 1g1ginin vurdugu odada uzun bir sessizlik oldu.
Freize disarida, seslerin sona erdigini duyunca konusma bitti
diye kapiy1 agt, igeri bir bakti ve Luca'nin dyle pis bir baki-
styla kargilagts ki, “Affedersiniz,” diyerek hemen geri ¢ekildi ve
kapiy1 kapatti.

“Rahibe manasuri kardes eviniz olan kesis manastin-
mn Dominik diizenine birakilsa olmaz m1?” diye sordu
Peter diimdiiz lafa girip. “Hem yeminlerinizden kurtulmus
olursunuz, hem de manastirin bag iki kism1 da yonetebilir.
Rahibeler Lord Baskesis'in disiplini altna girer, rahibe ma-
nasurinin isleriyle ilgilenmek de kaleye diiger. Siz de gitmekte
ozgiir kalirsiniz.”

“Kadinlar1  yonetmek igin erkekleri getirmek mi?”
Kahkahalarla giilecekmis gibi baku. “Tek 6nerebildiginiz bu
mu ~ii¢iiniiz bir arada? O giizel atlarinizla ta Romadan kalkip
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gelme zahmetine katlandiniz. Bir katip, bir sorugturmact ve
bir hizmetli kafa kafaya verdiniz ve bir rahibe manastirinin,
bagimsizligindan vazgecip erkeklerin ydnetimi altina girmesi-
ni mi 6neriyorsunuz? Eski ve geleneksel ditzenimizi bozacaksi-
niz, Meryem Anamizin goriintiisiinde diinyaya gelmis bizleri
yikacak, erkeklerin y8netimi altina sokacaksiniz?”

“Tann erkeklere her seyi ydnetme hakki tanid1,” diye aluni
gizdi Luca. “Diinyay1 yaraurken...”

Bagrahibe’nin kahkahali kafa tutugu geldigi kadar ¢abuk
terk etti yiiziinii. “Ah, belki de,” dedi. “Siz yle diyorsaniz.
Bilmiyorum. Ben dyle yetistirilmedim. Ama baz1 rahibelerin
bunu istedigini, kesislerin bdyle diisiindiigiinii biliyorum.
Tanr’nin istegi mi, bilemem. Tanr erkeklerin, kadinlart ys-
netmesini 6zellikle istiyor mu, bilemem. Babam hicbir za-
man bana &yle bir sey sunmad, ki kendisi Kutsal Topraklar’a
gitmis, Isanin dogdugu sehirde dua etmis bir hagl askeriy-
di. Beni yetistirirken kendimi Tant’'min bir ¢ocugu, diinya-
nin bir kadini olarak gérmemi soylerdi. Higbir zaman bana
Tanr’'nin erkekleri, kadinlardan iiste yerlestirdigini 6gretme-
di. Tanm, birbirlerine yardim etsin, birbirlerini sevsinler diye
ikisini birlikte yaratt1 derdi. Ama bilmiyorum. Tanr1 -eger bir
kadinla konugmaya tenezziil ediyorsa da- benimle kesinlikle
konugmuyor.”

“Peki ya sizin isteginiz ne?” diye sordu Luca. “Burada olmak
istemediginizi séylediginiz halde buradasiniz. Ug dil konusan
ama dilsiz oldugunu iddia eden bir hizmetliniz var. Sizinle ko-
nusmayan bir Tanr'ya dua ediyorsunuz. Act ¢ektiginizi soy-

lityorsunuz. Etkilendiginizi dile getiriyorsunuz. Arzunuz ne?”
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“Benim higbir arzum yok,” dedi Bagrahibe basitge. “Benim
i¢in daha ¢ok erken. Babam &leli heniiz on dért hafta oluyor.
Bir kiz evlat igin bunun ne demek oldugunu tahayyiil edebilir
misiniz? Onu ¢ok severdim, tek ebeveynimdi, ¢ocuklugumun
kahramaniydi. Her seye hitkmederdi, diinyamin giinesiydi.
Her sabah uyaniyorum ve kendi kendime onun 6ldiigiini ha-
urlatmak zorunda kaliyorum. Oliimiinden birkag giin sonra
geldim manasura, daha yas tuttugum ilk hafta. Diisiinebiliyor
musunuz? Stkinular da hemen hemen ayni anda baglad:.
Babam 6ldii ve gevremdeki herkes ya deli numarasi yapiyor, ya
da deliriyor. O yiizden bana ne istedigimi soruyorsaniz, sunu
soylerim. Tek istedigim aglamak ve uyumak. Tek istedigim,
keske bunlarin hichiri olmasayds, diye haykirmak. En kotii
anlarimda, ¢an kulesindeki ¢an halaun: boynuma dolamak,
ayaklarimi yerden kesmek istiyorum. Canlar iki yana vurur-
ken benim de boynum kopsun...”

Sozlerinin siddetiyle sesi de kendi iginde bir gan gibi yiiksel-
di sessiz odada. “Kendine zarar vermek, dine kargi ¢ikmakur,”
dedi Luca hemen. “Diisiinmesi bile giinahur. Boyle dilediginiz
igin bir papaza gidip giinah gikaracaksiniz, size verdigi cezay:
kabul edecek ve bunu bir daha aklinizdan gegirmeyeceksiniz.”

“Biliyorum,” diye cevap verdi Bagrahibe. “Biliyorum. O
yiizden sadece diliyorum ve yapmiyorum.”

“Zor giinler gegiren bir kadinsiniz.” Lucanin, kadini ra-
hatlatmak i¢in ne diyecegi hakkinda higbir fikri yokrtu.
“Dardasiniz.”

Kiz bagini kaldirdi. Luca, basliginin gdlgesi alundan bir
tebessiimiin hayaletini gériir gibi oldu. “Ta Romadan kalkip
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bunu tekrar etmeye gelen bir sorusturmaciya ihtiyacim yok.
Sadece s6yleyin, bana yardim edecek misiniz?”

“Yapabilirsem evet,” dedi. “Elimden gelirse, ederim.”

Sessizlestiler. Luca bir sekilde kiza bir s6z vermis gibi his-
setti. Kiz baghgini hafifce geri itti, Luca diiriist, mavi gozlerini
gordii. Derken Peder Peter kalemini giiriiltiilii bir sekilde mii-
rekkebe batirdi ve Luca kendini topladi.

“Diin gece rahibenin tekinin avluda kogtugunu gordiim,
diger licii de onu kovaliyordu,” dedi. “Bu kadin dis kapiya
ulast1 ve demirleri yumruklamaya bagladi, bir hayvan gibi ¢13-
lik atiyordu, feci bir sesti, lanetli bir ruhtan gikacak bir ses.
Onu yakalayip kemerli yola geri tagidilar. Sanirim onu hiicre-
sine geri gotiirdiiler.”

“Evet,” dedi Bagrahibe soguk bir sesle.

“Ellerini gdrdiim,” dedi Luca kiza ve su anda sanki sor-
guya cekmiyor, suglamalar y6neltiyor gibi hissetti kendini.
“Avuglarindan isaretlenmisti, carmiha gerilmenin isaretlerini
tastyordu, 4deta Isa'nin gilesini bir daha gekiyor ya da gekiyor-
mus gibi yapiyordu.”

“O kiz sahtekar degil,” dedi Bagrahibe sessiz bir agirbagli-
likla. “Bu ona ac1 veriyor, bir gurur kaynag: degil.”

“Biliyor muydunuz?”

“Eminim.”

“O halde égleden sonra onunla goriisecegim. Bana onu
gondereceksiniz.”

“Goéndermeyecegim.”

Bagrahibenin onu reddedisindeki sitkiinet Luca'yr afallatt.
“Mecbursunuz!”
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“Onu bugiin 6gleden sonra gdndermeyecegim. Herkes
evimin kapisini gozetliyor. Yeterince tantanali geldiniz za-
ten. Biitiin manastr, rahibeler ve rahipler burada oldugu-
nuzu ve kanit topladiginiz1 biliyor. Kizi daha fazla utandi-
ramam. Bu isaretleri gdsterdigini, bu rityalar1 gérdiigiinii
herkesin bilmesi zaten onun igin yeterince zor ve kotii.
Onunla bulusabilirsiniz, ancak benim segtigim zamanda,
kimse gormezken.”

“Yanlig is yapanlan sorguya ¢ekmek i¢in Papa’'nin kendisin-
den emir aldim ben.”

“Hakkimda boyle mi diigiiniiyorsunuz? Yanlis bir ey yap-
ugimi ms?” diye sordu kiz ansizin.

“Hayir. Papa'nin kendisinden sorugturma yapmak icin yet-
ki aldim demeliydim.”

“O hilde 6yle yapin,” dedi Bagrahibe miinasebetsiz-
ce. “Ancak size gelmesi giivenli olana kadar gen¢ kizt
gormeyeceksiniz.”

“Ne zaman olur?”

“Yakinda. Ben ne zaman uygun gériirsem.”

Luca, Bagrahibe’yle daha fazla ilerleme kaydedemeyecegini
anlamigti. Kendi de sagirdi ama kizgin degildi. Kiza hayranhk
duydugunu fark etti; kizin parlak seref duygusunu sevmisti ve
manastirda olup bitenler kargisindaki saskinligini paylastyor-
du. Fakat her seyden ¢ok, kizin kaybina acimigti. Luca anne
ya da babay1 kaybetmenin, sizi nemseyen, seven, koruyan
birinden ayni kalmanin acisini tatmisti. Diinyaya karg: tek ba-
sina kalmanin ve kendini yetim hissetmenin nasil bir duygu
oldugunu iyi biliyordu.
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Kiza giilimsedigini fark etti, ger¢i kizin ona giiliimseyip
giilimsemedigini anlayamiyordu. “Bagrahibe, sorguya gekil-
mesi kolay biri degilsiniz.”

“Peder Luca, siz de reddedilmesi kolay bir adam degilsi-

niz,” diye cevap verdi Bagrahibe ve miisaade istemeden masa-

dan kalkip oday terk etti.

Giiniin geri kalani boyunca Luca ve Peder Peter tek tek rahibele-
ri sorguya gekti, her birinin ge¢misini, umutlarin ve korkulariny
éprendi. Manasur Sorumlusu'nun yemek odasinda tek bagina
yemek yediler, onlara Freize hizmet etti. Ogleden sonra, Luca
kotii rityalar gordiigiinii, vicdaninin onu rahat birakmadigini
anlatan rengi atmis bir kiza daha dayanamayacagini duyurdu;
kadinlarin kaygilari ve korkularina biraz ara vermeliyim dedi.

Atlarin: eyerleyen ii¢ adam biiyiik kayin ormanina dogru
yola ¢iktilar, agaglar tepelerinde biikiilerek yiikseliyor, bir fisil-
u misali bakir rengi yapraklar dokiiyordu. Atlardan it ¢tkmi-
yordu, ormanin giir zemini nal ukirtilarini yutuyordu, Luca
tek basina en énden siirdii aun, tiim giin dinledigi tekdiize
seslerden bunalmus, yorulmugtu. Dinlediklerinden bir anlam
gikarabilecek mi diye merak ediyor, ayni zamanda da tek vap-
uginin anlamsiz rityalan, kdbusumsu sanrilar1 dinlemek oldu-
gundan endiseleniyordu.
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Patika onlari yukari, daha da yiiksege goriirdii, en sonunda
orman yolundan ¢ikular ve geldikleri yere tepeden baktilar.
Ustlerinde patika devam ediyordu, gittik¢e daraliyor, cakil
taglarina déniigiiyordu. Ecraflarinda tekinsiz ve gérkemli bir
bigimde yiikselen daglara dogru gidiyordu.

“Béylesi daha iyi.”

Freize atinin boynunu sivazladi ve durdu. Altarinda, aga-
g1da kiigiik Lucretili kdyiinii, manastirin gri gelik catisini, her
iki yanina yerlestirilmis iki din evini ve yeni lordun sembolii-
niin silindir geklindeki kulede riizgirda dalgalandigy, her yere
hakim kaleyi gorebiliyorlard.

Hava soguktu. Tepelerinde tek bir kartal kanatlarini
cirptr. Peder Peter pelerinini omzuna iyice sardi ve Luca’ya
bakei, fazla uzun siire disarida kalmamalari gerekrigini
hatirlatiyordu.

Hep birlikee atlar gevirip tepenin eteklerine dogru siirdii-
ler, ormanu saglarina aldilar ve sonra ilk ormanci kuliibesinden
tekrar vadiye dogru saptilar, agaglar her iki yanlarini sararken
suskundular.

Patika ormana dogru kivrilds. Su siriltlarint duydular énce,
ardindan bir agackakanin tekdiize sesini. Tam kéyii gestik
zannettikleri sirada bir agikliga vardilar, genis bir yol gordiiler,
oraya hitkmedercesine gri bir direk gibi yiikselen Lucretili ka-
lesine gidiyordu.

“Tuzu kuru,” diye gézlem yapu Freize, kalenin yitksek du-
varlarina, agilip kapanan képriiye ve dalgalanan sancaga ba-
karak. Lordun ahirlarindan tazilarinin ugultusunu duydular.
“Fena bir hayat degil. Her seyin tadini qikaracak kadar refah,
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kendi geyigini avlamak, kafana gore takilmak, canin isterse
gezmek icin Roma’ya atinla gidebilecek kadar paran olmasi ve
kendi garabinla dolu bir kiler.”

“Azizler onu korusun, bu evi nasil da ézliiyordur,” diye yo-
rum yapt1 Luca, giizeller giizeli kalenin yiiksek duvarlarindan
gozlerini ayirmadan, ormanin derinliklerine, nehirlere, golle-
re, tepelere varan izleri gorerek. “Bu kadar refah ve 8zgiirliigiin
ardindan dért duvar arasina girmek, dlene kadar kapali kap-
lar ardinda kalmak! Kizin1 seven bir baba onu ézgiir olmas
icin burada yetistirdikten sonra nasil lene kadar kilit alunda
tutabilir?”

“Agabeyi, arkasin1 déner dénmez onu dovecek kotii bir ko-
cadan iyidir, dogum yaparken can vermekten iyidir,” diye ara-
ya girdi Peder Peter. “Bir hazine avais: tarafindan ayaklarinin
yerden kesilmesinden, sonra da bir yil iginde aile servetinin ve
naminin iki paralik olmasindan iyidir.”

“Hazine avcisina bagl,” diye one siirdii Freize. “Bir parga
cazibeye sahip, sehvetli bir adamsa kizin yiiziine bir pembelik
gelirdi, hayalini kuracag hos bir sey verirdi ona.”

“Yeter,” diye son noktayr koydu Luca. “Onun hakkinda
béyle konugsamazsin.”

“Anlagilan onu giizelligiyle diisiinmemeliyiz,” diye yorum
yapt1 Freize atina.

“Yeter,” diye tekrar etti Luca. “Ayrica nasil gériindiigii hak-
kinda benden daha fazla fikir sahibi degilsin.”

“Ha, ama ben yiiriiyiisiinden anlarim,” diye fisildad1 Freize
atina. “Giizel bir kiz her zaman yiirityiisiinden anlagilir. Diinya

onunmus gibi yiiriir her giizel hatun.”
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Geng adamlar kapidan gegerken Isolde ve Ishraq pencerenin

oniindeydi. “Kiyafetlerindeki agik hava kokusunu aliyor mu-
sun?” diye fisildadu ilki. “One egildigi zaman burnuma resmen
ormanin, temiz havanin, dagdan esen riizgarin kokusu geldi.”

“Dagari ¢ikabiliriz, Isolde.”

“Yapamam biliyorsun.”

“Gizlice gikariz,” dedi digeri. “Gece inince, kiigiik kaptdan.
Yildizlarin altinda ormanda yiiriiyebiliriz. Madem disar1 ¢ik-
ma hasreti ¢ekiyorsun, burada tutsak olmak zorunda degiliz.”

“Biliyorsun, burada asla bozmayacagim yeminler ettim...”

“Bu kadar yemin bozulmusken mi?” diye 1srar etti digeri.
“Manastri alabora ettikten, fistiimiize cehennem azabini gek-
tikten sonra mr? Bir giinah daha islesek ne ¢ikar? Ne yapug-
mizin artik bir 6nemi var mi?”

Isolde’nin arkadagina gevirdigi bakigt kapkara ve vicdan aza-
biyla doluydu. “Pes edemem,” diye fisildadi. “Insanlar ne yapti-

g1 diisiiniirse diigiinsiin ya da sdylerse sdylesin, ne yapmigsam

yapayim ~kendimden iimidi kesemem. Sziimii tutacagim.”
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Ug adam rahibelerin yatmaya gitmeden énceki son dua ayin-
lerine kauldi. Freize ézlemle Manastur Sorumlusw’'nun yiye-
ceklerine bake, ii¢ adam kemerli yolda ayrilip odalarina git-
meden dnce. “Geceyi tamamlamak igin bir kadeh tatli sarap
i¢in neler vermezdim,” dedi. “Ya da iki. Ya da ii¢.”

“Dindar bir adam igin gergekten caresiz bir hizmetlisin,”
diye yorum yapu Peter. “Birahanede ¢aligsan daha hayirli ol-
maz miydi?”

“Peki ya kiigiik lordumuz bensiz ne yapardi?” diye bilmek
istedi Freize kafa tutarcasina. “Manastirda kim ona goz kulak
olur, kim onu giivenle korurdu? Uzun bacakl: bir leylekten
farksizken kim onu beslerdi? $u anda kim takip ederdi onu?
Kim kapisini tutardi?”

“Manastrdayken sana géz kulak mi oldu?” diye sordu
Peter, sagirarak Luca’ya déniip.

Luca kahkaha att. “Aksam yemegimi gozetledi ve benim
birakugim her geyi yedi,” dedi. “Bana ayrilan garab: igti. O
bakimdan beni ¢ok yakindan takip etti.”

Freize karg1 ¢tkinca Luca omzunu diirtiikledi. “Ab, pekala!
Pekala!” Peter'a déndii ve sdyle dedi: “Manasura ilk girdi-
gimde bana goz kulak oldu ki, biiyitk gocuklar beni dévme-
sin. Beni sapkinlikla sugladiklarinda bana sahitlik etti, her
ne kadar yaptugimi sdyledikleri seyin ne oldugunu anlaya-
masa da. Ilk raniguigimiz andan beri bana hep sadik kalds,
ben daha édlek bir girakken, o da mutfakea tembel bir ya-
makken. Bana bu gérev verildiginde, benimle gelmek icin
izin istedi.”

“Al sana!” dedi Freize zafer kazanmis gibi.

89



“Peki nigin sana kiigiik efend; diyor?” diyerek sorularini siir-
diirdii Peter.

Luca bagini iki yana salladi. “Kim bilir? Ben bilmiyorum.”

“Ciinkii o siradan bir ¢ocuk degildi,” diye agikladi Freize
hevesli hevesli. “Cok akilliydi ve g¢ocukken, melek ka-
dar giizeldi. Sonra insanlar onun yeryiiziinden olmadigin
soyliiyordu...”

“Bu kadar yeter!” diye kestirip att Luca. “Kendi kibrini
tatmin etmek igin bana kigiik efendi diyor. Inandiracak birini
bulsa, bir prensin hizmetindeyim diye bile atard:.”

“Goériirsiin,” dedi Freize agirbash bir edayla Peter’a kafa sal-
lay1p. “Siradan bir geng degil 0.”

“Olagan dis1 yeteneklerine tanik olmak igin sabirsidaniyo-
rum,” dedi Peder Peter kuru kuru. “Miimkiinse en kisa za-
manda. Hadi ben yatmaya gidiyorum.”

Luca ikisine de iyi geceler dercesine elini kaldirdi ve papaz evi-
ne dogru yiiriidii. Kapiy: arkasindan kapatti, botlarini gikard,
sakladig hangerini dikkatlice yastuginin altina koydu. Sifir raka-
muyla ilgili kigidi masanin bir yanina, Peter'in yazdi ifadeleri
de diger yanina serdi. Rahibelerin ifadelerini galigmay1, sonra da
stfirla ilgili el yazmasi belgeyi okuyarak kendini 8diillendirmeyi,
sabahlamayi planliyordu. Sabah da duaya kaulacakei.

Sabaha karg1 ikide, kapist hafifce uklatilinca hizla masadan
firlayip yasugin alundaki hangerine uzandi. “Kim var orada?”

“Bir rahibe.”

Luca hangerini arkadan beline soktu ve kapiy1 araladi. Kalin
dantel pege yiiziinii tamamen 6rten bir kadin egikte sessizce
dikiliyordu. Luca gabucak bombos koridoru géziiyle yokla-
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d, igeri girmesini isaret edercesine bir adim geri att1. Kadinin
higbir tantk olmadan, Peder Peter konugulanlari not almazken
odasina girmesine izin vererek bir risk aldigini gecirdi aklinin
bir kosesinden. Fakat bu rahibe de bir risk aliyor, bir erkekle
bag basa kalarak yeminini bozuyordu. Tek bastna bir erkegin
yatak odasina adimun attiysa, bunun arkasinda gok giiglii bir
sebebi olmaliydi.

Luca, kadinin ellerini parmaklari avucunu kapatacak sekil-
de tuttugunu fark etti, sanki avucunun iginde kiigiik bir sey
saklar gibiydi.

“Beni gormek istemigsiniz,” dedi sessizce. Sesi kisik ve tat-
liyd1. “Bunu gérmek istemigsiniz.”

Ellerini Luca’ya uzatu. Luca iki avucun da ortasinda diiz-
giin bir delik oldugunu ve ikisinin de kanla kaplandigin1 go-
riince dehsete kapilarak titredi. “Isa bizi kurtar!”

“Amin,” dedi kadin hemen.

Luca yikanma bezine uzandi ve kenarindan sertge bir par¢a
yirtt. Ustiine ibrikeen azicik su doktii ve her bir yaraya yavas-
¢a dokundu. Luca ona dokununca rahibe geri kagar gibi oldu.
“Oxziir dilerim, dziir dilerim.”

“Fazla acimuyor, derin degiller.”

Luca bezle kani emdi ve yaralarin kanamasinin durdugu-
nu, kiigiik kabuklar bagladigini gérdii. “Ne zaman oldu bu?”

“Az dnce uyandim ve boylelerdi.”

“Daha énce oldu mu hig?”

“Diin gece. Cok kétii bir ritya gordiim ve uyandigimda
hiicremde, yatagimdaydim ama ayaklarim camurlu ve ellerim
kan icindeydi.”
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“Diin gece gordiigiim sizdiniz herhilde,” dedi Luca. “Ic ay-
luda? Higbir sey haurlamiyor musunuz?”

Hayir anlaminda kafasini salladi ve dantel pegesi hareket
etti ama yiizii ortaya gtkmadi. “Az 6nce uyandim ve ellerim
boyleydi. yeni yaralar. Daha 6nce de bagima geldi. Bazen
sabah uyaniyorum, yaralanmis oluyorlar ama kan durmug
oluyor, sanki gecenin ortasinda beni uyandirmadan bagl;-
yor. Cok derin degiller, gérdiigiiniiz gibi, birkag giin icinde
iyilegiyorlar.”

“Imge gdriiyor musunuz?”

“Dehget imgesi!” diye bagird: birden rahibe. “Kanayan el-
lerle beni uyandirmanin Tanr’nin isi olduguna inanmiyorum.
Higbir kutsallik hissetmiyorum, korkudan bagka bir sey his-
setmiyorum. Beni bicaklayan Tann olamaz. Bunlar isyancila-
rin yaralari olmali.”

“Belki de Tann gizemli bir sekilde senin araciliginla ¢aligt-
yor...” diye 6ne siirmeyi denedi Luca.

Kadin hayir anlaminda bagini salladi. “Daha ¢ok cezalan-
dirma gibi bir sey bu. Buradayim diye, ayinlere kaultyorum ve
yine de isyankér bir kalbim var diye.”

“Kag rahibe burada kendi istegi disinda kaliyor?”

“Kim bilir? Herkes her giinii sessizlik iginde yagarken, bu-
yuruldugu gibi ilahilere eslik edip emredildigi sekilde dua
okurken aklindan neler gegiriyor kim bilebilir ki? Giin iginde
birbirimizle konusmamiz yasak, sadece emirlerimizi tekrar-
lamamiza ya da dua etmemize izin var. Kimin neler diigiin-
diigiinii kim bilsin? I¢imizden neler gegirdigini kim tahmin
edebilir?”
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Aynen Luca'min hislerini kuvvetle dogrular sekilde ko-
nusmustu. Luca'ya gére bu manastr o kadar sirlarla doluydu
ki, kadina daha fazla bir gey soramazdi, harekete gegmeliydi.
Temiz bir kagst aldi. “Avuglarinizi buna bastirin,” diye emretti.
“Once sag, sonra sol.”

Rahibe reddetmek ister gibi gdriindii ama emre uydu ve
ikisi de dehset iginde kadinin avucunun el yazmah kagidin
iistiinde birakugs, diizgiin bir iiggen seklindeki kan lekesine
ve kanli avucunun izlerin etrafindaki bulanik izine bakular.

“Peder Peter ellerinizi gdrmek zorunda,” diye karar verdi
Luca. “Ifade vermek zorundasiniz.”

Rahibenin karst ¢tkmasini bekledi ama kadin ¢tkmad.
ftaatle bagim egdi.

“Yarin ilk is sorgu odasina gelin,” dedi. “Sabah duasindan
hemen sonra.”

“Pekila,” dedi kadin kolaylikla. Kapiy: agip disan siiziildii.

“Adiniz nedir, rahibe?” diye sordu Luca fakat kadin gitmisti
bile. Iste ancak o zaman kadinin sorgu odasina gelmeyecegini,

adin1 bilmedigini ya da tipini gérmedigini fark etti.

Luca sabah duasindan sonra sabirsizca bekledi ama rahibe gel-
medi. Kendisine o kadar kizmugt ki, Freize ve Peder Peter'a
nigin kimseyle goriigmedigini, kapisint agik birakip odasinda
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oturdugunu, dnlerindeki masada neden kagitlarin durdugunu
actklamadi.

Nihayet kafasini toplamasi igin at binmeye ¢ikmasi gerek-
tigini duyurdu ve ahirlara gitti. Rahibe olmayan kadinlardan
biri ahirin avlusundaki pislikleri temizliyordu, Luca’ya atuni
getirdi ve eyerledi. Kadinsiz bir diinyada ¢ok uzun siire yaga-
yan Luca i¢in, tiim zor iglerin kadinlar tarafindan yapildigini,
tiim dini ayinlerin kadinlar tarafindan yiiriitiildiigiini, arada
bir ziyaret eden papazlar diginda erkeksiz bir diinyada kendi-
lerine yeterek yasadiklarini gérmek ¢ok garipti. Rahatsizlik ve
yerini yadirgama duygusunu katmerliyordu bu durum. Bu ka-
dinlar sanki erkek diye bir cins hig yokmus, sanki Tanr onlan
yonetsin diye erkegi yaratmamus gibi bir toplumda yagiyordu.
Kendi iclerinde biitiindiiler ve bir kiz tarafindan yénetiliyor-
karstydi bu ve niye her seyin bdyle zivanadan ¢ikug: belliydi.

Luca aumin disari gikarilmasini beklerken kemerli giriste
Freize'nin benekli atiyla belirdigini gérdii ve eyere ¢ikisini izledi.

“Tek bagima ata binecegim,” dedi Luca keskince.

“Bin. Ben de tek bagima binecegim,” dedi Freize aynen.

“Seni yanimda istemiyorum.”

“Seninle olmayacagim ki.”

“O zaman ters istikamete siir atn1.”

“Nasil istersen.”

Freize durakladi, dizginleri siku ve giris kapisindan gegti,
ona yiiziinii burusturarak bakan yagli rahibe bekgiye cakali bir
selam verdi ve ardindan girig kapisinin diginda Luca'nin atn
tistiinde gelmesini bekledi.
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“Sana séyledim, benimle at binmeni istemiyorum.”

“Ben de o yiizden bekledim ya,” diye agiklad: Freize sabirla.
“Sen hangi tarafa gidiyorsun diye goriip tam aksi istikame-
te gittigimden emin olmak igin. Ama tabii ki, etrafta kurtlar,
hirsizlar, eskiyalar ya da haydutlar var, o yiizden ilk bir iki saat
sana eslik etmekten gocunmam.”

“Ceneni kapa ve diigiinmeme izin ver,” dedi Luca hi¢ min-
nettar kalmayarak.

“Tek kelime yok,” diye yorum yapt1 Freize atina, hayvan
da kahverengi kulagini dikti. “Mezar kadar sessiz olmaliyiz.”

Aslinda kuzeye dogru, agir adimlarla manastirdan ve kale-
den ve duvarlarinin iginde korunakh duran kiigiik kéyden uza-
ga giderlerken saatlerce sessizligini korumay1 bagardi. Ortasinda
gimlerin yegerdigi, genis, piiriizsiiz bir patika segtiler ve Luca
atiyla eskin gitmeye baglads, arada bir kargilarina ¢ikan ciftlik
evlerini, daginik koyun siiriilerini, itinayla bakimi yapilmig bag-
lar1 gérmedi. Derken giin ortasina dogru hava 1sindik¢a Luca
atint yavaslatti, manastirdan oldukga uzak bir mesafede olduk-
larin fark etti ve soyle dedi, “Bence aruk geri dsnmeliyiz.”

“Belki bir yudum bira ve bir lokma pastirma ekmek yemek
istersin?” diye onerdi Freize davetkar bir edayla.

“Var mi1 yaninda?”

“Gantamda. Hani olur da bu noktaya geliriz, canimiz biraz
bira ve ekmek geker diye almigtim.”

Luca siritt. “Tegekkiirler,” dedi. “Yiyecek getirdigin igin ve
benimle geldigin igin tesekkiirler.”

Freize ukala ukala kafa sallad: ve giinegten korunabilecek-
leri ufak bir aga¢ toplulugu bulup o taraftan gitti. Aundan
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indi, dizginleri eyerin iistiine asti gevsekge. At aninda bagins
diisiiriip orman zeminindeki ince ¢imlerde otlamaya baglad.
Freize, Luca'nin oturmast igin pelerinin serdi ve kiigiik bir sii-
rahi dolusu bira ve iki somun ekmek ¢ikardi ¢ikinindan. Tki
adam sessizce yemeklerini yedi. Sonra Freize bir cakayla yarim
sise kaliteli kirmizi garap gikard:.

“Mubhtesem,” diye gézlem yapti Luca.

“Ellerindekinin en iyisi,” diye cevap verdi Freize, son dam-
lay1 da kafaya dikerek.

Luca ayaga kalku, kinnulan kucagindan silkeledi ve bir ¢a-
liya doladig: dizginleri tekrar eline ald1.

“Geri dénmeden 6nce atlara biraz su atsak iyi olur,” diye
yorum yapt1 Freize.

Iki gen¢ adam patikaya kostular atlari, sonra tekrar binip
evin yolunu tuttular. Bir siire gittikten sonra sol taraflarinda,
ormanin derinliklerinde bir dere siriltisi duydular. Patikadan
koptular ve akan suyun sesini takip ederek 8nce genis bir nehre
ulagular, tepeden agag1 nehri takip edince de genis, derin bir g-
lete ulagular. Nehir yatagi camurluydu ve iistiinden gok gegil-
misti. Sanki bir¢ok insan su ihtiyact igin buraya geliyordu. Issiz
ormanda garip bir manzaraydi. Luca ¢gamurun iginde, rahibe-
lerin manastnn bahgesinde ve tarlalarinda ¢alisirken ayakka-
bilarinin iistiine giydigi tahta takunyalanin izini gérebiliyordu.

Freize kaydi, neredeyse diisecekti. Koyu yesil kaz bokuna
basugini goriince bagirdr. “Ay, suna bak! Kor olasica kus. Bir
tagla vurup yerdim onu, yemin ederim.”

Luca iki atn dizginlerini birden tuttu ve onlara su igirdi,

Freize de egilip bir yaprakla botunu temizlemeye ¢alist.
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“Eh, var yal..

“Ne oldu?”

Freize tek kelime etmeden {istiinde pislik olan yaprag: ha-
vaya kaldird1.

“Ne?” diye sordu Luca, uzattifys seyden geriye kagarak.

“Yakindan bak. Insanlar hep bokun oldugu yerde para var-
dir derler ya —al sana. Yakindan bak, ¢iinkii sanirim servetimi
buldum!”

Luca daha yakindan baku. Koyu yesil kaz kakasinin arasin-
da benek benek incecik kum tanecikleri paril paril parliyordu.
“Ne bu?”

“Alun bu, kiigitk efendim!” Freize zevkten dort kdseydi.
“Gordiin mii? Kazin teki nehirdeki sazliktan besleniyor, nehrin
suyu dagin bir yerlerinden, kimse nereden oldugunu bilmiyor,
siiritklenmis altin pargaciklarini tagtyor. Kaz onu yiyor, ¢ikari-
yor, ben de botumda buluyorum. Artik tek yapmam gereken
akinunin gevresindeki topraklarin kime ait oldugunu bulmak,
ii¢ kurusa ondan satn almak, altini aramak ve lord olup ¢ik-
mak, giizel bir ata binip kendi tazilarima sahip olmak!”

“Toprak sahibi sana burayi satarsa tabii,” diye uyard: Luca
onu. “Ve saninm h4la Lucretili Lordu'nun topraklarindayiz.
Belki de kendi altinini kazmak ister.”

“Ona sbylemeden burayr ondan satin alinm,” diye devam
etti Freize. “Nehir kenarinda yasamak istedigimi sGylerim.
Tipk1 o zavalli kiz gibi, kardesi gibi, igimde bir ses duydugu-
mu sylerim. Bir seylerin beni ¢agirdigini, Tann yolunda bir
miinzevi olacagimi, gol kenarinda yagay1p her giin dua edece-

gimi sdylerim.”
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Luca. Freize'nin bir basina dua etme gagrisina kahkahalarla
giildii fakat Freize bir elini havaya kaldirdi. “Biri geliyor,” diye
uvardi. “$ss, hadi yoldan ¢ekilelim.”

“Niye saklanryoruz ki? Kimseye zararimiz yok.”

“Belli olmaz,” diye fisildadi Freize. “Ve altun tagiyan bir
nehrin kenarinda bulunmak istemem.”

Ikili, atlarini ormanin derinliklerine gekti. Patikadan gikip
beklediler. Luca pelerinini atinin kafasinin iistiine att, béylece
hayvan ses ¢ikarmayacaku ve Freize de atina uzanip kulagina
tek kelime fisildads. At bagini egip sessiz durdu. ki adam agag-
larin arasindan seyrederken bes alu rahibe, istlerinde is kiya-
fetleriyle, tahta takunyalari camura bata ¢ika patikadan indi-
ler. Freize, kisnemesin diye yumusakea atinin burnunu tutu.

En sondan gelen iki rahibe kiigiik bir egegi siiriikliiyordu,
hayvanin sirt rahibelerin kirli dantelleriyle doluydu. Freize ve
Luca saklandiklari ¢alilarin ardindan izlerken kadinlar giysileri
nehre saldi, suyla duruladi, egegi ters yone gevirip geldikleri
taraftan geri déndiiler. Yeminlerine sadik bir sekilde sessizlik
i¢inde alistyorlard: fakat egegi uzaklagtirirken bir ilahi tuttur-
dular ve iki geng adam sdyledikleri ilahiyi dinledi:

“Rab benim ¢obanimdir, ben istemem...”

“Ben istemem,” diye murildandi Freize, ikili gizlendigi
yerden ¢ikarken. “Kahretsin, Kahretsin o ‘ben istemem’leri!
Ciinkii ben isteyecegim. Ben isterim. Ve istemeye de devam
edecegim, istemeye ve istemeye ve hayal kurmaya ve her za-
man hayal kinkligina ugramaya.”

“Neden?” diye sordu Luca. “Sadece giysileri yikiyorlar. Sen

hila nehrini satin alip altanini gikareabilirsin.”
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“Onlar degil,” dedi Freize. “Onlar degil, kiigiik tilkiler.
Dantel ya da yiin falan yikadiklar: yok. Ne diye sirf ic camasirt
yikamak i¢in bunca yol tepsinler, manastirdan buraya kadar
bes altt tane dere akiyor? Hayr, onlar eski usul altin gikariyor-
lar. Bu kumaglari akintiya dogru koyuyorlar —suyun iistiinden
akacag gekilde nasil o yéne dogru mandalladiklarini gordiin
mi? Yiiniin ipleri altunlar: yakalayacak, en ufak bir toz pargaci-
gint bile toplayacak. Bir haftaya kalmaz geri dénecek ve mah-
sulii toplayacaklar: Islak yiinler, altn kapli, agir. Manastira
geri gotiirecekler, kurutacaklar, alun tozunu firgalayacaklar ve
yere servet dokiilecek! Kiigiik hirsizlar!”

“Ne kadar eder ki?” diye sordu Luca. “Bir yiin atlet ne ka-
dar alun tutabilir?”

“Peki ya nigin hi¢ kimse sorgu sirasinda bu kiigiik igle-
rinden bahsetmedi?” diye sordu Freize. “Acaba Lucretili
Lordu'nun haberi var m1? Kiz kardesini manasura kapatuysa
ve kiz oradan, agabeyinin servetini burnunun dibinden, y6-
netmesi i¢in verdigi rahibeleri kullanarak ¢aliyorsa? Amma
komik olurdu.”

Luca bog bos Freize'ye baku. “Ne?”

“Latife yaptyorum...”

“Hay1r, saka degil ama. Ya kiz buraya geldiyse ve aynen
senin gibi altnt bulduysa ve rahibeleri ise kostuysa. Sonra da
rahibe manastirinin giinaha battigint uydurabilirim diye dii-
sindiiyse, béylece kimse oraya gelmez, kimse de rahibelerin
soziine inanmaz...”

“Ondan sonra bu kiigiik foyas: meydana gikmazdi ve gene

manastirin Bagrahibe’si olurdu, bir kez daha bir leydi gibi ya-
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sard1,” diye tamamladi Freize. “Altun tozu iginde yuvarlanr,
glinlinii giin ederdi.”

“Vay canina,” dedi Luca agir agir. Freize ile ikisi uzunca bir
siire sessizlik icinde durdular, ardindan Luca tek kelime daha
etmeden arkasini déndii, atina bindi ve eskin gitti. Atni siiriip
giderken tiim manasurin birlikee isledigi sugun biiyiikliigii-
ne sok olmamigti fakat sahsen Bagrahibe’ye kirlmisti —sanki
ona yardim etmek igin bir sey yapabilecegini diisiinmiistii de!
Sanki ona yardim etme sbzii vermesi kiz i¢in bir sey ifade et-
migti de! Sanki kiz ondan saf giiveni ve hikiyesine inanci di-
sinda bir sey beklemisti. “Kahretsin!” dedi Luca tekrar.

Sessizlik iginde atlarini siirdiiler. Freize hayali servetini kay-
bettigi icin basini saga sola salliyor, Luca aptal yerine kondugu
icin kiiplere biniyordu. Rahibe manastirina yaklagirken Luca
dizginleri gerdi, Freize yetisene kadar atin1 yavaglatu.

“Sahiden o oldugunu mu digiiniiyorsun? Ciinkii bana
daha ziyade fazlasiyla mutsuz, yas tutan bir kiz gibi geldi —ba-
basinin matemi bana samimi geldi, ondan eminim. Yine de
karsima gegip her konuda yalan séylemesi... Sence bu kadar
sahtekarlig yapabilecek yetenegi var mi? Ben anlamiyorum
¢iinkii.”

“Belki de Bagrahibe’nin arkasindan is geviriyorlar,” diye
yorum yaptt Freize. “Ger¢i manastrdaki delirme olay: ya-
bancilart uzak tutmak igin iyi bir yéntem. Fakat bence kiz
her seyden bihaber olabilir. Altini, kimin topladigini ve sat-
ugini 6grenmemiz lazim. O zaman serveti kim gotiiriiyor
anlaniz. Art, kiz buraya gelmeden 6nce de bu olay devam
ediyor muydu, bilmeliyiz.”
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Luca kafa salladi. “Peter’a higbir sey sdyleme.”

“Casus,” diye tamamladi Freize arkadaginin lafint.

“Ama bu gece gizlice depo odasina girip herhangi bir kanit
bulabilir miyiz diye bakacagiz: Kuruyan yiin atletler, alun.”

“Gizlice girmeye gerek yok, bende anahtar var.”

“Nasil aldin?”

“Aksam yemeginden sonra o leziz sarabi nasil igtin
santyorsun?”

Luca hizmetlisine bagini salladi, sonra sessizce ekledi. “Saat
tam ikide bulusacagz.”

Iki gen¢ adam atlarini siirdii. Riizgarin higirdatngy agaglar
kadar bile ses yapmayan kéle Ishraq, iki adamun arkasinda be-

lirdi ve ¢ekip gitmelerini izledi.

Isolde yatagindaydi, dért direge bir esir gibi baglanmusti, ayak
bilekleri en alta diigiimlenmigti, iki eli yatak baginin iki dire-
gine asilmigt. Ishraq Srtiiyi genesine kadar gekti ve diizelti.
“Seni boyle gormekten nefret ediyorum. Dayanamiyorum.
Kendi Tanrin askina, buradan gidebilecegimizi soyle bana.
Delirmigsin gibi seni yataga baglayamam béyle.”
“Biliyorum,” diye cevap verdi Isolde, “ama uykumda gezin-
me riskini géze alamam. Dayanamam. Bu gilginligin distiime

goreklenmesine izin vermeyecegim. Ishraq, gece dolasmayaca-

101



fum, rityamda qighik atmayacagim. Eger delirirsem, gergekten
deliririm, beni 6ldiirmek zorunda kalirsin. Dayanamam.”

Ishraq 6ne egildi ve esmer yanagini diger kizin soluk yiizii-
ne koydu. “Asla yapmam. Hayatta yapamam. Bununla savaga-
cagiz ve yenecegiz.”

“Ya sorusturma gorevlisi ne olacak?”

“Biitiin rahibelerle konusuyor, ¢ok fazla bilgiye ediniyor.
Yazacag rapor bu manastiri mahvedecek, senin iyi ismini le-
keleyecek. Ona anlatuklari her gey bizi suglar nitelikte, hep
senin adin veriliyor, her seyin baglangici bizim geldigimiz

tarih deniyor. Adama ulagmamiz lazim. Onu durdurmak

zorundayiz.”

“Durdurmak mz?” diye sordu Isolde.

Ishraq yiiziinde mesum bir ifadeyle kafa salladi. “Oyle ya da
boyle onu durdurmak zorundayiz. Ne gerekiyorsa yapmaliyiz.”

Ay yiikselmigti ama daginik bulutlarin arasina gizlenmis
hildeydi. O gece yarim ay vardi ve Luca kaldirim tagh avluda
yiiriirken ciliz bir 1gik segiliyordu sadece. Karanliklarin arasin-
dan disart adimini atan golgemsi birini gordii: Freize. Anahtar
elinde hazirds, ses gtkarmamast igin yaglanmusti ve gabucak
kilide sokuldu. Luca kapuyn ittirirken kiigiik bir gicirt giku, iki
adam da donup kaldi ama kimse kipirdamadi. Avluya bakan
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tiim dar pencereler karanlikti. Yalnizca Bagrahibe’nin evinde
151k vardi, bir mum yaniyordu fakat titresen 11tk diginda, ayak-
ta oldugunu gésteren bir isaret yokrtu.

Iki geng adam depoya siiziiliip kapiy1 arkalarindan sessizce
kapatular. Freize cakmaktagini gakui. Tas alev alinca da cebin-
den ¢ikardigi bir mumu yaku ve iki adam birlikte etrafa baku.

“Saraplar burada.” Freize saglam bir kafesi gosterdi.
“Anahtar duvarin tepesinde sakliyds, hangi sersem olsa bulur-
du —resmen bulunmasi igin davetiye. Kendi saraplarini yapi-
yorlar. Burada da kiigiik biralar. Gene ev yapimi. Yiyecekler
de surada” Bugday, cavdar ve piring quvallanni gosterdi.
Pamuklu keselerin iginde tiitsiilenmis pastirmalar tepelerin-
den sarkiyordu ve soguk i¢ duvarda da raflar dolusu peynir
duruyordu.

Luca etrafina bakindi, camagirlardan eser yoktu. fkili, ke-
merli bir esikten gecip arka odaya girdi. Burada gesit gesit
kumagtan bir siirii gamagir yigin1 yer aliyordu, hepsi de rahi-
belerin giydigi kolali beyaz kumastan yapilmst1. I ciibbeleri
icin bir yigin kahverengi kumas, bagka bir kégeye yigilmusu.
Farkli tiirden deriler, kendi ayakkabilarini, omuz ¢antalarim,
hatta eyerlerini yapmak igin kalitesine gore diizgiin balya-
lar hilinde ayrlmist. Sarsak bir tahta merdiven asma kata
cikiyordu.

“Burada higbir sey yok,” diye gézlemledi Freize.

“Bundan sonra Manastr Sorumlusu’'nun evini arayaca-
g12,” diye emretti Luca. “Ama 6nce ben bir yukan gikiyorum.”
Mumu alip merdivene basti. “Sen burada bekle.”

“Istks1iz duramam,” diye yalvard: Freize.
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“Oldugun yerde dur.”

Freize dalgalanan mum 1siginin yukari gtkmasini izledi ve
sonra gergin bir gekilde zifiri karanlikra dikildi. Yukaridan an-
stzin bogulma sesine benzer bir ses duydu.

“Ne oldu?” diye tisladi karanliga dogru. “Iyi misin?”

Derken bagindan asag1 bir kumas gecti ve goziinii iyice kor
etti. Freize hizla yere egilirken yukanidan bir yerden bir hava
esintisi duydu. Kendini yere aup yana dogru yuvarlandi, bo-
guk bir sekilde uyari ¢iglig1 att. Ayni anda da kafasinin yanina
bir sey ¢arpu.

Luca’'nin hizlica merdivenden agags indigini duydu, sonra
da merdiven duvardan ayrilirken bir tahta gicirts: oldu. Freize
act ve karanliga ragmen miicadele etti, tam karin bogluguna
hain bir tekme yedi, yere devrilen Luca'nin feryadini isitti ve
hemen arkasindan giim diye yere digtiigiinii duydu. Nefes
almak i¢in agzini agan Freize, tekrar tekrar efendisinin adini

haykirdi ama sessizlikten bagka cevap alamadi.

iki geng adam uzun bir siire korku icinde karanlikta yatt,

sonra Freize ayaga kalku, bagindaki kapiisonu geri itti ve iis-
tiinii bagin: silkeledi. Eli yiiziinden islak ¢ikuy; alnindan ge-
nesine kadar kaniyordu. “Orada misin, Serge?” diye sordu
catlak sesle.
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Cevap yine sessizlikti. “En sevgili azizler, sakin kizin onu
oldiirdiigiinii séylemeyin,” diye inledi. “Kiigiik efendimi, pe-
rilerin getirdigi 6zel yavruyu!”

Ellerinin ve dizlerinin iistiinde durdu, emekledi, yeri yok-
lad1 ve kiyafet yiginlarina garpt. Emin olmasi istirap dolu da-
kikalarini aldi: Luca depo odasinda yoktu.

Luca gitmisti.

“Ne kadar aptalim, ne diye kapiy1 arkamdan kilitleme-
dim?” diye kendi kendine mirildand: Freize pismanlik igin-
de. Yalpalayarak ayaga kalku ve eliyle duvart yoklad, ki-
rik merdiveni gegip gikis kapisina kadar yolunu buldu. On
depo odasinda ciliz bir 11k vardi giinkii kap: ardina kadar
agikt1 ve ay 1181 igeriyi dolduruyordu. Freize 1iga dogru
sendelerken garap ve biralarin durdugu demir telli dolabin
ardina kadar agik oldugunu gordii. Kanayan bagini ovustur-
du, bir an kalin, ahsap masaya dayanarak 1513a dogru ilerle-
meye devam etti. Kap1 esigine ulastiginda manastir ¢anlan
calmaya basladi ve Freize yaklagik yarim saat baygin yatug-
n1 fark etti.

Luca kayboldu diye alarm ¢anini ¢almak fizere sapele gidi-
yordu ki, hastanenin penceresinde bir 151tk goziine ¢arpt. O
tarafa dogru dondii, ayni anda Manastir Sorumlusu rahibe
kosturarak avluya ¢ikt1. “Freize! Sen misin?”

Kadina dogru sendeledi Freize ve kan kapli suratini griin-
ce rahibenin geri kagtig1 dikkatini gekti. “Azizler bizi koru! Ne
oldu size béyle?”

“Biri bana vurdu,” dedi Freize uzatmadan. “Kiigiik efendi-

mi kaybettim! Alarmi al, fazla uzaklasmis olamaz.”
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“Buldum onu! Buldum! Bayginlik gegirmis,” dedi rahibe,
“Ona ne oldu?”

“Tanri'ya siikiir bulmugsun. Neredeydi?”

“Tam duaya gidiyordum ki avluda siiriindiigiinii gordiim.
Revire gotiiriince de bayildi. Ben de seni ve Peder Peter’1 uyan-
dirmaya geliyordum.”

“Beni ona gotiir.”

Manastir Sorumlusu rahibe arkasini déndii ve Freize uzun
algak odada onu takip etti. Her iki yanda yaklagik onar yatak
diziliydi, samandan siltelerin iistiine kolalanmamis quval bez-
leri aulmist. Yalnizca bir yatak doluydu. Onda da Luca yau-
yordu —6lii gibi solgun, gozleri kapali. Hafifce nefes aliyordu.

“En sevgili azizler!” diye murildandi Freize, endiseyle.
“Kiigiik efendi, konug benimle!”

Luca agir agur ela gozlerini agti. “Sen misin?”

“Tanrr'ya siikiir, evet. Kutsal Annemize siikiir dyle, her za-
man yanindayim.”

“Bagirdigimi duydum, sonra da bir anda merdiven-
den disgtiim iste,” dedi, agzindaki yaradan dogru diizgiin
konusamiyordu.

“Ben de patates quvali gibi yere indigini duydum,” diye
dogrulad: Freize. “Yiice azizler, yere diistiigiinii duydugumda
var yal.. Ama tam o sirada biri bana vurdu...”

“Cehenneme aulmig gibiyim.”

“Ben de.”

“Uyu dyleyse, sabah konusuruz.”

Luca gbzlerini kapadi. Manastir Sorumlusu rahibe yakina
geldi. “Durun yaralarinizi yrkayayim.” Bir kisede pamuklu bir
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bez tagiyordu, hafiften bir lavanta ve parcalanmug okiiz gozii
otu yapragi kokusu duyuluyordu. Freize bagka bir yaraga yat-
maya razi oldu.

“Uyurken mi saldirya ugradiniz?” diye sordu rahibe. “Nasil
oldu bu?”

“Bilmiyorum,” dedi Freize, aldig1 darbeden &yle bir afalla-
mugtt ki, bir sey uyduramiyordu. Ustelik, kadin da onlar gibi
deponun agik kapisini gorebilirdi ve Luca’yr avluda bulmugtu.
“Higbir gey haurlayamiyorum,” dedi ezilip biiziilerek. Rahibe
yaralara bezi dokundurdu, yiiziindeki yaralan ve ¢izikleri gor-

diikge iiziildii. Freize de bir kadinin bakiminin alunda olma-

nin verdigi rahathikia derin bir uykuya dalds.

Freize gri mi gri bir sabaha uyandi. Luca kargisindaki yarak-
ta hafifce horulduyordu, kisa bir nefes alma, ardindan uzun
bir ishk sesi. Freize kulagini delen sesi dinledi bir siire, sonra
goziinii agip art arda kirpisurd: ve bir kolunun iistiinde dog-
ruldu. Yanindaki yatakta artik bir rahibe yauyordu, sirtiistii
uzanmigu, yiizii, urag edilmis kafasini biraz gosterecek sekilde
geri itilmis bashg kadar beyazdi. Tamamen harekersiz gogsii-
niin dstiinde dua eder pozisyonda kalan elleri masmavivdi,
urnaklari sanki miirekkebe batrilmigts. Fakat en kétiisii de

gozleriydi, fal rag1 gibi agilmist, goz bebekleri simsiyahu, bii-
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viimiistii. Tamamen hareketsizdi. Belli ki bu rahibe -Freize’nin
deneyimsiz korku dolu bakigi karsisinda bile- 8litydii.

Bagka bir rahibe ayak ucuna diz ¢6kmiis, dua ediyor, miite-
madiyen tesbih ¢ekerek mirildaniyordu. Bir digeri bas ucunda
diz ¢8kmiis, ayn1 duayr okuyordu. Daracik yatak mumlarla
bezeliydi, sanki bir sehit yatuyordu. Freize riiya gordiigiinden
emin vaziyette dogruldu. Uyanma umuduyla kendini ¢imdik-
ledi, ayaklarin: yere bastu. Kafasindaki zonklamaya i¢inden
bir kiifiir etti. Ayaga kalkmaya heniiz hazir degildi. “Rahibe,
Tann seni korusun. Bu zavalli kiza ne oldu?”

Yatagin bas ucundaki rahibe duasini bitirene kadar ko-
nugmad: fakat goéziinde dékmedigi yaslarla doniip bak-
t1 Freize'ye. “Uykusunda 6ldii,” dedi nihayet. “Nedenini
bilmiyoruz.”

“Kim 0?” Freize ani bir baul inanca kapilip yatanin, ifade
vermeye gelen rahibelerden biri oldugunu sanip istavroz ¢ikar-
di. “Ruhu rahmetle dolsun.”

“Rahibe Augusta,” dedi digeri, Freize bu ismi ilk kez
duyuyordu.

Bembeyaz, buz gibi surata baku ve o kara &lii bakislart go-
riince geri kagar gibi oldu.

“Seytan’a kursun! Neden gdzlerini kapatp iistiine bir sey
koymadiniz?”

“Kapanmuyor ki,” dedi ayak ucundaki rahibe titreyerek.
“Gok denedik. Bir tiirlii kapanmuiyor.”

“Mutlaka kapanir! Neden kapanmasin?”

Rahibe kistk, monoton bir sesle konustu. “Gézleri kapka-
ra giinkii gene riiyasinda Olim’ii gorityordu. Rityasinda hep
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Olam’ii gorirdii. $imdi de Oliim onu almaya geldi. Siyah
gozlerinde o son goriintii kalds, ona gelisi. O yiizden kapan-
miyor, o yiizden abanoz gibi karalar. Eger kizin felaket dolu si-
yah gbzlerinin igine bakarsan, Oliiniin yansimasini goriirsiin.
Oliim’iin yiiziiniin sana bakugini goriirsiin.”

[lk rahibe feryat etti. Soguk, cirtlak bir ses gikti. “Hepimizi
almaya gelecek,” diye fisildadi.

Iki rahibe de istavroz ¢ikarip dualarina geri déndii. Freize
titredi, 8lilye dua etmek igin bagini 6ne egdi. Yavag yavas ayaga
kalkti ve bagi dondiigii icin diglerini sikti, dikkatlice rahibele-
rin yanindan Luca'nin horul horul uyudugu yataga yiiridi.
Omzunu sarst: “Kiigitk efendi, uyan.”

“Keske bana yle hitap etmesen,” dedi Luca uyku mahmuru.

“Uyan, uyan. Rahibelerden biri 6lmiis.”

Luca hizla dogruldu, sonra bagini eliyle tutup yana kaykil-
dr. “Saldiriya mi1 ugramig?”

Freize dua eden rahibeleri gosterdi bagiyla. “Uykusunda
o6ldii diyorlar.”

“Gorebiliyor musun?” diye fisildadi Luca.

Freize hayir anlaminda kafa salladi. “Baginda yara yok, bas-
ka bir gey géremiyorum.”

“Nigin dyle sdyliiyorlar?” Luca da bagiyla dua eden rahibe-
leri igaret etti. Ne sagirticidir ki, Freize’nin buz gibi bir riizgir
esmiscesine iirperdigini fark etti.

“Dediklerinden bir sey anlagilmiyor,” dedi Freize, Oliim’iin
hepsi i¢in gelecegi fikrini inkar ederek.

Tam o anda kap: agildi ve Manastr Sorumlusu rahibe, ya-
ninda dért sivil galisanla birlikte igeri girdi. Cesedin baginda
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ve ayak ucunda duran rahibeler dogrulup kenara ¢ekildi, kah-
verengi giyimli kadinlar cansiz bedeni bir sedyeye koyup tag
kemerli bir esikten gegirerek yan odaya tagidilar.

“Yarin  defnedilmek iizere giydirip hazirlayacaklar”
dedi Manastur Sorumlusu, Lucanin soru soran bakisina.
Gerginlikten ve yorgunluktan bembeyazdi. Rahibeler mumla-
rint aldi ve soguk yan odada duaya devam ermek iizere cikular,
Luca, rahibelerin golgelerinin tas duvarlara vurup uzayismu iz-
ledi. Kocaman kara canavarlar gibiydiler. Sonra da birisi kapi-
y1 ustlerine kapatt1.

“Ona ne oldu?” diye sordu sessizce.

“Uykusunda 8ldii,” dedi Manasur Sorumlusu rahibe.
“Burada neler olup bittigini ancak Tann biliyor. Erkenden onu
uyandirmaya gittiklerinde, ¢iinkii sabah duasinda gorevi vard,
6lmiis oldugunu gdrmiisler. Bedeni buz gibi ve kaskatiymus,
gozleri de agik kalmis. Kim bilir ne gérdii, ne hayal etti ya da
ona iskence etmeye kim geldi?” Cabucak hag ¢ikard: ve elini,
alun bir zincirle belinden sarkan kiigiik altn haga gotiirdi.

Luca’ya yaklagip gozlerinin icine bakei. “Ya siz? Baginiz do-
nilyor mu? Bayilacak gibi misiniz?”

“Idare ediyorum,” dedi Luca kuru kuru.

“Ben bayilabilirim,” diye {imitle araya girdi Freize.

“Size kiigiik bir bira getireyim,” dedi rahibe ve bir siirahiden
az bir sey koydu. Ikisine de birer bardak uzatti. “Suikastciyt
gordiiniiz mii?”

“Suikastc1.” Freize kendi kendine bu kelimeyi tekrar etti,

yabanci gelmisti ona, gogu zaman kiralik bir Arap katil anla-
muina gelirdi.
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“Sizi 6ldiirmeye calisan kisiyi,” diye diizeltti rahibe. “Hem
ayrica depo odasinda isiniz neydi?”

“Bir sey artyordum,” dedi Luca bagindan savarcasina. “Beni
simdi oraya gotiiriir miisiiniiz?”

“Giinesin dogmasini beklemeliyiz,” diye cevap verdi kadin.

“Anahtariniz var mt?”

“Bilmem...”

“O zaman Freize'nin anahtariyla gireriz.”

Freize’ye dondurucu bir baks firlatt1 kadin. “Benim depo
odamin anahtari sizde var mi?”

Freize yiiziinde sug islemis gibi ifadeyle kafa salladi. “Cok
elzem ihtiyaglar icin. Olur olmaz seyler icin basinizi agritma-
mak adina.”

“Bence oraya yiiriiyebilecek kadar iyilesmediniz,” dedi ka-
din Luca’ya.

“Iyilestim,” dedi Luca. “Gitmeliyiz.”

“Merdiven kirik.”

“O zaman merdiven buluruz.”

Manastir  Sorumlusu, Lucanin israr edecegini anladi.
“Maalesef. Aslinda, maalesef benim gitmem lazim.”

“Anliyorum,” diye cevap verdi Luca giiliimseyerek.
“Tabii ki gitmelisiniz. Diin gece feci seyler oldu. Ama me-
tin olun. Yanimizda olacaksiniz ve bir dahaki sefere aptal gibi
yakalanmayacagiz.”

“Giines dogduktan sonra gidemez miyiz, tamamen
aydinlikken?”

“Hayr,” dedi Luca kibarca. “Simdi olmak zorunda.”

Kadin dudagini isird1. “Pekala,” dedi. “Pekala.”
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Duvardaki girintiden bir mesale aldi ve avludan depoya
dogru énden ilerledi. Birisi kapiyt kapatmigti, rahibe tekrar
actt ve geride durup girmelerini bekledi. Tahta merdiven hala
yerdeydi, aynen firlauldig: gibi kalmisti. Freize merdiveni ye-
rine kaldirdi ve saglam mu1 diye sdyle bir salladi. “Bu sefer ka-
piy1 arkamizdan kilitleyecegim,” diye yorum yapu ve anahtan
cevirip kilitledi.

“Ah, o kilitli kapilardan da gegebilir,” dedi Manasur
Sorumlusu rahibe korku dolu bir giiliigle. “Bence duvarlardan
da gegebiliyor. Diledigi her yere gidebiliyor.”

“Kim?” diye 6grenmek istedi Luca.

Kadin omuz silkti. “Hadi ¢tkin yukari, size her seyi anlata-
cagim. Daha fazla sir saklamayacagim. Bu ¢ant alunda, bizim
gozetimimiz altinda bir rahibe 8ldii. Burada yapilan her seyi
bilmenizin zamani geldi. Bunlara bir son vermelisiniz. Onu
durdurmalisiniz. Ben bu manastiri, bu Bagrahibe’yi korumak
i¢in elimden geleni ardima koymadim. Artik size her geyi an-
latacagim. Ama 6nce neler yapugini bir gériin.”

Luca dikkatlice basamaklari tirmandi, Manasur Sorumlusu
da arkasindaydi. Merdiveni cikarken ayag takilmasin diye
eteklerini tuttu. Freize elinde fenerle en agagida kalmisti, yol-
larini aydinlauyordu.

Asma kat karanliktt ama Manasur Sorumlusu uzaktaki
duvara gecip 151k girsin diye kapiy1 hafifce araladi. Yiikselen
giinesin 1ginlart araliktan asma kata vurdu, kurumast igin
astlmis camagtrlari 11l 151l parlatey, alun zerrecikleri yere seril-
mis pamuklu ¢argaflara diisecek sekilde yiin kumagtan eleni-
yor, dékiiliiyordu. Oda bir hazine odast gibiydi, ayaklarinin
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alunda altin tozu ve kiyafetler paha bigilemez gamagirlar gibi
ipte asiliyd1.

“Ulu Tannim,” diye fisildad: Luca. “Aynen éyle. Bu alun...”
Gérdiiklerine inanamiyormug gibi etrafina baku. “Ne kadar
cok! Ne kadar parlak!”

Rahibe ig gekti. “Oyle. Yeterince gordiiniiz mii?”

Luca egilip altndan bir ¢imdik aldi. Orada burada kiigii-
ciik alun pargaciklari duruyordu. “Ne kadar? Ne kadar ediyor
bu altin?”

“Her ay iki kupa ¢amagir hasati var” dedi Manasur
Sorumlusu. “Devam etmesine izin verilirse, biiyiik bir servet
yapacak.”

“Ne zamandan beri devam ediyor bu?”

Manastir Sorumlusu rahibe giines 1515101 yok etmek igin
yarim kapty1 kapatt: ve siirgiiledi. “Bagrahibe geldiginden beri.
Topraklan iyi biliyor, burada bityiimiig; agabeyinden bile iyi
taniyor ¢iinkii o babasiyla evde kalirken agabeyi egitim almak
icin bagka diyarlara génderilmis. Nehir bizim manasura ait,
bizim ormandan akiyor. Kélesi de Afrikali oldugundan ken-

di halkinin nasil alun gikardigint biliyor ve rahibelere yiinlii
camagirlart akintiya dogru mandallamay égretti. Yintn daha
iyi temizlenecegini sdyledi. Onlar ne yaptigindan habersiz, kiz
onlar aptal yerine koyuyor —nehrin yiinii temizlemek igin 6zel
bir arindiniar giicii oldugunu séyledi, onlarin da akli ermiyor.
Nehirden mandalladiklan: iple birlikte camagirlart kaldiriyor
ve kurumasi igin buraya getiriyorlar; kururken alunin doku-
lardan yere dékiildiigiinii hig gdrmiiyorlar. Kéle altin tozunu

stipiiriip toplamak igin gizlice buraya geliyor, gtiiriip satiyor.
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Rahibeler girdiginde altn filan géremiyor yani, oda bombog
oluyor. Yiinleri alip egirmeye gotiiriiyorlar.” Act aci kahkaha
attt. “Bazen yiiniin ne kadar yumusak oldugunu séyliiyorlar,
Ona gore bu kadinlar aptal. Hepimizi aptal yerine koyuyor.”

“Kéle paray1 size mi getiriyor? Manastir giderleri igin?”

Manastir Sorumlusu arkasini déniip merdivene yoneldi.
“Ne saniyorsunuz? Revirimi gérmediniz mi? Herhangi bir
pahali alet gbrdiiniiz mii? Depo odami gérdiiniiz, biliyorum.
Size zengin gibi mi gdriiniiyoruz?”

“Peki bu altini nerede satryor? Dahasi nasil satyor?”

Manastir Sorumlusu omuz silkti. “Bilmiyorum. Romada
herhslde. Higbir bilgim yok. Bagrahibe koleyi gizlice
gonderiyor.”

Luca kisa bir duraksama yagadi, sanki soracagi bir gey-
ler daha vard: fakat déniip kadinin arkasindan agagy indj,
omzundaki ¢iiriige ve boynundaki agriya aldirmadi. “Yani
Bagrahibe'nin, diger rahibeleri kullanarak altun ¢ikardigini ve
paray! kendine sakladigint mi1 sdyliiyorsunuz?”

Kadin bagiyla onayladi. “Artik kendi gdziiniizle gordiiniiz.
Ve bence bu manastirt tiimiiyle kapatmak istiyor. Kanimca
burada, bizim tarlalarimizda bir alun madeni agmay: tasar-
liyor. Bence manastirin adini bilerek karaliyor, béylece siz de
kapatulmasina karar vereceksiniz ve her gey onun istedigi gibi
olacak. Rahibe manastir1 sona erince o da babasinin vasiyeti-
nin gegersizlestigini ve 6zgiir oldugunu savunacak. Yeminlerini
geri alacak, burayr babasindan miras kald1 diye sahiplenecek,

burada yasamaya devam edecek ve kéleyle ikisi burada yalniz
kalacaklar.”
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“Neden bunu bana daha 6nce anlatmadiniz?” diye sordu Luca.
“Sorugturmaya basladigimda mesela? Neden gizli tuttunuz?”

“Ciinkii burasi benim hayaum,” dedi kadin hiddetlene-
rek. “Dag eteginde bir nirengi feneri, kadinlara bir siginak,
Tanrr'ya hizmet mekani. Bagrahibe’nin burada huzurla yaga-
may1 Ofrenmesini umut ettim. Tanr’nin ona seslenecegini
sandim, i¢indeki his percinlenir sandim. Sonra burada servet
kazanmakla yetinir zannettim. Kétiiciil bir kadin olabilir ama
ona kol kanat germeliyiz dedim. Fakat mademki artik bir ra-
hibe, bizim sorumlulugumuzda sldi...” Higkirir gibi oldu.
“En masum ve sade kadinlardan biriydi, senelerdir buradayd:
Rahibe Augusta...” Ciimlesini tamamlayamadi.

“Eh, aruk bitti,” dedi agirbaghlikla. “Neler cevirdigini sak-
layamam. Tanr’nin bu evini, hazine avi icraadarini kapatma-
da kullaniyor ve bence kélesi rahibelerimize biiyii de yapryor.
Riiyalar gérityorlar, uykularinda geziyorlar, garip isaretler gos-
teriyorlar, simdi de birisi uykusunda 8ldii. Tanr’'nin huzurun-
da inantyorum ki, bizi delirtenler Basrahibe ve kélesi, hep o
alunlari toplamak igin.”

Eli, belindeki hagi aradi ve Luca kadinin hagi bir ulstmmug
gibi siki siki tuttugunu gordii.

“Anliyorum,” dedi. Elinden geldigince sakin durmaya
caligtyordu ama baul korkular yiiziinden onun bile bogazi
kurumugtu. “Ben buraya bu sapkinliklari, bu giinahlar: dur-
durmak igin gonderildim. Sorugturmak ve yargilamak iizere.
Papa tarafindan bizzat atandim. Kendi gozlerimle gdrme-
yecegim hicbir sey yok. Sorgulamayacagim higbir sey yok.
Bu sabah ilerleyen saatlerde Bagrahibe ile tekrar konusaca-
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g1m ve bana bir agiklama yapamazsa, gérevinden alinmasin,
saglayacagim.”

“Buradan gonderilecek mi?”

Luca bagstyla onayladi.

“Ya alun? Manastirin alunt elinde tutmasina izin verecek-
siniz, boylece fakirleri doyurabilir, bir kitiphane kurabili-
riz? Gecenin iginde yolunu kaybetmislere bir nirengi feneri
olabilecegiz?”

“Evet,” dedi Luca. “Manastir, servetine sahip olmalr.”

Kadinin yiiziiniin sevingten aydinlandigini gordii.

“Manastirdan daha dnemli bir sey yok,” diye temin etti
kadin Luca'yr. “Rahibelerimin burada kalmasina, eski yasam-
larini, dindar yasamlarini siirdiirmelerine izin vereceksiniz?
Onlarn iyi bir kadinin disiplini altina sokacaksiniz, onlara emir
verebilecek ve onlari yonetebilecek bir Bagrahibe?”

“Dominik kesislerinin yonetimi altina sokacagim,” diye
karar verdi Luca. “Nehirden altni toplayacak, manasturi va-
kif hiline getirecekler. Burasi artk yoldan ¢ikug: igin Tann
hizmetinde bir ev degil. Buray: erkeklerin kontroliine bira-
kacagim, Basrahibe olmayacak. Alun Tanri'ya, manastir da
kesislere emanet.”

Kadin ii titreyerek derin bir nefes aldi ve yiiziinii elleri ara-
sina gomdii. Luca onu rahatlarmak icin elini 6ne dogru uzatu
ve Freize’nin uyarici bakigiyla, kadinin hala kutsal emir alunda
oldugunu, ona dokunmamas gerektigini hatrlad:.

“Ne yapacaksiniz?” diye sordu Luca sessizce.

“Bilmiyorum. Tiim hayatim burasiyd:. Kesislerin buyrugu
altina girene dek Manastr Sorumlusu olarak gorevimi yapaca-
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gim. i1k aylarda bana ihtiyaclar olacak, buranin nasil yiiriidii-
giinii benden baska bilen yok. Ondan sonra da belki baska bir
diizene gegebilir miyim diye izin isterim. Kendi iginde kapali,
daha huzurlu bir diizeni yeglerim. Cok kétii giinler gegiriyo-
ruz. Ben yeminlerin daha siki tutuldugu bir diizenin alunda
olmak isterim.”

“Fakirlik?” diye sordu Freize 6ylesine. “Fakir olmak rm
istiyorsunuz?”

Bagtyla onayladi rahibe. “Emirlere sayg1 gdsteren, daha
sade bir diizen istiyorum. Kendi ¢atimiz altinda alun de-
poladigimizi bilmek... Bagrahibe'nin neler yapugini ya da
neler yapmaya niyetlendigini bilememek, Seytan’a hizmert
ettiginden korkmak... Biitiin bunlar benim vicdanima ¢ok
agir geldi”

Kilise ¢anlari, manasur ahalisini sapele davet etmek igin
cald1 ve sabah gdgiinde art arda yankilandi. “Sabah duas,”
dedi rahibe. “Kiliseye gitmeliyim. Rahibeler beni orada gor-
meye ihtiyag duyar.”

“Biz de geliyoruz,” dedi Luca.

Deponun kapisint  kapatip arkalarindan  kilitlediler.
Rahibe, Freize’ye déniip anahtari vermesi igin elini uzaurken
Luca da izledi. Luca, kadinin basit agirbashligina giiliimsedi,
Freize ise ariyormus gibi abaruli hareketlerle ceplerini yoklad:
ve ardindan isteksizce anahtar uzatti. “Tegekkiirler,” dedi ka-
din. “Manasurin deposundan bir arzun olursa, bana gelmen
yeterli.”

Freize komik bir gekilde yalanciktan reverans yapri, kadi-

nin otoritesini tamdigini gosterdi. Rahibe, Luca'ya déndii.
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“Yeni Bagrahibe ben olabilirim,” dedi yavas¢a. “Bu goreve
beni 8nerebilirsiniz. Manastir benim gézetimim altuinda gis-
vende olur.”

Luca cevap veremeden kadin arkasina, hastanenin pence-
resine dogru bakti, birden durdu ve elini Luca’nin mangsetine
koydu. Luca bir anda dondu ve kadinin dokunusunu agikga
hissetti. Arkasinda dikilen Freize de kalakaldi. Rahibe sessiz
olmalart igin bir parmagint dudagina goriirdii, hastanenin
yanindaki morgu gosterdi. Kapali panjurlarin arasindan igik
stiztyordu ve iceride biri hareket ediyordu.

“O ne?” diye fisildad: Luca. “Kim var orada?”

“Isiklarin log olmasi, rahibelerin sessiz ve dua okuyor olma-
st lazim,” diye nefes verdi kadin. “Ama igeride birisi hareket
ediyor.”

“Rahibeler naagi m1 yikiyor?” diye sordu Luca.

“Coktan bitirmis olmalrydilar.”

Uglii sessizce avluda ilerledi ve hastanenin agik kapisin-
dan igeri bakt. Kogustan morga agilan kapi sertge kapaliydi.
Manastir Sorumlusu bir adim geri gekildi, sanki daha fazla
gitmeye korkuyordu.

“Bagka bir girig var m?”

“Bir arka kapi var. Fakirlere verdigimiz tabudar ahirlara
dogru oradan ¢ikanlir,” diye fisildad:. “O kapr siirgiilenmemis
olabilir.”

Hemen ahirin avlusuna yiiriiylip morgun ¢ift kanath ka-
pisinin dniine geldiler. Kapi bir ath arabanin gegebilecegi
genislikteydi, kalin bir odunla siirgiilenmigti. Iki gen¢ adam
sessizce siirgiiyii kaldirdi ama kapi kapali durdu. Yalnizca ken-
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di agarligryla kapaliydi. Freize yakindaki bir duvara dayanmug
kullanigh bir tirmuk aldi, Luca da egilip botunun igindeki han-
ceri gikardu.

“Ben soyleyince hizlica agin,” dedi Luca, Manastir
Sorumlusu Leydi’ye. Kadin kafa sallads, surat kireg gibiydi.

“Simdil”

Manastir Sorumlusu kapiyr ardina kadar agu, iki adam si-
lahlar1 hazirda odaya dald:. Ve bir anda ikisi de dehgetle geri
cekildi.

Tam karstlarinda kibus gibi bir manzara buldular. Sanki
bir kasap diikkdnina adim atmuglardi, bir kasap ve ciragi
yeni kesilmis bir et istiinde ¢alisiyorlardi. Fakat goriintii
bundan ¢ok daha beterdi. Zira kargilarinda kasap yoktu, ke-
silen de bir bilyiikbas degildi. Bagrahibe kahverengi bir is
elbisesi giymis, basina bir értii dolamusti, Ishraq ise her za-
manki siyah elbisesinin iistiine beyaz énligiini gegirmisti.
iki kiz kollart sivamis, dirseklerine kadar kana bulanmigt.
Rahibe Augusta'nin 8lii bedeninin yaninda dikiliyorlardi.
Ishraq elindeki kanli bigakla ugrasiyor, cansiz kizin i or-
ganlarini gikariyordu. Dua okuyan rahibelerden eser yoktu.
Adamlar igeri dalinca iki geng kadin kafasini kaldirip dona-
kalds, bigak 8lii rahibenin karninin iistiinde durdu, énliik-
leri kan igindeydi, yatak kan igindeydi, ikisinin de elleri kan
i¢indeydi.

“Geri gekilin,” diye emretti Luca, sok gegiriyordu ve sesi
buz gibiydi. Hangerini Ishraq’a dogrulttu, kizsa Bagrahibe’ye
déniip onun emrini bekledi. Freize trmi kaldirip sanki zip-
kin gibi saplamay: bekledi.
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“Cesetten uzaklagirsaniz, kimsenin cani yanmaz,” dedj
Luca. “Hemen birakin ~her ne yapiyorsaniz birakin.” Luca
bakmaya dayanamiyordu. Gérdiiklerini nasil adlandiracagin
bilemiyordu. “Birakin ve duvara yanagin.”

Manasur Sorumlusu’'nun arkalarindan  geldigini, kargi-
sindaki kesme bigme sahnesinin nefesini kestigini duydu.

»

“Merhametli Tannm!” Yalpaladi, sonra Luca kadinin duvara
yaslanip égiirdiigiini duydu.

“Ip getirin,” dedi Freize, kafasini ona gevirmeden. “Iki ip
getirin ve Peder Peter’s cagirin.”

Manasur Sorumlusu mide bulanusini bastrdr bogulur
gibi. “Tann namina, ne yapiyorsunuz siz? Bagrahibe, cevap
ver! Burada ne yapiyorsunuz?”

“Gidin,” dedi Luca. “Hemen ¢ikin.”

Kadinin  kogar adimlarinin  ahir  avlusunu  gegrigi-
ni duydular. Bagrahibe bakiglarini Luca’ya dogru kaldird:.
“Agiklayabilirim,” dedi.

Luca hangerini siki siks tutarak kafasini salladi. Belli ki bu
sahneyi agiklamanin higbir yolu yoktu: Kollar1 dirsege kadar
stvanmug, elleri 6lii rahibenin kanina bulanmyg...

“Bu kadinin zehirlendigine inaniyorum,” dedi. “Arkadasgim
hekim...”

“Olamaz,” dedi Freize sessizce.

“C)yle,” diye 1srar etti Bagrahibe. “Biz... biz de karnin1 ag1p
ne igirildigine bakmak istedik.”

“Onu yiyorlardi.” Manastir Sorumlusu rahibenin sesi esik-
ten duyuldu. Tekrar igeri girdi, Peder Peter da bembeyaz sura-
uyla arkasindaydu. “Satanik bir ayin yapan bu iki kadin onu
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yiyordu. Rahibe Augusta'nin cesedini yiyorlardi. Ellerindeki
kana bakin. Kanini igiyorlardi. Bagrahibe, $eytan'a dondi, o
sapkin kélesi de $eytan'in Ayini’ni yiiriitiiyor, hem de bu kut-
sanmig evde.”

Luca titredi ve istavroz ¢ikardi. Peter elinde bir iple kéleye
dogru yaklasti. “Bigagy birak ve ellerini uzat,” dedi. “Teslim
ol. Tanr1 namina, kadin ya da iblis ya da diigmiis melek, sana
teslim olmani emrediyorum.”

Ishraq bakislarini Freizeden ayirmadan bigagini 6l ra-
hibenin yanina, yataga koydu, ardindan hizla bog hastaneye
acilan kapiya kostu. Ardina kadar agu ve firlad, Bagrahibe de
bir saniye sonra arkasindaydi. Luca ve Freize iki gen¢ kadinin
arkasindan kosarken Ishraq en 6nde gitti, avludan ana girige
kogtu.

Luca giristeki yasl rahibeye bagird, “Siirgiiyii ¢ek! Hirs1zi
durdur!” Ve 6niinde seke seke kogan Bagrahibe’nin iistiine qul-
landi, agir bir bogusmayla kizi yere indirdi ve nefesini kesti.
Yere diiserlerken Bagrahibe’nin baghg1 acildi ve sapsari bukle-
ler, inceden bir giilsuyu kokusuyla birlikte Luca'nin suratuna
dokiildii.

Afrikali kéle dig kaptyr yanilamists aruk, ipini koparmag bir
hayvan gibi sigriyor, kagtyordu, Freize ¢iplak ayaklarina auld
ve 1skalads, sonra tekrar firlayip ciibbesini gekistirdi. Kiz1 girig-
te kisurds, yere yuvarladi. Ishraq aci i¢inde bagirarak taglarin
listiine diistii.

Freize kizin ellerini iki yaninda o kadar sert tuttu ki, Ishraq
nefes alamadi. Peder Peter da bu arada kizin ellerini arkasin-

da bagladi. Ayaklarini da bilekten baglamay: ihmal etmedi.
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Sonra Luca rarafindan etkisiz hale getirilmis Bagrahibe'ye don-
dii. Luca kizin bileklerini tutarak ve siiriinerek ayaga kalkar-
ken Bagrahibe'nin sar saglart omuzuna diisiip yiiziinii éretii.

“Yaziklar olsun!” diye bagirdi Manastir Sorumlusu. “Saglara
bakin!”

Luca, nasil goriindiigiinii bilmesin diye yiiziinii kendisin-
den pegeyle gizleyen, saglarini kapiisonun altina sokan bu kiz-
dan gozlerini alamiyordu. Dogan giinesin altin 1giklan alunda
Luca ona uzun uzun baku. Kiz1 ilk kez gériiyordu. Kahverengi
yay gibi kaglarin alundaki koyu mavi gozler, diimdiiz mitkem-
mel bir burun ve sicak, bastan ¢ikarici dudaklar... Derken
Peder Peter onlara dogru geldi, kizin kan lekeli ellerini gordii,
bir iple baglad: ve Luca o anda kizin bir dehset nesnesi; giizel
bir dehset nesnesi oldugunu fark etti: Cennetle cehennem ara-
sindaki en kotii seydi: Diigmiis bir melek.

“Din gorevlisi olmayan rahibeler avluya aligmaya gelecek,
rahibeler kiliseden gikacak, ortaligs toparlamaliyiz,” diye bu-
yurdu Manastir Sorumlusu. “Bu olanlari gérmemeliler. Fena
halde canlarini sikar ve rahatsiz eder... Kalpleri kirilir. Onlan
bu kétiilitkten korumaliyim. Rahibe Augusta'nin boylesine
kotii muamele gordiigiinii bilmemeliler. Bu... bu... seyleri gor-
memeliler.” Bagrahibe ve kélesine diyecek isim bulamadi. “Bu
iblisleri. Cehennem zebanilerini.”

“Onlan koyacagimiz, giivenli bir odaniz var me?” diye sor-
du Peder Peter. “Yargilanacaklar. Lucretili Lordu’nu gagirtma-
liy1z. Bu topraklarin sahibi o. Aruk bu is bizim hitkkmiimiiz-
den ¢ikni. Biiyiik bir sug igleniyor, asmak gerek, yakmak gerek;

o karar vermeli.”
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“Giristeki binanin kileri,” diye cevap verdi Manasur
Sorumlusu hemen. “Tek giris ¢ikis yolu, yerdeki bir ambar
kapag.”

Freize kole kiz1 bir guval gibi omzuna atu. Peder Peter da
Bagrahibe’nin bagli ellerini tuttu ve onu binaya gbtiirdii. Luca
ise Manasur Sorumlusu ile bag baga kald:.

“Cesedi ne yapacaksiniz?”

“Oncelikle kéyiin ebelerinden onu bir tabuta koymalari-
n1 rica edecegim. Zavalli yavru, rahibelerin onu gormesine
izin veremem. Ve sonra da papazi ¢agirip bedeninden geri
kalan ne varsa kutsamasini isteyecegim. Bedeni simdilik ki-
lisede yatabilir, daha sonra Lucretili Lordu’'na onun sapeline
gomiilebilir mi diye soracagim. Cesedi Morgda tutamam,
bizim sapelimizde de tutamam onu. Temizlenip tekrar giy-
dirilir giydirilmez, o ceset buradan uzaklara, kutsal bir yere
gitmeli.”

Ici titredi ve sallands, bayilacak gibi duruyordu. Luca kadi-
n1 desteklemek icin elini beline koydu ve kadin bir an i¢in ona
dogru egilip bagin1 omzuna yaslad:.

“Cok cesurdunuz,” dedi Luca. “Feci bir sikint bu.”

Rahibe kafasini kaldirip Luca’ya baku ve ardindan kolu-
nun sirtinda oldugunu, ona dayandigini ansizin fark etmisge-
sine kalbi gogiis kafesinde bir kus gibi ¢irpinarak geri ¢ekildi.
“Bagislayin,” dedi. “Bana yasak...”

“Biliyorum,” dedi Luca gabucak. “Siz beni bagslayin. Size
dokunmamaliydim.”

“GCok sok ediciydi...” Rahibe sesindeki titremeyi
saklayamiyordu.
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Luca, bir daha uzanip kadina dokunmasin diye ellerini ar-
kasinda tuteu. “Dinlenmelisiniz,” dedi garesizce. “Higbir ka-
din bunu kaldiramaz.”

“Dinlenemem,” dedi rahibe kirginca. “Burada her seyi
dizene sokmaliyim. Rahibe kardegslerimin bu dehgetengiz
goriintiiyle kargilagmalarina ya da neler olup bittigini 6gren-
melerine izin veremem. Kadinlari ¢agirup temizlettirecegim.
Her seyi yeniden yerli yerine koymaliyim. Onlara emirler
verecegim, onderlik edecegim, dogru yoldan sapmamalan-
n1 saglayacagim; karanlikean is18a ¢ikaracagim.” Ciibbesini
eliyle diizeltip silkeledi. Luca igindeki ipek yelegin bagtan
cikarici higirtisini duydu. Rahibe arkasini doniip ise koyul-
maya gitti.

Hastanenin kapisinda durdu, geri dogru bir bakis firlat-
t1. Luca’nin, arkasindan bakugini gordii. “Tegekkiirler,” dedi
minik bir tebessiimle. “Hayatimda hicbir erkek bana dokun-
mamusts. Bir erkegin nezaketini bilmek hoguma gitti. Biitiin
hayatum boyunca burada yasayacagim, bu diizenin i¢inde ya-
sayacagim, belki de Basrahibe olacagim ama gene de o ani1 hi¢
unutmayacagim.”

Luca baksglarini ondan ayirmayan ve sonra birden cekip
giden rahibeye dogru bir adim atacake neredeyse.

Freize ve Peder Peter tagh avluda Luca’ya kauldi. “Saglam
yerdeler mi?” diye sordu Luca.

“Orada adamakilli bir zindan varmis,” diye yorum yapu
Freize. “Duvarlardan zincirler, el ve ayak icin kelepgeler sark:-
yordu. Peter hepsini takalim diye 1srar etti, ben de tutsaklar-
mus gibi onlar iyice zincire vurmus oldum.”
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“Lucretili Lordu gelene kadar,” diye savunmaya gegercesine
cevap verdi Peter. “Ya onlari iplerle biraksaydik ve kurtulsalar-
d1, ne yapardik o zaman?”

“Ambar kapagini aginca onlari gene yakalardik?” diye
fikrini belirtti Freize. Luca’ya déndii ve “Yuvarlak bir maga-
radalar, ne giris var, ne ¢ikig, sadece gatda bir ambar kapag1
var ve ona da ulagamazlar, ancak kapag1 agip merdiveni asag
salarsan gikabilirler. Duvarlar tas bile degil, kiler kayanin
icine oyulmus. Kapana kisilmug iki fare gibi zapt edildiler.
Yine de korsanmus gibi onlari demire vurmak zorundaydi
bizimki.”

Luca yeni katibine bakti, adamin bu gizemden ve iki ka-
dinin feci dogasindan derin bir korku duydugunu gordi.
“Temkinli davranmakta haklisin,” dedi giiven verircesine. “Ne
tiir gii¢leri oldugunu bilmiyoruz.”

“Ulu Tanrim, onlart dirseklerine kadar kana bulanmig
goriince ve bize bakuklarinda, yiizlerindeki o masumi-
yet! Seytan’in hangi isini yapiyorlardi acaba? Ayin miydi?
Gergekten et yiyip kan mu igiyorlards?”

“Bilmiyorum,” dedi Luca. Bir elini bagtnin iizerine koydu.
“Diisiinemiyorum...”

“Su hiline bak!” diye bagird: Freize. “Hala yatakta olman
lazimds, Tann bilir ben de kendimi kétii hissedecegim. Seni
hastaneye geri gotiiriiyorum, hadi dinlen.”

Luca geri kagti. “Hayir, orada degil,” dedi. “Oraya geri
dénmeyecegim. Beni papaz dairesindeki odama goriir.
Lucretili Lordu gelene kadar uyuyacagim. O gelir gelmez beni
uyandirin.”
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Kilerin i¢inde iki geng kadin, sanki mezara girmigler gibi
karanliga biiriinmiiglerdi. Canli canli gémiilmekten farksiz-
di bu. Gézlerini kirpisurdilar, agip bakular fakar higbir sey

secemediler.

“Seni goremiyorum,” dedi Isolde, sesinde bir higkirikla.

“Ben seni gorebiliyorum.” Cevap zifiri karanligin iginden
kararli bir tonlamayla geldi. “Hem zaten yakinimda oldugun-
da hep hissediyorum.”

“Sorusturma yapan memura haber vermeliyiz. Onunla ko-
nusmanin bir yolunu bulmaliyiz.”

“Biliyorum.”

“Agabeyimi ¢agiracaklar. Bizi mahkemede yargilayacak.”

Ishraq sessiz kald.

“Ishrag, agabeyimin beni dinleyecegine, bana inanaca-
gina, beni ozgiir birakacagina eminim —ama diigiindiikge...
Diisiindiik¢e, bana ihanet ettigine inaniyorum. Prensi odama
girmesi i¢in cesaretlendirdi, buraya Bagrahibe olarak gelmem di-
sinda bir segenek sunmadi bana. Ya en bagindan beri beni evim-
den uzaga siirmeye ¢alistyorsa? Ya beni ytkmaya ugragtyorsa?”

“Saninm,” dedi diger kiz ayni kararli sesle. “Ben 6yle
distiniiyorum.”

Isolde diisiinceye daldigindan bir sessizlik oldu. “Nasil bu
kadar yalanci olabildi? Nasil bu kadar zalim olabildi?”
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Ishraq omuz silkince zincirler singirdadi.

“Ne yapalim?” diye sordu Isolde caresizce.

“Sus.”

“Sus mu? Neden? Ne yapryorsun?”

“Dilek tutuyorum...”

“Ishraq—bir plan yapmaliyiz, dilek tuemak bizi kurtaramaz.”
“Dur dileyeyim. Derinden diliyorum. Ve bizi kurtarabilir.”

Luca boynundaki ve omuzundaki aciyla yatakta doniip du-
rur sanmigtt ama botlarint ¢ikarir ¢tkarmaz, bagini yasuga
koyar koymaz derin uykuya dald:. Aninda da riiya gérmeye
baglad:.

Yine Bagrahibe’nin pesinden kogtugunu gordii riiyasinda.
Kiz kolaylikla aray1 agiyordu. Luca'nin ayaklarinin alundaki
zemin, avlunun taglannndan ormanin tabanina déniisti ve
tiim yapraklar sonbahar gibi giur giturds, ardindan yaprakla-
rin altna baurildigan: fark etti, alun ormaninda kosuyordu.
Yine de kiz 6niindeydi, alun agag govdeleri arasinda zikzak
giziyor, alun gerceveli galilar gegiyordu, derken birden Luca
hiz kazandi, eskisinden gok daha siiratliydi ve bir geyigin
iistiine atlayan bir dag kaplani gibi sigradi, kizt belinden
yakalayip yere diisiirdii. Fakat kiz diiserken Luca'nin kolla-
rinda déndii ve Luca kizin arzuyla, sanki onu yakalamasini,
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onu tutmasini, ayak ayaga, bacak bacaga, Luca'nin sert diri
viicudu onun incecik bedenine yaslansin, gézlerinin icine
baksin istiyormus gibi giilimsedigini gordii, yiizleri 6pii-
secek kadar yakindi. Kizin giir sar saglari Luca’y1 sarmala-
d1 ve Luca gene o bag déndiiriicii giil suyu kokusunu aldi.
Kizin gozleri koyu renkti, kopkoyuydu; Luca ilk bagta mavi
sanmugti, o ylizden tekrar bakt fakat maviligi iri siyah géz
bebeginin ceperinde incecik bir gizgiydi yalnizca. Gézleri
Sylesine bilyiimiistii ki, mavi degil, siyaht. Luca zihninde
giizel leydi, s6ziint duydu ve ab, evet, cok giizel bir leydz, diye
diigiindii.

“Bella donna.” Sozciiklerin Latincesini duydu ve bu kez
konusan o yabanci aksaniyla Bagrahibe'nin kélesiydi, garip
bir aciliyet icindeymis gibi yineledi: “Bella donna! Luca dinle!
Bella donnal”

Misafir odasinin kapisi agildi ve Luca ansizin rityasindan
uyanip agriyan bagini tuttu. “Sadece benim,” dedi Freize, elin-
de bir tepsi ekmek, peynir ve bir kupayla igeri girerken siirahi-
deki biray: dokiip sagti.

“Azizler adina, Freize, iyi ki beni uyandirdin. Cok tuhaf bir
rilya gorityordum.”

“Ben de,” dedi Freize. “Biitiin gece ¢ingeneler gibi yabani
cilek topladigimi gordiim.”

“Ben giizel bir kadin ve bella donna dendigini gordiim
rityamda.”

Freize aninda bir sark tutturdu.

“Bella donna, ver askini bana.

Bella donna, bak yildizlara...”
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“Ne?” Luca masaya oturdu ve hizmetlisinin yiyecekleri ma-
saya koymasini bekledi.

“Bir sarki bu, popiiler bir sarki. Manastirda hi¢ duyma-
din mi?”

“Biz kilisede sadece ilahi séyler ve dua okuruz,” diye hatir-
latt Luca. “Senin gibi mutfakra ask sarkilar sylemeyiz.”

“Her neyse, gegen yaz herkesin dilindeydi. Bella donna:
Giizel kadin.”

Luca kendine bir dilim et kesti, diisiinceli diisiinceli ¢ig-
nedi ve ufak biradan ii¢ bilyiik yudum aldi. “Bella donna
kelimelerinin bir manasi daha var,” dedi. “Sadece giizel ka-
din anlamina gelmiyor. Ayni zamanda bir ot ads, giizelavrat

»

otu.

Freize bagina bir saplak atti. “Rityamdaki bitki buydu!
Kendimi bir itin bitigigindeki ¢alida gérdiim. Meyve ariyor-
dum. Koyu renk bégiirtlen; karadut, bogiirtlen ya da hatta
miirver ariyordum fakat tek bulabildigim §liimciil gece karan-
ligrydu... gece karanlig1 renginde karadutlar.”

Luca ayaga kalkti, ekmegini eline aldi. “Bu bir zehir,” dedi.
“Bagrahibe de 6len rahibenin zehirlendiginden siiphelendik-
lerini séyledi. Ne yedigini, midesinde ne oldugunu anlamak
i¢in onu kestiklerini séyledi.”

“Bu bir ilag,” dedi Freize. “Iskence odalarinda insanlart
konugturmak ya da deliremek igin kullanilir. Insana en vahsi
riiyay1 gordiireiir, hatta...” Ciimlesini bitiremedi.

“Bir manastir dolusu rahibenin delirmesine yol agabilir,”
diye tamamladi Luca onun yerine. “Onlara hayaller gordiir-
tebilir, uyurgezer yapabilir ~hatta bir geyleri hayal etmelerine,
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imgeler gormelerine sebep olabilir. Ve cok fazla mikrarda alin-
diginda da... sliimciil olur.”

Iki geng adam tek kelime etmeden misafir odasinin kapisin-
dan hizli adimlarla ¢ikip hastaneye yiiriidii. Girigteki kogusun
tam ortasinda rahibe olmayan kadinlar iki kocaman odun yigini
hazirliyordu, sanki senlik atesi yakilacakni. Freize orada durdu
fakat Luca ikinci bir bakig bile atmaksizin yanlarindan gegti, ta-
mamen hastaneye odaklanmigt, agtk camlardan disariy1 gérebi-
liyordu, hemgire rahibeler ortalikta geziniyor, etrafa gekidiizen
veriyorlard:. Luca agik kapilardan gegti ve sasirarak etrafina bake.

Her taraf tertemizdi, sanki hi¢bir olay yasanmamus gibiydi.
Morgun kapisi agikti ve rahibenin cesedi gitmisti, mumlar ve
tiitsiiler toplanmugti. Alt yatak temiz cargaflarla hazirlanmigt
ve kirece boyali duvarin ortasina bir hag asilmugt1. Luca afalla-
mug vaziyette orada dikilirken rahibenin teki disaridaki tulum-
badan gekeigi bir siirahi suyla igeri girdi, suyu bir kaba déktii
ve ¢omelip yetleri ovmaya bagladi.

“Olen rahibenin cesedi nerede?” diye sordu Luca. Bos ses-
siz odada sesi yankiland.

“Sapelde yatiyor. Manastir Sorumlusu leydi tabutu kendi
eliyle kaparu, giviledi ve sapelde duacilarin tutulmasini emret-
ti. Dua okumak isterseniz sizi gétiireyim mi?”

Luca evet anlaminda kafa salladi. Odanin tamamen temiz-
lenip eski héline sokulmasinda bir acayiplik vardi. O kapidan
iceri daldiginda, Bagrahibe’yi ve kélesini kovaladigina, onu
yere serdigine ve ikiliyi penceresiz kilere gonderdigine; ikisini
dirseklerine kadar kana bulanmig vaziyette, rahibenin cesedine
dalmug hilde gérdiigiine inanamuiyordu.
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“Manastir Sorumlusu leydi, Lucretili Sapeli'nde kutsal
mekinda yatmas gerektigini syledi,” diye yorum yapti rahi-
be. “Duacilart da naagt da. Lucretili Lordu 6zel tabut aracini
getirecek ve bir geceligine sapelde yatmak iizere onu gbtiire-
cekmis. Ondan sonra bizim mezarlhigimiza gémiilecek. Tanrt
ruhunu korusun.”

Odun yiginlarinin yanindan gegerken Freize yine Luca'nin
yanindan yliridi. “Odun yiginy,” dedi agzinin kdsesiyle. “Tki
cadinin yakilmasi igin iki odun yigini. Lucretili Lordu infaz
etmek i¢in kdsesine oturmaya geliyor ama anlagilan onlar son
yarginin nie olacagina simdiden karar vermis ve hiitkmii uy-
gulamaya koyulmuslar. Bunlar cadilart yakmak icin toplanan
cira ve ates.”

Luca soka girerek arkasini déndii. “Hayr!”

Freize ugursuz bir surat ifadesiyle kafa salladi. “Neden ki?
Ne yapuklarint kendi goziimiizle gordiik. Cadilikla ugragtik-
lari, bir Seytan ayini diizenledikleri ya da cesedi boldiikleri
- su gotiirmez. Her sekilde 8liimle cezalandirilacak bir sug bu.
Ama senin Manastir Sorumlusu hazirliklara girismekee hig va-
kit kaybetmemis. Daha mahkeme baslamadan iki biiyiik atesi
yakmus bile.”

Bekleyen rahibe ayagini yere vurdu. Luca kadina déndii.
“Bu odun yiginlar1 ne igin?”

“Galiba yakacak odunlan satacagiz,” dedi. “Manastir
Sorumlusu, din adam1 olmayan rahibelerden iki y1gin yapma-
larini rica etti. Artik sapeli gosterebilir miyim? Hastaneye geri
déniip yerleri yrtkamam lazim.”

“Evet, kusura bakmayn, sizi de gecikrirdik.”
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Luca ve Freize kadinin pesinden yemekhane boyunca iler-
ledi ve kemerli yoldan sapele yiiriidii. Rahibe agir ahsap kapiy:
iter itmez. cesedin baginda nébet tutan rahibelerin algak sesli,
miizildi dualanini duydular. Gézleri karanliga ahisamadigin-
dan hizli hizli géz kirpistrip agir agar altara dogru yiiriidiiler,
bakular ki akarin 6nii karimsi beyaz bir értiiyle kapliyd: ve
&rtiiniin iistiinde yeni yapilmus, sade ve kapag kapali, kenar-
larindan givilenmis bir tabut duruyordu.

Luca goriintii kargisinda suraunt burugturdu. “Cesedi gor-
meliyiz,” diye fistldadi. “Ancak &yle anlayabiliriz zehirlenip
zehirlenmedigini.”

“Ben yapmam, sen yap,” dedi Freize diimdiiz. “Garip bir
riiya gordiim diye kutsanmug bir tabutu agacagimi Manastr
Sorumlusu’na séylemek istemem.”

“Hakikati 6grenmek zorundayiz.”

“Cesedi kimsenin gdrmesini istemiyor,” diye fisildadi
Freize, Luca'ya. “Feci sekilde kesilip dograndi. Eger bu cadi-
lar onun etini yediyse, kadin dirilirken bir yerleri kanayacak
demektir. Tanni yardimaist olsun. Manastir Sorumlusu, diger
rahibelerin bunu 6grenmesini istemez.”

“Papazdan izin almak zorundayiz,” diye karar verdi Luca.
“En iyisi ona soralim, Manastir Sorumlusu’na degil —yazili bir
dilekge veririz. Peter yazabilir.”

Bir adim geri gekilip papazt seyrettiler. Tabutun etrafina
dumanlar sagan agir giimiis bir buhurdanlik tasiyordu. Hava
agir kokuyla nefes bile alinamayacak kadar bogucu hale geldi-
ginde papaz buhurdanlig; rahibelerden birine verdi, digerin-
den kutsal suyu aldi ve tabutu sslatti. Sonra altara gitti, hepsi-
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ne arkasini déndii ve aralarindan ayrilan kardegleri igin ellerini
kaldirip dua etti.

Iki adam altara yaklagip selam verdi, hag cikard: ve sessizce
kiliseden gikular. Ayni anda ahirlarin oradan bir samara duy-
dular, bir siirli aun geldiginin habercisiydi bu giiriiltii, genis
giris kapilari agiliyordu.

“Lucretili Lordu,” diye tahmin etti Luca ve avluya geri
yiiriidii.

Lord ve manastirin hamisi kocaman siyah bir savag atnin
tistiindeydi, at yere bastik¢a demir nallari taslarda kivileim
cakiyordu. Luca seyretmeye devam ederken adam kirmizi
deri dizginlerini yardimcisina uzatti ve eyerden asag: atlad:.
Manastir Sorumlusu yanina gitti, reverans yapti, sonra sessizce
dikildi, elleri uzun mangetlerinin iginde saklryds, bag: egikti,
kapiisonu miitevazi bir gekilde yiiziinii 6rtiiyordu.

Lucretili Lordu’nun ardindan avluya alu adam girdi, hepsi-
nin Gstiinde lordun sembolii, barig1 bir hagh gévalyesini sim-
geleyen kilica dolanmis zeytin dali amblemi olan bir kiyafet
vardi. Ug dére ciddi suratls katip yine at iistiinde geldi, ardin-
dan da Lucretili Baskesisi kendi papaz siiriisiiyle takip etti.

Adamlar atlarindan inerken Luca kenara gekildi.

“Siz Luca Vero olmalisiniz. Burada olmaniza sevindim,”
dedi Lucretili Lordu nazikge. “Ben Giorgio, Lucretili Lordu.
Bu da Bagkesisim. Mahkemede benimle birlikte oturacak.
Buradaki sorusturmanizin ortasindastniz anladigim kadariyla,
oyle mi?”

“Evet,” dedi Luca. “Bagsslayin ama misafir odasina gitmem

lazim. Katibimi ariyorum.”
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Lucretili Lordu araya girdi. “Sorusturma memurunun
katibini getir,” dedi emir erine. Cocuk kosarak gitti. Lord,
Luca'ya dondii. “Basrahibe ve kélesini sizin tutukladiginizs
soylediler?”

“Oz kardesini,” diye fisildad: Freize arkadan. “Gergi lordun
pek de iizgiin olmadigin: séylemeden edemeyecegim.”

“Ben, katibim Peder Peter ve hizmetlim Freize, bizimle
birlikte Manastir Sorumlusu rahibe de,” diye dogruladi Luca.
“Peder Peter ve hizmetlim iki kadini giristeki binanin altnda-
ki ambara kilitledi.”

“Mahkememizi binanin birinci katinda kuracagiz,” diye ka-
rar verdi Lucretili Lordu. “Béylece merdivenle kargimiza gika-
nlabilirler ve her seyi manasur rahibelerinden gizli tutabiliriz.”

“Bence de,” dedi Manastir Sorumlusu. “Onlari ne kadar az
kisi goriir, bu olay1 ne kadar az kisi bilirse, o kadar iyi.”

Lord bagiyla onayladi. “Hepimizin yiizii kizariyor,” dedi.
“Babam hayatta olsa ne derdi, Tanr bilir. O yiizden bir an
once yapip kurtulalim.”

Iki kocaman, tiiylii at arabasi avluya cekildi ve durup bek-
lemeye bagladi. “Tabut icin,” diye agikladi Lord, Luca’ya.
Manasur Sorumlusu’na déniip “Yiiklenmesi ve adamlarimin
sapele getirmesi isiyle siz ilgilenirsiniz, degil mi?” diye sordu.

Manasur Sorumlusu basiyla onayladi, sonra adamlara
arkasini déniip giristeki nébet binasina dogru yolu goster-
di, katiplerin Lucretili Lordu ve Bagkesis, Luca ve DPeder
Peter igin uzun bir masa hazirlayigini izledi. Onlar odayt
hazirlarken Luca, Lucretili Lordu’na gitti. “Bence Rahibe

Augusta gémiilmeden énce tabutu agmaliyiz,” dedi sessiz-
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ce. “Uzgiinim ama rahibenin zehirlenmis olabileceginden
siipheleniyorum.”

“Zehirlenmek mi?”

Luca evet anlaminda kafa sallad:.

Lord sok iginde bagini iki yana salladi. “Tann ruhunu
korusun ve kiz kardesimin giinahlarint affetsin. Ama neyse,
tabutu burada agamayiz. Rahibelerin psikolojisi bozulur. Bu
aksam benim kaleme gelin ve sapelde yapalim bu isi. Bu arada
da Bagrahibe ve kélesini sorguya cekelim.”

“Cevap vermezler,” dedi Luca kendinden emin. “Kéle daha
dnce onu sorguya ¢ektigimde iig dilde dilsiz olduguna yemin
etti.”

Lord kisa bir kahkaha atti. “Bence konugturulurlar. Siz
Kilise’nin sorgu memurusunuz, ayak sikigtirma tahtasini, aguir-
liklar1 kullanmaya ya da onlarin kanini akitmaya hakkinuz var.
Topu topu iki geng kiz, tiim geng kadinlar gibi onlar da narin
ve kibirli. Eklemlerinin yerinden ayrilmasindansa sorularimz
cevaplamay: tercih edeceklerdir. Gégiislerine agirlik yiiklen-
mesindense konugmay: segeceklerdir. Sizi temin ederim, kar-
desim yiiziine siilitk konacagint duyunca ne isterseniz soyler.”

Luca bembeyaz kesildi. “Ben &yle sorgu yapmtyorum. Su
ana kadar hig...” diye bagladi. “Kesinlikle &yle bir sey...”

Daha biiyiik olan geng, bir elini omzuna koydu. “Ben sizin
yerinize yaparim,” dedi. “Siz ruhlanyla dovisiirsiiniiz, sonra
o kétiiciil gururlart kinlir ve itiraf ediyoruz diye aglarlar. Ben
daha énce yapildigini gdrdiim, kolaylikla uygulaniyor. Bana
giivenin, onlar itiraflarina hazirlamay: bilirim.”

“Buna izin veremem...” Luca bogulur gibi oldu.
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“Oda lordumuz igin hazir.” Manasur Sorumlusu rahibe bi-
nadan ¢iku ve kenara gekildi, lord da tek kelime daha etmeden
igeri girdi. Uzun masada onun igin getirilmis, 4deta bir raht
kadar gorkemli bir sandalyeye oturdu, Baskesis de soluna ge¢-
ti. Luca sag tarafindaydi, masanin bir ucunda bir katip, diger
ucunda Peder Peter vardi. Herkes yerine oturunca lord bah-
¢e kapisinin kapanmasini emretti ve Luca, Freize'nin tedirgin
yiizliniin igeri bakmaya ¢alisugint gordii, ayni anda Lucretili
Lordu konustu, “Baskesisim, bugiin yapacagimiz isi kutsuyor
musunuz?”

Bagkesis gozlerini yar1 kapadi ve ellerini kat kat olmug kar-
ninin iistitne koydu. “Géklerdeki Babamuz, bugiin burada
yapilanlari kutsa. Bu manasur giinahtan arinip temizlensin,
Tann ve insan disiplinine geri kavugsun. Bu kadinlar giinah-
larini anlasin, ruhlarini tévbeyle arindirsin ve biz de onlarin
yargiglari olarak gazabimizi hakli kullanalim. Yakilmaya razi
birilerini sana sunalim, Rabbim, unutmayalim ki intikam bi-
zim degil, senindir. Amin.”

“Amin,” diye dogruladi Lucretili Lordu. “Zincirlerin anah-
tan Freizede,” dedi. Anahtarlari almak igin kapiy1 agt1, Freize
de zaten esikte oyalaniyordu. Mahkeme salonunda oturan
adamlar, avlunun merakli yiizlerle dolu oldugunu gordii.
Peder Peter disaridaki kalabaliga kapiy: kapatts, bir adim dne
attt ve siki yer tahtalarinin arasindaki ambar kapagini kaldird.
Kapkaranlik kilere egilip bakarken kimsede ¢it ¢ikmiyordu.
Odanin duvarina dayanmis, derme gatma bir tahta merdiven
vardi. Papazlardan biri merdiveni kaldirds, deligin karanhig-

nin igine saldi. Herkes duraksadi. Asagidaki derin karanlikta
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yasak bir sey gizliydi, sanki orast bir kuyuydu da, asagidaki
kadinlar miirekkebin iginde bogulmustu. Peder Peter anah-
tarlari Luca’ya uzatti ve herkes ona bakei. Belli ki hepsi onun
karanliga inip kadinlart getirmesini bekliyordu.

Luca iginin dondugunu hissetti, belki de asagidaki pence-
resiz, derin odadan gelen hava yiziindendi. Asagidaki gence-
cik iki kizi diisiindii. Nemli duvarlara zincirli, yargilanmay:
bekleyen, karanlikta gézleri kocaman agilms, cam gibi bakan
iki kizi. Olii rahibenin kopkoyu, donuk bakigini hatirladi.
Belki de Bagrahibe ve kélesi Afrikali kizin da haliisinasyonlara
siiriiklenmis olabilecegini hayal etti. O siyah gozlerin karan-
likea parlayarak fare gibi bekledigini diisiiniince ayaga kalku
ve 0 ani geciktirmeye karar verdi. “Gidip bir fener alayim,”
dedi ve 6n avluya ¢iku.

Disarida, temiz havada, lordun hizmetlilerinden birini fe-
ner almaya gonderdi. Adam yemekhanede capacanli yanan
mesalelerden biriyle geri dondii. Luca 15131 eline aldi, tekrar
binaya girdi, kendini eski bir canavarla yiizlesmeye gidecekmis
gibi hissetti.

Merdivenin ilk basamagna bastiginda 1511 miimkiin oldu-
gunca yiiksekte tuttu. Geri geri inmek zorundaydi ve ister is-
temez omzunun {istiinden, ayaklarinin arasindan, onu orada,
o karanligin iginde nelerin bekledigine bakiyordu.

“Dikkat et!” dedi Peder Peter, keskin bir uyaric sesle.

“Neye?” diye sordu Luca sabirsizca, kendi korkusunu 6rt-
meye ¢aligarak. Merdivenin iki basamagini daha indi ve du-
varlarin siyah, rutubetten parladigini gordii. Kadinlar bura-
da, bu karanlikta zincirli kalarak zaten donmuglardsr. 1ki adim
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daha atu ve merdivenin en alunda kiigiik bir i1k halesi gordii,
duvarda kendi titreyen gglgesini, bir higlige dogru inen mer-
divenin golgesini yakaladi. Artik son basamaktaydi. Bir elini
giivende kalmak istercesine islenmemis tahtada tuttu, arkasini
déniip bakind:.

Higbir sey yoktu.

Burada higbir sey yoktu.

Hig kimse yoktu.

Isik halesini 6niine dogru tuttu; tag zemin bombostu, dért
bir yanindan alt1 adim uzakliktaki duvarlar sade tasti, siyah
tas. Kiler bogtu. Kizlar burada degildi.

Luca bir ¢iglik att, 15181 yukari tuttu, her yanina baku. Bir an
i¢in ikisinin birden karanliktan ¢ikip ansizin iistiine atlayacagin
diisiindii. Ozgiir kalmis iki kadinin cehennem képegi gibi, ipini
koparmiscasina ona saldirmasimin korkusunu duydu; fakat ora-
da hig kimse yoktu. Géziine yerdeki metal parcas: iligti.

“Ne oldu?” Peder Peter yukaridan egilip bakti. “Sorun ne?”

Luca megaleyi kaldirdi, bdylece 151k parcaciklar etrafini
saran odanin her yanina vurdu. Peder Peter aruk yerde du-
ran el ve ayak bilegi zincirlerini, kelepgeleri gordi, hala kilit-
li ve duvara sabitti, el degmemis, hasar gérmemiglerdi. Fakat
Bagrahibe ve Afrikali kizdan eser yoktu.

“Cadilik!” diye usladi Lucretili Lordu, kireg gibi bir yiizle
tepeden igeri bakarak. “Tann bizi onlardan korusun.” Istavroz
¢ikardi, bagparmaginin tirnagini 8ptii ve tekrar hag isareti yap-
u. “Kelepgeler kirik degil mi?”

“Hayir.” Luca kelepgeleri soyle bir tekmeledi. Singirdadilar
ama agilmadilar.
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“Kendi ellerimle kilitledim, hata yapmadim,” dedi Peder
Peter, merdivenden yavasca asag: inip duvardaki zincirleri test
ederek.

Luca 15181 Peter’a tuttu, merdivene dogru yoneldi, kadin-
larin gizemli bir sekilde ortadan kayboldugu bu karanlik ki-
lere kilitlenme korkusu ve panigine yenik diigmiistii. Lucretili
Lordu elini tuttu, onu son basamaklara dogru kaldird: ve
ellerini stki siki tutarak durdu. Kendi ellerinin, lordun sicak
dokunugunun altinda buz kestigini hisseden Luca bir insan
temasindan memnun oldu.

“Kalbini temiz tut, sorgu memuru,” dedi Lord. “Ciinkii
karanlik ve feci giinler yasiyoruz. Muhakkak bir cadilik isi
olmali. Oyle olmali. Kiz kardesim bir cadi. Onu Seytana
kaptirdim.”

“Nereye gitmis olabilirler ki?” diye sordu Luca kendisinden
biiytik adama.

“Nereye isterlerse, degil mi ki kilitli zincirlerden ve kapali
bir kilerden kurtuldular. Bu diinyada ya da ébiir diinyada her-
hangi bir yerde olabilirler.”

Peder Peter, elinde fenerle karanliktan ¢ikei. Sanki kuyudan
cikmig ve kara sular arkasindan kapanmigti. Ambarin kapagim
kapatti ve altindaki karanligin kendisinden korkuyormus gibi
stirgiisiinii ¢ekti. “Simdi ne yapalim?” diye sordu Lucaya.

Luca emin olamadi, duraksadi. Lucretili Lordu’na bir ba-
kis att1, adam hemen emitler yagdirmaya basladi. “Onlarin
adina bir tutuklama emri gikaracak, herkese duyuracak, cadi
olduklarini sdyleyecegiz ama bulunacaklarini sanmiyorum,”
diye buyurdu. “Yoklugunda kardegimi 8lii ilan ediyorum.”
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Matemini saklamak igin bagini gevirdi. “Ruhuna dua bile oku-
tamam... Drr ay iginde aziz gibi bir baba ve lanetli bir kardesi
kaybettim. Ne aci ki, asla cennette bulugamayacaklar.”

Luca kendini toparlamasi i¢in adama zaman tanid.
“Manasur Sorumlusu’nu igeri kabul edin,” dedi Peter’a.

Kadin kapinin disinda bekliyordu. Sessizce igeri girip kapi-
y1 arkasindan kapatirken Luca, Freize'nin merakla burugmus
yuziinii gordii bir an. Siirgiiyii inceledi ve bir agiklama ister-
cesine Luca'ya bakti. Lucretili Lordu’na hitap etmemeye 6zen
gosterdi. Luca kadinin yemini geregi papazhiga alinmamig er-
keklerle miimkiin oldugunca kisa temasta bulunmas: gerekti-
gini tahmin etti. “Ne oldu kardegim?” diye sordu sessizce.

“Suglanan kadinlar kayip.”

Kafasi hizla dikildi, Lucretili Lordu’yla bakisti. “Nasil
olur?” diye bilmek istedi.

“Gizemli igler bunlar,” diye kestirip att1 Luca. “Gergi be-
nim sorum su: Artk ortada bir giipheli olmadigina, aruk yok
oluslart ve kagis sekilleri giiglii bir sekilde suglu olduklarina
isaret ettigine gore —yapacak ne var ki? Sorgumu siirdiirmeli
miyim? Yoksa dava kapandi ms? Manastir Sorumlusu sizsiniz.
Bagrahibe’nin yoklugunda manastirin en kidemli leydisi sizsi-
niz. Ne diisiinityorsunuz?”

Luca ona danigtify, onu manastirin en kidemlisi saydi-
81 i¢in kadinin zevkten dért kége olarak kizardigini hissetti.
“Bence sorgunuzu tamamladiniz,” dedi leydi sessizce. “Bence
sizden istenebilecek her seyi yaptiniz. Buradaki sorunlarin ké-
kiine indiniz, neler yapuklarini kanitladiniz, onu ve o sapkin
kolesini tutukladiniz, onlar cadi olarak adlandirdiniz ve sim-
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di yoklar. Kagmalart suglu olduklarini kanitliyor. Sorugturma
kapand: ve Tanrt merhametliyse bu manasur da varliklarindan
temizlendi. Aruk normal diizenimize donebiliriz.”

Luca kafa salladi. “Yeni bir Basrahibe atayacaksiniz, degil
mi?” diye sordu Lucretili Lordu’na.

Manasur Sorumlusu rahibe ellerini mangetlerinin iginde
kenetledi ve miitevazi bir edayla éniine, yere baku.

“Atardim.” Hala sarsilmig bir haldeydi, durdu. “Tabii eger
boylesi yanlis bir kardesin yerini alabilecek kadar giivendi-
gim birini tanisaydim! Vermis olabilecegi zararin boyutunu
diistindiikge!”

“Ne yapugint.” diye haurlatu Manasur Sorumlusu.
“Manastir mahvoldu, dikkatler dagildy, bir rahibe 8ldii.”

“Tiim yapugi bu mu?” diye sorguladi Luca.

“Tim yapug ms?” diye bagirdi Lord. “Zincirlerini kinp
kagt, cadilik islerine bulasti, Afrikali kélesini turtu. Sapkinlik
ve cinayet...”

“Bir saniye,” dedi diigiinceli diisiinceli. Kapiya kadar yiirii-
dii, Freize'ye sessizce iki kelime etti, sonra tekrar yanlarina gel-
di. “Kusura bakmayin. Benden haber alana kadar biitiin giin
orada bekler, biliyorum. Egyalarimizi toplamastini, Sgleden
sonra yola ¢ikacagimizt sdyledim. Raporunuzu géndermeye
hazir misiniz, Peder Peter?”

Luca, Peder Peter'dan yana baku fakat goz ucuyla Lucretili
Lordu ve Manastir Sorumlusu rahibe arasindan ¢abucak ikinci
bir bakis gecrigini sezdi.

“Ah, elbette.” Luca ona déndii. “Manasur Sorumlusu rahibe,

manastirin gelecegi i¢in ne Gnerecegimi merak ediyorsunuzdur?™

141



“Katami gok kurcaliyor,” dedi, bir kez daha bakislarini éne
indirerck. “Burasi benim hayatim, biliyorsunuz. Kaderim elle-
rinizde. Hepimizin kaderi, sizin elinizde.”

Luca bir an durakladi. “Sizden daha iyi bir Basrahibe ola-
bilecek birini tanimiyorum. Eger rahibe manasurn kesislige
verilmeyecek, kadinlar igin bagimsiz bir rahibelik olacaksa,
Basrahibelik gorevini iistlenir misiniz?”

Kadin egildi. “Kutsal kesis kardeslerimizin de bu diize-
ni gok iyi ydneteceginden eminim ancak hizmet vermem
gerekirse...”

“Peki ya ben kadinlarin yénetimi alunda kalmasini tavsiye
edersem?” Bir anligina Bagrahibe’nin, kadinlarin asla erkekle-
rin yonetimi altina girmemesi gerektiginin 6gretildigini anla-
tirken nasil kisa bir gurur yagsadigint haurladi. Neredeyse, bu
aniyla giiliimsedi.

“Yalnizca Lord atayabilir beni,” dedi Manastir Sorumlusu
riayetkir bir gekilde, Luca’yr simdiki ana geri dondiirerek.

“Ne diigiiniiyorsunuz?” dedi Luca, Lord’a dénerek.

“Eger burasi papazlar tarafindan tiim kétii ruhlardan ve
seytandan anndirilirsa, Manastr Sorumlusu leydim bu gérevi
kabul ederse, siz de tavsiye ederseniz, bu zavalli geng kizlarin
ruhlarina rehberlik edecek daha iyi birini tanimiyorum:”

“Aynu fikirdeyim,” dedi Luca. Aklina birden bir sey gelmis
gibi durdu. “Fakat bu babanizin vasiyetine aykiri degil. mi?
Manasur tamamiyla kardesinize birakilmadi mi? Manastur
ve etrafindaki topraklar? Orman ve dereler? Oliinceye kadar
onun elinde kalmayacak mi, éliinceye kadar Basrahibe olma-
yacak miyd:?”
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“Bir katil ve cad1 olduguna gore, kanunlara gore zaten 6lia
sayihr,” dedi Lord. “Giinahlan yiiziinden vasiyetten mahrum
edildi; sanki hi¢ dogmamus gibi olacak. Hristiyan toprakla-
n iginde evi olmayan bir kanun kagag1 o aruk. Suglarini ilan
etmemizle, kimse onu barindirmayacak, o isyankér bagini
sokacak bir yer bulamayacak. Yasalarin huzurunda 6li, in-
sanlarin nezdinde bir hayalet sayilacak. Manastr Sorumlusu
rahibemiz, Bagrahibe olabilir, manastira da, topraklara da,
her seye de hitkmedebilir.” Elini kaldirip gézlerine siper etti.
“Bagslayin, kardesimin yasi agirima gidiyor gene de!”

“Pekala,” dedi Luca.

“Suglu bulunmasini ve tutuklanma emrinin fermani-
nt yazanim,” dedi Peder Peter, kigitlarint agarak. “Hemen
imzalayabilirsiniz.”

“Ondan sonra da buradan ayrilacaksiniz ve birbirimizi bir
daha hi¢ gormeyecegiz,” dedi Manastur Sorumlusu, Luca’ya
sessizce. Sesi pigmanlik yiikliydii.

“Gitmek zorundayim,” dedi Luca sadece kadinin duyacag
bir tonda. “Gérevim var ve ben de yeminliyim.”

“Ben de burada kalmak zorundayim,” diye cevap verdi ra-
hibe. “Kardeslerime elimden geldigince iyi hizmet etmeliyim.
Yollarimiz bir daha hig kesismeyecek ama sizi unutmayaca-
gim. Sizi hi¢ unutmayacagim.”

Luca iyice yaklast: ve neredeyse dudaklari kadinin pegesi-
ne degecekti. Kumagin iistiinden parfiim kokusunu aliyordu.
“Alunlar ne olacak?”

Rahibe hayir anlaminda bagini salladi. “Nehrin sularinda
akug: yerde birakacagim,” diye soz verdi. “Bize pahaliya patli-

143



vor. Rahibelerimin fakirlik yeminini yeniletmeliyim. Lucretili
Lordu'na bile bundan sz etmeyecegim. Bu bizim sirrimiz ol-
mali: Sizin ve benim. Strrimu saklar misiniz? Paylagugimiz son
sev olabilir mi?”

Luca dudaklarini aa act burdugu goriilmesin diye bagini
6ne egdi. “Demek sorusturmamin sonunda siz Basrahibe’siniz,
altin sessizce nehirde akiyor ve Leydi Isolde 6lii bir kadin.”

Ses tonundaki bir sey, kadinin uyanik duyularini uyardi.
“Adalet bu!” dedi gabucak. “Béyle olmas: gerekiyor.”

“Kesinlikle, baz1 insanlara gore boyle olmas: gerektigini an-
lamaya basliyorum,” dedi Luca kuru kuru.

“Iste Leydi Isolde, bir zamanlar bilindigi adiyla Lucretili ra-
hibe manastirimin Bagrahibesi’nin suglu bulunmasi ve tutuk-
lanmasinin fermani,” dedi Peder Peter, miirekkebi kurumamug
belgeyi masada 6nlerine iterek. “Ve Manasur Sorumlusu’nu
yeni Bagrahibe atayan dilekge de bu.”

“Cok etkili,” yorumunu yapu Luca. “Bayag: hizlilar.”

Luca'mn buz gibi ses tonuna sagird: Peter. “Hepimiz ayni
fikirdeyiz saniyordum?”

“Geriye bir tek sey kaliyor,” dedi Luca. Kap1y1 agt1 ve Freize
elinde deri bir quvalla dikiliyordu. Luca tek kelime etmeden
cantay: aldi, masaya koydu ve ipini ¢6zdii. Nesneleri sirayla
gikardi. “Manastir Rahibesi’nin yemek odasindaki somine ba-
casindaki gizli oymah dolaptan gikan ¢uvaldiz...” Rahibenin
birden nefesinin kesilisini ve inkar ederek fisildamasini duydu.
Ceketinin cebine ulasip kigit pargasini cikardi. Yavagca, sus
pus olmus, dikkat kesilmis odanin gézii éniinde kagids agt,

gece odasina gelip stigmata isaretini gésteren rahibenin avucu-
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nun kanls izini gdsterdi. Ayakkabici quvaldizinin keskin iiggen
seklindeki ucunu kanli lekenin iistiine tuttu: Cuk oturdu.

Luca diglerini sikti, siiphelerinin dogru ¢ikmasiyla yiiz-
lesti, igindeki o sesin, son zamanlarda yiikselen farkindaligi-
nin yanlis ¢ikmasini diliyordu ¢iinkii. Kendini hileli zarlarla
kumar oynayan bir adama benzetti; artik ne igin oynadigin:
bile bilmiyordu. “Kesin oldugunu diisiindiigiim bir sey var,”
dedi gergince. “Emin olabilecegim bir sey var. Goklerdeki
Efendimiz’in kutsal yaralarinin, siradan bir ayakkabicinin gu-
valdiziyla tamamen ayni boyut ve bigimde olmasi hi¢ muhte-
mel degil. Géziimle gordiigiim ve bu manastrin bir rahibesi-
nin avucunda kaydettigim bu yaralar insan eliyle, bir ayakka-
bicinin aletleriyle, hatta ézellikle bu guvaldizla yapilmis.”

“Kendilerine zarar veriyorlards,” dedi Manastir Sorumlusu
cabucak. “Histerik kadinlar dyle yapar. Sizi uyarmigum.”

“Sizin dolabinizdan alip kullandiklari guvaldizla ms?”
Kiigiiciik tohumlarla dolu kavanozu ¢ikarip Manasur
Sorumlusu’na gosterdi. “Anladigim kadariyla bunlar giizelav-
rat otu tohumlars?”

Lucretili Lordu, Luca'nin sdziinii kesti. “Ne éne stirdiigii-
niizii anlamiyorum?”

“Anlamiyor musunuz?” diye sordu Luca, ilgisini ¢ekmis
gibi. “Anlayan var m1? Ne 6ne siirdiigiimii anlayabiliyor mu-
sunuz, Manastir Sorumlusu rahibem?”

Kadinin surau, gevresine sardigi o bez gibi bembeyaz ke-
sildi. Basini saga sola sallads, gri gozleri tek kelime etmeden,
daha fazla anlatmamas: igin yalvariyordu Luca’ya. Luca geng
yiiziinde agir bir ciddiyetle ona baku. “Devam etmek zorun-
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daym,” dedi, rahibenin agzandan gtkmayan sorusuna cevap
verircesine, “Buraya sorugturma yapmaya geldim ve devam
ctmeliyim. Ayrnca, bilmek zorundayim. Her zaman bilmek
rorundayim.”

“Gerek yok...” diye fisildadi rahibe. “Zalim Bagrahibe gitti,
guvaldizla, giizelavrat otuyla her ne yapuysa...”

“Bilmek zorundayim,” diye tekrar etti Luca. En son getir-

digi objeyse, Freize'nin rahibenin odasindan aldigs, manasurin
muhascbe deftertydi.
“Caligip isleri yazmanin nesi yanlg?” dedi rahibe, birden
dzgiiven kazanarak. “Listelenen iiriinlerde ve pazardan alinan-
larda eksik bulamazsiniz. Bu manastira ¢ok iyi vekilhar¢hk
yaptim. Kendi evimmis gibi sahiplenip baktim buraya. Sanki
evin sahibiymigim, yneticiymigim, tiim emir bendeymis gibi
calistim burast igin.”

“lyi bir vekilharg oldugunuzdan siiphem yok zaten,” diye
igini rahatlatti Luca. “Fakat burada eksik olan bir sey var.”
Katibe dondii. “Peder Peter, bunlara bakin ve bana séyleyin,
iglerinde altuinla kazanilmig bir servete dair maddeler yer ali-
yor mu?”

Peter deri ciltli defteri aldi ve gabuk ¢abuk sayfalarini ge-
virdi. “Yumurta,” dedi rastgele. “Sebze, dikis isleri, camagtr,
kopyalama igi —servet yok. Altindan kazanilmg bir servet ke-
sinlikle yok.”

“Alun; benim almadiginu biliyorsunuz,” dedi Manasur
Sorumlusu. Luca’ya déniip ve ricact bir gekilde elini omzuna
koydu. “Hicbir sey ¢almadim. Hep Bagrahibe’ydi, cadi olan
o kizdi. Rahibeleri ylinleri nehre baurmaya o gonderdi, alun
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tozlarint galip tiiccarlara yollayan oydu. Size anlattigim gibi,
kendi gordiigiiniiz gibi. Ben degildim. Kimse ben oldugumu
sylemez. Onun tarafindan yapiliyordu.”

“Alun m?” Lucretili Lordu hayretler icinde teatral bir
edayla bagirdr. “Ne alen?”

“Bagrahibe ve kolesi, manastir nehrinden alun gikarryor ve
sattyordu,” diye anlatti Manasur Sorumlusu rahibe gabucak.
“Ilk geldikleri zaman tesadiifen 6grendim. Sorgu memuru-
muz daha diin kegfetti bunu.”

“Peki ya alun su anda nerede?” diye sordu Luca.

“Via Portico d’Ottaviadaki tiiccarlara satildi sanirim,” diye
yapistirdi rahibe. “Kari da cadilar cebine indirdi. Asla geri ala-
mayiz artik. Asla emin olamayiz.”

“Kim sattt?” diye sordu Luca, samimi bir meraktaymug gibi.

“Kble, o imansiz sapkin kéle, Yahudilere gitmistir, alun
tacirlerine gitmistir,” dedi rahibe acele acele. “Ne yapacagint
iyi bilir, iyi pazarlik ecmigtir. Onlarin dilini konusuyor, onlarla
nasil ¢ata cat yapacagint biliyor. Onlar gibi bagka dinden, on-
lar gibi aggdzlii, onlar gibi kar pesinde kosmaya izni var. Onlar
kadar kétii... onlardan beter.”

Luca 4deta kapan rahibenin iistiine kapanmis da buna tizii-
liiyormus gibi saga sola salladi kafasini. “K8lenin manastrdan
hi¢ aynlmadigint bana siz sdylediniz,” dedi yavasca. Peder
Peter’a bag isareti yapt1. “Manastir Sorumlusu’nun soyledikleri-
ni not almistiniz, ilk giin hani, ¢ok yardimsever ve 1g1l 1gtlken.”

Peder Peter kagit yigint arasinda sayfalan gevirdi, el yazma-
larint karistirdr. “Dedi ki Bagrabibenin yanindan big ayrilmaz.
Bagrahibe de hi¢ digar: ctkmaz. Kole burada hayalet gibi.”
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Luca, gri gozleri lorda dogru -sadece bir kere- kurpilan,
ideta yardim dileyen, sonra tekrar Luca'ya gevrilen Manastr
Sorumlusu'na déndii tekrar.

Hig istifini bozmadan, “Bana kendiniz dediniz kole-
nin, Bagrahibe'nin golgesi oldugunu,” dedi. “Kéle manas-
tirdan hi¢ ¢tkmadi: Altin manastirdan hi¢ gtkmadi. Burada
sakliyorsunuz.”

Kadinin beyaz yiizii iyice sararip soldu ama bir sekilde
bir kuvvet topladi. “Arayin!” diye meydan okudu. “Depomu
didik didik edin, higbir gey bulamazsiniz. Odami arayin,
evimi arayin, burada sakli alun yok! Bana karst hicbir sey
kanitlayamazsiniz!”

“Yeter bu kadar. O kiz, benim lanetlenmis kardesim bir
giinahkar, sapkin, cadi. Ustelik simdi de bir hirsiz oldugu
ciktt ortaya,” diye birden araya girdi Lucretili Lordu. Hig
tereddiit etmeden kardesinin tutuklanmasi emrini imzaladi,
Peder Peter’a geri verdi. “Hemen basilsin. Adini ¢agirin ve
duyurun. Eger onu ve o inangsiz yardimcisini alirsak, bas-
ka sorgu ve yargilama olmaksizin yakacagim. Agizlarini bile
agmalarina izin vermeden yakarim.” Luca’ya uzandi. “Elini
ver,” dedi. “Burada yapugin her gey icin tesekkiir ederim.
Bir sorugturmay takip edip tamamladin. Cok siikiir bitti.
Dosya kapandi. Hadi erkek gibi bir son verelim artk buna.
Burada bitirelim.”

“Hayur, tam olarak kapanmadi,” dedi Luca, Lord’un tema-
sindan kurtularak. Binanin kapisini agti, herkesi digar1 avluya
cikardi, rahibenin tabutunu yiikledikleri siyah 8rriilii arabaya
gotiirdii.
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“Bu ne?” dedi Lord 6fkeyle Luca'nin pesinden disari gikarak.
“Tabutun gotiiriilmesine karisgamazsiniz. Anlaguk aruk. Onu
sapelimdeki nébetci papaza gétiiriiyorum. Dokunamazsiniz.
Sayg gostermelisiniz. Yeterince ac1 gekmedi mi zaten?”

Rahibe olmayan kadinlar tabuta egilmis, kan ter iginde ce-
sedi kaldirtyordu. Sekizi birden al¢ak arabaya yiikliiyordu. Luca
yiiziinde katiiciil bir ifadeyle agir bir kutu oldugunu gézlemledi.

Lord, sertge Luca'nin kolunu tuttu. “Bu gece kaleye gel,”
diye fisildadi. “Cok isterseniz orada agariz. Ben yardim ede-
rim, soz verdigim gibi yaparim.”

Luca, tabutu arabaya ittiren kadinlara yardima giden
Freize'ye bakiyordu. {lk basta onlarla birlikte rabutu omuzladi,
ardindan iki biikliim arabaya bindi, tabutun yaninda durdu,
elinde bir levye vardi.

“Sakin dokunayim deme!” Manastir Sorumlusu da yildirim
gibi arabaya atlamist, elleri Freize'nin kolunu tutuyordu. “Bu
tabut kutsands, papaz tarafindan dualarla miihiirlendi. Sakin
dokunayim deme. Tiitsiilendi bu tabut, kutsal suyla yikandj,
birak da rahibe huzurla uyusun!”

Rahibe olmayan kadinlardan bir fisilti geldi ve Manasur
Sorumlusu tabutu nazikge kenara gekerken Freize'nin yiiziin-
deki kararli ifadeyi géren biri, aralarindan ayrilan kardeslerine
dua eden diger rahibelerin oldugu sapele siiziildii.

“In asag,” diye buyurdu Manasur Sorumlusu rahibe,
Freize'nin kolunu tutarak. “Emrediyorum. Oliimiinde onu
rahatsiz edemezsin! Zavalli lekeli yiiziinii agamazsin!”

“Adamina agag1 inmesini sdyle,” dedi Lucretili Lordu
sessizce Luca'ya, erkek erkege dayanigma icindelermis gibi.
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“Her neden siipheleniyorsaniz, skandal yaratmanin alemi
vok. bu kadinlar yeterince ac1 ¢ekti zaten. Bugiin hepimiz
¢ok sey yasadik. Bunu daha sonra benim sapelimde halle-
debiliriz. Birak rahibeler kardeglerine veda etsin ve tabutu
kaldirsin.”

Rahibeler sapelden yavag yavas avluya dokiiliiyordu, hep-
sinin yiizii 6fkeden bembeyazdi. Freize'yi arabamin istiinde
goriince kogmaya bagladilar.

“Freize!” diye uyarmak i¢in bagirdi Luca, kadinlar bir beyaz
denizi gibi arabaya atlirken, diigmanin {istiine saldiran gézii
donmiis askerlere benzediler. “Freize, birak onu!”

Luca ¢ok gecikmisti. Freize levyesini kapagin altina soktu,
ilk rahibe arabaya ulastig1 ve onu ¢ekistirmeye hazirlandigs da-
kikada kapaga yiiklendi. Feci bir gicirtiyla bir yandaki civiler
pes etti ve kapak kalkti. Freize ytiziinde eksi bir zafer ifadesiyle
ufak tefek bir kadindan kendini korudu ve Luca’ya kafa salla-
di. “Diisiindiigiin gibi,” dedi.

Rahibelerden ilki agik tabutu goriince ezilip biiziildii ve
gordigiinii yanindakine fisildadi. Digerleri kostu, kontrol
etti, durdu ve arkalardan birisi delirmis gibi bir nara att1. “Bu
ne simdi? Ulu Kralicemiz adina, bu ne?”

Luca, Freize'nin yanina ormands, tabutun gdriintiisii go-
ziinii kamagtirdi. Olii rahibenin torbalarca aluna sanildiginy,
alunlardan birinin dékiildiigiini, suratini bir misir firavunu
misali paril panl parlattigini gordii. Tabutun igi alun tozuyla
doluydu, yildiz yildiz gézleri fildisi gibiydi, surat1 varakliyds,
elbisesi bir servet degerindeydi. O aruk bir ceset degil, alun
bir ikona, bir Bizans ganimetiydi.
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“Cadilar yapt bunu! Onlarin isi,” diye bagirdi Manastur
Sorumlusu kadin. “Caldiklari altini kurbanlarinin yanina
koymuslar.”

Luca kafasini kaldirdi, bu son ¢irpiniga, son girisime bagin
salladi, geng yiiziinde 6liimciil ciddiyette bir ifadeyle rahibeye
ve Lucretili Lordu’na déndii. “Siz Manasur Sorumlusu leydi,
bu geng kadinin, Rahibe Augusta’'nin cinayetinden sorumlusu-
nuz, ona rityalar ve haliisinasyonlar gérdiirmek, bu manastirin
huzurunu ve sakinligini bozmak, ayrica Bagrahibe’nin adina
leke siiriip onu yerinden attirmak istediniz. Siz Lucretili Lordu,
Manastr Sorumlusu ile isbirligi yapmaktan hiikiim giyeceksi-
niz, Bagrahibe’yi babasinin vasiyeti geregi miras aldig1 evin-
den uzaklagtirmak istediniz ve Manastir Sorumlusu’'nu, altini
calmakla gorevlendirdiniz. Ikinizi de bu altuni, Basrahibe'nin
malini bu tabutun iginde kagirmaya galismaktan, Bagrahibe'yi
ve kolesini yalan yere cadilikla itham etmekten, ortak suikast
girisiminden suglu ilan ediyorum.”

Lord kahkaha atmaya galist. “Sen de hayal goriiyorsun.

i

Seni de delirtmigler!” diye bagladi. “Aklimi peynir ekmekle
yemigsin.”

Luca hayir anlaminda bagini salladi. “Hayir, yemedim.”

“Peki ya kanmi?” diye mirildandi Peder Peter. “Kanut?”

“Kéle aluni hig satmadi, manasurdan hi¢ ayrilmadi ki -
Manastir Sorumlusu kendi séyledi bunu. Boylece ne o, ne de
Bagrahibe altn avindan kir etti. Fakat Manastir Sorumlusu
onlar1 bununla sugladi, hatta Romada alun ticareti yapilan
sokagin adini bile verdi. Bu aymn altimini kagirmaya -bu ta-

but sayesinde tabii- ¢alisanlar Manastir Sorumlusu ve Lucretili

151



Lordu. Tek refah gostergesi olan Manastur Sorumlusu leydiy-
di. ipek ig yelekleri ve deri terlikleriyle. Lord'un kardesini ra-
hibe manastirindan kagirmak, boylece Bagrahibe olmak istedi
ve aluni paylagsmak igin Lord’la isbirligi yapt1.”

Lucretili Lordu, Peder Peter’a, Freize ve Luca'ya, ardindan
bekleven silahli adamlarina, katiplere ve papazlara bakti. Bir
tarla dolusu beyaz zambak gibi salinan ve fisildasan alik rahi-
beleri izledi. “Ne diyor? Yabanci ne anlatiyor? Katii bir geyler
mi divor? Bizi bir gseyle mi sugluyor? Kim ki 0? Onu sevme-
dim. Rahibe Augusta’y1 o mu 8ldiirmiig? Augusta’'nin gordiigii
6lim karalusi o muymug?”

“Neye inanirsaniz inanin, ne derseniz deyin, bence sayica
bizden azsiniz,” diye konustu Lucretili Lordu sessiz bir zaferle.
“$imdi giivenli bir gekilde buray: terk edebilir ya da bu man-
yak kadinlarla yiiz yiize gelebilirsiniz. Ama sizi uyariyorum, o
kadar gozleri dénmiis ki, sizi lime lime edecekler.”

Iki yiizden fazla geng kadindan olugan grup birer birer
tabutun durdugu araca dogru toplandi, masum kardeglerin-
den meydana getirilen ikonu gérmek icin yaklagt, rahibe-
nin, agik tabutun iginde altna bulanmug vaziyette yatugini
goriince 1shk gibi fisildagmalari binlerce yilanin tislamasi-
na doniistii, Freize de tabutun tepesinde, elinde levyesiyle
diinyanin tiim kétiiliiklerinin bir araya gelmis bir timsaliydi
sanki.

“Bu adam diigmanimiz,” dedi Manastir Sorumlusu kadin,
Freizeden bir adim uzaklagip kadinlarin baginda yer almak
i¢in. “Kardesimizi &éldiiren sahtekar Bagrahibe’yi savunuyor.

Kardegimizin kutsanmis tabutunu zorla agu.”
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Rahibelerin yiizleri ona dogru cevrildi, yiizlerinde bos ifa-
dcler vard, adeta séyleyecek s6z bulamuyorlards; yine de fisil-
ular devam etti.

“Onlar dogru olani yapacak,” diye tahmin yiriictii Luca.
Yiizleri bembeyaz kesilmis kadinlara doniip dikkatlerini gek-
meye ¢alisti. “Rahibeler, beni dinleyin. Basrahibeniz evinden
siiriildii, sizler de her giin bu kadinin masasinda ekmeginize
konan giizelavrat otu yiiziinden akil dengenizi yitiriyorsunuz.
Aldiginiz uyusturucudan bu kadar mi1 bozulup hasta oldunuz
da, hala bu kadina itaat edeceksiniz? Yoksa kendi yolunuzu
bulacak misiniz? Kendi aklinizi kullanip diisiinecek misiniz?
Kendi kafaniz1 kullanabilir misiniz?”

Berbat bir sessizlik ¢gktii. Luca ona bog bog bakan kadin-
larin yiizlerindeki hayalet gdrmiis ifadesini yakalad: ve bir
an i¢in sahiden de aldiklari ilagtan dengelerinin sasugini ve
onu, Freize'yi, Peder Peter't alip lime lime edeceklerini zan-
netti. Titredigi gériilmesin diye bir eliyle arabanin kenarina
tutundu, diger eliyle Manastur Sorumlusu rahibeyi isaret etti.
“Arabadan in,” dedi. “Kardeslerine, Bagrahibe’ye ve Tanri'ya
kargt igledigin suglarin hesabini vermek tizere seni Roma'ya
gotiiriiyorum.”

Kadin oldugu yerde, Luca'mn tam iistiinde durdu ve rahi-
belere baku, hepsi de itaatkérca baglarini ona gevirmisti. Ug
kisack zehir zemberek kelime etti. “Rahibeler! Oldiiriin onu!”

Luca arkasin1 déndii, botunun i¢inden hangerini ¢ekti ve
Freize de yaninda durmak igin asagy atlads, Peder Peter onlara
dogru yaklastiysa da bir saniye iginde {i¢ adamun da etrafi sa-
rilmist. Rahibeler bembeyaz ve ablak suratlariyla kinlmaz bir
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halka olusturdular, soguktan bir duvar gibi ii¢ adama dogru
bir adim atular, sonra bir adim daha.

“Muhtesem Aziz James beni koru,” diye dua etti Freize.
Levyesini havaya kaldird: fakar rahibeler goziinii bile kirpma-
d1, tekdiize adimlarina devam ettiler.

En bagtaki rahibe elini bagina gétiirdii, baghgini tutcu ve
yere galdi. Garip bir sekilde tiras edilmis kafasiyla ne erkege,
ne kadina benziyordu. Tuhaf bir seydi, sagsiz bir hayvand.
Hemen yanindaki rahibe de aynisini yapu, derken hepsi bas-
liklarini yere firlaup kafalarini gikardilar, kimisinin sag1 kirpik,
kiminin kel gibi kazinmust.

“Tanr yardimcimiz olsun!” diye fisildadi Luca, her iki ya-
nindaki yoldaslarina. “Ne yapiyorlar?”

“Bence...” diye basladi Peder Peter.

“Hain!” diye fisildasti rahibeler bir koro gibi.

Luca caresizce etrafina baku ancak kadinlarin olusturdugu
gemberi kirmanin hicbir yolu yokeu.

“Hain!” dediler tekrar, biraz daha yiiksek bir sesle. Fakat
artik erkeklere bakmiyorlardi, adamlarin kafalarinin istiine,
daha yukari, arabanin tepesinde duran Manastir Sorumlusu’na
bakiyorlards.

“Hain!” dediler tekrar nefes verircesine.

“Ben degil!” dedi kadin, sesi birden korkudan catlayarak.
“Bu adamlar ve kagan cadilar sizin diismaniniz.”

Rahibeler menfur bir hareketle kel kafalarini saga sola
salladi ve arabanin etrafini kugattlar, uzanan elleri adamla-
n geride biraku. Hayalet gibi yanlarindan gegtiler, Manastir

Sorumlusu’nu indirmeye geliyorlard.
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Kadin rahibelere teker teker bakt, sonra kilitli giris kapisina,
kollanin1 gégsiinde bagdastirmig tam 6niinde dikilen nébergi
rahibeye baku. “Hain!” dediler rahibeler yine. Artik ciibbesini
yakalamus, cekistiriyorlards, ciibbenin alundaki ipek yeleklere
erigtiler, kadin1 mincikladilar, ciibbesini salladilar, tesbihini bag-
ladigs kaliteli deriyi, altin anahtarligins tuttular, kadin diz ¢okeit.

Manastr Sorumlusu kendini rahibelerin elinden kur-
tardt ve hemen Lucanin yanina, arabanin kenarna atlad,
Luca'nin koluna tutundu. “Tutuklayin beni!” dedi aceleyle.
“Tutuklayin beni ve hemen gbtiiriin. Itiraf ediyorum. Esiriniz
benim. Koruyun beni!”

“Bu kadin tutukludur!” dedi Luca agik ve net bir sekilde
rahibelere. “Benim tutuklum, benim emrim altinda. Adaletin
yerini buldugundan emin olacagim.”

“Hain!” Emin adimlarla ve hizla yaklagtyorlards, higbir sey
onlart durduramazds.

“Kurtanin  beni!” diye bagirdi Manasur Sorumlusu,
Luca’nin kulagina.

Luca elini kadinin 8niine koydu ama rahibeler yakinlagt-
yordu. “Freize! Gétiir onu buradan!”

Freize ise kaskatt bir kadin duvan tarafindan arabaya
mihlanmigti.

“Giorgio!” diye seslendi kadin Lucretili Lordu'na. “Giorgio!
Kurtar beni!”

Lord ise nébet gegiren bir adam gibi titrekge bagtni salladi,
rahibeler toplulugundan uzaklast1.

“Senin igin yapum!” diye bagird: rahibe. “Hepsini senin

i¢in yapum!”
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Lord, Luca'va korku ve act dolu bir ekilde déndii. “Neden
bahsettigini bilmiyorum. Ne demek istedigini anlamiyorum.”

[fadesiz surath kadinlar yakina geldi, erkeklerin iistiine iis-
tiine yiiriidiiler. Luca nazik¢e onlart geri itmeyi denedi ama
bir ¢ig1 geri itmekten farksizdi. Cimbiz gibi ellerle Manasur
Sorumlusu kadina uzandilar.

“Hayir!” diye bagirdi Luca. “Yasakliyorum! O kadin tutuk-
lu. Birakin adalet yerini bulsun!”

Lord birden kendini o ortamdan kopardi, ahirlara dogru
kagt1 ve bir anda kirmizi deri eyerli atiyla geri ¢ikt1, korumalar
iki yanindaydi. “Giris kapisini ag,” diye buyurdu nobetgi rahi-
beye. “Girig kapisini ag, yoksa seni gigner gegerim.”

Kadin agzni bile agmadan kapiyr itti. Rahibeler baglarini
bile ¢evirmedi, athilar girig kapisindan gecip kalenin yolunu
tuttu.

Luca iistiine iistiine gelen kadinlarin agirliging hisserti.
“Emrediyorum...” diye baslad: tekrar fakat iistiine kapanan
duvarlar gibiydi rahibeler, ciibbeleri Luca’y1 boguyordu,
amansizca her yanint saniyordu. Kadinlar sanki {istiin sayi-
lariyla onu silmeye galisiyorlardi. Luca arabanin kenarindan
cekilmeye calists fakat birden dengesini kayberti ve kendini
yerde buldu. Kadinlar ona basacak, onu ¢igneyecek korku-
suyla tekmeler att1, debelendi, bu sandaletlerin altinda 6le-
cegini sand1. Manastir Sorumlusu da ona tutunmaya ¢alis-
t1 fakat onu Lucadan kopartular. Alt kadin Luca’yr yerde
tuttu, digerleri de Manastir Sorumlusu’nu, kurulma emri-
ni kendi agziyla verdigi odun yiginina dogru siiriiklediler.
Freize aruk avaz avaz bagiriyordu, bir diizine kadin onu da
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yere mihlarken ¢irpiniyordu. Peder Peter soka girmisti, do-
nakalmigti. Beyazli rahibeler sessizce onu arabanin kenarina
kistirmugtt.

Manasur Sorumlusu, rahibelere iki yiiksek odun yigint
olugturmalarini emretmigti, ikisi de tam ortadaki diregin etra-
fina yerlestirilmisti, ¢ok giicliiydii. Yardim cagiran, debelenen,
sapa sola tekmeler atan kadini en yakindakine tagidi kalabalik,
kimil kimil viicudunun etrafina sardilar ipleri.

“Kurtarin beni!” diye bagirdi Lucaya. “Tanr askina, kur-
tarin beni!”

Luca’nin yiiziine bir baghk diigmiistii, o yiizden higbir
sey goremedi, yerde bogulmak iizereydi, yine de rahibelere,
“Durun!” diye seslendi.

Gozii dénmiig rahibeler nébet¢i rahibenin megalesini
aldt yiginin dibindeki ziftli odunlara degdirdi ve Manasur
Sorumlusu kapkara bir duman bulutu iginde yok oldu, pahalt
ipek yelekleri, en iyi kalite yiinlii elbisesi sart dumanlar ¢ika-
nirken act iginde feryat figan bagirdi.

Us geng adam sessizlik icinde manasurdan atlarinin iistiin-
de giker. Tanik olduklari vahset midelerini bulandirmisti ama
kendileri ling edilmeden kurrulduklarina da seviniyorlardu.
Luca iki dakikada bir titriyor, ceketinin mansetlerinden bir
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sevleri silkeliyor ve Freize koca elini suratina koyup “Yiice aziz-
ler...” diyordu.

Biitiin giin ormanin ilerisindeki yiiksek yaylada at siirdiiler,
sonbahar giinesi gozlerine girdi, taslh zemin ayaklarinin altn-
da semsertti ve bir evin kapisinda sallanan giilhatmi tutamin-
dan oranin bir han oldugunu anlayip atlarini sessizce ahira
gektiler. “Bu topraklar Lucretili Lordu'nun mu?” diye sordu
Freize, seyis gocuga atlarindan daha inmeden.

“Hayur, degil. Onun topraklarindan ¢ikmis bulunuyorsu-
nuz. Bu han Lord Piccante’ye aittir.”

“O halde burada kalacagiz,” diye karar verdi Luca. Sesi
catlakti. Bogazini temizledi ve duman kalinularini yere tii-
kiirdii. “Yasayan azizler adina, hepsinden uzaklagtgimiza
inanamiyorum.”

Peder Peter basini saga sola salladi, hild tek kelime
edemiyordu.

Freize atlari ahirlara gétiirdii, diger iki adam da igeri girip
kirmizi sarap istedi. Agizlarinda kalan duman ve is tadin1 y1-
kayip gotiirmek istiyorlardi.

Sessizlik i¢inde yemek sipariglerini verdiler, gelince de du-
alarini ettiler.

“Giinah ¢ikarmam lazim,” dedi Luca, yemeleri bitince.
“Goklerdeki Kraligemiz benim igin sefaat etmeli, kendimi gii-
naha batmig hissediyorum.”

“Benim raporumu yazmam lazim,” dedi Peder Peter.

Birbirlerine bakular ve ikisi de bir anda ayni dehgeti duy-
du. “Gérdiiklerimize kim inanir acaba?” diye merak etti Luca.
“Istedigini yazabilirsin: Zaten kim inanacak ki?”
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“Inanacaklar,” dedi Peder Peter. Efendilerine ya da Diizen’e
olan bagliligini ilk kez bu kadar yogun gésteriyordu. “O an-
layacak. Diizenin bagt. O tiim bunlari, hatta beterini gordii.
Giinlerin sonu geldi, bunun iistiinde ¢alistyor. Higbir sey onu
sastrtmaz. Okuyacak ve anlayacak, elinin aluna tutacak ve si-
radaki raporumuzu bekleyecek.”

Luca inanamayarak “Siradaki raporumuzu mu?” diye sordu.

“Sonraki giizergihimiz bende, miihiirleyip verdi,” dedi katip.

“Bu sorusturma o kadar biiyiik bir baganisizlike ki, bizi geri
cagiracaklarina eminim?”

“Ah yo, o bunu bagar olarak gdrecek,” dedi Peder Peter i¢
karartict bir gekilde. “Sen rahibe manastinindaki deliligin ve
katiiliigiin ortaya ¢ikisini arastirmak {izere gonderildin ve Gyle
yaptin. Buna neyin sebep oldugunu biliyorsun: Delirsinler diye
rahibelere giizelavrat otu veren Manastr Sorumlusu. Nigin
yapugint da biliyorsun: Bagrahibe'nin yerini alip kalkinma ar-
zusu yiiziinden. Lucretili Lordu'nun onu bu amacinda tegvik
edip destekledigini, boylece cadi damgasi vurdugu kiz kardesini
oldiirmeyi ve ondan miras kalan manastir ve aluni alabilme-
yi planladigint biliyorsun. Ilk sorugrurmand: ve -her ne kadar
kullandigin metotlar bana gore biraz siipheli olsa da- efendime,
gorevini bagariyla tamamladigini aktaracagim.”

“Masum bir gen¢ kadin 8ldii, suglu biri, bir grup gozii
dénmiis kadin tarafindan yakildi ve hirsizliktan degil ama
kuskusuz cadiciliktan suglu iki kadin sirra kadem bast1. Ve sen
buna bagar1 diyorsun, 8yle mi?”

Peder Peter incecik giiliimsedi. “Ben ¢ok daha katii sonug-
lara varan ¢ok daha kétii sorusturmalar gérdiim.”
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“Cehennemin kapisindan igeri baktin herhilde!”

Peder biiyiik bir ciddiyetle kafa salladi. “Aynen.”

Luca durakladi. “Diger sorusturmalarda m1?”

“Senin gibi onlarcasi var.”

“Benim gibi gengler?”

“Kimileri senin gibi yetenekli ve merakli. Kimileri hi¢ sana
benzemiyor. Hayatumda daha énce hig peri kan tagiyan biriy-
le tanistigimi sanmiyorum.”

Luca hemen inkaira kalktr. “Sagmalik bu.”

“Diizen’in bagi, sorusturmayi yapacak kisileri tek tek kendi
seger, onlart digari génderir, neler kegfettiklerine bakar. Sen
onun giinaha ve diinyanin sonunun yaklagmasina kargt kur-
dugu 6zel ordususun. Yillardir buna hazitlantyor zaten.”

Luca sandalyesini masada geri itti. “Ben yatiyorum. Goklere
yalvartyorum, umarim ritya gérmem.”

“Gérmeyeceksin,” diye temin etti Peder Peter onu. “Efendi
seni iyi secti. Sinirlerin buna dayanacak kadar saglam, cesare-
tin biiyiik, kaldirabilirsin. Cok ge¢meden daha dikkatli yargt-
lama bilgisini edineceksin.”

“Ya sonra?”

“Sonra efendimiz seni Hristiyanligin hudutlarina génde-
recek, sapkinlarin ve iblislerin bize savas agmak icin cesaretini
topladig1 ve tek bir iyi insanin bile kalmadig yere.”
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iki kadin yan yana, atlart omuz omuza yol aldi. Arada bir
Isolde igi titrercesine higkiriyor ve Ishraq bir elini uzatp diz-
ginleri siki siki tutan yumruklarina dokunuyordu.

“Sence manastira ne olacak?” diye sordu Isolde. “Onlar
terk ettim. Onlara ihanet ettim.”

Diger kiz omuz silkti. “Bagka ¢aremiz yoktu, agabeyin oray1
kendi kontroliine almay1, Manastir Sorumlusu da senin koltu-
guna oturmay! kafaya koymustu. Kadin bizi zehirleyecekti, ya
da agabeyin bizi cadilar gibi yakacakt.”

“Nasil boyle bir sey yapar? Nasil milleti zehirleyip delirtir?”

Ishraq gene omuz silkti. “Manastini ele gegirmek istiyor.
Disini trnagina takip calisti, Bagrahibe olmaya goz koymus
bir kere. flk geldigimizde ne kadar kibar ve tatlt davransa da,
basindan beri sana hep karstydi. Ve kim bilir ne zamandir aga-
beyinle plan kuruyordu, ona sormal. Belki de agabeyin ma-
nastirt ona vermeye ¢ok uzun zaman énce séz vermisti.”

“Ya sorusturma memuru? Onu nasil kandirdi? Adam tam
bir enayi.”

“Onunla konustu, senin yapmayacagin sekilde ona bazi sir-
lart agt1. Tabii ki adam da hikéyeyi onun tarafindan dinledi.
Iyi de simdi nereye gitsek?”

Isolde soluk benizli yiiziinii arkadagina gevirdi.
“Bilmiyorum. Simdi gergekten kaybolduk. Mirasimi ve diin-
yadaki yerimi kaybettim, ikimize de cadi damgasi vuruldu.
Cok iizgiiniim, Ishraq. Seni manastira hi¢ getirmemeliydim,
topraklarina geri ddnmene izin vermeliydim. Aruk gitmelisin.”

“Ben seninle gelirim,” dedi kiz usulca. “Her nereye gidiyor-
sak birlikte gidecegiz.”
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“Beni terk etmeni emretmeliyim,” dedi Isolde yamuk bir
tebessiimle. “Ama yapamiyorum.”

“Baban, sevgili lordum, bizi birlikte yetistirdi ve her zaman
birlikte olmamizi sdyledi. Birak da bu konuda ona uyalim, ne
de olsa birgok seyde onu yari yolda birakuk.”

Isolde kafa sallad1. “Her neyse, zaten sensiz yasadigimi ha-
val edemiyorum.”

Kiz arkadagina giiliimsedi. “Eee, nereye o zaman? Lucretili
topraklarinda kalamayiz.”

Isolde bir siire diigiindii. “Babamin arkadaglarina gitmeli-
yiz. Onunla hagl seferine kaulmis herkes babamin arkadagidir.
Onlara gitmeli, bana yapilan bu saldiriys, agabeyimi ve manas-
ura yapuklarini anlatmaliyiz. Adimi temize gikarmaliyiz. Belki
de biri beni evime geri gotiirebilir. Belki de birisi agabeyimi sug-
lamamda ve kaleyi ondan geri almamda bana yardim edebilir.”

Ishraq bagtyla onayladi. “Kont Wladislaw babanin en ya-
kin arkadagiyd:. Oglunun sana arkadaslik borcu var. Ama ona
nasil ulaginiz, bilmiyorum. Kilometrelerce 6tede oturuyor,
Wallachiada, Hristiyanligin en ug noktalarindan birinde.”

“Ama bana yardim eder,” dedi Isolde. “Babalarimiz ebedi
kardeslik yemini ettiler. Onlar bana yardim eder.”

“Bir yerden para bulmak zorundayiz,” diye uyardi Ishraq.
“Eger 6yle bir yolculuga kalkisacaksak, kendimize koruma
tutmak zorundayiz, tek bagimiza seyahat edemeyiz. Yollar gok
tehlikeli.”

“Annemin miicevherleri hals sende, degil mi?”

“Ciizdan: tistimden hi¢ ¢ikarmiyorum. Gizli kemerimin
icinde. Oniimiize gikan ilk kasabada birini satacagim.” Ishraq,
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Leydi Isolde’nin ifadesi degisen yiiziine, sade kahverengi elbi-
sesine, siirdiigii zavalli ata ve yiruk piruk botlara baker.

Geng kadin bagint 8ne egip avucunun igiyle gézlerini ovus-
turdu. “Biliyorum,” dedi. “Ama benim i¢in ne istedigini kim
bilebilir? Madem yetigtirdigi gibi bir kadin olmamu istedi, o
zaman nigin beni manastira gdnderdi? Ama belki de cennette
bir yerden beni izliyordur ve bu diinyada onsuz yolumu bula-
bilmem igin dua ediyordur.”

Ishraq cevap vermek iizereydi ki, birden atini durdurdu.
“Isolde!” diye bagirdi uyarircasina ama ¢ok gegti. Yolun bir
tarafindan giiglii bir agaca gergince baglanmus bir ip ansizin
calilarin altina saklanmig bir adam tarafindan huzla ¢ekildi ve
Isolde’nin atinin 6n ayaklarini yakaladi. Hayvan aninda gahla-
nip ipe dolandi, sendeledi ve 6n ayaklariyla diz ¢okeii, Isolde
de sertge yere firlauld..

Ishraq bir an bile duraksamadi. Dizginlerini siks siki tuta-
rak atundan atlad: ve arkadasini gekip ayaga kaldirdi. “Pusuya
diisiiriildiik!” diye bagirdi. “Benim atima bin!”

Yolun iki yanindan dért adam atildy, ikisinin elinde hanger,
ikisinde gomak vardi. Biri Isolde’nin atni yakalads, dizginleri
calilarin oraya firlatti, bu arada diger ti¢ adam yaklagmaya de-
vam ediyordu.

“Evet kiigiik hanimlar, ellerinizi havaya kaldirip ¢antalan-
niz1 yere atin ve kimse zarar gérmesin,” dedi ilk adam. “Tek
basiniza m1 yolculuk ediyorsunuz? Cok aptalca olmusg, kiigiik
hanimlar.”

Ishraq uzun ince bir hanger tutuyordu éniinde, diger elini

yumruk yapmusti, bir déviisgii gibi iki ayaginin tstiinde den-
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gede duruyor, iig adami gbz hapsine almigken hafifge saga sola
sallaniyordu, ilk hangisi gelecek diye kestirmeye ¢alistyordu.

Adam iistlerine atld: ve Ishraq bigagiyla saldirds, kendi
etrafinda déndii, bagka bir adamin kolunu ¢izdi ve ilk ada-
min suratina indirmek {izere yumrugunu sallayarak déndi.
Fakat sayica istiinliik adamlardaydi. Ugiincii adam sopasi-
nt kaldirip kafasinin yanma indirdi, Ishraq haykirarak yere
diistii ve Isolde hemen onu korumak i¢in istiine kapandi,
iic adama déndii. “Ciizdanimi alabilirsiniz,” dedi. “Ama bizi
rahat birakin.”

Yaralanan adam elini kolunun iistiine kapatt1 ve parmakla-
rinin arasindan kanlar akarken kiifiirler savurdu. “It, kopek,”
dedi kisaca.

Diger adam da yaralanan yiiziine dokundu dikkatlice.
“Hemen ciizdani ver,” dedi 6fkeyle.

Isolde belinde sallanan ciizdani ¢oziip adama atu. Iginde
birkag kurugtan fazlas: yokeu. Annesinin safirlerinin, Ishraq'in
tuniginin igine bagh bir kusagin alunda giivende oldugunu
biliyordu. “Elimizdekinin tiimii bu,” dedi. “Biz fakir kizlartz.
Tiim diinyada tek sahip oldugumuz bu.”

“Ellerini goster,” dedi sopali adam.

Isolde ellerini agt1.

“Avuglar yukan,” dedi adam.

Isolde ellerini yukar: kaldirdi ve adam hemen &ne aulds,
ellerini sirtina gekip burdu ve Isolde diger adamin bileklerini
bagladigini hissetri.

“Leydi eli,” diye agzin1 yaydi adam. “Bembeyaz yumusa-
cik eller. Hayatinda bir kere bile is yapmamigsin. Bir yerlerde
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zengin bir ailen ya da arkadaglarin vardir sana para 6deyecek,
degil mi?”

“Yemin ederim kimse bana bir sey 6demez.” Isolde don-
meye ¢alistt ama ipler kollarini isiriyordu. “Yemin ederim.
Diinyada yalnizim, babam yeni éldii. Arkadagimin da kimsesi
yok. Birakin..”

“Eh, gorecegiz,” dedi adam.

Ishraq yerde debelendi ve ayaga kalkmaya ¢alisti. “Yardim
etmeme izin verin,” dedi Isolde. “Yaraland:.”

“Ikisini birlikte baglayin,” dedi adam arkadaglarina.
“Yarin sabah bakariz, iki giizel kizi arayan soran var mu diye.
Yoksa da, isteyen var m1 diye bakariz. Kimse istemezse, onla-
r Tiirkler'e satariz.”

Adamlar kahkaha att1 ve yanagt moraran adam Isolde’nin
yanagina vurdu hafifce.

Sefleri adamin eline vurdu. “Mala zarar vermek yok,” dedi.
“Kim olduklarini hele bir 6grenelim.” Ishraq’1 tutup gekri ve
kollar1 baglanirken zapt etti. “Uzgiiniim,” diye mirildand: kiz
Isolde’ye.

“Bana su verin,” diye buyurdu Isolde adama. “Ve bagim
yikamama izin verin.”

“Hadi,” adamin son szii oldu ve gizli kamplanna gitmek
iizere yoldan ¢ikip ¢alilarin arasina daldilar.
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Ertesi sabahin ilk saatlerinde yola ¢ikan Luca ve iki arkada-
st sessizdi. Freize, Hristiyanlik dleminin en kitii birasini igtim,
diye diye bag agris1 gekiyordu, Peder Peter diisiinceliydi ve
Luca manastirda séylenen ve yapilanlarin tiimiinii kafasinda
yeniden gézden gegiriyor, daba iyi galigabilirdim, diye diisi-
niiyordu, basarisiz oldugundan emindi ve -hepsinden gok-
Bagrahibe ve garip arkadaginin zincirlerden, tas duvarlardan
kurtulup buhar olurcasina ortadan kayboluguna hayretler
ediyordu.

Gékyiizii karanlikran griye dénerken handan gkular, gii-
nesin dogmasina daha saatler vards, sabah serinligine karg1 pe-
lerinlerine siki siki sarindilar. Peder Peter bir sonraki emrin
miihriinii agana kadar kuzeye gitmeleri gerektigini sdyledi.

“Clinki en sevdigimiz sey onun o miihrii kirigt, kagidi agis,
birtakim tehlikelerin hali gibi éniimiize serildigini ve aumizi
tam igine siirmemiz gerektigini duyurusu,” diye yerle konugtu
Freize. “Bir giin deli rahibeler, bagka giin? Hig bilmiyoruz.”

“Sss,” dedi Luca sessizce. “Biz bilmiyoruz, kimse bilmiyor;
amag da o zaten.”

“Hos olmayacagni biliyoruz ama,” diye yorum yapu Freize
atina, hayvan da bir kulagini ona dogru kaldirdi sanki anliyor-
mus gibi.

Bir siire sessiz sessiz yol aldilar, ¢iplak kayalarin arasindan
yukarilara tirmanan tozlu bir patikay: takip ettiler. Agaglar sey-
reldi, arada bir yamulmus zeytin agaci, terk edilmis bir cam.
Tepelerde bir kartal ugtu, giiney yiizlerine vurdu ve kuzeyden
esen riizgir soguktu. Platonun iistiine ulastiklarinda yolun
sagina dogru ufak bir ormanlik alan buldular. Adlar baglari-
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1 egip ufak ufak adimlara devam ettiler, biniciler eyerlerinde
omuzlarini diisiirdii, derken Luca'nin géziine bir sey ilisti, 6n-
lerindeki tozlu yolda duran, uzun siyah bir yilana benziyordu.
Elini kaldirip dur isareti yapti, Freize konusmaya ¢alisinca da
arkasina déniip kaglarini gatu ve baylece Freize sus pus kald:.

“Bu ne?” diye agzini1 oynatti Peder Peter.

Luca cevabi isaret etti. Tam 6nlerindeki yolda, tozlara bu-
lanmug, iistiine serilmis yapraklarla dikkatlice 6rtiilmiis, bir
yandan bir agaca baglanmis olan bir ipti bu ve diger ucu sag-
daki ormana dogru gézden kayboluyordu.

“Tuzak,” dedi Freize sessizce. “Siz burada bekleyin; ¢isi-
mi yapmaya gitmisim gibi davrann... Azizler, bizi koruyun!
Kahrolas: bira!” dedi daha anlagilir vaziyette. Pantolonunu
gekti, atindan indi ve biraya kiifrederek yolun kenarina gitti.
Her iki yana hizlica bir bakss firlattiktan sonra nazikge ve ses
¢ikarmadan agaghga daldy, ipin calilara dogru girdigi yonii ge-
pegevre gegti. Kisa bir sessizlik oldu, ardindan kus 6tmesi gibi
alcak bir islik digerlerine, gelebileceklerini haber verdi. Kiigiik
agaclarin ve bodur calilarin arasindan gegtikleri gibi Freize'yi
6dii patlamig bir adamin bégriinde otururken buldular.
Freize'nin koca eli adamin agzindayds, boynuz kabzali hangeri
adamin girtlagina dayanmigu. Tuzak adamun gézleri fildir fil-
dir Luca ve Peder Peter'a bakti ama sessizligi bozulmadi.

“Nébetgi,” dedi Freize sessizce. “Derin uykudaydi. Yazik,
zavalli bir nébetgi. Ama bir tag aumi uzaklikta egkiya siiriisii
olmali.” Adama dogru egildi, Freize'nin aguthig: altinda hava
almaya calisiyordu. “Herkes nerede?”

Adam sagdaki ormana dogru gdzlerini devirdi.

167



“Kag kisiler?” diye sordu Freize. “Ben konusunca gozlerini
kirpisur. On? Hayir m? Sekiz? Hayir? Bes 0 zaman?” Luca’ya
dogru bakt. “Bes adam. Birakalim iglerini yapsinlar mp
Bagimiza bela agmaya gerek yok.”

“Isleri ne ki?” diye sordu Luca.

“Soygunculuk,” dedi Peder Peter sessizce. “Bazen de insan-
lart kagirip Osmanli korsanlarina sauyorlar.”

“Her zaman degil,” diye lafini kesti Freize hemen. Peder
Peter'a pis bir bakig atarak daha fazla konusmamas: icin onu
uyardi. “Biraz oyun olsun diye avlaniyor olabilirler. Avcilar ve
hursizlar. Biiyiik zarar vermiyorlar. Karigmaya liizum yok.”

“Insan kagirmak m1?” diye tekrar etti Luca buz gibi.

“Her zaman degil...” diye yineledi Freize. “Muhtemelen
izinsiz avlananlardan bagkasi degildir.”

Cok gegti. Luca, ellerindeki kim olursa olsun, onu Osmanlt
kadirgalarina sanlmakean kurtaracake. “Yakala ve ellerini bagla,”
diye emretti. “Baskasini tutuyorlar m1 diye bakacagiz.” Agikliga
baku, kegi yolundan fazlasi olmayan bir patika ormanin derin-
liklerine iniyordu. Adamin agzimin kapaulip bir agaca baglan-
masint bekledi, ardindan bir elinde kilici, digerinde hangeriyle
yol gosterdi. Freize arkasinda, Peder Peter da en sondayd:.

“Ya da aumuza adlayp ¢ekip gidebiliriz,” diye 6nerdi Freize
telasla fisildayarak.

“Bunu nigin yapiyoruz?” diye nefes verdi Peter.

“Annesi babasi.” Freize, Lucanin sirtint gésterdi bagiyla.
“Kagiriip Osmanli kadirgalarina kéle satilmis. Muhtemelen
olmiisler. Kisisel bir sey yani. Bir an igin gizli isaretimi algilar
ve eneni kapali tutarsin diye ummugtum. Ama yok...”
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Inceden yayilan sénmiis ates kokusunu duyduklarinda bir
kamp alanina yaklastiklarini anladilar. Luca durup agaglarin
arasindan ¢aktirmadan bakti. Bes adam tiiten bir alevin etra-
finda horul horul uyuyordu. {ki bos sarap sisesi ve calinmig bir
kuzunun kemiklerinden anlasildigs kadariyla uyumadan énce
bir giizel yiyip i¢mislerdi. Hemen yanlarinda sirt sirta baglan-
mug iki kapiisonlu karaltr vardi.

Giimbiir giimbiir horultularin, ¢ikardiklart sesleri értecegi
ihtimaline giivenen Luca, Freize'ye fisildadi ve onu atlara dog-
ru gdnderdi. Freize kedi gibi sessizdi, bagli duran hayvanlarin
yanina ilerledi, en iyi ikisini aldi, dizginleri yakalad: ve geri-
sinin bagini ¢ozdii. “Yavas,” dedi nazikge. “Benim sdylememi
bekleyin.”

Peder Peter parmak ucunda yola geri dondii. Kendi atla-
rt ve bir egekleri agaca bagliydi. Auna bindi, digerlerinin de
dizginlerini tuttu, hizlica tabanlan yaglamaya hazirdi. Sabah
glinesinin parlaklig1 yola golgeler vuruyordu. Peder Peter kisa
ve coskulu bir dua etti Luca'nin tutsaklari kurtarmasi -ya da
her ne planliyorsa yapmasi- ve geri gelmesi i¢in. Bu kursal yol-
larda haydutlar daimi tehditti ve her énlerine gikana meydan
okumak onlarin gorevi degildi. Luca bir sorusturma memu-
ru olarak bu kadar basari gésterirken bir hurgiirde 6ldiiriilse
Diizen'in bagi ona asla tesekkiir etmeyecekti.

Agik alana geri dénersek, Luca, Freize'nin atlar1 yénlendi-
rigini izliyordu, kilicini kinina soktu, solucan gibi kivrilarak
birbirlerine ve bir agaca bagl duran rutsaklarin yanma ilerle-
di. Agaca bagl ipi kesti ve aninda iki kapiisonlu kafa dikildi.
Luca sessiz olmalari igin parmagim dudagina gotiirdii. kili
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¢abucak. ¢it ¢tkarmadan ona sokuldu, ellerini uzatti ve bilek.
lerindeki ipleri kesmeyi kolaylasturdi. Agizlarini bile agmadan
ellerini ve bileklerini ovusturdular, Luca botlarina dogru egilip
ayaklarindaki ipleri ¢6zdii. En yakinindaki tutsaga egilip fisil-
uyla sordu, “Ayaga kalkabilir misin? Yiiriiyebilir misin?”

Haurasini tetikleyen bir sey oldu, sanki biri omzunu diirt-
miistii, tutsagin yiiziine egildigi anda onun bir yabanci olma-
digin fark etti. Kiz kapiigonunu geri atarken bir giil suyu ko-
kusu yayildi, sapsari saglar omuzlara diistii ve eski Bagrahibe
Luca'ya giiliimseyip “Evet kardesim, yiiriiyebilirim ama liitfen
Ishraq’a yardim et giinkii yarali,” dedi.

Luca, Isolde’yt ayaga kaldirdi, sonra diger kadina yardim
etmek icin egildi. Aninda kizin baginin yan tarafina bir darbe
aldigini anladi. Yiiziinde kan vardi, o giizel esmer teni mos-
mor ¢iiriimiistii ve ayaga kaldirmaya ¢aliginca bacaklar arkaya
dogru kirild.

“Sen atlarin yanma git,” diye fisildadi Luca, Isolde’ye. “Cok
sessiz ol. Ben onu getiririm.”

Isolde kafa sallad: ve bir ceylan gibi sessizce agaglarin oraya
segirtti, agik alanda Freize'yi buldu, Freize de onu en iyi atn
eyerine ¢ekti. Luca arkasindan geldi, diger kiz1 tagiyordu ve
onu da &biir ata bagladilar. Atlarin bagrina hafifce vurdular,
fisildaya fisildaya geri gitmelerini soylediler, iki adam atlant
yonlendirdi ve Peder Peter’in bekledigi yere ulastilar.

Peder Peter, Basrahibe’'nin beyaz yiiziinii ve sar saglarini
goriince, “Ah, olamaz,” dedi diimdiiz bir sesle. Isolde hemen
yiiziinii gizlemek icin kapiisonunu kafasina gekti, bakiglarini
yere indirdi. Peter, Freize’ye déndii. “Bu ugurda hayaun: riske
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atmasina izin mi verdin? Hepimizi riske atmasina izin mi ver-
din? Kutsal gorevini de?”

Freize omuz silkti. “Hadi gidelim,” demekle yetindi. “Hem
belki de kurtuluruz.”

Freize kendi atina atladi, sonra da arkada birakukian or-
mana dogru kulak kabartt. Agik alanda uyuyan adamlardan
biri homurdands, uykusunda déndi, bir digeri kiifiir ederek
dirseginin istiinde dogruldu. Ipleri ¢éziilmiis atlar kafalarini
gevirip arkadaslarina gitmek icin kignedi ve iclerinden biri ar-
kalarindan hareket etti.

“Git!” diye emretti Luca.

Freize atini dértnala saha kaldirds, Ishraqinkini de yénlen-
dirdi. Kiz yan1 baygin, yeleye tutunuyordu. Isolde dizginleri
gekip yanlarinda atini siirdii. Arkalarindan bagiran adamlann
sesini duyarken Luca kendi atina atlads. Ilk serbest at orman-
dan ¢ikip kostu, ona yetismek i¢in dortnala gitti, ardindan
digerleri, dizginleri yerde siiriine siiriine takip etti. Ormandan
cikip ona yaklagtiklari sirada Freize hayvanlara dogru anlagil-
maz bir seyler bagirip uyardi. Hirsiz getesi de kagak atlarinin
pesine diistii, ardindan yoldaki grubu gdriince soyulduklarin
anladilar.

“Tam dértnala!” diye bagirdi Luca, arkalarindan aulan ilk
ok vizildayarak gecerken. “Hadi!” diye bagirdi. “Deh, deh!”

Hepsi atlarinin boynuna gémiildii, adamlar kiifiirler sa-
vurarak ormandan yola ¢ikarken firtina gibi estiler, arkadan
isabet ettiremedikleri oklar yagdi. Serbest atlardan biri arka
bacagina carpan okla sendeledi ve bagirdy, fisek gibi hizlan-
du. Digerleri etrafindan dolandilar, onun kosmasint iyice zor-
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lasurdilar. Luca tagh yolda temposunu miimkiin oldugunca
korudu, korkmug atin1 siki tuttu, hayvan eskin gitmeye, ar-
dindan yiiriimeye bagladi ve sonunda durdu, aruk iyice uzak-
lagmuglardi, herkes nefes nefeseydi.

Sahipsiz atlar Freize'nin etrafina iigiigtii. “Yavag, canlanim,”
dedi Freize. “Hep birlikte durursak giivendeyiz.” Atindan indi
ve yarali atin yanina gitti. “Sadece bir ¢izik kiigiik kizim,” dedi
vumusakga. “Sadece bir ¢izik.” Kisrak bagini Freize’ye dogru
egdi, Freize de nazik¢e hayvanin kulaklarini sevdi. “Tanr bilir
nereye gidiyorsak, oraya varinca onu yikayacagim.”

Ishraq atinin boynuna ilismis gibi duruyordu, bitkindi ve
yarast agirdi. Freize bagini kaldinp kiza bakt. “Cok iyi degil.
Onu éniime alacagim.”

“Hayir,” dedi Isolde. “Onu benim arkama koy. Birlikte
binebiliriz.”

“Aun istiinde zor duruyor!”

“Ben onu tutarim,” dedi kiz kararli bir agirbaghlikla. “Bir
erkegin ona dokunmasini istemiyor, geleneklerine aykiri. Ben
de onun i¢in bunu istemem.”

Freize, izin istercesine Luca’ya baku ve delikanli omuz sil-
kince kendi atindan indi, kélenin eyerin iistiinde sallandig
yere yiiridi.

“Seni kaldirip hanimina verecegim,” dedi yiiksek sesle
konugarak.

“Sagir degil! Sadece baygin!” dedi Luca sinirlenerek.

“fkisi de birbirinden inatg,” diye dertlesti Freize kolenin
atiyla sessizce, Ishraq kollarina diigerken. “Ikisi de kiigiik

bir egek gibi inatgr. Tanrt onlart korusun.” Ishraq' nazikee
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Isolde’nin atina kadar tagids, hafifce eyere oturttu ve saglam
durup durmadigini kontrol etti. “Onu zapt edebileceginden
emin misin?” diye sordu Isolde’ye.

“Evet,” dedi kiz.

“Eh, agir gelirse haber ver. Pek tily gibi sayilmaz, sen de
narin geng bir seysin.” Luca’ya déndii. “Au ben ydnetirim.
Digerleri de bizi takip eder.”

“Kagar giderler,” diye tahmin etti Luca.

“Ben 1slikla ¢agininim,” dedi Freize. “Birkag yedek attan za-
rar gelmez, ihtiyag duyarsak satariz da.”

Durgun atma bindi, Ishraq'in atinin dizginlerini tuteu, di-
ger dordiinii de tegvik edercesine bir islik ¢aldi, hepsi hemen
baginda topland: ve kiigiik grup yola koyuldular.

“En yakin kasabaya ne kadar mesafedeyiz?” diye sordu
Luca, Peder Peter’a.

“On iki kilometre kadar, tahminimce,” dedi. “Bence kiz
dayanir ama ¢ok hasta gériiniiyor.”

Luca déniip Ishraq’a baku, surat kireg gibi olmug, acidan
burugmus, Isolde’ye yaslanmisti. “Ever yle. Sonra da oraya
varinca yakilmasi igin oranin lorduna teslim etmek zorunda-
yiz. Onu haydutlarin elinden kurtardik, Osmanlr’ya satilmak-
tan kurtuldu ama cadi diye yakilacak. Ona iyilik yaptigimizs
diisiineceginden siipheliyim.”

“Diin yakilmas: gerekti,” dedi Peder Peter duygusuzca.
“Aldig1 her nefes ona bir hediye.”

Luca aunt Isolde’nin yanma getirdi. “Nasil yaralands?”

“Bizi korumaya c¢alisirken kafasina sopayla vurdular.
Aslinda ¢ok zeki bir savascidir ama dére kisilerdi. Ustiimiize
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atlayip paramizi calmaya galisular, sonra korumasiz gezen iki
kadin gdriince bizi kagirmaya karar verdiler.” Haurlamak bile
istemezmis gibi kafasini iki yana salladi. “Ya da satmaya.”

“Sey yapmadilar, degil mi?” Luca dogru kelimeyi bulmaya
caligti. “Size zarar vermediler?”

“Tecaviiz ettiler mi diye mi soruyorsunuz?” dedi Isolde ga-
yet siradan bir sekilde. “Hayar, bizi fidye istemek igin tuttular,
sonra da sarhos oldular. Ama sansliydik.” Dudaklarin: birbiri-
ne basurdi. “Korumasiz ata binmekle aptallik ettim. Ishraq’in
hayatini tehlikeye attm. Bizimle seyahat edecek birilerini
bulmaliyiz.”

“Seyahat edemeyeceksiniz ki zaten,” dedi Luca diimdiiz
bir sesle. “Siz benim tutsagimsiniz. Sizi cadilikla ugrasmakean
tutukluyorum.”

“Zavalli Rahibe Augusta yiiziinden mi?”

Iki geng kadinin kasap gibi kana bulanmis hallerinin go-
riintisiinii zihninden silmek igin gézlerini kirpigtirdi. “Evet.”

“En yakin kasabaya vardigimizda ve doktor, Ishraq’1 gor-
diikten sonra, bizi teslim etmeden &nce beni dinleyeceksiniz?
Her seyi size aqulayacaglm, yapugimiz ve yapmadigimiz her
seyi anlatacagim, yakilmak {izere agabeyime gonderilmeli mi-
yiz, gonderilmemeli miyiz, siz yargilayacaksiniz. Ciinkii bi-
liyorsunuz, yapacaginiz sey bu. Beni ona geri génderirseniz,
olim fermanimi imzalamis olursunuz. Yazmaya deger bir
mahkemem, dinlemeye deger bir ifadem olmayacak. Beni 6lii-
me yollayacaksiniz. Vicdaniniz sizlamaz mi?”

Peder Peter atyla onlara yetisti. “Rapor yazilip gonderildi
bile,” dedi eksi bir ifadeyle son nokray: koyarak. “Siz de cadt
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olarak listelendiniz. Sizi sivil kanuna iade etmek disinda yapa-
bilecegimiz bir sey yok.”

“Ben onu dinleyebilirim,” dedi Luca 6fkelenerek.
“Anlatacaklarini dinleyebilirim. Ve dinleyecegim.”

Isolde, Luca’ya baku. “Hayran oldugunuz o kadin yalan-
anin teki, iistelik de sonradan dine dénmiis,” dedi diimdiiz.
“Manasur Sorumlusu leydi agabeyimin 411, sug ortagr ve
yardakeisi. Yemin ederim. Agabeyim, rahibeleri delirtmesi ve
sugu bana atmasi i¢in onu ikna etti, bdylece siz de gelip ma-
nastirdaki yonetimimi bozacaktiniz. Agabeyim onun enayisiy-
di, bence siz de dyle oldunuz.”

Luca enayi olarak nitelendirildigi igin kaninda 6fkenin ka-
bardigint hissetti fakat digini stkmakla yetindi.

“Siz benimle konusmaya tenezziil etmediginiz zamanlar-
da onu dinledim. Siz bana yiiziiniizii bile géstermezken onu
sevdim. Bana gercegi sdyleyecegine yemin etti, sizse kim bilir
neler yapiyordunuz? Her kosulda, onun anlattklariyla kargi-
lagtirabilecegim higbir sey yoktu. Durum bdyleyken bile onun
yalanlarini ortaya ¢ikardim ve siz kendinizi bana savunmadi-
giniz halde, suu sizin istiiniize atugini anladim. Bana ena-
yi diyebilirsiniz -gerci haydutlarin yaninda yardimimiza dére
elle sarildiniz- ama o kadin beni kandirmady, siz ne derseniz
deyin.”

Isolde aceleyle agzindan dékiilenleri sustururcasina bagi-
n1 6ne egdi. “Enayi oldugunuzu diisiinmiiyorum, sorustur-
ma gorevlisi,” dedi. “Bizi kurtardiginiz igin size minnettarim.
Hikayenin kendi tarafim1 agiklamaktan memnun olurum. Ve

umarim bizi korursunuz.”
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Kiigiik kasabada dinlenirlerken bulunduklari hana Afrikal;
kiza bakmas i¢in ¢agirdiklari doktor, kizin kanamasi ve ya-

rast oldugunu fakat kemiklerinin kirilmadigini séyledi. Luca,
Isolde ve onun iin en iyi yatagin parasini 6dedi, diger yolcu-
larla ayni odada kalmamalari icin de fiyat fark: verdi.

“Ben simdi iki kadinin bizimle seyahat etmesine para har-
cadigimizi nasil rapor edecegim?” diye kargi gikt1 Peder Peter.
“Hem de suglu ilan edilmis iki kiginin?”

“Hizmetkara ihtiyacim oldugunu ve bana iki siska bir sey
buldugunu yazabilirsin,” diye nerdi Freize ve katibin eksi su-
ratiyla kargilik ald1.

“Rapor edilecek bir sey yok. Bu bir sorusturma degil,” dedi
Luca. “Yolda bagimiza gelenler, isimizle bir ilgisi yok.”

Isolde, Ishraq’1 esitiymis gibi bityitk yataga yaurd, kardesiy-
mis gibi gorbasini kendi elleriyle igirdi, gocuguymus gibi ona
bakt1 ve uyurken yanindan hig ayrilmad.

“Agnin nasil?”
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“Pek azalmadi,” diye suratini burusturdu Ishraq. “Ama
en azindan aruk kurtulamayacagimi diigiinmiiyorum. Aun
iistiindeki anlar kibus gibiydi, aa hi¢ gegmedi. Oliiyorum
zannettim.”

“Yoldaki piiriizlerden ve atin teklemesinden seni koruya-
madim. Beni bile yerimde hoplatt, senin igin feci olmal1.”

“Dayanmasi ¢ok giigtii.”

“Ishraq seni hayal kirikligina ugrattim. Olecektin ya da 6l-
diiriilecektin. Yahut kéle diye satilacakun neredeyse. Simdiyse
tekrar tutsagiz. Seni salivermeliyim. Ben onlarla konugurken
gidebilirsin. Liitfen, kendini kurtar. Giineye git, ana yurduna
dén ve Tanrr’'na dua et de tekrar bir yerde bulugalim.”

Kiz yarali gozlerini agti ve Isolde’ye dik dik baku. “Biz
birlikte kalacagiz,” diye karar verdi. “Baban bizi kardes gibi
yetistirmedi mi, asla ayrilmayacak bir ikili olarak biiyiitme-
di mi?”

“Babam &yle yapmis olabilir ama annemin rizasi yoktu,
hayatinin her giinii bizim bir arada olmamamuz igin savast1,”
diye haurlatt: Isolde. “Babami kaybettigimiz giinden beri hep
kalbimiz kirilds, ac1 gekrik.”

“Eh, benim annem arkadaghgimiza raziyd1,” diye cevap
verdi Ishraq. “Bana dedi ki, lso/de senin yiirekten kardesin.
Biitiin giin boyunca seninle oldugum igin mutluydu, bir-
likte ders galistyor, birlikte oynuyorduk ve senin babami
seviyordu.”

“Sana dil égrettiler,” diye haurlatt Isolde, i¢lenerek. “Ve
up. Ve savag yetenegi. Oysaki ben yalnizca miizik ve nakiy

6grendim.”
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“Beni senin hizmetlin ve yoldasin olarak hazirladilar,” dedi
Ishraq. “Sana hizmet etmek ve seni korumak icin. Ben de oy-
levim. Sana hizmet etmek igin bilmem gerekenleri biliyorum,
Buna sevinmelisin.”

Yanagina parmagyla hafifce dokunarak mutlu oldugunu
belli etti Isolde.

“Eh tamam,” dedi Ishraq. “Uyumam lazim. Sen yemege
git. Bak bakalim, bizi 6zgiir birakmasini saglayabilir misin.
Ovle yaparsa, bize para da verebilir miymis égren.”

“Ikna kabiliyetimi fazla yiiceltiyorsun,” dedi Isolde kederle.

“Aslinda hakliyim.” Ishraq gozleri kapal bir gekilde kafa
salladi. “Ozellikle onun kargisindaysan.”

Luca aksam yemegi saatinde Isolde’yi ¢agurtu, birlikte yemek
yerken onu bas baga sorgulamay: planliyordu fakat Peder Peter
ve Freize'nin de odada bulunmak istedigini grendi.

“Ben yemek servisi yapacagim,” dedi Freize. “Handan den-
sizin teki olacagina, her dediginizi dinleyip diistursuzca lafa
girecegine, ben getireyim daha iyi.”

“Tabii senin gibi agzint bigak agmaz biri olsa daha iyi.”

“Agzimi bigak agmaz,” diye tekrar etti Freize, bu deyimi ha-
fizasina kaziyarak. “Agzini bigak agmaz. Biliyor musun? Bence
de ben 6yleyim.”
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“Ben de not almaliyim. Hala bir cinayer ve cadilik sorus-
turmasi siiriiyor,” dedi Peder Peter keskince. “Sirf onlar baglan
daha bityiik bir belada bulduk diye masum saymayacagz. Tam
aksine. Iyi kadinlar evde oturur ve gorgii kurallarina uyar.”

“Manasurlar onlari cadi diye yakmak iizereydi, evde olma-
diklar i¢in onlani suglayamayiz,” dedi Luca sinir olarak. “Ya
da agabeyi tarafindan kovulduklar igin.”

“Sebep her ne olursa olsun, o ve hizmergisi evsiz ve kont-
rol alunda degiller. Muhakkak belaya bulasacak ve bela
getirecekler.”

“Manasunin  sorularimi  cevapladigimizi  saniyordum,”
dedi Luca, kargisindaki iki kararli yiize birden bakarak.
“Sorusturmamizi tamamladik ve raporumuzu génderdik sani-
yordum? Cogu sugtan dolayr masum bulunduklarin: saniyor-
dum? Masumiyetlerinden eminiz santyordum?”

“ilaq verme, zehirleme ve cinayet konusunda eminiz,” dedi
Peter. “Biiyiik suglarin Manastir Sorumlusu tarafindan iglen-
diginde hemfikirdik. Peki ya o ikisi o gece morgda ne yapiyor-
du? Cesedi desmelerini ve Manastir Sorumlusu’nun Seytani
ayin yaptiklarini sdylemesini hatirlamiyor musun?”

Freize kafa salladi. “Hakli. Agiklamalari lazim.”

“Ben soracagim,” dedi Luca. “Her seyi soracagim. Fakat
agabeyinin gelisini, o kadinla saman alundan su yiiriitiisii-
nii ve 6z kardesinin, géziiniin éniinde cayir cayir yanmasina
diinden razi olugunu gdriince ister istemez kiza aciyorsunuz.
Hem ayrica verdigi cevaplar tatmin edici olmazsa, onu bu-
ranun efendisi Lord Piccante’ye teslim ederiz, o da Lucretili
Lordu gibi ikisini birden yakabilir. Dileginiz bu mu?” Ikilinin

179



kararmug yiizlerine baku. “Kizlann 8ldiigiini gérmek mi isti-
vorsunuz? O iki gen¢ kadinin?”

“Benim dilegim adaletin yerini bulmast.” dedi Peder Peter.
“Bagislamak Tanri'ya mahsustur.”

“Ya da gormezden geliriz, sabaha onlar1 saliveririz,” diye
6nerdi Freize, odadan ¢ikarken.

“Ah, yok aruk!” diye heyecanlandi Luca.

Tam o sirada Isolde merdivenlerden yemege indi, hancinin
karisindan 6diing aldigt bir elbise giymisti. Kaba bir kumagtan
yapilmis, koyu laciverte boyanmusu. Isolde kafasina da kirsal
kesim kadinlarinin takugi basliklardan takmigti. Sagini burup
orgli yapug yer goriiniiyordu dibinden. Luca’'nin aklina kizt
ahirin orada yakalayip yere diisiirdiigiinde gdrdiigii sar1 buk-
leler ve burnuna ¢alinan giil suyu kokusu geldi. Bu basit giysi-
nin iginde kizin giizelligi aniden géz kamasuriyordu ve Peder
Peter'in bile dili tutuldu.

“Umarim toparlandiniz,” diye murildandi Luca, kiza san-
dalye ¢ekerken.

Isolde bakiglarini 6nde tuttu, ayaklarina dogru giiliimsedi.
“Yarah degildim, sadece korkmugtum. Ishraq dinleniyor, iyi-
lesiyor. Sabaha daha iyi olacagindan eminim.”

Freize igeri girdi, kapuy1 carpt1 ve gat cut tabaklari masaya
dizmeye bagladi. “Tavuk. Size 6zel kart bir horozu 6ldiirdii-
ler. Salgamli et, domuz eti... Ama ben olsam dokunmazdim
bile. Fena gériinmeyen bir parga sosis ve birkag dilim pas-
urma.” Tekrar disani ikt girdi, elinde birkag tabak daha
vardi. “Buranin pazarindan marzipan, radi gergegine gok

yakin ama kafami keserim gergek degil; ebenin kendi elle-
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riyle hazirladigi hamur isi geyler, firindan gikarken gordiim,
sizin igin tatum ve onayliyorum. Burada hi¢ meyve yok,
sadece birka¢ elma var ama o kadar yegiller ki, adami &l-
mekten beter eder. Bir de sekerli kestaneler var ama son bir
yildir asillerden biri ziyaret eder diye saklamislar. Onlara da
oy veremeyecegim.”

“Uzgiiniim,” dedi Luca, Isolde’ye.

“Yo,” dedi Isolde giiliimseyerek. “Cok titizlenmis ve muh-
temelen haklidir da, ki bu daha énemli.”

“Cok iyi sarap, ki sizin icin kilere girip tatmay1 ihmal et-
medim, leydime asla zarar vermez.” Freize, Isolde’nin takdir
etmesinden de iyice sevklenmisti ve sarabs bir cakayla koydu.
“Susuzlugunuzu giderecek bira mevcut, dagdan akan suyla da-
muittyorlarmig ve bayag giizel. Hicbir kosulda su i¢ilmez ama
burada igebilirsiniz. Cant yumurta geken varsa, haglaup ya da
¢irpip getirebilirim.”

“Kendini benim hizmetime adamis gérmeyi sever ve
bana karsi ¢ok iyidir gercekten,” diye agikladi Luca biyik
alundan.

“Dahas1,” dedi Freize, Isolde’ye egilerek, “baslangig icin tat-
l1 sarap da var ve sicacik ekmek firindan gikmak iizere. Bugday
yok elbette ama gavdar ekmeg; tatl: ve hafiftir, bir gesit baldan
yapilir. Bunu da asctyla uzun uzadiya konugarak égrendim,
kendisi bir ebeden baska bir sey degil bana sorarsan. Elbisenin
size daha ¢ok yakistigini sdyledi, kesinlikle kauliyorum.”

“Fakat tabii zaman zaman tahammiil edilemez biri olabili-
yor,” diye tamamladi Luca lafin1. “Freize, liitfen konusmadan
servis yap.”
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“Sessizlik diyor.” Freize sir verircesine Isolde’ye kafa sallayip
giiliimsedi. “Ben de sessizim. Bak bana: Cit yok. Agzimi bigak
agmaz, biliyor musunuz? Bigak a¢cmaz.”

Freize dudaklarini iistii iiste bastrip kapatrken, tabak-
larin kalanini masaya dizerken, egilip sirt1 kapiya doniik
dikilirken ve mitkemmel bir hizmetli gibi odaya déniik
beklerken Isolde giildii. Peder Peter oturup tabagina yemek
almaya bagladi, el yazmasi ve miirekkep hokkast da elinin
alundayd:.

“Beni beslediginiz gibi, ayn1 anda sorguya da ¢ekiyorsunuz
anladifim kadariyla,” dedi Isolde, Luca’ya.

“Kutsal ayin gibi,” diye cevap verdi Peder Peter onun ye-
rine. “Kaulmadan énce ruhun ve inancin igin cevap vermek
zorundasin. Ruhun iistiine yemin ederek cevap verebilir mi-
sin, leydim?”

“Utanacak hicbir seyim yok,” dedi Isolde kararli bir edayla.

“Olii kadina saldiriniz?”

Luca, susturmak amaciyla Peder Peter’a bir bakis firlattu
fakat Isolde korkusuzca yanitini verdi. “Saldiri degildi o. Ne
yedirildigini bilmek zorundaydik. Zehirlendigini kegfederek
digerlerini de kurtardik. Rahibe Augusta’y: ben taniyordum,
siz degil. Séyliiyorum size: Ona bunu yapu@imiza sevinirdi
-6liimiinden sonra- bdylece diger rahibeleri de birgok acidan
kurtaracakuk. Karninda giizelavrat otu meyvesi bulduk, yani
rahibelerin zehirlendigi kanitlandi, yani korktugumuz gibi
ruhlarin iblisler almamigti, higbiri aklini yitirmemisti. Kegke
kanit olarak tohumlar: size verebilseydik ve manastir agabe-
yimle Manastir Sorumlusu’ndan kurtarabilseydik.”
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Luca tavugunu kagiklads, koca bir lokma ekmege siirdii ve
kiza uzatti. Isolde elbisesinin cebinden agir agir bir catal ¢i-
karip ekmegin iistiinden tavuk alip yedi. Daha 6nce hicbirisi
boyle bir sofra gorgiisii gérmemigti. Luca sorularimi unurtu.
Freize bile kapinin 6niinde dibi diigmiis izliyordu.

“Hayatimda hig béyle bir sey grmedim,” diye yorum yap-
u Luca.

“Buna catal denir,” dedi Isolde, gayet siradan bir seyden
bahsedermis gibi. “Fransa sarayinda kullanilir. Yemek igin.
Babam vermisti bunu bana.”

“Bir hangerin ucuna takilmayan bir seyi hi¢ yemedim,”
diye lafa atladi Freize kapinin oradan.

“Yeter,” diye uyard1 Luca burnunu sokan hizmetliye.

“Ya da yalamadim,” dedi Freize. Bir an durdu, daha fazla
agiklama ihtiyaci duydu. “Corba degilse.”

“Corba degilse” Luca patlayacak gibi déndii ona. “Corba
degilse ha! Tanni agkina, sessiz dur. Hayr, hatta daha iyisi,
mutfakea bekle.”

“Kapiya gz kulak oluyorum,” dedi Freize, gok miihim bir
is yaptigsnin alan gizerek. “Izinsiz girenler olmasin diye.”

“Tann bilir, izinsiz girenleri tercih ederim, bir grup eskiya
girsin isterse, yeter ki sen her olan bitene bir yorum yapma.”

Freize pismanlikla bagini saga sola sallads, bir kez daha alt
dudagni iist dudaginin iistiine gekti ve sessiz duracagini gos-
terdi. “Olii gibi,” dedi Luca’ya. “Siz devam edin. Iyi gidiyor:
Israrci ama saygli. Bana aldirmayn.”

Luca tekrar Isolde’ye déndii. “Sorgulanmaniza gerek
yok,” dedi. “Fakat masumiyetinize ikna olmadan sizi serbest
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blr.lk;lmaylz, bunu anlamalisiniz. Yemeginizi yiyin ve bana
diriistge manastirda olanlari, gelecek igin ne planladiginiz
anlatn.”

“Acaba ben de manasura ne oldugunu sorabilir miyim?
Kapattuniz me?”

“Hayir,” dedi Luca. “Daha sonra anlatacagim ama en son
birakugimizda rahibeler dua ediyordu ve yeni bir Bagrahibe
atanacakn.”

“Manastir Sorumlusu mu?”

“Oldii,” dedi yalnizca. “Simdi siz bildiklerinizi anlatin.”

Isolde bir parca daha yedi ve ekmek dilimini kenara koydu.
Peder Peter kizin diliminin iistiine biraz et koydu ve kalemini
miirekkebe batirdi.

“Manastira geldigimde babamin matemini tutuyordum
ve dilegine kargtydim,” dedi Isolde diiriistge. “Ishraq benim-
le birlikte geldi, babam onu ve annesini Kutsal Topraklardan
buraya getirdiginden beri hi¢ ayrilmadik zaten.”

“Kéleniz mi?” diye sordu Peder Peter.

Isolde biiyiik bir ciddiyetle hayir anlaminda kafa sallad.
“O &zgiir. Afrika kékenli oldugu igin herkes &yle zannediyor.
Babam onun annesine sayg: duyards, sereflendirirdi ve Ishraq
yedi yasindayken 8liince Hristiyan gdmme toreni diizenledi.
Ishraq &zgiir bir kadin, annesi de dyleydi.”

“Sizden daha mu 6zgiir?” diye sordu Luca.

Isolde kizard1. “Evet, galiba dyle. Ciinkii ben babamin mi-
rast geregi manastira kaulmak zorundayim, simdiyse diinya-
daki yerimi kaybettim ve suglu diye adim ¢ike.”

“Rahibe Augusta’nin cesedine ne yapiyordunuz?”
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Kiz dne egildi, koyu mavi gézlerini Luca'ya dikti ve gercegi
anlatugi ok belliydi. “Ishraq, Ispanyada Afrikali hekimlerden
ders ald1. Babam yeni bir hagl seferiyle ilgili tavsiyeler vermek
igin gittiginde ikimizi de Ispanyol sarayina gotiirdii. Ishraq en
iyi doktorlardan biriyle aligt: Bitkiler, uyusturucular ve ze-
hirleri 6grendi. Biz rahibelere uyusturucu verildiginden siip-
heleniyorduk, benim de ¢ok garip riiyalar gordiigiimi, elle-
rimde yaralarla uyandigim biliyorduk.”

“Sizin kendi elinizde de mi stigmata oldu?” diye lafin1 kesti
Luca.

“Ben de dyle inantyordum,” dedi Isolde, hatirlayinca bir-
den morali ¢okerek. “Ilk basta kafam o kadar karisu ki, izler
sahici sandim: Aci veren mucizeler.”

“Odama gelip ellerini gésteren siz miydiniz?”

Ses ¢ikarmadan bagiyla onaylad: kiz.

“Bunda utanilacak bir sey yok,” dedi Luca nazikge.

“Bana giinah gibi geliyor,” dedi kiz sessizce. “Rabbimizin
acu@y yaralan gdstermek, bdyle sikintlarla kalkmak, kostu-
gum ve kagtigim ve bagirdigim rityalardan uyanmak...”

“Size bu rilyalar gérdiirenin giizelavrat otu oldugunu di-
sindiiniiz, dyle mi?”

“Ishraq 6yle tahmin etti. Rahibelerin ¢ogunun bu uyus-
turucuyu aldigint disiindii. Ishraq asla yemekhanede ye-
mezdi, hizmetlilerle yemek yerdi ve hi¢ dyle riiya gormedi.
Hizmetlilerin higbiri gormiiyordu. Sadece yemekhanenin ek-
megini yiyen rahibelere oluyordu bu. Rahibe Augusta ansizin
dliince Ishraq uyugturucunun etkisinden kalbinin durdugunu
diigiindii; cok fazla yendigi takdirde insani 8ldiirdiigiinii bili-
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yordu. Biz de bu tohumlar1 bulacak muyiz diye karnini yarma-
ya karar verdik.”

Peder Peter sanki ikisini hala elleri dirsege kadar kan icin-
de, o igreng ise batmig halleriyle gérebiliyormus gibi elini goz-
lerine siper etti.

“Cesede dokunmak biiyiik bir giinahtir,” diye uyardi Luca.
“Bir cesede dokunmak hem sug, hem de giinahur.”

“Ishraq igin degil,” diye arkadasini savundu Isolde. “O
bizim inancimizdan degil, bedenin yeniden dirildigine inan-
miyor. Ona gbre bir hayvani incelemekten farksiz bir gii-
nahtt bu. Onu up becerisini sergilemek disinda bir seyle
suglayamazsiniz.”

“Sizin i¢in biiyitk bir giinaht1,” diye srar etti Luea. “Ve
eminim dayanilmaz bir seydi? Siz -gencecik bir leydi- nasil
béyle bir sey yapabildiniz?”

Isolde bagini egdi. “Benim igin giinahti. Ama yapilmak zo-
runda diye diisiindiim, Ishraq’s yalniz birakamazdim. Sey ol-
maliyim diye diisiindiim...” Durdu. “Cesaretli olmaliyim diye
diisiindiim. Ben Leydi Lucretili'yim. Tasidigim ismin hakki-
nt vermeliyim dedim. Ayrica da o tohumlari, o minik kara
kara seyleri karninda gérdiik.” Elini elbisesinin cebine soktu
ve biber tohumu gibi kapkara, kurumus iki tohumu ¢ikard:.
“Bunlar1 bulduk. Yaptigimiz isin kanit1 bu, buldugumuz seyin
kanit1.”

Luca tereddiit etti. “Bunlari &lii kadinin karnindan mu al-
diniz?” diye sordu.

Isoldekafasalladi. “Yapmakzorundaydik,” dedi. “Rahibelere
bunlarin yedirildigini baska tiirlii nasil ispat ederdik?”
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Luca dikkatlice aldi tohumlari, hemen Peder Peter'a uzart1.
“Manastir Sorumlusu’'nun agabeyinizle isbirligi icinde oldu-
gunu biliyor muydunuz?”

Kiz iizgiin tzgiin bagiyla onayladi. “Aralarinda bir sey ol-
dugunu biliyordum ama hi¢ sormadim. Gergegi 5grenmeyi
talep etmeliydim. Hep hissederdim kadinin...” Ciimlesini bi-
tirmedi. “Bilmiyordum, kendi goziimle gérmedim. Ama sezi-
yordum ikisinin...”

“Ne olduklarini?”

“Sevgili olabilirler miydi acaba?” diye sordu, gok kisik sesle.
“Miimkiin mii? Yoksa ben mi kiskaniyor ve hayal ediyorum?
Kadinin giizelligini kiskaniyorum belki de?”

“Manasur Sorumlusu ile ilgili bdyle diisiinmenizin nedeni
ne olabilir?”

Isolde omuz silkti. “Bazen kafamda baskalar: igin net ya da
bariz olmayan seyler kuruyor ya da gbriiyorum, hatta koku-
sunu aliyorum... Bu davada da 4deta kadin agabeyime aitti...
Sanki onun gémlegiydi.”

“Gomlegi mi?” diye tekrar etti Luca.

Kiz gene gbziiniin 6niinde olugan bir goriintiiyii silmeye
calisir gibi kafasini iki yana salladi. “Sanki kokusu iistiindeydi.
Bundan daha iyi agiklayamayacagim.”

“Imge olarak gordiiniiz mii?” diye lafint kesti Peder Peter,
tiiylii kaleminin tepesinden gézlerini dikerek.

“Hayir.” Kiz hizla inkar ederek kafasini salladi. “Hayur, hi¢
Gyle bir sey olmadi. O kadar kesin, o kadar belirgin bir sey yok.
Imge gorsem bile, buna metelik birakmazdim, ben kendime
medyum falan demiyorum zaten. Sadece sezgilerim var, o kadar.”
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“Ve onun agabeyinizin kadini oldugunu sezdiniz?”

Basiyla onayladi. “Ama elimde kanit yokru, onu suglayabi-
lecegim bir delil yoktu. Fisilt gibi, ig yeleginin ipegi gibi bir
seydi bu.”

Esigin oradan bir dksiiriik sesi geldi ve adamlar, rahibenin
ipek i¢ yelegini ilk kesfedenin Freize oldugunu animsadu.

“Ipek ig yelek giymek su¢ degildir,” dedi Peder Peter sinir
olarak.

“Sadece bir belirtiydi,” dedi Isolde diigiinceli diisiinceli.
“Gériindiigii gibi olmadigina, onun yénetimindeki manasu-
rin goriindiigii gibi olmadigini gosteriyordu sanki. Olmasi ge-
rekrigi gibi degildi. Ama...” Isolde gene omuz silkti. “O hayat
bana ¢ok yeniydi, oysa her seyden sorumlu gibiydi. Manastur
y6netimine dair higbir seyini sorgulamadim, meydan okuma-
dim. Oyle yapmaliydim aslinda. Gelir gelmez bir sorusturma-
ct ¢agirmaliydim.”

“Misafir evinin alundaki kilerden ¢ikmay: nasil bagardi-
n1z?” Peder Peter birden sorusturmanin gidisatini degistiri-
verdi, kizt gagirtmayr umuyordu. “Ellerinizde ve ayaklarinizda
kelepgeler varken, taslarla ¢evrili bir odanin igindeyken?”

Luca adamin ses tonunun sertligi karsisinda kaglarini gat-
t1 fakat Peder Peter kalemi hazir, cevabr bekledi. “En biiyiik
suglama bu,” diye sessizce yorum yapti Luca’ya. “Cadicilik
yapuklarinin tek kaniti. Kélenin yapug isler, bir sapkinin
isleri, Hristiyanlik kontrolii altinda degil ki. Cesede saldur-
malari da ayni zamanda diger kadinin isi. Bunu kétii ola-
rak degerlendirsek de o dinsiz bizim yargimiz alunda degil.
Bagrahibe hicbir sug islemedi fakat kagigi siipheli. Kapali
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yerden kurtulusu cadilik gibi gériiniiyor. Bunu agiklamak
zorunda.”

“Nasil ¢tkuniz?” diye sordu Luca. “Cevap vermeden dnce
iyi diigiiniin.”

Isolde bir an duraksadi. “Beni korkutuyorsunuz,” dedi.
“Konugmaya korkuyorum.”

“Korkmalisiniz da,” diye uyardi Luca. “Kelepgelerden ve
kilerden biiyiilii yontemlerle ya da Seytan’in yardimuyla kur-
tulduysaniz, suf bu yiizden cadilik suglamasi alacaksiniz.
Olii kadinla oynama sugundan aklayabilirim sizi fakat kaci-
siniz strasinda Seytan'dan yardim aldiniz diye cezalandirmak
zorundayim.”

Isolde nefes aldi. “Séyleyemem,” diye basladi. “Mantikh
higbir gey anlatamam size.”

Peder Peter kalemini kagidin iistiinde hazir bekletti. “Bir
sey diisiinseniz iyi edersiniz; aleyhinizde kalan son suglama
bu. Kelepgelerden kurtulmak, duvarlardan gecerek kagmak
cadiliktr. Sadece cadilar duvarlarin iginden yiirityebilir.”

Feci bir sessizlik ¢oktii, Isolde basini 6niine egip ellerine
bakti, adamlar da cevabint bekliyordu.

“Ne yaptuniz?” dedi Luca sessizce.

Kiz bagini saga sola salladi. “Dogrusu, bilmiyorum.”

“Ne oldu?”

“Bu bir gizem.”

“Cadilik miydi?” diye sordu Peder Peter.

Uzun, ac1 dolu bir sessizlik oldu.

“Ben saldim onu,” diye ortaya atld: Freize aniden, kapida-
ki diregin oradan odanin igine adimini atip.
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Peder Peter bir hisimla ona déndii. “Sen mi? Neden?”

“Merhamet.” dedi Freize kisa ve 6z. “Adalet. Higbir sey
vapmadiklan: belliydi. Altin avina gikan, ipeklerini higirdata-
rak gezen onlar degildi. Kizin agabeyi, bir eline gecirse onu
yakiverecekti, Manastir Sorumlusu odunlart bagtan hazir etti,
Hepinizin bahgede bir seyle mesgul olmanizi, ne yapilacagina
karar vermeye galismanizi bekledim, sonra hiicreye indim ve
onlar serbest biraktim, merdivenden gikmalarina yardim et-
tim, ahirlara gétiiriip atlara bindirdim ve biraktim yollarina
gitsinler.”

“Benim siiphelilerimi serbest mi birakun?” diye sordu Luca
inanamayarak.

“Kiigiik efendi.” Freize dziir dilercesine ellerini iki yana
agti. “Anin heyecanina kapilarak iki masum kadini yakacak-
uniz. Konugsam beni dinleyecek miydiniz? Yo. Ciinkii ben
ahmak olarak tanintyorum. Onlari dinleyecek miydiniz? Yo.
Ciinkii Manastir Sorumlusu kadin aklini bagindan almus-
t1, bu leydinin agabeyi de mesalesi hazir, diinden razi1 kostu.
Sonunda bana tegekkiir edecegini biliyordum ve iste burada-
yiz, sen bana tegekkiir ediyorsun.”

“Tesekkiir falan etmiyorum!” diye haykird: Luca, kiiplere
binerek. “Seni hizmetimden kovmali ve papaligin agug bir
sorusturmaya izinsiz karisma sugundan yargilamaliyim!”

“O zaman leydi bana tesekkiir edecek,” dedi Freize neseli
neseli. “O etmezse de, belki giizel kolesi eder.”

“O benim kélem degil,” dedi Isolde olduk¢a saskin
vaziyette. “Ve hi¢ kimseye tegekkiir etmez. Ozellikle de
erkeklere.”
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“Belki de benim degerimi anlar,” dedi Freize agirbasl bir
edayla. “Beni daha yakindan tantyinca.”

“Seni daha yakindan tanimayacak ¢iinkii kovulmak iizere-
sin,” dedi Luca 6tke iginde.

“Cok zalimce,” dedi Freize, Peder Peter'a bir bakis atarak.
“Sen ne dersin? Hele hele iki masum kadini yakmamizi engelle-
yen, bizi haydutlarin elinden kurtarantn ben oldugumu géz 6nii-
ne alirsak? Artt birkag degerli at edinmemizi de saymsyorum.”

“Sorusturmamin gidisatina miidahale ettin ve turuklularimi
serbest biraktin,” diye 1srar etti Luca. “Seni kovmak ve bu utan-
cinla manastira geri gondermek disinda bir ¢arem var ms2”

“Kendi iyiliginiz i¢in,” diye agiklad Freize. “Ve onlann iyi-
ligi. Hepinizi kendinizden korumak i¢in.”

Luca, Peder Peter’a dondii.

“Peki onlari saldiktan sonra kelepgeleri nigin tekrar kilitle-
din?” diye sordu Peder Peter.

Freize durdu. “Kafa kansturmak igin,” dedi agir bir baksgla.
“Daha fazla kafa karigtirmak igin.”

Tiim gerginligine ve endisesine ragmen Isolde kahkahasin
zor bastirds. “Kesinlikle bagardin,” dedi. Aralarinda gegen kii-
giik tebessiimii géren Luca kaglarint gatts birden.

“Bunu yaptigina yemin ediyor musun?” diye sordu gergin-
ce. “Ne kadar sagma olsan da?”

“Ediyorum,” dedi Freize.

Luca, Peder Peter’a dondii. “Bu durumda cadiailik sugla-
masindan aklanmug oluyorlar.”

“Rapor gitti bile,” diye konugtu Peder Peter diisiinceli dii-
stinceli. “Tutsaklarin kayip oldugunu, cadicilikla suglandsgim
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takat onlar1 suglayanlarin da kesinlikle suglu oldugunu yazdik.
Sen yeniden agmak istemedigin siirece dava kapandi. Kizlarla
bir daha kargilagtigtmizt tekrar rapor etmek zorunda degiliz.
Cadiliga dair herhangi bir kanittmuz yoksa onlari yeniden tu-
tuklamak zorunda degiliz. Aruk bir sorugturma yiiriitmiyo-
ruz. Bizim sorugturmamiz kapand1.”

“Uyuyan canavar,” diye yorum yapt1 Freize.

Luca ona déndii. “Ne demek bu simdi?”

“Uyuyorsa uyandirma. Hani derler ya. Birak uyuyan ca-
navart uyandirma. Sorugturman tamamlandi, herkes mutlu.
Bagka aptal bir géreve gitmek iizere yoldayiz. Yanhs suglama
yoneltilen iki kadin da kug gibi 6zgiir. Neden bagimiza dert
agalim?”

Luca kargt gikip tartigmak iizereydi ama durdu. Isolde’ye
déndii. Onlan serbest birakugini itiraf eden Freize'ye giiglii
bir bakss firlatuktan sonra gozlerini tekrar ellerine indirmis,
kucagini inceliyordu.

“Sizi Freize'nin serbest birakugi dogru mu? Gitmenize izin
verdi yani. Séyledigi gibi...”

Isolde evet anlaminda kafa sallad:.

“Nigin en bagtan séylemediniz?”

“Onun bagi derde girsin istemedim.”

Luca i¢ gegirdi. Pek muhtemel degildi ama eger Freize
itirafinda israrciysa, Isolde de baska bir agiklama yapmu-
yorsa, elinden daha fazla ne gelirdi bilmiyordu. “Buna kim
inanir?”

“Insanlara ayaklarimizdaki ve ellerimizdeki kelepgelerin
arasindan yag gibi eriyip buharlastigimizt anlatmaya gahs-
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mandansa, bu daha iyidir,” diye belirtti kiz. “Ona kim inanur
asil?”

Luca, Peder Peter’a baktu. “Hizmetlimizin, tursaklan ser-
best birakmasindan, haddini astigindan fakat dogru bir sey
yapugina inangla hareket ettiginden tatmin oldugumuzu ya-
zar musin? Artk cadicihgin hi¢ olmadigindan emin oldugu-
muzu da? Gitmekte 6zgiir olduklarini da?”

Peder Peter'in yiiziinde son derece eksi bir ifade vardi.
“Eger dyle salik veriyorsaniz,” dedi saygili bir katip havasiyla.
“Bence burada hizmetlinin haddini bilmemesinden daha faz-
last déniiyor. Ama o zaten hi¢ haddini bilmediginden, sen de
buna hep géz yumdugundan, bu kadinlarin 6zgiir kalmasina
karar vermis goriindiigiinden dolayi, ben de dyle yazarim.”

“Adimi temize gikaracak misiniz?” diye sordu Isolde.

“Sizi cadilik yntemleriyle kagmakla suglamayacagim,” diye
belirtti Peder Peter. “Bu kadarini yapmaya hazirlaniyorum.
Her konuda masum musunuz bilemem, ancak Havva'nin igle-
digi ilk giinahtan bu yana higbir kadin masum olmadigindan
hakkinizda simdilik higbir delil ya da suglama kalmadigint
belirtecegim.”

“Bu da yeterince iyi,” diye son karar: verdi Luca. “Her ney-
se,” diye Isolde’ye déndii. “Simdi ne yapacaksiniz?”

Kiz i¢ gekti. “Ne yapmam gerektigi konusunda kafam ¢ok
kangik. Ama sanirim babamin bir dostunun ogluna gidece-
gim, hagli seferinde en yakin silah arkadagiyds, benim de vattiz
babam, ona giivenebilirim, ayrica ¢ok iyi bir savase1 olarak iin
yapmis bir adam. Adimi temize ¢ikarmasini, agabeyvime kargt

benimle ata binmesini isteyecegim ondan. Anlagilan agabevim
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tiim bunlari beni mirasimdan alikoymak, beni 6ldiirmek icin
vapt.. Ben de onun mirasini elinden alacagim. Bana ait olan
geri alacagim.”

“Bilmediginiz seyler var,” dedi Luca. “Bildiginizden daha
koeln durum. Sizin ormaninizdaki nehirden altin toplama-
st igin rahibeleri gondermesini Manasur Sorumlusu'na o
soylemis.”

Isolde sasirdi. “Alun mi?”

“Agabeyiniz sizi muhtemelen bu yiizden manasurdan at-
maya ¢alist. Daglarda bir alun serveti yatyor, toz hilinde
nehre dékiiltiyorlar.”

“Alun mi topluyorlard:?”

Luca bagiyla onaylad:. “Manastira ait topraklarinizdan al-
un ¢almak icin Manasur Sorumlusu rahibeyi kullaniyordu.
Aruk kadin 6ldi, siz kaguiniz, boylece manastir, topraklar ve
altin agabeyinize kald1.”

Kiz genesini siktyordu konugurken. “Hem evimi, hem mi-
rastm1, hem de bir servet mi kazandi yani?”

Luca evet anlaminda kafa salladi. “Manasur Sorumlusu’nu
Sliime terk edip atiyla kagui.”

Isolde, Peder Peter’a saldirdi. “Ama onu suglu bulmadiniz!
Ademden bu yana islenen tiim giinahlarin izini onda arama-
diniz! Ote yandan ben Havvadan beri gelmis gecmis tiim sug-
larin sorumlusuyum!”

Peter omuz silkti. “O sirada gdrdiigiimiiz bir sug islemedi.
Simdiyse kendi topraklarinda alun gikariyor.”

“Ben ona hesap sorarim. Geri déniip topraklarimi ondan

alacagim. Agabeyim ailemizin gerefini bu kadar kétii koru-
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yorsa, ben de arttk babamin biraktigt miras tarafindan elim
kolum baglanmis kalmayacagim. Tipkt onun beni kovdugu
gibi, ben de onu kovacagim. Vaftiz babama gidip yardim
isteyecegim.”

“Vaftiz babaniz saglam bir adam miyd:? Agabeyinizin ken-
di kalesi ve kiigiik bir ordusu var.”

“Wallachialt Kont Wladislaw'ds,” dedi gururla. “Oglu yeni
kont oldu. Ona gidecegim.”

Peder Peter aniden kafasini kaldirdt. “Siz Kont Wladislaw'in
vaftiz kizt misiniz?” diye sordu merakla.

“Evet, babam hep bagin dara diiserse ona git derdi.”

Peder Peter bakislarint 8ne indirdi ve hayranlik iginde bagi-
1 salladi. “Giiglii bir arkadag,” dedi Luca’ya sessizce. “Agabeyi
bir yumrukla ezer.”

“Nerede yastyor?”

“Uzun bir yol,” diye itiraf etti Isolde. “Doguda. Macaristan
sarayinda.”

“Bosna’nin dtesinde yani?” Freize kapida sessizce durma
gayretini terk edip odaya girdi.

“Evet.”

“Ondan da mr doguda?”

Isolde kafa salladt.

“Senin gibi giizel bir kiz ve kélesi, birileri sizin malinizt
almadan... ya da daha beteri olmadan nasil yolculuk edecek-
siniz?” diye sordu Freize lafi dolandirmadan. “Canli canlt de-
rinizi yiizerler.”

Isolde, Freize'ye bakip giiliimsedi. “Sence Tanr1 bizi koru-

maz mi1?”
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“Hayr,” dedi Freize diimdiiz bir sesle. “Deneyimlerime da-
yanarak séyliiyorum ki, ortada meydana gelen seylere miida-
hale etmiyor.”

“O zaman arkadaglarimizla yolculuk ederiz, bize eslik eder-
ler, korumalariyla, ne yapabilirsek iste. Yapamadigimizda da
sansimizt zorlariz. Ciinkii ben gitmek zorundayim. Dénecek
bagka kimsem yok. Ve agabeyimden 6ciimii alacagim, mirasi-
mi yeniden ele gegirecegim.”

Freize neseli neseli Luca’ya kafa salladi. “Sansini kagir-
mayip onlari yaksaydin bari,” dedi. “Nasilsa onlari 8liime
gonderiyorsun.”

“Ah, sagmalama,” dedi Luca sabirsizlanarak. “Biz onlar
koruyacagiz.”

“Bizim gorevimiz var!” diye kars1 ¢ikt1 Peder Peter.

Luca, Isolde’ye déndii. “Yollarimiz ayrilana kadar bizim-
le birlikte, korumamiz altinda seyahat edebilirsiniz. Kutsal
Babamiz'in goreve getirdigi sorusturmay1 yapmak misyonu-
muz. Heniiz giizergihimiz1 bilmiyoruz ama yollarimiz ayrila-
na kadar bizimle gelebilirsiniz.”

“Cok énemli,” diye destek oldu Freize, gen¢ kadina kafa
sallayarak. “Cok 6nemliyiz.”

“Bize eslik edebilirsiniz, daha sonra yolda giivenilir yolcu-
lar buldugunuzda onlarin arasina katilabilirsiniz.”

Isolde bagini 6ne egdi. “Tesekkiir ederim. Kendi adima ve
Ishraq adina size gok tegekkiir ederim. Gecikmenize ya da dik-
katinizin dagilmasina sebep olmayacagiz.”

“Ikisini de yapacaklari su gotiirmez bir gergek,” diye yo-
rumda bulundu Peder Peter suratini eksiterek.
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“En azindan yol boyunca onlara yardimer olabiliriz,” diye
karar verdi Luca.

“Size adim1 séylemeliyim,” dedi geng kiz. “Artik Bagrahibe
degilim.”

“Tabii,” dedi Luca.

“Ben Lucretili Leydisi Isolde.”

Luca bagim ona dogru egdi ama Freize 6ne adimint atts,
yerlere kadar egildi, bagi neredeyse dizine degecektdi, son-
ra dogruldu, dikildi ve yumrugunu kalbine basurdi. “Leydi
Isolde, emrinizdeyim,” dedi havali havali.

Kiz sagird: ve kikirdadi. Freize ayiplayarak baku kiza. “Size
hizmetini sunan bir govalyeyi daha iyi ayirt etmek iizere yetig-
tirildiniz santyordum?”

“Simdi de g6valye mi oldu?” diye sordu Peder Peter, Luca’ya.

“Eh, geng sovalye diyelim o zaman,” diye diizeltti Freize.
“Ben sizin ¢aylak sévalyeniz olacagim.”

Leydi Isolde ayaga kalkip Freize'ye elini uzatt. “Serefli bir
hizmet teklifine zarafetle karsilik vermemi hatirlatmakra hak-
lisin. Hizmetini kabul ediyorum ve gok memnunum, Freize.
Tesekkiirler.”

Zafer kazanmis gibi Luca'ya baka baka egilerek selam verdi
Freize ve parmaklariyla dudagina dokundu. “Emrinize ama-
deyim,” dedi.

“Anladigim kadariyla ona ev, giysi ve yiyecek saglayacak-
sin1z, degil mi?” diye bilmek istedi Luca. “Giinde on ata
bedel yer.”

“Leydinin de anlayacag gibi benim hizmetim goniilden
baglidir,” dedi Freize agirbalilikla. “Sovalye ruhuna yakigir bir
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volculuk ya da bir macera varsa, emrinizdeyim. Diger zaman-
larsa sade bir hizmetli gibi isimi yaparim tabii ki.”

“Cok memnun oldum,” diye murildandr Isolde. “Cesaret
isteyen bir macera ya da sévalyelere yaragir bir yolculuk gerek-

tiginde de haber veririm.”

Isolde yatak odasina girdiginde Ishraq uyuyordu ama yumu-

sak ayak seslerini duyar duymaz gozlerini agip sordu, “Yemek
nasilds? Tucuklu muyuz?”

“Ougiiriiz,” dedi Isolde. “Freize birden efendisine bizi kiler-
den ¢ikaranin kendisi oldugunu anlati.”

Ishraq bir dirseginin iistiinde dogruldu. “Oyle mi dedi?
Neden? Ve ona inandilar mi?”

“Gok ikna ediciydi. Israr etti. Tamamen inandiklarini san-
miyorum ama her kogulda kabul ettiler.”

“Nigin béyle bir itrafta bulundugunu séyledi mi?”

“Hayir. Saninm bize hizmet etmek igin. Ondan da iyisi,
yollarimiz ayrilana kadar birlikte yolculuk edebilecegiz.”

“Nereye gidiyorlarmig?”

“Onlar emirleri takip ediyor. Nereye denirse oraya gidiyor-
lar. Kéyden cikis yolu bir tane ve hep birlikte doguya dogru
gidecegiz zaten. Onlarla birlikre yolculuk edebiliriz, yalniz ol-
makransa yabancilarla birlikte daha giivende oluruz.”
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“Peder Peter'dan pek hoglanmiyorum.”

“Fena biri degil. Freize ayak islerime kogacak sévalye olaca-
gina yemin etti.”

Ishraq kikirdadi. “Temiz kalpli biri. Giiniin birinde ona
minnettar olabilirsin. Bu aksam bize kesinlikle biiyiik hizmet
etti.”

Isolde mavi elbiseyi iistiinden siyird: ve icligiyle yatagin
kenarina geldi. “Istedigin bir sey var mi? Kiicik bir bira?
Yaralarini sileyim mi?”

“Hayur, tekrar uyumaya hazinm.”

Isolde, Ishraq'in yanina girerken yatak hafifge gicirdad.
“iyi geceler kardesim,” dedi, hayatinin hemen hemen her ge-
cesi dedigi gibi.

o : »
fyi geceler canim.
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Kiigiik grup, kdyde bir iki giin daha oyalandi. Bu arada Ishraq'in
yaralar1 kapand: ve giicii yerine geldi. Isolde ve Ishraq yolculuk
icin ince, pas rengi giysiler, soguk geceler icin kalin yiinlii bas-
liklar alds ve tigiincii giin giinesin dogusuyla yola ¢ikular.

Freize iki ata da iki kisilik eyer takmisti. “Lordun arkasinda
ata binersiniz diye diisiindiim,” dedi Isolde’ye. “Hizmetli de
benim arkamda gelir.”

“Hay1r,” dedi Ishraq diimdiiz bir sesle. “Biz kendi atimiz1
kendimiz siireriz.”

“Yorucu,” diye uyard: Freize kizi, “ve yollar gok piiriiz-
li. Cogu leydi bir erkegin arkasinda gitmeyi sever. Yan da
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oturabilirsiniz, tam binmek zorunda degilsiniz. Daha rahac
edersiniz.”

“Biz yalniz at siireriz,” diye aluni gizdi Isolde. “Kendi ati-
mizin iistiinde.”

Freize suratini asip Ishraq'a géz kirpti. “Baska zaman aruk.”

“Senin arkanda ata binmek isteyecegim bir zaman gelebi-
lecegini hi¢ sanmiyorum,” diye soguk bir cevap verdi Ishraq.

Freize arka binici i¢in koydugu eyeri ¢oziip atin sirtindan
indirdi. “Ah, simdi 6yle dersin,” dedi kendine giivenerek.
“Ciinkii beni hi¢ tanimiyorsun. Bir siirii kisi benimle ilk ta-
nistuginda kayitsiz durdu ama sonra...” Parmaklarini giklatr.

“Ama sonra ne?” diye sordu Isolde giiliimseyerek.

“Ellerinde degil,” dedi Freize ayni tonda. “Sebebini sorma-
yin. Tanr vergisi bir yetenek. Kadinlar ve atlar, ikisi de beni
ok sever. Kadinlar ve atlar -aslinda gogu hayvan- bana yakin
olmak ister. Beni seviyorlar iste.”

Luca elinde eyer takimuini tagiyarak ahirdan gkt “Daha
baglanmadiniz ms?”

“Eyerleri degistiriyorum sadece. Leydiler kendi atlarina
binmek istedi, gergi ben bin bir tiirlii zahmete katlanip onlara
ozel arka binici eyeri almisum. Hig tesekkiir etmediler.”

“E herhélde yalniz binecekler atlarina!” dedi Luca sabursizca.
Geng kadinlara bag selami verdi ve Freize ilk ati getirdigi gibi
Isolde’'un yanma gitti, elini tuttu, Isolde de ata binme basama-
gina basti, ayagini iizengiye koydu ve bacagini aup yerlesti.

Gok gegmeden besi de atlarina oturmugtu, diger dort at ve
bir esek de arkalarina baglanmis takip ederken ormanin igin-
den gececekleri kiigiik patikaya adimlarini attilar.
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flk Luca girdi, arkasinda Isolde ve Ishraq yan yana geliyor-
du. Onlardan sonra Peder Peter ve en arkada Freize, pesinde
diger atlarla yolunu siirdiirdii.

Kayin agaglarinin arasinda ¢ok hos bir yolculuk oldu.
Agaglar bakir-alun yapraklarini heniiz dokmemisti ve yolcu-
lar1 parlak sonbahar giineginden korudu.

Patika yukarilara urmandik¢a ormandan gikuilar, yiiksekre-
ki gayirlara giden tag yola kauldilar. Etraf ¢ok sessizdi; ara sira
uzaklardaki kegi siiriilerinden ¢an sesleri tngirdiyordu kulak-
larinda ancak gogu zaman riizginn fisilusindan bagka bir sey
yokrtu.

Luca iki kizla yan yana gitmek i¢in aum dizginledi ve
Ishraq’a Ispanyada gecirdigi giinleri sordu.

“Lucretili Lordu ok sira digt bir adamd: herhalde, kendi
ev halkindan geng bir kadimin Afrikali hekimlerle ¢aligmasina
izin vermis,” dedi.

“Oyleydi,” dedi Ishraq. “Halkimin égretilerine biiyiik say-
gist vardi, benim de calismamu istedi. Eger yasasaydi, bence
beni Ispanyadaki iiniversitelere gonderecekti, orada benim
halkimin akademisyenleri gokteki yildizlardan denizin sular-
nin hareketine kadar her seyi galigiyor. Bazi insanlar hepsinin
ayni yasa tarafindan yénetildigini s6yliiyor. O yasalarin ne ol-
dugunu kegfetmemiz gerek.”

“Oradaki tek kadin sen miydin?”

Ishraq kafa salladi. “Hayur, benim {ilkemde kadinlar okuya-
bilir ve okutabilirler.”

“Sayilari da ogrendin mi?” diye sordu Luca merakia.
“Sifinn anlamini?”
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Ishraq hayir anlaminda kafa salladi. “Benim kafam mate-
matige yatkin degil ama tabii ki sayilari bilirim,” dedi.

“Benim babam, bir kadinin da bir erkek kadar anlayabildi-
gine inanirds,” dedi Isolde. “Ishraq’in, istedigi her seyi 6gren-
mesine izin verdi.”

“Ya siz?” Luca ona dondii. “Siz Ispanyada iiniversiteye ya-
zildiniz mi?”

Isolde bagini saga sola salladi. “Babam benim Lucretili’yi
yonetecek bir leydi olmamu istiyordu,” dedi. “Bana toprak-
tan gelecek hesaplamayi, insanlarin sadakatine hitkmetmeyi,
topraklari yénetmeyi, ekin se¢meyi, bir saldiri kargisinda bir
kalenin korumalarina emir vermeyi dgretti.” Komik bir surat
ifadesine biiriindii. “Bir leydinin sahip olmasi gereken yete-
nekleri 8grenmemi sagladi —kaliteli giysileri sevmek, dans et-
mek, miizik, farkli diller konusmak, yazmak, okumak, sark:
soylemek, siir okumak.”

“Bana 6gretilen yeteneklere imreniyor,” dedi Ishraq gizli
bir giiliigle. “Babasi ona bir leydi olmayi, bana da diinyada
giiclii olmay: dgretti.”

“Hangi kadin biiyiik bir kalenin leydisi olmak istemez ki?”
diye merak etti Luca.

“Ben isterdim,” dedi Isolde. “Istiyorum. Ama keske savas-
mayi da bilseydim.”

[k aksam giin batarken issiz bir manastira gekriler atlarint.
Ishraq ve Isolde tedirgince bakist. “Dedikodular, onca hay-
huy?” diye mirildandi Luca'ya.

“Buraya ulasmamistir. Agabeyinin manasturdan kagtik-

tan sonra herhangi bir yere mesaj génderdiginden siipheli-

204



yim. Bence kendi masumiyetini kanitlamak iin imzaladi o
ferman1.”

Isolde kafa salladi. “Beni uzakta tutmaya yetsin diye,” dedi.
“Beni cadi olarak yaftalamak ve 8lii ilan etmek demek, kale-
nin ve manastirin ona kalmasi, topraklarin ve altnin da onun
olmast demekti. Her seyi kazantyor béylece.”

Freize aundan inip kapali dis kapinin kocaman halkasini
¢almaya gitti. Misafirhanenin zili yiiksek bir sesle gald: ve ka-
pict gift kanatli kaprys agir agur icti. “Hos geldiniz Tanri misa-
firi yolcular,” dedi neseli negeli. “Kag kigisiniz?”

“Geng bir efendi, bir katip, bir hizmetli, bir leydi ve ar-
kadas1,” diye cevap verdi Freize. “Dokuz at ve bir de egek.
Cayirlara birakabiliriz ya da ahira da koyabiliriz, nasil
derseniz.”

“Kapali ¢aytrimiza koyabiliriz,” dedi din adamu giiliimseye-
rek. “Igeri gelin.”

Grubu bityiik bir avluya buyur etti, Peder Peter ile Luca
atlarindan agag atladi. Luca, Isolde’un atma déndii ve kizi in-
dirmek i¢in kolunu uzatti. Isolde giiliimseyerek kendi inebile-
cegini gosterircesine bir hareket yapt, bir bacagini sallandird:
ve bir oglan gibi kiskivrak yere atlad1.

Freize de Ishraq’in atma gidip elini uzatti. “Sakin atlama,”
dedi. “Yere degdigin an diiger bayilirsin. Son yedi kilometredir
kag kere bayilacak gibi oldun.”

Ishraq koyu renk pegesini agzinin iistiine gekti ve pegenin
tstiinden bakis att1 Freize'ye.

“Sakin bana dyle hangerler firlatma ayrica da,” dedi Freize

giile oynaya. “Benim arkamda otursan, ellerini belime dola-
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san, sirtima yaslansan ¢ok daha iyi olurdun ama katr inadi var
sende. Hadi in agag1 kizim ve yardimima ses gikarma.”

Sagiruct bir gekilde Ishraq, Freize'nin dedigini yapu, ona
vaslandi ve kollarina birakti kendini. Freize de kizi nazikge
aldi, yere koydu ve dengesini saglayana kadar kolunu sirtina
doladt. Isolde arkadaginin yanina gidip ona destek oldu. “Hig
farkinda degilim...”

“Sadece yorgunum.”

Kapici misafirhaneye giderken ellerine bir mesale tutugtur-
du, yiiksek duvarin bir tarafinda kadinlarin odalarinin oldugu
yeri isaret etti, diger tarafindan da erkeklerin odalarina giri-
liyordu. Yemekhaneyi de gésterdi ve aksam duasindan sonra
kesislerle birlikte yemek yiyebileceklerini sdyledi, kadinlara da
misafirhanede yemek servisi yapilacakt1.

“iyi geceler,” dedi Isolde, Luca’ya ve Peder Peter’a basini
egdi.

“Sabah gbriisiiriiz,” dedi Luca iki kadina da. “Ilk duadan
sonra hemen yola ¢ikmaliyiz.”

Isolde tamam anlaminda kafa salladi. “Hazir oluruz.”

Ishraq iki adama reverans yapt ve Freize'ye kafa sallad1.

“Yarin arka binici eyerini takayim mi?” diye sordu Freize.

“Evet,” dedi Ishrag.

“Ciinkii bugiinkii biniste agir1 yoruldun?” dedi Freize, ki-
zin bagina kakarak.

Ishrag sicacik, agik ytireklilikle giiliimsedi ve pegesini gek-
ti. “Hemen 6viinme,” dedi. “Yorgunluktan kemiklerim siz-
liyor. Sen hakliydin, ben yanildim ve aptalca gurur yapum.

Yarin senin atinin arkasmda oturacaglm ve memnun olaca-
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gim; ama eger benimle alay edersen, her seferinde ¢imdigi
yiyeceksin.”

Freize basini 6ne egdi tavuk gibi. “Tek kelime olmayacak,”
diye sdz verdi. “Agzimu bigak agmayacak.”

“Bigak m1 agmayacak?”

Bastyla onayladi Freize. “Yeni hirsim bu. En sevdigim de-
yim: Agzimi bigak agmaz.”

Sabah duasindan ve kahvaludan hemen sonra handan ayrildi-
lar. Kuzeye dogru giderken giines sag taraflarindan yiikseliyordu.
“Mesele su ki,” diye yorum yapmaya basladi Freize, arkasinda
yan oturmug, ayaklan ikinci binicinin destegine konmus, bir eli-
ni Freize'nin belindeki kusaga sokmus, sessizce giden Ishraqa.
“Mesele su ki higbir zaman nereye gittigimizi bilmiyoruz. Oyle
inartg1 esek gibi diimdiiz yol aliyoruz, esekten farksiziz, o da bi-
zim kuyrugumuz gibi geliyor ya, derken o ¢ok bilmis cakal ce-
binden bir kagit ¢ikariyor ve bilmem nereye gidecegimizi, Tann
bilir hangi belay1 arastirip sorugturacagimizi haber veriyor.”

“E elbette,” dedi Ishraq. “Ciinkii siz sorugturma amaciyla
seyahat ediyorsunuz. Gidip olaylari aragsurmak zorundasiniz.”

“Nereye gittigimizi nigin bagindan bilemiyoruz, onu anla-
miyorum,” dedi Freize. “Bir de bir insan iyi bir handa durup
modla vermek icin inisiyatifini kullanabilmeli.”
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“Ah, mesele aksam yemegi desene,” dedi Ishraq arkasindan
giilerek. “Simdi anliyorum.”

Freize belini tutan ele hafifce dokundu. “Cok ¢alisan bir
erkek i¢in aksam yemeginden daha 6nemli seyler vardir,” dedi
kararli bir sesle. Ardindan, “Hey? Bu ne?” yaptu.

Tam é6nlerindeki yolda bes alt: adam ellerinde turmiklar ve
kiireklerle aga dolanmus, iple baglanmis ve toz topragin igin-
de debelenen bir hayvani zapt etmek i¢in ugrasiyordu. Freize
durdu. Isolde, Luca ve Peter da arkasindan.

“Ne varmis burada?” diye seslendi Luca adamlara.

Adamlardan biri bogusmay: birakip yanlarina yiiriidii.
“Yardim ederseniz ¢ok seviniriz,” dedi. “Su hayvani iki atiniza
baglayabilirsek, yoldan karsiya gegirebiliriz. $u anda ne ileri ne
geri yapabiliyoruz.”

“Ne ki 0?” diye sordu Luca.

Adam istavroz cikardi. “Tann korusun, bu bir kurtadam,”
dedi. “Her dolunayda kdyiimiize ve tarlalarimiza hastalik bu-
lasturiyor, bir yildir kurtulamiyoruz ama diin gece erkek kar-
desim, ben, arkadaglarim ve kuzenim disar1 ¢ikip onu tuzaga
diisiirdiik.”

Peder Peter hag cikard: ve Isolde de aynusini yapti. “Nasil
tuzaga digiirdiiniiz?”

“Aylarca, gergekten aylarca planladik. Geceleri digari ¢ik-
maya korkuyorduk. Ay isiginda giigleri ok fazla olur diye
6diimiiz patliyordu. Sonra kéye giden yolun altindan derin bir
tiinel kazdik, basina da bir yigin kuzu et koyduk. Her zaman
oldugu gibi gene kéye gelir, etin kokusunu alir diye diisiindiik.
Etin izini takip eder dedik ve &yle de yapt1. Kazdigimz tiineli
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yapraklar ve dallarla &rttiik ve gérmedi. Bastig gibi ayaginin
alunda ¢éktii ve o da igine diistii. Giinlerce igeride tuttuk,
higbir sey yemedi, elden ayaktan diistii. Sonra istiine aglan
attik, stmsiki bagladigimiz gibi yukar ekeik. Simdi elimizde.”

“Peki ona ne yapacaksiniz?” Isolde korku dolu gozlerle ag-
larin arasinda yolun ortasinda miicadele eden, debelenen hay-
vana bakti.

“Koyde bir kafese kapatacagiz, ne zaman giimiis okumuz
hazir olacak, o zaman onu 6ldiirecegiz, oku tam kalbine atip
yiiregi de dértyol agzina gémecegiz. O zaman sessizce yatacak
ve biz de yatagimizda huzurla uyuyabilecegiz.”

“Bir kurda gore oldukga kiigitk,” diye yorum yapt1 Freize,
agin dibine girip. “Daha ¢ok bir képek gibi.”

“Ay ¢tkinca biiyiiyor,” dedi adam. “Ay dolunaysa, iyice si-
siyor. En biiyiik kurttan da biiyiik oluyor. Sonra da ne kadar
evlerimizi camlanimuzi siirgiilesek de, kdyde dolagugini duyu-
yoruz, kilitleri kokluyor, igeri girmeye ¢alistyor.”

Isolde’un igi iirperdi.

“Kdye gdtiirmemize yardim eder misiniz? Onu ay1 kafesi-
ne koyacagiz, handaki ayilari da 6yle besliyoruz ama daha bir
buguk kilometre yol var. Bu kadar ¢ok debelenecegini tahmin
etmemigtik ve yaklagirsak 1surir diye korkuyoruz.”

“Eger 1sirirsa, siz de kurtadama déniisiirsiiniiz,” dedi yanin-
daki adam. “Karima yemin ettim gok yaklagmayacagim diye.”

Freize kafalarin iistiinden bakip Luca ile goz goze geldi ve
efendisinin bas isaretiyle atindan indi, yolun ortasindaki ka-
barunin yanina gitti. Dolagik ag ve ip diigiimiiniin arasindan
¢omelmis, iki biikliim duran bir hayvan gordii. Ofkeli kara
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bir giz de ona bake; kiigiiciik sari diglerini gasteriyordu. iki
ti adam iplerini uzatt, Freize bir yandan bir ip, diger yandan
diger ipi aldi ve iki serbest ata bagladi. “Iste,” dedi adamlara.
“Au yavagca gotiiriin. Koye dért kilometre mi var dediniz?”

“Ug de olabilir,” dedi adam. Ar korkuyla kisnedi ve yol-
da duran paketten bir huniltr gikinca gekine ¢ekine adim atu.
Ipleri saglamlagurip yola koyuldular, garesiz paketi de arkala-
rinda siiriiklediler. Arada bir hayvan kasilip 6biir tarafa dén-
dii, atlar korkudan sigrady, iistiindeki adamlar da dizginleri
cekip atlar sakinlestirmek zorunda kaldu.

“Kétii bir ig,” dedi Freize, Luca'ya, adamlarin arkasinda
kéye girerlerken, kdy halki: ellerinde kazma kiirek balta ve tir-
miklarla meydanda toplanmusu.

“Iste tam da anlamak iizere gonderildigimiz bir olay bu,”
dedi Peder Peter, Luca’ya. “Raporu baglatabilirim, sen de so-
rusturma acabilirsin. Yolculugumuza ve goérevimize devam
etmeden dnce baglayabiliriz. Bunun kurtadam, yani yan in-
san yar1 hayvan olduguna dair kanitlari aragurirsin, sonra da
glimiis bir okla vurularak 8ldiiriiliip 6ldiiriilmeyecegine karar
verirsin.”

“Ben?” Luca tereddiit etti.

“Sorugturmaci sensin,” diye haurlatt rahip. “Iste burasi
korkulari anlamak, Seytan'in yiikselisinin haritasini ¢ikarmak
i¢in uygun bir yer. Sorusturmani baglat.”

Freize ona bakty Isolde bekledi. Luca bogazini temizle-
di. “Ben Kutsal Babamiz tarafindan génderilen, Hristiyanlik
alemindeki her tiirlii yanlishgs ve hatay kegfedip diizeltmekle
gorevli bir sorusturma memuruyum,” diye seslendi koyliilere.
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Sayg: ve ilgi karigtmy minilular oldu. “Bu yaraukla ilgili bir
sorusturma baglatacagim ve ne yapilmasi gerektigine karar ve-
recegim,” dedi. “Bu hayvan tarafindan bir zarara ugrayan ya
da ondan korkan veya onunla ilgili bir sey bilen her kim varsa
handaki odama gelecek ve delillerini gésterecek. Bir iki giin
iginde size kararimi bildirecegim, en son nokrtay koyacagim.”

Freize bastyla onayladi. “Ay1 kafesi nerede?” diye sordu au-
nt yiiriiten ciftgilerden birine.

“Hanin avlusunda,” dedi adam. Hanin bir kenarindaki
kocaman ¢ift kanatli ahir kapilarini gésterdi bagiyla. Atlar
yaklastikca kdyliiler 6nden kosup kapilar ardina kadar agu.
Avlunun iginde, hanin pencereleri altinda, dairesel bir arena
vard1.

Her yil bir kez ziyarete gelen bir ay: terbiyecisi, solen giinii
kéye zincirli bir hayvan getirir ve herkes kag kopek 6lecek,
en cesuru ayinin bogazina ne kadar yaklagabilecek diye bahis
tutard, ay1 terbiyecisi kavgayi sonlandirana kadar devam eder.
halk gelecek yili tekrar heyecanla beklerdi.

Tam ortadaki kalin kazik, ayinin bacaklarindan zincir-
lendigi ve kopeklerin dstiine salindig yeri gosteriyordu.
Arena giiglendirilmis, kirigler ve plakalarla yiikseltilmisti,
béylece i¢ duvarlar hanin birinci kauna kadar c¢ikiyordu.
“Atlayabilirler,” dedi ¢ift¢i. “Kurtadamlar ziplayabilir, bunu
herkes bilir. Biz buray1 boyle Seytan’in kendisi igin bu kadar
yiiksek inga ettik.”

Koyliiler atlarin iplerini ¢ozdii ve agin igindeki paketi ay1
kazigina dogru cekistirdi. Hayvansa gitgide daha fazla karsi
koyuyor, savasiyor gibiydi. Iki giftgi urmiklarint gikanip agt
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diirtiikledi, éne dogru itti ve hayvandan aci dolu inlemeler,
hinlular ¢ikt, agin icinde oradan oraya savruldu.

“Peki onu nasil serbest birakip kaziga baglayacaksiniz?”
dive merak etti Freize.

Bir sessizlik oldu. Belli ki o agama hi¢ diisiiniilmemisti.
“Onu buraya kilitleyecegiz ve kendi ¢tkmasini bekleyecegiz,”
diye 6nerdi birisi.

“Ben yanma gitmem onun,” dedi baska bir adam.

“Bir 1sirirsa, siz de kurtadam olursunuz,” diye uyard: kadi-
nin teki.

“Nefesindeki zehirden oliirsiiniiz,” diye karst ¢iku bir digeri.

“Kaninizin tadini bir aldi my, sizi tamamen yiyene kadar
pesinizi birakmaz,” diye savundu birisi.

Peder Peter, Luca ve iki kadin hanin 6n kapisindan girdi,
kendilerine oda, atlarina ahir buldular. Luca ayni zamanda av-
ludaki ay1 kazigina bakan bir yemek odas: tuttu ve hizmetlisi-
ni gérmek igin pencereye gitti. Tam tahmin ettigi gibi, Freize
boylesine bir yaraug aglar iginde ve yapayalniz birakamamusti.

“Serbest kalinca igmesi igin bir kova su ve yemesi igin bir
parga et getirin,” dedi hanin gérevlisine. “Bir de belki cani
ceker diye bir somun ekmek.”

“Bu cehennemden gelen bir yarauk,” diye kars: gikt adam.
“Baginda bekleyemem. Onunla ayni alana ayak basamam. Ya
nefesini bana iiflerse?”

Freize bir saniye durdu, tartisacakmus gibiydi ama agir agir
bagint salladi. “Oyle olsun,” dedi. “Canavara kargi empati du-
yan var m1? Yok mu? Yakalayacak kadar cesursunuz ama besle-
yecek kadar cesur degilsiniz ha? Eh, ben kendim getiririm ona
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yemek o zaman, bu diigiimlerden kendini kurtarinca ve ii¢
kilometre boyunca yerde siiriiklenerek gelmenin yorgunlugu-
nu atinca, iki yudum su igip biraz et yiyebilir.”

“Dikkat et de 1sirmasin!” dedi birisi ve herkes giildii.

“Beni 1sirmaz,” diye cevap verdi Freize hig istifini boz-
madan. “Kimse benden izin almadan bana dokunmadi ve
serbest kaldigi sirada burada duracak kadar aptal olmadigim
siirece. Bazilarinin aksine tabii, onunla uzun siire birlike ya-
sayip kapilarini kokluyor diye sikayet ettikleri halde zavalliy1
kag ayda ancak yakalamiglar.”

Sinir olmus insanlarin miinakaga etmeye hazir sesleri yiik-
seldi bir agizdan ama Freize kulak tikad. “Bana yardim edecek
kimse var m1?” diye sordu tekrar. “Eh, madem éyle, 0 zaman
buradan ayrilmanizi rica edecegim, belki de gezgin bir sovmen
degilimdir!”

Cogu adam ayrildi ama genglerden bazilar yerinde kaldi,
arenanin digina kurulmus platformda dikildi, béylece bariye-
rin istiinden bakacak bir izleyici kitlesi olugtu. Freize bir daha
agzin1 agmads, sadece durdu, adamlarin ayak degistirip isleri-
ne kangugt igin ona kiifiir ederek gitmelerini bekledi.

Avluda kimse kalmayinca Freize tulumbayla bir kova su gekd,
mutfaktan bir parga ¢ig et ve biraz ekmek buldu, arenaya girdi.
Luca ve iki kadinin onu seyrettigi pencereye bir bakis firlatu.

“Kiigiik efendim seninle ilgili nasil bir karara varir, zamanla
gorecegiz,” diye yorum yapu Freize, kambur duran agin igine,
hayvan hafif kipirdanip inledi. “Ama Tanr ona rehberlik ede-
cektir adil olmast i¢in, Seytan'dan gelmigsen ve kalbine girecek
giimiis bir okla 8lmek zorundaysan bile sana karsi adil olsun.
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Ben de sana yiyecek igecek getirecegim giinkii disgmiissen bile,
ki senin se¢imin oldugundan siipheliyim, yine de Tanr’'nin
yaratug bir canlisin.”

Luca yemekten sonra basladi kurtadamla ilgili sorusturmasi-
na. iki kadin yatak odalarina gekildi, bu arada iki adam, yani
Peder Peter ve Luca da kurtadamin kéylerini zehirledigini id-
dia eden sahitleri bir bir ¢agird1.

Biitiin 6gleden sonrasi boyunca geceleri duyduklar sesler,
kilitli kapilarin tokmaklarinin nazikge zorlanmasi, kdyiin og-
lanlarinin gayira gotiirdiigii koyun siiriilerinin verdigi kayiplar
hakkinda hikéyeler dinlediler. Oglanlar, tek bagina dolasan
kocaman bir kurttan bahsetti, kuzulardan biri ne zaman an-
nesinden uzaga ayrilsa bu kurt ormandan ¢ikip birini kapi-
yormus. Kurt bazen dért ayak iistiinde kosuyor, bazen insan
gibi ayakea geziyormus. Herkes dehget igindeymis, kimse ku-
zulanint yukar ¢gayira gétiirmiiyor, kéye yakin kalmayt tercih
ediyormug. Alt yagindaki goban ¢ocuklardan biri onlara aga-
beyinin bir kurtadam tarafindan yenildigini anlattr.

“Ne zaman oldu bu?” diye sordu Luca.

“En az yedi yil 6nceydi,” diye cevap verdi gocuk. “Ciinkii
ben onu hi¢ tanimadim. Ben dogmadan bir yil énce goriiriil-

mils, annem o giin bugiindiir hili onun yasint tutuyor.”
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“Nasil olmug?” diye sordu Luca.

“Bu koyliilerde her tiirden hikaye var,” dedi Peder Peter
ona sessizce. “Bu gocuk onda dokuz ihtimal yalan séyliiyor ya
da agabeyi igreng bir hastaliktan 8ldii, anlatmak istemiyorlar.”

“Annem kuzusunu artyormus ve agabeyim de her zamanki
gibi'onun yaninda yiiriiyormus,” dedi cocuk. “Bir saniyeligine
oturmug, agabeyim de kucagina oturmus, bana dyle anlatyor.
Agabeyim kollarinda uyuyakalmis, annem de o kadar yorgun-
mus ki, gézlerini kapatmig ve uyandiginda agabeyim yokmus.
Kucagindan kalkip etrafta dolagtyordur sanmis annem, seslen-
mis seslenmis ama agabeyimi bir daha asla bulamamus.”

“Tam bir sagmalik,” diye yorum yapt: Peder Peter.

“Peki nigin agabeyini kurtadamin aldigini diisiinmiis?”
diye sordu Luca.

“Nehrin etrafindaki islak zeminde kurtlara ait ayak izleri
gormiis ¢iinkii,” dedi gocuk. “Oraya buraya kogmus, seslen-
mis, bagirmig, agabeyimi bulamayinca kosa kosa eve gelmis,
babami bulmusg, babam giinlerce ormanda aramus, iz siirmiig
ama kdyiin en iyi avcist olsa da, o bile bulamamus. Iste o za-
man anlamiglar bir kurtadamin agabeyimi gétiirdigiinii. Onu
alip ortadan kaybolmus, hep yapuklar: gibi.”

“Annenle gériigecegim,” diye karar verdi Luca. “Bana gel-
mesini syler misin?”

Cocuk tereddiit etti. “Gelmez,” dedi. “Hald agabeyimin
yasini tutuyor. Bu konuda konugmay: sevmiyor. Konugmak
istemez.”

Peder Peter, Luca'ya dogru egildi ve sessizce konus-
tu. “Bunun gibi hikayeleri ka¢ kere dinledim ben,” dedi.
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“Muhtemelen ¢ocukta bir kusur vardi, kadin da onu sessizce
nehirde bogdu, sonra da sagma sapan bir hikayeyle kocasina
dondii. Soru sormamiz: istemez, zorla gergegi agzindan alma-
nin bir anlami yok. Ne olmugsa olmusg.”

Luca katibine déndii ve kigitlari kaldirp suratini oglandan
gizledi. “Peder Peter, burada bir kurtadamla ilgili sorugturma
yiiriitiiyorum. Bahsedilen iblis tiirii bir ziyaretgiyle ilgili bilgi-
si olan herkesle konugacagim. Gérevim bu, biliyorsun. Eger
bu arada da bebeklerin éldiiriilmesinin serbest oldugu bir kéy
kegfedersem, o konunun da iistiine gidecegim. Hristiyanligin
tiim korkularini didik didik aragurmak benim gérevim: Her
seyi. Kiigiik ve biiytik giinahlart. Ne olup bittigini ve diinya-
nin sonunun gelip gelmedigini gosterdigini 6grenmek benim
isim. Bir bebegin 6liimii, kdye bir kurtadam gelmesi, bunlarin
hepsi kanittr.”

“Her seyi bilmek zorunda misin?” diye 8grenmek istedi
Peder Peter siipheci bir yaklagimla. “Hicbir seyi bos veremez
miyiz?”

“Her seyi,” diye kafa salladi Luca. “Benim de lanetim bu,
upki o kurtadam gibi bu laneti tagtyorum. Vahsilesmek, sal-
dirmak zorunda. Bense bilmek zorundayim. Ama ben Tanrr’ya
hizmet ediyorum, oysa Seytan’a ve akibeti 6liim olacak.”

Oglana déndii. “Ben annene gelirim.”

Masadan kalkt: ve iki adam, kulaklarina kadar kizaran ve
héla karg1 ¢tkan oglanla birlikte merdivenden indi, handan di-
sart gikular. On kapidan gikarlarken Isolde ve Ishraq da asag
iniyordu.

“Nereye gidiyorsunuz?” diye sordu Isolde.
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“Bir ciftginin karisini ziyaret edecegiz, su kiigiik gocugun
annesini,” dedi Luca.

Kizlar yiiziinde yorumsuz ama kesinlikle onaylamayan bir
ifade bulunan Peder Peter'a baku.

“Biz de gelebilir miyiz?” diye sordu Isolde. “Zaten yiiriiyii-
se cikiyorduk.”

“Bu bir sorusturma, sosyallesme etkinligi degil,” dedi Peder
Peter.

Ancak Luca, “Ah neden olmasin?” deyince Isolde pesleri-
ne takilds, ¢oban gocuk da gordiigii ilgi karsisinda utanmakla
gururlanmak arasinda kalip en &nden ilerledi. Hanin disinda
bir tahta arabanin gdlgesinde yatan ¢oban képegi onu gériince
kulaklarini dikti, ayaginin dibinden tin tin gitmeye bagladi.

Tozlu pazar meydanindan gegtiler, ufak yamuk yumuk
yerlestirilmis basamaklardan ¢ikip dagin eteklerine dogru kiv-
rilan bir patikaya girdiler, hizli akan bir nehir yolunu takip
ettiler, derken kiigiik bir giftlikce aniden durdular, avluda ufak
bir 8rdek gbleti, arkasindaki kiiciik kayalikta da gelale vard1.
Sazliklardan 6riilmiis, kaba saba duvari kirik kiremitlerin kon-
dugu derme gatma bir ¢at drtiiyordu. Yillar 6nce kireg aul-
mis duvarlar simdi koyu renkti. Pencerelerde cam yokrtu fakat
panjurlar aksamiistii giinesini igeri alacak ekilde ardina kadar
agikt1. Bahgede tavuklar geziniyor, kenardaki meyve bahgesine
¢ekilmis duvarin arkasinda bir domuz ve yavrulan duruyordu.
Otedeki gayirda iki degerli inek, bir buzagt vardi ve grup én
yoldan yiiriirken kap1 agildy, igeriden orta yagh bir kadin ¢iku,
sagma esarp baglamisti, evde dikrigi elbisesinin 6niine 6nlitk

takmust1. Zengin yabancilant gériince sagirarak durdu.
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“Iyi giinler hepinize,” dedi, hepsini sirayla stizerek. “Buraya
boyle kaliteli ziyaretgiler getirerck ne yapiyorsun, Tomas?
Umarim caninizi stkmamugtir, efendim? Soguk bir sey icer
misiniz?”

“Kurtadami getiren, handaki adam bu,” dedi Tomas nefes
nefese. “Seni gdrmeye geldi, gerci ben gelmemesini séyledim.”

“Higbir sey sdylememeliydin aslinda,” diye yorum yapu
annesi. “Kiigiik ¢ocuklar, pis kiigiik gocuklar biiyiiklerle ko-
nugmaya ciiret etmemeli. Git, bog odadan en iyi biramizdan
bir siirahi getir ve tek kelime daha etme. Beyler, bayanlar, otu-
rur musunuz?”

Evin oniindeki algak duvarin dibine konmus banki isaret
etti. Isolde ve Ishraq oturup kadina giiliimsedi. “Buralarda pek
misafirimiz olmaz,” dedi. “Hele kadinlar...”

Tomas elinde kaba saba oyulmus, ii¢ bacakl: iki taburey-
le evden gikti ve Peder Peter'la Luca'nin éniine koydu, sonra
gene yildirim hiziyla igeri girip siirahi, bir kadeh ve ii¢ kupayla
geri déndii. Utangagea kadehi Isolde’a ikram edip herkese bira
koydu.

Luca ve Peder Peter yerlerini aldi, kadin da bir eli énliigi-
niin kdgesini burarak kargilarinda dikildi. “Iyi gocukeur,” dedi
tekrar. “Yersiz konugmak istememigtir. Sizi rahatsiz ettiyse
oziir dilerim.”

“Hayir, hayir, ¢ok kibar ve yardimseverdi,” dedi Luca.

“Oviinmelisiniz oglunuzla,” diye temin etti Isolde.

“Ustelik de ok biiyiimiis, giilii,” diye yorum yapu Ishraq.

Annelik gururu akiyordu kadinin yiiziinden. “Oyledir,”
dedi. “Her giin Tanrr'ya siikrediyorum canini bagsladigt igin.”
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“Ama baska bir oglunuz daha varmis.” Luca kupasini bira-
kip nazikge konuya girdi. “Oglunuz bize bir agabeyi oldugunu
séyledi.”

Kadinin genis, giizel yiiziinden bir gélge gecti ve birden
bitkin goriinmeye basladi. “Vard:. Bir saniyeligine gbziimii
ondan ayirdigim igin Tanri beni bagslasin.” Cocugunu diisii-
niince konugamads; kafasini gevirdi.

“Ne oldu?” diye sordu Isolde.

“Ah, ah, kaybettim onu, kaybettim bir anda. O an igin beni
affetsin Tanrim. Geng bir anneydim ve o kadar yorgundum ki,
uyuyakaldim. Uyandigimda oglum yok olmugtu.”

“Ormanda m:?” diye konusmay1 yonlendirdi Luca.

Sessizce bagini oynatarak onayladi kadin.

Isolde yavagca ayaga kalku, kadini banka bastirdi oturmasi
igin. “Kurtlar tarafindan mu gétiiriildia?” diye sordu sessizce.

“Ben &yle olduguna inaniyorum,” dedi kadin. “O zaman-
lar bile ormanda kurtlar vard: diye séylentiler dolagtyordu, o
yiizden kuzumu ariyordum iste, gece inmeden bulayim diye.”
Tarladaki koyunlari isaret etti. “Biiyiik bir siiriimiiz yok.
Bizim igin her hayvan degerli. Bir saniye oturdum. Oglum
da yorgundu, birlikte dinlenelim dedik. Daha dért yaginda
degildi, Tanri korusun onu. Bir saniye yere uzandik ve uyuya-
kalmigim. Bir uyandim, yokru.”

Isolde kadini rahatlatmak istercesine elini omzuna koydu.

“Kiigiik gomlegini bulduk,” diye devam etti kadin, dékme-
digi gdzyaslar sesini titretirken. “Ama aylar sonra. Ormanda
kus yuvalarim takip eden gocuklardan biri, bir ¢alinin altinda
bulmugtu.”



“Ustiinde kan var miyd:?” diye sordu Luca.

Kadin hayir anlaminda kafa salladi. “Yagmur yikamugt;,”
dedi. “Ama gomlegi papaza gotiirdiim ve oglumun masum
ruhu igin bir téren diizenledik. Papaz bana ona olan sevgimi
kalbime gdmmemi ve bagka bir gocuk yapmamui soyledi. Tanr
da bana Tomas'1 verdi.”

“Kéyliiler, kurtadam olduklarim soyledikleri bir yarauk ya-
kalamus,” diye yorum yapu Peder Peter. “O yaraugs, gocugu-
nuzu Sldiirmekle suglar misiniz?”

Kadinin alevlenmesini, hararetli suglamalarda bulunmasini
bekledi ama yorgun gozlerle baku, sanki ¢ok uzun zamandir
zaten bunu disiiniip endiselenmis gibiydi.

“Tabii ki bir kurtadam bulundugunu duyunca oglum
Stefan’t almigtir diye diigsiindiim ama bilmiyorum. Onu bir
kurt ald: bile diyemiyorum. Belki de gezdi uzaklasti, neh-
re diisiip boguldu ya da bir gukura diistii. Ya da orman-
da kayboldu. Kurt izleri gérdiim ama oglumun ayak izini
gormedim. Hayatmin her giinii bunu diisiindiim ve hala
bilmiyorum.”

Peder Peter kafa salladi, dudaklarini biiziistiirdii. Luca’ya
baku1. “Ifadesini yazip altna parmak bastirayim mi?”

Luca bagiyla hayir dedi. “Daha sonra yapariz, gerek du-
yarsak,” dedi. Kadina egildi. “Misafirperverligin igin tesekkiir
ederiz, iyi ev hanimu. Size hangi isimle hitap edebilirim?”

Kadin 6nliigiiniin késesiyle yiiziinii sildi. “Sara Fairley,”
dedi. “Ralph Fairley'nin karisi. Kbyde iyi bir namimiz vardir,
kime sorsaniz nasil insanlar oldugumuzu anlaurlar.”

“Kurtadama kargi taniklik eder misin?”
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Hiiziinlii bir anlam tagiyan, incecik bir tebessiimle karsilik
verdi kadin, “Bundan bahsetmeyi sevmiyorum,” dedi basitge.
“Diisinmemeye ¢alistyorum. Ben papazin bana séyledigini
yapmaya galistim, kederimi icime gdmdiim ve ikinci oglum-
dan dolay: Tanr’ya siikrettim.”

Peder Peter duraksadi. “Kesinlikle yargilayacagiz ve eger
kurtadam oldugu kanitlanirsa, 6lecek.”

Kadin kafa salladi. “Yine de yavrumu geri getirmez,” dedi
sessizce. “Ama oglumun ve diger tiim ¢ocuklanin ¢ayirda gii-
vende oldugunu bilmekten mutluluk duyacagim.”

Kalkip kadin: yalniz bagina birakalar. Peder Peter, Isolde’a
kolunu uzatt1 patikadan asag yiiriirlerken ve Luca da Ishraq’a
yardim etti.

“Peder Peter nigin ona inanmiyor?” diye sordu Ishrag, ko-
luna girmisken ve kisik sesle konusacak kadar yakinlarken.
“Neden her seyden bu kadar kusku duyuyor?”

“Bu onun ilk sorugturmas: degil; ok seyahat etmis, ok
seyler gdrmiis. Senin leydin, Isolde, ona karsi gok hassast1.”

“Hassas bir kalbi vardir,” dedi Ishraq. “Cocuklar, kadinlar,
dilenciler, bunlara ciizdan ve kalbi hep agikur. Kalenin mut-
fagindan her giin yirmi fakire iki 6giin yemek verilirdi. O hep
boyledir.”

“Peki hi¢ birini sevdigi oldu mu?” diye sordu Luca gayet
siradan. Yolda koca bir kaya vard, iistiinden gegti ve déniip
Ishraq’a yardim etti.

Ishraq kahkaha att. “Sizi ilgilendirmez,” dedi hemen.
Kizardigini goriince de ekledi, “Ah sorugturmaci! Her seyi bil-
mek zorunda misiniz?”
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“Sadece merak ettim...”

“Hig kimseyi. Sigko, ahlaksiz, giinahkir herifin tekiyle ev-
lendirilecekti ve onu kesinlikle diigiinmedi. Oyle birine tenezziil
edemezdi. Kolaylikla bekiret yemini etti. Onun igin hi¢ sorun
degildi. Topraklarini ve insanlarin: seviyor o. Higbir erkek ilgj-
sini gekmedi.” Bir an durdu. “Su ana kadar,” diye tamamladi.

Lucabagini gevirdi. “Oylesi giizel geng bir kizin mecburen...”

“Aynen,” dedi Ishraq. “Hadi biraz da Peder Peterdan bah-
set. Hep boyle sefil bir tip miydi?”

“Buradaki kadina siipheyle yaklagts,” diye agikladi Luca.
“Kadinin, ¢ocugu kendisinin 6ldiirmiig olabilecegini ve sugu
kurt saldirisina atmaya ¢alistigini tahmin etti. Ben dyle diisiin-
miiyorum ama tabii ki boyle 1rak kéylerde her sey olur.”

Ishraq kararlt bir gekilde kafa salladi. “O yapmadi. O kadin
kurtlardan gergekten gok korkuyor,” dedi. “Herkes hayvanin
getirildigini gérmek i¢in meydana kogmugsken onun burada
kalmasi tesadiif degil.”

“Sen nereden biliyorsun?” dedi Luca.

Ishraq ona kérmiis gibi bakt1. “Bahgeyi gérmedin mi?”

Luca bakimli bahgeyi goyle béyle hatrlads, cicekler ve ot-
larla doluydu her yer. Mutfak kapisinin yakininda sebzeler ve
otlar, bir ¢igek tarhi vardi ve patika lavantayla doluydu. Bir ta-
rafta sigko sisko sonbahar kabaklar: biiyiiyordu ve asma dalla-
rindaki iri iiziimler kapinin etrafini sarmugti. Tipik bir kuliibe
bahgesiydi: Biraz ilag, biraz renk olsun diye ekilmisti. “Elbette
gbrdiim ama ¢ok &zel bir sey animsamiyorum.”

Ishraq giilimsedi. “Bir diizine farkli tiirde, bes alts fark-
Ii renkte aconitum yetigtiriyordu ve oglunun sapkasinda da
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taze bir ¢igek vardi. Her kapida ve her pencerede duruyordu.
Hayaumda bu kadar genis bir koleksiyon gdrmedim, pembe-
den beyaza ve mora her rengi vard1.”

“Ne olmus?” diye sordu Luca.

“Sen ot ve bitki tiirlerinj bilmez misin?” diye sordu Ishraq
alay edercesine. “Senin gibi biiyiik bir sorugturmaci?”

“Senin kadar bilmem. Nedir aconitum?”

“Aslinda yaygin olarak kurtbogan diye bilinir,” dedi.
“Insanlar yiizyillardir kurtlara ve kurtadamlara karst bunu
kullanir. Kurutulup 6giitiiliirse, bir kurdu 8ldiirecek bir toz
elde edilir. Bir kurtadama yedirildiginde onu yeniden insana
déniigtiriir. Oliimeiil bir doz verildiginde kurtadami aninda
oldiirebilir, hep otun égiitiilme miktari ve bir kurtadamin yi-
yebilecegi kadarina baghidir. Surasi kesin ki, higbir kurt ona
dokunmaz, hi¢bir kurt yanina yaklasmaz. Tiiylerinin siirtiin-
mesine bile izin vermezler. O eve hicbir kurt giremez —kadin
aconitum kalesi yapmig resmen.”

“Sence buna dayanarak kadinin hikéyesi dogru ve kurttan
korkuyor mu? Kurt onu da almak igin geri donerse diye mi
bunlari yetistirmis diyorsun?”

Ishraq hemen 6nlerinde kiigiik bir kuzu gibi seke seke gi-
den, sapkasina taze bir kurtbogan rakilmug kiigitk gocugu isa-

ret etti bagtyla. “Bence onu koruyor.”
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Luca, Peder Peter ve kizlar yeniden hana vardiginda ahirlarin
avlusunda ufak bir kalabalik toplanmugti.

“Ne oluyor?” diye sordu Luca ve kalabaligin 6niine dogru
yiriidii ite kaka. Freize giris kapisin: aralamus, bir para 6dedik-
leri takdirde insanlar: birer birer igeri aliyor, elindeki bozuk-
luklar singirdauyordu.

“Ne yaptyorsun?” diye sordu Luca aksilenerek.

“Insanlara hayvani sergiliyorum,” diye cevaplad: Freize,
“Ilgi boyle biiyiik olunca izin verebiliriz dedim. Toplumun
iyiligi icin. Insanlara bu zavalli giinahkir: gostererek Tanr’'nin
azametini sergileyebilirim diye diigiindiim.”

“Peki ya buna hakkin oldugunu nereden ¢ikardin?”

“Peder Peter her zaman giderlerimiz konusunda endigeli,”
diye agiklad: Freize manukli bir bigimde, katibe kafa sallaya-
rak. “Hayvan kendisi hakkinda agilan sorugturmanin masraf-
larins kargilasa fena olmaz diye diisiindiim.”

“Cok sagma,” dedi Luca. “Kapat kapiy1. Insanlar igeri ge-
lip gbzlerini dikemez. Burada bir yargilama pesindeyiz, gezgin
eglence degil.”

“Insanlar muhakkak gormek isteyecek,” diye gozlem yap-
t1 Isolde. “Senelerdir siiriilerini ve kendilerini tehdit ettigi-
ni disiiniiyorlarsa. Neyin yakalandigina bakmak icin can
atacaklar.”

“Eh, gorsiinler o zaman ama bundan para alamazsin,” dedi
Luca sinir olarak. “Sen yakalamadin bile, nigin sen bakicist
olup ¢ikacakmigsin?”

“Giinkii iplerini ben gevsettim ve onu ben besledim,” dedi

Freize gayet mantuikls bir gekilde.

224



“Serbest mi su anda?” diye sordu Luca ve Isolde de gergince
tekrar etti. “Serbest mi biraktin?”

“Ipleri kestim ve oradan bir hizla ¢tktim, Hayvan kendi-
si yerde yuvarlanip iplerin arasindan kurtuldu,” dedi Freize.
“Biraz icti, bir gey yedi, simdi tekrar uzaniyor, dinleniyor. Pek
goriilecek bir gosteri yok aslinda ama bunlar basit insanlar,
burada higbir olay olmaz. Cocuklar ve aptallardan da yar fiyat
altyorum.”

“Burada sadece bir aptal var,” dedi Luca sertge. “O da bu
koyli degil. Iceri al da ben de goreyim.” Giris kapisindan geg-
ti, digerleri de onu takip etti. Freize sessizce koyliilerin kala-
nindan da bozukluklar: topladi ve kapiy: ardina kadar agt on-
lar igin. “Bana sorarsan bu kurt degil,” dedi Lucaya sessizce.

“Ne demek istiyorsun?”

“Agdan ¢ikinca gorebildim. Simdi karanlik tarafta kivnl-
mis, o yiizden segmek zor ama daha énce gordiigiim higbir
hayvana benzemiyor. Uzun uirnaklan ve yelesi var ama dort
ayak iistiinde dururken arka ayaklarindan kalkiyor 6nce, hig
kurt gibi degil.”

“Nasil bir yaratik éyleyse?” diye sordu Luca ona.

“Emin degilim,” diye ekledi Freize. “Ama kurt olmadig:
kesin.”

Luca kafa sallad1 ve ay1 kafesine dogru yiiriidii. Bir dizi sert
tahta basamak vardi, sahnenin gevresine daire geklinde oturma
yerleri yapilmugti, boylece ay1 iistiine bahis tutugulurken izleyi-
ciler bir kenardan izleyebilir, tahta duvarlarin igini gorebilirdi.

Luca merdiveni tirmands, Peder Peter, kizlar ve kiigiik ¢o-
cuk da gegebilsin diye oturma yerleri boyunca yiiriidii.
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Hayvan en uzaktaki duvara kivrilmigti, bacaklarr viicudu-
nun altndaydi. Giir, kalin bir yelesi vardi ve her tiirlii hava
kosulunda yagamaktan kopkoyu bir cilt, camur ve yarayla ka-
linlagmus derisi vardi. Boynunda iki taze ip izi yara gériiniiyor-
du; arada bir de kanayan pengesini yaliyordu. Kalin yelenin
arasindan iki koyu renk goz bakei ve Luca seyrederken yaratik
diglerini gostererek hirladi.

“Iple baglayip yatirmali ve derisini kesmeliyiz,” diye énerdi
Peder Peter. “Eger kurtadamsa derisini kesecegiz, altindan tily
¢tkacak. Bu da kaniumiz olacak.”

“Giimils bir okla éldirmelisiniz,” diye yorum yapu koylii-
lerden biri. “Bir kerede, ay daha fazla biiyiimeden. O zaman
daha gii¢lii olur, ayla birlikte onlar da biiyiiyor giinkii. Hazir
climizdeyken, tam giiciine erismemisken simdi 6ldiirelim.”

“Dolunay ne zaman?” diye sordu Luca.

“Yarin gece,” cevabint verdi Ishraq. Yaninda duran kiigiik
socuk sapkasindaki ¢igegi ¢ikarip kivrilmis yatan hayvana at.
Hayvan uzaklasti.

“Iste!” dedi kalabaliktan birisi. “Gérdiiniiz  mii?
Kurtbogandan korktu. Bu bir kurtadam. Hemen 6ldiirmeli-
yiz. Ihmal etmeyelim. Hazir zayifken éldiirelim.”

Birisi yerden bir tag alip firlatt. Hayvanin sirtina geldi,
hayvan biiziistii, hirladi ve duvardan gegip gomiilebilirmis
gibi iyice dibe biiziistil.

Adamlardan biri Luca’ya déndii. “Efendim, bir ok yapacak
kadar ¢ok giimiisiimiiz yok. Sizde var mudir, sizden satin al-
sak ve ok basi yapsak? Cok minnettar oluruz. Yoksa Pescara’ya

adam gondermek zorunda kaliriz ve bu giinler siirer.”
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Luca, Peder Peter’a gevirdi bakiglarini. “Bizde biraz giimiis
var,” dedi temkinlice. “Kilise’nin kutsal mal1.”

“Size satabiliriz,” diye emretti Luca. “Ancak yaraug 6ldiir-
meden 6nce dolunayi bekleyecegiz. Bu déniisiimii kendi géz-
lerimle gormek istiyorum. Onun tam bir kurda déniistiigiinii
goriince o zaman bize rapor ettiginiz canavar oldugunu anla-
yacagiz. Iste tam kurt formundayken oldiirebiliriz.”

Adam kafa salladi. “Giimiis oku simdiden yapalim, hazir
bulunsun.” Peder Peter'la birlikte hana girdi, giimiis fiya-
unda pazarhk ettiler ve Luca, Isolde’a déniip nefesini tuttu.
Gengliginde de boyle gerilirdi.

“Sey soracaktum, daha once de sdylemek istedim, burada
bir yemek odasi var... Yani, bu aksam bizimle yer misiniz ye-
meginizi?” diye sordu.

Isolde biraz sagirmus gibiydi. “Ishraq ve ben odamizda yeriz
diye diigiinmiistiim.”

“Yemek odasindaki biiyitk masada bizimle oturursunuz,”
dedi Luca. “Hem mutfaga daha yakin, yemek daha sicak olur,
firindan gikugy gibi. Kargi ¢ikmayin.”

Isolde renkten renge girerek bagka tarafa baku. “Cok
isterdim...”

“Liitfen,” dedi Luca. “Bir konuda tavsiyenizi almak istiyo-
rum...” Ciimlesinin sonunda sesi gitti, aklina bir sey gelmedi.

Isolde, Luca'nm tereddiidiinii hi¢ kagirmadi. “Hangi ko-
nuda?” diye sordu, gozlerinde kahkaha pinilulart dans ederek.
“Kurtadam1 ne yapacaginiza karar verdiniz, yakinda bir sonra-
ki goreviniz igin emir alacaksiniz. Benim fikrimi ne yapacak-

siniz ki2”
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Luca kederle sinttr. “Bilmiyorum. Séyleyecek bir seyim
vok. Sadece eslik etmenizi arzu ettim. Birlikte yolculuk edi-
voruz, siz, ben, Peder Peter, Ishraq ve Freize... Bizimle yemek
vemek istersiniz diye diisindiim.”

Isolde gencin agik sézliiliigii karsisinda giiliimsedi. “Bu ak-
samu sizinle ge¢irmekten memnuniyet duyarim,” dedi diiriist-
ge. Ona dokunmak istediginin bilingli olarak farkindaydi, elini
omzuna koymali ya da bir adim yaklagmaliydi. Hissettiginin
arzu oldugunu diisiinmiiyordu; daha gok ona yakin olma has-
reti, elinin belinde olmasi, esmer baginin ona yakin olmasi, ela
gozlerinin giilimsedigini gormekti.

Isolde sagmaladiginin farkindayd, ona, giraklik dénemin-
deki bir papaza yakin olmak giinahu, ayrica kendisi de ma-
nastira katldiginda ettigi yeminleri bozamazds; bir adim geri
atu. “Ishraq ve ben yemege mis kokulu gelecegiz,” dedi &y-
lesine. “Hancidan kiiveti odamiza getirmesini istemis. Daha
lyi Cuma bile olmamigken ~ancak o zaman yillik banyolarini
yapiyorlar- yikandigimiz igin bizi deli saniyorlar ama biz hasta
olmayiz diye 1srar ettik.”

“Yemege bekliyorum dyleyse,” dedi Luca. “Paskalya giinii
kadar temiz.” Platformdan asag: atlad: ve Isolde’a yardim et-
mek igin elini uzatt. Isolde de yere indirmesine izin verdi ve
Luca ayaklarini yere basukean sonra, dengede durdugundan
emin olmak i¢in onu gereginden birka¢ saniye uzun tuttu.
Kizin hafifce ona yaslandigini hissetti, yanilmadigindan emin-
di; ancak kiz geri adim atinca yanildigindan emin oldu. Kizin
hareketlerini okuyamiyordu, aklindan gegenleri hayal edemi-
yordu ve ettigi yeminler ona dogru bir adim atamayacag se-
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kilde elini kolunu bagliyordu. Ancak her kosulda kiz yemege
gelecegini séylemisti, onlarla yemek istedigini belirtmisti. En
azindan bundan emindi Luca. Kiz Ishraq'la birlikte hanin log-
lugunda gozden kayboldu.

Luca utangagea kafasini kaldird: fakat Freize aralarinda ge-
¢en o ufak seyi fark etmemigti. Kurtadami inceliyordu, hayvan
kdpeklerin yapugi gibi kendi etrafinda déndii, dondii, ondan
sonra yatt. Yerlesip kipirdamayinca Freize kiigiik izleyici gru-
buna konustu, “Iste, uykuya daldi. Gésteri sona erdi. Yarin
gene gelebilirsiniz.”

“Ve yarin onu bedava izleyecegiz,” diye iddia etti birisi.
“Bizim kurtadamimiz o, biz yakaladik, gérmemiz igin bizden
para alamazsin.”

“Evet ama ben besliyorum,” dedi Freize. “Efendim de bu-
rada tutulmasinin parasini 8diiyor. Hayvani inceleyecek ve bi-
zim giimiig okumuzla dldiirecek. O yiizden o bizim.”

Yaraug gormenin fiyatindan homurdanan adamlarn avlu-
dan kovdu ve kapiy: iistlerine kapatti. Luca hana girdi, Freize
de mutfagin arka kapisinin yolunu tuttu.

“Tatlt bir seyler var mi?” diye sordu as¢tya, Freize'nin kor
gbziim parmaguna iltifatlarindan goktan nasibini almig, tom-
bul bir kadind:. “Ya da giiliisiiniiziin yars: tatlilikea bir seyiniz
varsa, o da yeter?”

“Git bagtmdan,” dedi kadin. “Ne istiyorsun?”

“Bir dilim ekmek ve bir kastk regel ¢ok iyi olurdu,” dedi
Freize. “Ya da sekerli erik de olabilir.”

“Erikler leydinin yemegi igin ayrildi,” dedi kadin kararl bir

sesle. “Ama bir dilim ekmek verebilirim.”



“Ya da iki.” diye 6nerdi Freize.

Yalandan onaylamuyor gibi yaparak kafasini salladiysa da
kalin bir ¢avdar ekmeginden iki dilim kesti, koca bir kastk do-
lusu regeli yapistirdy, iki dilimi iist iiste koyup Freize'e uzaru.
“Al. sakin geri gelip daha fazla isteme. Aksam yemegini pisi-
riyorum, ayni anda kapidan seni besleyemem. Daha &nce bu
evde hig ayn1 anda bu kadar gok asili agirlamamustim, iistelik
biri de Papa'nin gérevlisiymis! Sabah aksam kapida dikilmesen
de isim bagimdan agkin zaten!”

“Sen bir prensessin,” dedi Freize igten bir sekilde. “Kilik
degistirmis bir prenses. Giiniin birinde bir sévalye gelip seni
satosuna kagirsa hi¢ sasirmam.”

Kadin zevkle kahkaha atarak Freize’yi digan itti, kapiy: ar-
kasindan kapatti ve Freize seyirci platformuna tirmandi tekrar,
kurtadamin ay1 kafesinin orada gerinip uzandigim gordii.

“Al” Freize recelli ekmegi salladi havada. “Al. Recelli ek-
mek sever misin? Ben severim.”

Hayvan kafasini kaldirdi ve bezgin gozlerle Freize'ye bak-
t1. Sessizce hirlayarak dudaklarini kaldirds. Freize iki dilimden
bir 1sirik alds, ufak bir para koparip hayvanin éniine atu.

Yarauk 6niine diisen ekmekten geriye dogru kagti, sonra
kokusunu alip one egildi. “Hadi,” diye fisildad: Freize yiirek-
lendirircesine. “Ye. Bir dene. Cok seveceksin.”

Hayvan temkinlice ekmegi kokladi, sonra éne auldi, énce
iki biiyiik 6n pengesini, sonra tiim viicudunu yemege dogru
getirdi. Koklady, yalads, sonra da biiyiik bir istahla tek lokmada
mideye indirdi. Ardindan sfenks gibi oturup Freize’ye baku.

“Giizel,” dedi Freize tesvik ederek. “Biraz daha alir misin?”
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Freize ufak bir 1sirik alirken, istahla yerken, bir par¢a daha
koparip atarken hayvan da seyretti. Bu sefer yarauk geri kag-
madi, havada ugan seyin agisini hevesle takip etti, ekmegin
indigi yere, arenanin tam ortasina attliverdi, her seferinde du-
vardan egilen Freize’ye biraz daha yaklagu.

Hig tereddiitsiiz ekmegi yuvarladi, sonra yere oturup
Freize’ye bakti, resmen biraz daha istiyordu.

“Giizel,” dedi Freize, ayn1 nazik sesi kullanarak. “Simdi, bi-
raz daha yaklas.” Son lokmay1 kendi durdugu yerin gok yaki-
nina arrr ama kurtadam o kadar yaklagmaya cesarer edemedi.
Tath kokulu regelli ekmek i¢in yanip tutusuyordu fakar kilini
bile kipirdatmayan ve onu ikna etmeye ¢alisan tath dil déken
Freizeden uzak durdu.

“Pekala,” dedi yumusakea. “Aksam yemegin igin daha son-
ra yaklagirsin, siiphem yok buna,” dedi ve platformdan agag;
indi ve hanin kapisinda onu izleyen Ishraq’la kargilagti.

“Neden onu béyle besliyorsun?” diye sordu Ishraq.

Freize omuz silkti. “Yakindan dogru diizgiin gérmek iste-
dim,” dedi. “Galiba regelli ekmek sevip sevmedigini anlamak
istedim.”

“Senden bagka herkes ondan nefret ediyor,” diye yorum
yaptt. “Iki gece sonra 6ldiirmeyi planliyorlar. Sen de tutmug
ona regelli ekmek veriyorsun.”

“Zavalli hayvan,” dedi Freize. “Kurtadam olmak istedigin-
den siipheliyim. Bir seyler yasamis olmali. $imdiyse bu yiiz-
den 6lecek. Hig adil degil”

Cabucak gelen giilimsemeyle édiiliinii aldi Freize. “Adil
degil,” dedi Ishraq. “Ve haklisin, belki de bu sadece onun do-

231



gast. Gordigiimiiz diger tiirlerden farkli bir hayvandir belki
de. Tipku perilerin getirdigi gocuklar gibi: Bulundugu yere ait
olmayan biri.”

“Ve yasadigimuz diinya farkliliklari seven bir yer degil,” diye
yorum yapt1 Freize.

“Eh, gok dogru,” dedi dogustan esmer teni ve koyu gekik
gdzleriyle herkesten farkli olan kiz.

“Evet dyle,” dedi Freize, kolunu Ishraq’in beline dolayarak.
“Iyi kalpli bir kizsin. Bir épiiciik verir misin?”

Ishraq oldugu yerde kimildamadan sessizce durdu, ne
Freize'nin nazik gekisine teslim oldu, ne de geri kagti. Hareketsiz
durmasi, havaya sigrayip iglik atmasindan daha mesafeliydi.
Heykel gibi dikildi ve Freize de yaninda durdu, hicbir ilerleme
yapmadi, kolunu ¢ekmek istediyse, onu da beceremedi.

“Beni hemen biraksan iyi edersin,” dedi Ishraq ¢ok algak,
kararlt bir sesle. “Freize, seni agik¢a uyarryorum. Beni birak;
yoksa pisman olursun.”

Freize kendinden emin bir kahkaha atmaya galist1. O kadar
da giiven dolu ¢ikmad: ama. “Ne yaparsin?” diye sordu. “Beni
ddver misin? Senin gibi bir arkadagtan kulagima bir yumruk
yerim seve seve. Sana bir teklifim var: Kulagima bir tane pat-
lat, sonra da beni daha uzun ép!”

“Seni yere firlatirim,” dedi Ishraq sessiz bir kararlilikla.
“Gok canin acir ve kendini apral gibi hissedersin.”

Freize elini iyice sitkt, bu meydan okumaya bayilmisti.
“Ah, giizel kiz, yapamayacagin tehdidi savurmayacakun,” diye
kikirdad: ve diger elini kizin ¢enesinin altina koyup 8pmek

i¢in yiliziind ¢evirdi.
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Her sey o kadar hizli oldu ki, Freize neye ugradigini anla-
madi. Bir saniye kolu kizin belindeydi, 6pmek icin 8ne egi-
liyordu ve bir sonraki saniye kiz o kolu tutup Freize’yi don-
diirdii, yakalad: ve Freize gamurlu avlunun taglarina sirtiistii
uzanmisti, kafasi diismenin etkisiyle zonkluyordu ve Ishraq
hanin agik kapisindayd:.

“Aslinda, hi¢bir zaman yapamayacagim tehditler savur-
mam,” dedi, nefes nefese. “Sen de bir daha rizam olmadan
bana dokunmamay: haurlarsin artik.”

Freize dogruldu, ayaga kalku, iistiinii bagini silkeledi, dé-
nen bagini sallad. Tekrar kafasim kaldurdiginda kez giemisti.

Mutfak yamag: merdivenlerden yukari kovalarca sicak su tagi-
yor, kizlarin odasinin kapisinda Ishraq ya da Isolde tarafindan
kargilaniyordu. Suyu alan kizlar kovay: atesin dniine yerlestir-
dikleri kiivete d8kiiyordu. Kocaman, tahta bir kiivetti bu. Bir
sarap fiisinin yanstydi ve Ishraq igini garsafla kaplayip kokulu
yag damlatmisti. Cocugun arkasindan kapiyr kapatp siirgiile-
diler, soyundular ve buhar tiiten suyun igine girdiler. Isolde
yavas yavas Ishraq'in omzunu ve alnini yikads, sonra arkadasi-
nin arkasini gevirip esmer saglarini suya soktu.

Atesin 15181 151ldayan slak tenlerinde parladi ve kizlar sessiz

sessiz konustular, buhari gikan suyun ve titresen alevin sicaklig-
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nin tadini gikardilar. Isolde, Ishraq'in giir siyah saglarini yaglar-
la taradi ve basinin iistiinde rutturdu. “Sen de benimkini yikar
musin?” diye sordu, sonra da sirtin1 ve omzunu sabunlamas;,
diigiimlenmis altn rengi sagini yrkamast igin arkasini déndii.

“Sanki yolun tiim pisligi tenimde kalmus gibi hissediyo-
rum,” dedi, kiivetin yanindaki kiseden bir avug tuz alirken,
Sonra o tuzu ellerinde ovusturup kollarina dagstu1.

“Saginda kiiiik bir orman olustugu kesin,” dedi Ishraq, dal
ve yapraklari ¢ekip ¢ikararak.

“Ah, gek gek!” diye bagird: Isolde. “lyice tara, tamamen te-
mizlenmesini istiyorum. Bu aksam sagimi agik birakacagim.”

“Omuzlarindan agag; liile liile mi?” diye sordu Ishraq ve bir
bukleyi ¢ekti.

“Saniim sagimu istedigim gibi yapabilirim,” dedi Isolde,
bagini geriye atarak. “Aruk nasil kullandigim kimseyi ilgilen-
dirmez, benim derdim.”

“Ah, elbette,” diye onaylad: Ishraq. “Art1, sorusturmaci sa-
¢in dalgali mi, temiz mi, omzuna mi1 dékiilityor, pegenin alun-
da m1 tutturulmug, hig ilgilenmiyor.”

“O da aynen benim gibi Kilise yemini etmis,” dedi Isolde.

“Sen yemin etmeye zorlandin ve su anda neredeyse bir sey
ifade etmiyor; ayn1 sekilde onun yemininin de yle oldugunu
diisiiniiyorum,” dedi Ishraq.

Isolde doniip sirtndan sabun képiikleri akarak kiza baku.
“Kilise'de yeminini etti,” diye tekrar etti tereddiitle.

“Cocukken Kilise'ye verilmis, ne sozii verdigine akh er-
mezken. Fakar aruik bir erkek ve sana dzgiir bir erkekmis gibi
bakiyor.”
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Isolde kizards, suyun iistiinden nemli alnina kadar pespem-
be oldu. “Bana mi1 bakiyor?”

“Baktigint biliyorsun.”

“Bana bakuyor...”

“Arzuyla.”

“Oyle diyemezsin,” dedi Isolde hemen, inkar ederek.

“Diyorum ama...”

“Eh, deme...”

Disarida, avluda, Luca yemekten énce kurtadama son bir kez
bakmaya ¢ikmigti. Sirtini hana vermis, platformda dururken
birden kargidaki pencereden kiivette yikanan kizlarin gélgesi-
ni bir yansima seklinde gorebildigini fark etti. Aninda bakisla-
rint kagirmast gerektigini biliyordu, daha da otesi, yukan bak-
madan hana girmeliydi. Iki giizel kizin qirlgiplak, kiivetinin
icindeki gériintiileri beyninde daglanmug gibi yanacaku, bili-
yordu, bu manzaray: asla unutamayacaku: Ishraq, Isolde'un
sar1 buklelerini esmer parmaklan arasinda buruyor, her bir tu-
tamun igine krem siiriiyor, yukar tutturuyor, sonra da siruni
sabunluyordu. Luca donakalds, bagka tarafa bakamadi, onlart
gozetleyerek affedilmez bir sekilde kurala kargt geldigini bili-
yor, onlara feci sekilde hakaret etmis oluyordu, daha da kéti-
sti, biyiik bir giinah isliyordu ve nihayet platformdan asag
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atlayip solugu handa alirken Isolde’a kargi begeni, saygi ve ilgj-
den ¢ok daha étesini beslediginin farkindaydi. Kiza duydugu

arzuyla yaniyordu.

Aksam yemegi dayanilmaz derecede garipti. Kizlar negeli sen
sakrak hilde indiler, saglari nemli nemli ériilmiigtii, temiz
giysiler ve temiz camagirlar onlari costurmustu, sanki partiye
kauliyorlardi. Iki boyun egmis adam onlari karsiladi. Peder
Peter hep birlikte yemek yemelerini onaylamiyordu ve Luca
ise ategin 1g11nin aydinlatugy, saglan denizkizlar gibi salinmug
ikiliye sakli gizli bakiglar atmaktan kendini alamiyordu.

Isolde’u selamlayacagim diye boguluyordu, Ishraq’a ses-
sizce egildi, sonra kapida duran ve bira getirip sarap koyan
Freize'ye dondii. “Bardaklar! Leydiler bardakta igmeli!”

“Masada duruyor ya, aptal bile goriirdi,” diye cevap verdi
Freize. Ishraq’a bakmad: ama bir yaras: varmis gibi omzunu
ovusturdu.

Ishraq ise bir an bile utang duymadan giiliimsedi. “Bir ye-
rine bir sey mi oldu, Freize?” diye sordu tatl tatl1.

Freize'nin firlatugr bakis kargisinda herhangi bir kiz olsa
pismanliktan catlardi. “Esek tepti,” dedi. “Inatct ve apral bir
esekri, kendisi i¢in neyin iyi oldugunu bilmiyordu.”

“O hilde onu kendi haline birak,” diye énerdi Ishraq.
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“Oyle yapacagim,” dedi Freize agir agir. “Kimse Freize'ye
bir seyi ikinciye séylemez. Hele hele siddet igeriyorsa.”

“Seni uyarmiglar,” dedi Ishraq diimdiiz.

“Utanir zannetmistim,” dedi. “Apral egek. {1k basta direnir
sanmugtim. Sinirlenme ve yiireklendirme karigimu ufak bir itig-
me yasasam sagirmazdim. Inatgt kaur gibi tekmelenmeyi hig
beklemiyordum.”

“Eh, simdi 6grendin,” diye sakince cevap verdi Ishraq.

Bagin1 egdi, yara almig onurunu sergiledi. “Aruk biliyo-
rum,” diye onayladi.

“Neden bahsediyorsunuz?” diye sordu Isolde birden.

“Leydiye sormalisin,” dedi Freize, leydi kelimesini ironik
bir sekilde vurgulayarak.

Isolde tek kagini kaldird: arkadagina, o da yalnizca gzlerini
kagird: ve iki kz arasinda baska konugma gegmedi.

“Aksam yemegimiz i¢in biitiin gece bekleyecek miyiz?” diye
bilmek istedi Luca ve sonra birden ¢ok yiiksek sesle konug-
tugunu, stmarik bir adam gibi gériindiigiini hissetti. “Yani,
hazir m1 acaba Freize?”

“Hemen getiriyorum lordum,” dedi Freize. Sonra da onuru
kirilmug gibi, merdivenlerin bagina gidip yemek servisi yapil-
masin emretti agciya iltifatlar yagdirarak.

Yemek masasinda en ¢ok konugmay iki kiz yapu, ¢oban
cocuktan, annesinden ve ciftliginin giizellizinden bahsetti-
ler. Peder Peter ¢ok az agzini agti, onaylamadigini sessizligiyle
gosterdi ve Luca gayet siradan ve kaygisiz yorumlar yapmaya
calistikea Isolde’un sslak altn saglarini, nemli teninin isiltisin
hayal ettigi igin siirekli kekeledi.
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“Kusura bakmayin,” dedi birden. “Bu aksam dikkatim ¢ok
daginik.”

“Bir sey mi oldu?” diye sordu Isolde. Peder Peter yavasca
bakiglarini kaldirip uzun siire durdu.

“Yo. Bir riiya gordiim, hepsi bu, kafamda gbriintiileri ta-
kild1, bilirsiniz ya? Bir seyi diisiinmeden duramazsiniz hani.”

“Ne riiyastyd1?” diye sordu Ishraq.

Luca aninda kipkirmizi oldu. “Pek haurlamiyorum ashin-
da. Sadece tuhaf resimler.”

“Neyin resmi?”

“Onlan da tam haurlayamiyorum,” diye geveledi Luca.
Isolde’a bakt. “Beni salak sanacaksiniz.”

Isolde kibarca giiliimseyip hayir anlaminda bagini sallad..

“Sekerli erik,” diye atladi Freize, ansizin masaya getirip.
“Mutfakta biiyiik olay oluyor. Kéyiin tiim ¢ocuklar: sizden
arta kalan olur diye arka kapinin orada siraya girmis.”

“Maalesef ¢ok dert olduk,” diye yorum yapt: Isolde.

“Normalde leydilerin bulundugu bir grup daha biiyiik bir
sehre gider,” diye belirtti Peder Peter. “O yiizden yanlarinda zaten
leydilerin oldugu, daha biiyiik bir grupla yolculuk etmelisiniz.”

“Oyle bir grupla kargilagir karsilasmaz, aralarina katilaca-
g1z,” diye soz verdi Isolde. “Sizinle seyahat ederek nezaketini-
zin sinirini agugimizin farkindayim.”

“Para olayini nasil idare edeceksiniz?” diye sordu Peder
Peter hi¢ de nazik olmayan bir gekilde.

“Aslinda, satabilecegim takilarim var,” dedi Isolde.

“Atlar da onlarin,” diye 6nerdi Freize kapidan. “Ihtiyag
halinde satabilecekleri dbrt iyi at.”
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“Onlara ait olduklar1 sylenemez,” diye karst giktr Peder
Peter.

“Eh, eminim onlar1 haydutlardan siz ¢almadiniz, kiigiik
efendi de ¢almaz, ben zaten calinu at etine dokunmam, bu
durumda demek ki leydilere ait ve satabilirler,” diye altini ¢izdi
Freize.

Iki kiz da kahkaha atti. “Cok kibarsin,” dedi Isolde. “Ama
belki de sizinle paylagmaliyiz.”

“Peder Peter calinti mal alamaz,” dedi Freize. “Kurtadami
gosterme parasini da alamaz, ¢iinkii vicdanina ters.”

“Ah, Tann askina be!” diye bagirdi Peter sabri tagarak ve
Luca kafasini kaldirds, sanki bu konugmayt ilk duyuyordu.

“Freize, kurtadami géstermek igin topladigin para sende
kalsin ama daha fazla para alma insanlardan. Kéyde olumsuz
duygulara yol agacak. Ama sorusturma igin onlarin rizasina,
iyi niyetine ihtiyacimiz var. Ve elbette atlar leydilerin.”

“O zaman tuzumuz kuru,” dedi Isolde, Peder Peter’a gii-
liimseyerek ve Luca’ya sicak bir bakis firlatarak. “Hepinize te-
sekkiir ederim.”

“Tesekkiirler Freize,” dedi Ishraq sessizce. “Ciinkii aclar se-
nin 1shigina gelip seni takip etti.”

Freize ciddi ac1 gekiyormuscasina omzunu ovusturdu ve

kafasini cevirdi, hicbir sey demedi.
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Herkes erkenden yatti. Handa iki mum vardi ve kizlar énlerini
aydinlatmak igin birini aldi. Yatak odalarindaki atesin 6niine
gelip mumu séndiirdiiklerinde Ishraq panjuru agtt ve camin
alundaki ay1 kafesine dogru baku.

Sant dolunay 6ncesi ayin sicak 1511 alunda Freize'nin karal-
tisint segti, bacaklarini arenaya dogru sarkitmig, ay1 kafesinin
yanindaki duvarda oturuyordu ve elinde aksam yemeginden
kalma bir avug kemik tutuyordu.

“Hadi gel,” diye fistldadigini duydu Ishraq. “Pirzola kemigi
sevdigini biliyorsun, regelli ekmekten daha ¢ok seviyor olman
lazim. Sana yagl kisimdan da biraz ayirdim, hil4 sicak ve gev-
rek. Hadi gel.”

Hayvan bir golge gibi kivrlip ona dogru sokuldu ve arena-
nin ortasinda durdu, bir kdpek gibi arka ayaklarinin iistiinde
oturdu, Freize'ye d6ndii, gogsii ay isig1 altinda solukeu, ye-
lesi yiiziine diigiiyordu. Bekledi, gozlerini Freizeden ayirma-
di, elindeki kemikleri izledi ama daha yakma gelmeye cesaret
edemedi.

Freize bir kemigi tam hayvanin ayaklarinin &niine atu,
digerini biraz daha bteye, digerini iyice 6teye. Sonra da tas
kesilip oturdu ve hayvanin en uzaktaki kemige yaklagmasini
bekledi. Ishraq hayvanin yalamasini ve kemigi yerken ¢ikan
kiurulart duydu. Hayvan durdu, dudaklarini yaladi ve ay1 ka-
fesinin toprakli yerinde yatan diger kemige 6zlemle baket.

Kokuya direnemediginden biraz daha yaklast: ve ikinci
kemigi aldi. “Iste béyle,” dedi Freize giiven verircesine. “Hi¢
zarani olmadr ve aksam yemegini yedin. Simdi, sonuncuya ne

diyorsun?”
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Sonuncu kemik neredeyse Freize'nin sallanan ayaklarinin
alundaydi. “Hadi,” dedi Freize, hayvanin ona giivenmesi igin
ugrasarak. “Hadi gel bakalim, ne dersin? Ne dersin?”

Hayvan sonuncu kemige kalan birkag adim yolu da siirii-
nerek geldi, kemigi mideye indirdi ve geri gekildi, ama azicik.
Freize'ye bakiyordu ve Freize de hig korkusuz ona bakt. “Ne
dersin?” diye sordu tekrar. “Kuzu pirzola sever misin? Ne der-
sin, kiigiik yarauk?”

“Giizel,” dedi yarauk, incecik bir gocuk sesiyle. “Giizel.”

Ishraq, Freize'nin arenanin duvarindan firlayip bu akil almaz
haberi, yaraugin bir kelime konugtugunu anlatmak i¢in hana
kosmasini bekledi fakat ne sagirticidir ki, adam hi¢ kipirdama-
d1. Ishraq nefesinin kesildigini saklamak i¢in eliyle agzini kapatu
hizla. Freize de ay1 kafesinin yanindaki duvarda donakalmisti.
Ne konustu, ne kimildad: ve Ishraq bir an igin duyup duymadi-
gindan siiphe duydu. Belki de o yanhs duymugtu. Freize hala bir
adam heykeli gibi, hayvan da bir yarauk heykeli gibi oturuyor,
onu izliyordu ve ay isiginin alunda uzun bir sessizlik oldu.
“Giizel ha?” dedi Freize, sesi gene sessiz ve seviyeliydi. “Eh,
sen de iyi bir hayvansin. Yarin daha ok getirirm. Kahvaluda
peynir ekmek olabilir. Bakarim artik. lyi geceler hayvancik. Ya

da sana ne demeliyim? Adin nedir senin kiigiik yaratik?”
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Bekledi ama hayvandan cevap gelmedi. “Bana Freize
diyebilirsin,” dedi adam nazikge. “Belki senin arkadagin
olabilirim.”

Freize bacaklarini duvarin 6biir tarafina sarkitt: ve agag at-
lads, hayvan dért ayak iistiinde durdu, bir saniye etrafi dinledi,
sonra en uzaktaki duvarin dibine sigindi, bir kopek gibi iig kez
oldugu yerde déndii ve uyumak igin kivrildi.

Ishraq aya bakti. Yarin tam dolun olacaku ve kéyliiler, hay-
vanin ayin giiciiyle bilyilyecegine inantyordu. Bu yaratk o za-

man ne yapacakti?

Ertesi sabah kéyden secilmis bir grup insan geldi, sorustur-
manin, kurtadam konusunda adaletin yerini bulmasini ge-
ciktirmesini istemediklerini saygili ama kararli bir ekilde
dile getirdiler. Sorusturmacinin, insanlarla konusmasinda
ve bir seyleri not etmesinde bir anlam bulamadiklarini séy-
lediler. Onun yerine, tiim kéy ay yiikselirken hana gelmek,
kurtadamdaki degisimi gormek ve onu orada katletmek
istiyordu.

Luca onlarla avluda bulustu, Isolde ve Ishrag yaninday-
di, bu arada Freize de ahirda gbzden 1rak, atlart tumarliyor,
aynt anda kulak kesiliyordu. Peder Peter iist katta raporunu
tamamliyordu.
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Kéyden ii¢ adam geldi: Coban ¢ocugun babasi Ralph
Fairley; kéy sozciisii William Miller; ve erkek kardesi. Kurdu
kurt formunda gérmek ve sorusturmaya noktayr koymak is-
tediklerinden emindiler. Hatta konustuklari sirada, “Demirci
koyde giimily oku yapmakla mesguldii,” dediler.

“Ayni zamanda mezarint da hazirliyoruz,” dedi William
Miller. Kirk yaslarinda, yuvarlak kirmizi yiizlii bir adamds,
kiigiik bir kdyde bircok isi yapabilen kendini 6nemli sanan,
tumturakli bir tipti. “Bir kurtadam belli bagli kurallar ve 6l-
giilerle gémiilmeli ki, bir daha dirilmesin, bu konuda siki
uyarildim. Bu yiizden kurt 8ldiikten sonra diimdiiz uzanma-
st ve mezarinda kimildamamasindan kesin emin olmak adi-
na koyiin digindaki dére yola derin bir gukur kazmalan igin
adamlara emir verdim. Kalbine bir kazik saplayip gémecegiz.
Mezar kurtboganla dolduracagiz. Kéydeki kadinlardan biri,
iyi bir kadindur, yillardir kurtbogan yetistiriyor.” Temin etmek
istercesine Luca’ya bakip kafa salladi. “Giimiis ok ve kalbine
kazik. Kurtbogan dolu mezarlik. Boyle yapilacak.”

“Ben 6lii olmayanlara sansyordum,” dedi Luca sinir olarak.
“QOlii olmayanlar dértyola gémiiliiyor santyordum?”

“Fazla tedbir gbz gtkarmaz,” dedi Bay Miller, kendi verdigi
karara ¢ok giivenerek. “Dogru yapmamanin bir anlami yok,
mademki yakaladik, gonliimiizce 6ldiirebiliriz. Ben gece yarisi
giimiis okumuzla ¢ldiiriiriiz diye disiindiim. Biraz gosterisli
bir olay yapariz. Bizzat burada olacagim. Giimiis oku okguya
veririm ve hatta belki kisa bir konusma da yaparim.”

“Ay1 déviisii turnuvast degil bu,” dedi Luca. “Adamakulli bir
sorusturma yapiyoruz ve beni buraya Kutsal Papa génderdi.
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Tiim koylit buraya toplanmus, 6liim cezast gtkmis gibi bek-
lemelerini istemiyorum. daha ben raporumu tamamlamadan
gikarcilar izleyicilere bir kurusa koltuk satamaz.”

“Onu yapan sadece bir ¢ikarci vardi.” diye alunt gizdi
Bay Miller agirbaglilikla. Auni timarlayan ve diglerinin ara-
sindan 1slik galan Freize'nin sesi birden artt1. “Ancak biitiin
kéy. hayvani ve 6ldiigiini gérmek zorunda. Belki Romadan
geldiginiz i¢in anlamayabilirsiniz. Fakat ¢ok uzun zamandir
korku i¢inde yagtyoruz biz burada. Kiigiik bir topluluguz,
giivende oldugumuzu kesinlikle bilmeliyiz. Kurtadamin
oldigiinii ve geceleri huzurla uyuyabilecegimizi bilmek
zorundayiz.”

“Affedersiniz efendim ama ilk oglumu bu yaraugin aldig
saniliyor. Ben de bir son buldugunu gérmek isterim. Karima
gidip hayvanin 8ldiigiinii séylemek isterim,” dedi ¢oban ¢o-
cugun babasi Ralph Fairley. “Eger Sara bu yaraugin 6ldigiinii
ogrenirse, o zaman belki oglumuz Tomas'in koyunlan otlat-
masina korkmadan izin verebilir. Geceleri gene rahat uyuya-
bilir. Yedi yildir kdbuslardan rahat yiizii gormedi. Ben de hu-
zura ermesini istiyorum. Kurtadam é6liirse, karim da kendini
affedebilir.”

“Gece yanst gelebilirsiniz,” diye karar verdi Luca. “Eger
kurda déniisecekse, o zaman yapacakutir. Eger bir degisim go-
riirsek, kurda déniigiip doniismedigine ben karar verecegim.
Yargiy: yalnizca ben veririm ve 8liimii konusunda da son sz
benimdir.”

“Bir 6giit verebilir miyim?” diye sordu Bay Miller umutla.

“Deneyimli bir adam olarak toplumdaki yerime dayanarak,
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size danigmanhk edebilir miyim? Kararinizi vermenize yar-
dimct olurum?”

“Hayir” Luca adamu ¢ignedi. “Koca bir kéyiin bir siiphe-
liye kargt dénmesi ve korku ve 8fkeden onu 6ldiirmesi olayt
yasanmayacak. Burada deliller tarulacak, adalet konugacak.
Sorusturmayi yapan benim. Ben karar veririm.”

“Peki oku kim atacak?” diye sordu Bay Miller. “Bayan
Louisa'nin ¢au kaunda buldugu eski bir yayimiz var, ye-
niden gerdik fakat kdyiimiizde uzun yay kullanma beceri-
sine sahip kimse yok. Savasa ¢aginldigimizda gakilarimizi
alip piyade olarak katliyoruz. On yildir bu kéyde bir ok¢u
yetismedi.”

Bu engeli nasil agacaklarini diisiiniirken herkese bir sessiz-
lik ¢6krii. “Ben uzun yay kullanmay: biliyorum,” diye 6nerdi
Ishraq.

Luca duraksadi. “Giiglii bir silahur,” dedi. Kiza dogru egil-
di. “Bitkmesi ¢ok agirdir,” dedi. “Bir leydi yayina benzemez.
Okgulukta, leydi sporlarinda yetenegin olabilir ama uzun bir
yay1 biikebileceginden siipheliyim. Popoya vurmaktan gok
farklidir”

Freize’'nin kafast ahirdan ¢ikip kulak kesildi ama agzini
agmad1.

Ishraq cevaben sol elini Luca'ya uzatu. Orta parmagin bo-
gumunda sert bir nasir vard, bir dévme gibi islemis, semsert
bir okgu iziydi bu. Eski bir sislikti, isaret parmaginn istiinden
yay1 gekmekrten olurdu. Yalnizca pes pese bir siirii ok atmus bir
kiside bu iz bulunabilirdi.

“Ok atabilirim,” dedi. “Uzun yayla. Leydi vayiyla degil.”
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“Nereden grendin?” diye sordu Luca, elini kizin sicak par-
maklarindan gekerek. “Ve nigin siirekli pratik yaptin?”

“Isolde’'un babasi benim, kendi insanlarimdan uzakta ye-
tismeme ragmen bizim kadinlarla ayni yetenekleri tagimam:
istedi,” dedi. “Biz savasgt bir toplumuz. Kadinlar da erkek-
ler gibi déviisebilir. Zor hayata aliskiniz, ¢olde yasariz, siirekli
volculuk ederiz. Biitiin giin at siirebiliriz. Suyu kokusundan
buluruz. Riizgarin yoniinden oyunumuzu buluruz. Avcilikla,
sahin egitimiyle ve okculukla geiniriz. Ben ok artabilirim de-
diysem, atabilirim, géreceksiniz.”

“Yapabilirim diyorsa, kesin yapabilir demektir,” diye yo-
rum ekledi Freize ahirin i¢inden. “Ben sahsen bir barbar gibi
déviistiigiine sahitlik ederim. Cok iyi bir okgu olarak yetigti-
rilmis olabilir. Kesinlikle narin bir leydi degil 0.”

Luca, ahir kapisinda beliren Freize’'nin kirgin suratindan
Ishraq'a doniip baku. “Eger becerebilirsen, o hilde ben de
seni cellat ilan ediyorum ve giimiis oku sana teslim ediyorum.
Bende bu yetenek yok. Manastirda béyle bir ihtiyag duyulma-
di. Ve anladigim kadariyla burada bagka yapabilen de yok.”

Ishraq kafa salladi. “Hayvani vurabilirim, gergi kiigiik bir
yaratik, arenanin duvarindan sigindigt uzaktaki duvar dibine
oku atabilirim.”

“Emin misin?”

Ishraq sessiz bir zgiivenle kafa salladi. “Hig 1skalamadan.”

Luca bastaki adama ve digerlerine déndii. “Hayvani biitiin
gilin ve ay yiikselirken gozlemleyecegim,” dedi. “Tam bir kurda
doniigtiigiinii gbriirsem, size seslenecegim ve her sekilde gece
yarist gelebilirsiniz. Eger tabiattaki gibi kurt sekline déniigtii-

246



gii yargisini verirsem, o zaman buradaki geng kadin cellatlik
isini yapacak. Giimiis oku getireceksiniz ve gece yarisi 6ldiire-
cegiz, sonra nasil isterseniz gdmebilirsiniz.”

“Anlastk,” dedi sbzcii adam. Déniip gidiyordu, birden
durdu. “Peki ya déniismezse ne olacak? Ya kurt sekline gir-
mezse? Ya simdiki gibi kalirsa, kurdumsu ama kiigiik ve yaba-
nil kalirsa?”

“O zaman onun nasil bir hayvan olduguna ve ne yapilmas
gerektigine ona gore karar vermeliyiz,” dedi Luca. “Dogal bir
hayvansa, Tann tarafindan dzgiirce dolagmasi igin yaraulmig
bir hayvansa o zaman vahsi dogaya salinmasini emredebilirim.”

“Ustiinde bazi igkenceleri denemeliyiz,” diye énerdi birisi.

“Ben konusarak deneyecegim,” dedi Luca. “Benim sorug-
turmam bu, ben yetkiliyim. Kanutlari toplarim, yazilanlari in-
celerim ve ne olduguna karar veririm. Ayrica, ben de bunun
nasil bir hayvan oldugunu 6grenmek, merakimi gidermek
istiyorum. Ama sundan emin olun: Sizi kapinizda bir kurta-
damla birakmayacagim. Hak yerini bulacak; ¢ocuklar giiven-
de olacak.”

Ishraq ahira dogru bir bakis att, Freize'nin, konusan bir
hayvan oldugunu sdylemesini bekledi fakat Freizede gordiigii
bakigta en aptal ve yeri gelmeden s6z almayan hizmetlinin bog

ifadesi gizliydi.




Giin ortasinda boslgenin piskoposu, Pescaradaki katedrale
yapug: bir giinliik geziden geri déndii, yaninda dért yardima
papaz, bes din 4limi ve hizmetlileri vardi. Luca hanin merdi-
venlerinde karsiladi adami ve elinden gelen en nazik ve kibar
tavriyla selamladi. Morlar giyinmis, bembeyaz bir atin iistiin-
de giden, tam kidemli bir piskopos kargisinda iistiinliigiinii
kaybettigini hissetmeden edemedi. Yaninda dokuz danismani
ve sayisiz hizmetliyle gezen, elli yaglarinda bir adam kargisinda
kendini kii¢iik ve 5nemsiz hissetmek elinde degildi.

Freize 6yle ya da béyle her seyin bu gece sona erecegini,
bu muhterem adamlara son kez yemek hazirlamak zorunda
oldugunu sdyleyerek agciy1 neselendirmeye galist.

“Hicbir zaman bu handa bu kadar ¢ok lord bir arada bu-
lunmamigty,” diye iskillendi kadin. “Tavuk aldirmam lazim
ve Jonas da gegen hafta 6ldiirdiigii domuzu bana vermek
zorunda.”

“Yemegi ben servis eder, sana mutfakta yardimci olurum,”
diye s6z verdi Freize. “Tabaklar indirir ¢ikaririm, lordlarin
oniine koyarim. Her bir yemegi ilan eder ve allar pullar, hos
sunarim.”

“Tann biliyor ya, tek yaptgin yemek ve disaridaki o yara-
tiga yemek ¢almak. $uraciktayken ormanda oldugundan daha
¢ok dert oldu benim bagima.”

“Sence onu salmali miy1z?” diye sordu Freize sakadan.

Kadin istavroz ¢ikardi. “Azizler korusun, hayir! Zavalli
Bayan Fairley’nin ¢ocugunu alip gétiirdii ya, kadin kurtula-
mad1 acisindan. Gegen hafta da bir kuzu, ondan énce bahge-
den bir tavuk. Yok, ne kadar ¢abuk éliirse o kadar iyidir. Senin
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efendin de 6ldiiriilmesini emretse iyi olur, yoksa burada isyan
cikar. Al bu lafi séyle ona, benden. Adamlar kaye geliyor, en
yiiksekeeki ciftliklerdeki cobanlar indi, bizim kurtadamimizin
kalmast gerektigini styleyen bir yabanciya pek kibar karsilik
vermezler. Efendin sunu bilmeli, burada ancak tek bir son ola-
bilir: O hayvan 6lmeli.”

“Su kemigi ona gdtiirebilir miyim?” diye sordu Freize.

“Piskoposun yemeginde gorba olacak tek sey bu degil mi?”

“Ustiinde hig et kalmamus,” diye ssrar etti Freize. “Ver bana
atayim hayvana. Jonas domuzu parcalayinca zaten baska ke-
migin olacak.”

“Al, al,” dedi kadin sabri tagarak. “Ve ayak alundan gekil de
isimi yapayim.” ‘

“Hayvant besler beslemez yardima geliyorum,” diye soz
verdi Freize.

Kadin elini sallaya sallaya Freize’yi mutfak kapisindan ko-
valadi, Freize de duvara urmanip arenaya baku. Hayvan yat-
yordu ama Freize'yi goriince kafasini kaldirip izledi.

Freize duvarin tepesine ¢ikt, uzun bacaklarini sarkie-
t1, ayaklari ay1 kafesinin i¢ine dogru rahat rahat oturdu.
“Simdi,” dedi. “Giinaydin hayvancik. Umarim bu sabah
iyisindir?”

Hayvan yaklagti, tam ortaya gelip Freize'nin suratina bakei.
Freize asagt egildi, bir eliyle duvara sikica tutunuyordu, o ka-
dar agags sarku ki, kemik ayaginin altinda sallandt. “Gel,” dedi
yavasca. “Gel de al bunu. Bunu sana getirmek icin neler gek-
tim bir bilsen ama iistiindeki kemigin siyrildigini diin g6rdiim

ve igimden gegirdim, sana alinm diye.”
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Hayvan bagini hafifce bir yana, sonra diger yana gevirdi, san-
ki agzindan ¢tkan kelimeleri anlamaya galisiyordu. Yumugak
ses tonunu anladigs belliydi, ayni zamanda duvardan sarkan
Freize’ye dogru sokuldu. “Hadi,” dedi Freize. “Giizeldir.”

Hayvan bir kedi kadar temkinli, drt ayak iistiinde yaklas-
ti. Arenanin duvarina vardi ve Freize'nin ayaklarinin altinda
oturdu. Freize de uzand: ve hayvan yavagca agilds, 6n ayakla-
rint duvara koyup yukar eristi. Upuzun durdu, belki bir kirk
vardi boyu. Freize i¢inden gegen geri ¢ekilme diirtiisiiyle sa-
vagti, hayvan korkusunu sezer diye tedirgin oldu; fakat ayni
anda da bu hayvan elle besleyebilir mi, bu yaratikla insan ara-
sindaki ayrimu agabilir mi meraku giiglitydii. Her zamanki gibi
dilsiz, aptal, yarali ve savunmasiza kargt duydugu sevgi agir
basti. Biraz daha asag1 uzandi ve hayvan da salkim sagak basini
uzatt, yavasca kemigi agzina aldi, sanki hayat boyunca béyle
sevgi dolu bir elle beslenmis gibiydi.

Eti giiglii genesine koyar koymaz Freize'den geriye sigradi,
dort ayak {istiine indi ve kafesin diger tarafina kagtr. Freize
dogruldu ve Ishraq'in kopkoyu gozleriyle karsilastr.

“Madem bu gece onu vuracagim, neden besleyeyim ki?”
diye sordu Ishraq sessizce. “Neden ona karst nazik olayim, ma-
demki oku bekleyen 6lii bir yaratuk?”

“Belki de bu gece onu vurmak zorunda kalmazsin,” diye
cevap verdi Freize. “Belki de kii¢iik efendi bunun, bilmedi-
gimiz bir yarauk ya da bir panayirdan kagmis zavalli bir hay-
van olduguna kanaat getirir. Belki de bir garip olduguna ama
Seytan’a ait olmadigina karar verir. Belki de bunun yabancilar

tarafindan aramiza birakilmis bir peri ¢ocugu oldugunu séy-
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ler. Hem ayrica kurttan ¢ok maymuna benzemiyor mu? Nasil
bir hayvan bu béyle? Sen onca seyahatinde, onca ¢alismanda,
hi¢ béyle bir hayvan gérdiin mii?”

Ishraq emin olamadi. “Hayur, asla. Piskopos su anda efen-
dinle konuguyor. Biitiin kitaplari kanigtiriyor, nasil bir yarg:
verilecegini tartigiyorlar, nasil baglanip test edilmeli, nasil 6-
diiriilmeli ve gomiilmeli diye konusuyorlar. Piskopos yaninda
bir siirii 4lim getirmis, hepsi ne yapilmas: gerekrigini biliyor.”
Durakladi. “Eger bir Hristiyan gibi konugabiliyorsa, bu her
seyi degistirir. Efendin Luca Vero’ya bu séylenmeli.”

Freize bakisini titrermedi bile. “Konusabildigini de nere-
den ¢ikardin?” diye sordu.

Ishraq higbir oyuncu edaya biiriinmeden bakt. “Onunla
ilgilenen yalniz sen degilsin,” dedi.

Luca sabahtan aksama kadar piskopos, papazlari ve
alimleriyle odaya kapandi, uzun masanun iistii kurtadamiara
kars1 verilen kararlar, kurtlarin ilk ¢aglara dayanan tarihlerini
anlatan kayitlar ve kagiclarla doldu tagti: Yunan filozoflarin
anlatlarindan, Araplar tarafindan Arapgaya gevrilen, sonra
Latinceye gevrilen tarih kitaplari. “Eee, ilk basta ne dedik-
lerini Tann biliyor,” diye sir verir gibi konugtu Luca, Peder

Peterla. “Sozlerin okunurken edinilen onlarca 6nyargi var,
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her bir kayit bagka bir alim tarafindan yazilmis, hepsinin de
fikri bambagka.”

“Sizin sorugturmaniz i¢in agik ve net bir yargtya varma-
liy1z,” dedi Peder Peter kaygiyla. “Insanlarin yiizyillar énce-
sinden bu yana gérdiigiinii sandig1 seylerin tarihinin olmasi
yeterli degil. Biz buradaki gerekleri incelemeliyiz, hakikati
ortaya gtkarmalisiniz. Eski ¢aglardan kopmus fasa fisolan din-
leyemeyiz. Bize delil gerek, ondan sonra da karar.”

Ogle yemegi icin masayr temizlediler ve piskopos uzun bir
siikiir duasi etti. Ishraq ve Isolde erkeklerin arasina katilmaktan
men edildi, yemeklerini kendi odalarinda avluya bakarak yedi-
ler. Freize'nin ay1 kafesinin duvarina oturusunu, dizinin altna
tahta bir plaka koyusunu, yemegini hayvanla paylasmasini ve
yaraugin arada bir yukari bakigini, dékiilen kirinulan takip edi-
sini izlediler, bir képek gibi sadik ve sikiyet etmeden duruyor-
du, ayni zamanda da képek gibi degildi —bir bakima bagimsizd.

“Kesinlikle bir maymun bu,” dedi Isolde. “Babamin kitap-
larinda resmini gérmiistiim.”

“Konugabilirler mi?” diye sordu Ishraq. “Maymunlar?
Konugabilir mi?”

“Konugabilir gibi duruyordu, dudaklan ve disleri bizim-
kiler gibi, bir seyler diiiiniiyor ve séylemek istiyormus gibi
bakan gézleri vard1.”

“Bence bu yarauk maymun degil,” dedi Ishraq dikkatlice.
“Bence bu hayvan konusabiliyor.”

“Papagan gibi mi?” diye sordu Isolde.

Freize'nin 6ne egilmesini, hayvanin da yukan uzanmasi-
n1 izlediler. Freize'nin bir par¢a ekmek ve bir elma uzatma-
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sini, hayvanin agzina degil, pencesine almasini seyrettiler.
Pengesiyle yakaliyor, sonra oturuyor ve kocaman bir sincap
gibi agzina dogru tutup yiyordu.

“Papagan gibi degil,” dedi Ishraq. “Bence bir Hristiyan gibi
konusabiliyor. Onu 6ldiiremeyiz, yaninda durup 6ldiirilmesi-
ni izleyemeyiz, ne oldugunu tam olarak bilmiyoruz. Kesinlikle
bir kurt degil. Iyi de o zaman ne?”

“Karar vermek bize diismez.”

“Diiser,” dedi Ishraq. “Suef Hristiyaniz diye degil —~iinkii
ben degilim. Erkek oldugumuz icin degil —¢iinkii degiliz. Biz
de o hayvan gibiyiz diye: Diger insanlarin dehsetle bakug; ya-
bancilariz. Birisinin esi, annesi ya da kizi olmayan ya da bir yere
kapaulmis olmayan kadinlari insanlar anlamiyor. Tutkuyla
dolu, egitim almis kadinlardan insanlar korkuyor. Ben geng
bir kadinim, egitimliyim, rengim farkli, bilinmeyen bir dine
mensubum, kendi inancima sahibim ve bu kéyiin insanlan
igin o hayvan kadar yabanciyim. Ne oldugunu anlamadikla-
rt igin onu 6ldiirmelerini elim kolum bagli seyredeyim mi?
Kars1 ¢tkmak icin tek kelime bile etmeden 6ldiirmelerine goz
yumarsam, bana aynisini yapmalarina nasil engel olunabilir?”

“Luca’ya bunu séyleyecek misin?”

Ishraq omuz silkti. “Ne anlami var? Piskoposu dinliyor o,

beni dinlemez.”
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Ogleden sonra saat iki civari adamlar ne yapilacagi konusunda
hemfikir oldu ve piskopos kapiya ¢ikip karari agiklad. “Eger
yaratik gece yaris1 doniisiim gegirip tam bir kurt olursa, sapkin
kadin onu okla vuracak,” diye buyurdu. “Kéyliiler dére yolda-
ki kurtboganla dolu gukura onu gémecek ve demirci kalbinin
ortasina bir kazik saplayacak.”

“Karim getirir kurtbogan ¢igegini,” diye yardim &nerdi
Ralph Fairley. “Tann bilir ne kadar ¢ok yetigtirdigini.”

“Eger hayvan doéniigiim gegirmezse...” Piskopos elini kal-
dirdi ve inanamayis dolu murilular arasinda sesini yiikseleri.
“Biliyorum, iyi insanlar, déniiseceginden eminsiniz... Ama
diyelim ki olmadi... O zaman onu kdyiin otoriter kisilerine,
efendisine ve size Bay Miller'a birakacagiz, onunla istedigi-
nizi yapabilirsiniz. Insan, Tann tarafindan hayvandan iistiin-
diir. Tanri bu hayvana istediginizi yapabileceginizi ihsan etti.
Kéyiiniiziin yakinlarinda kontrolsiizce kogan yabani bir hay-
vandi, yakalayip tuttunuz, Tann tiim hayvanlar size sundu
—dilediginizi yapabilirsiniz.”

Bay Miller agir agir kafa salladi. Hayvan kéyliilerin eline
birakildiginda émiriiniin fazla uzun siirmeyecegi su gotiirmez
bir gergekti.

“Lime lime edecekler,” diye mirildand: Ishraq, Isoldea.

“Onlar1 durdurabilir miyiz?” diye fisildadi arkadag: da.

“Hayir.”

“Ve simdi,” diye buyurdu piskopos, “gece yanist olana ka-
dar herkesin isinin bagina dénmesini tavsiye ederim, hayvan
o zaman gdrecegiz hep birlikte. Sahsen ben aksam duasini et-
mek iizere kiliseye gidiyorum, sizden de giinah ¢ikarmanizi,
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kiliseye bagista bulunmanizi ve kdyiiniiziin kaderinde yasana-
cak bu biiyiik olay1 gérmeye o zaman gelmenizi dneririm.”
Durdu. “Tann bugiin kiliseye bagis yapacaklann yiiziine gii-
lecek,” dedi. “Rabbin melegi aranizdan gegti, ona tesekkiir ve
takdirleri sunmanin zamanidir.”

“O ne demek?” diye sordu Ishraq.

“Su demek: Piskopos ziyareti ayricaligini yasadiniz, kargili-
gim1 deyin,” diye terciime etti Isolde.

“Biliyorsun, anlamigtim.”

Gece yarisina kadar beklemek disinda yapacak bir sey yoktu.
Freize yemekten sonra hayvani besledi, hayvan da geldi, ayag1-
nin dibine oturdu ve yukari bakei, sanki konugacaku da, s6z-
ciik bulamiyordu. Freize de buna karsilik hayvani uyarmak is-
tedi ancak karisik yelesinin arasindan ona bakan, giiven dolu,
kapkahverengi gozlere, ne olup bitecegini agiklayamayacagini
anladi. Ay yiikselirken adam ve hayvan birbirlerinin basinda
nébet tuttu, upk: piskoposun kilisede nébet tuttugu gibi.
Hayvan aslanimst bagini, yildizli gokyiiziiniin alunda dim-
dik oturan, sessizce bir seyler mirildanan, tekrar konugmasint
umut eden Freize'ye gevirdi ama higbir sey demedi.

“Adini simdi séylemen ¢ok iyi olurdu, camm,” dedi sessiz-
ce. “Bir kez Tanrr’ya siikiir desen hayatin kurtulur. Ya da sade-
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ce giizel desen bir daha. Konug hayvancik, gece yarist olmadan
konus. Ya da gece yansi konus. Herkesin gbzii sendeyken ko-
nug. Konustugundan emin ol.”

Hayvan ona diimdiiz bakut, kaglarini kaldird, bagini bir
yana diisiirdii, kahverengi gdzleri dolagik saglarinin arasinda
cin gibi parlad.

“Konus hayvancik,” diye 1srar etti  Freize gene.
“Konugabiliyorsan dilsiz gezmenin bir anlamu yok. Tanr: koru-
sun, diyebilirsen mucize sayilacak. Diyebilir misin? Hadi bak

tekrar et, Tanr korusun?”

Saat on birde insanlar ahirin kapisi diginda toplanmaya bas-
lad1, kimilerinin elinde bigaklar, kimilerinde ¢akilar ve balta-
lar. Piskopos hayvanin giimiis okla vurulmasini emretmezse,
adamlarin kanunu saymayacagini, onu aletleriyle dograyacak-
lart ya da kendi elleriyle parcalayacaklari gok belliydi. Freize
kapinin araligindan baku ve kalabaligin arkalarindaki bazi
adamlarin ucu balta gibi olan kaldirim taglarini kopardigins,
ceplerini tagla doldurdugunu gdrdii.

Ishraq handan ¢ikip Freize'yi arenaya dogru egilmis, hayva-
na peynir ekmek verirken buldu.

“Oldiirecekleri kesin,” dedi. “Mahkemeye gelmediler; 6l-

mesini gérmeye geldiler.”
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“Biliyorum,” diye kafa sallad: Freize.

“Nasil bir hayvansa bu, kurtadam oldugundan siipheliyim.”

Freize omuz silkti. “Daha 6nce gérmedigim igin bir sey
diyemem. Ama bu, insanla temas kurmaya hasret bir hay-
van, bir kurt gibi aver degil, gok daha arkadag canlist bir gey.
Yakinlagma istegiyle bir képege, utangag gururuyla bir ara, il-
gisizligiyle bir kediye benziyor. Ne tiir bir hayvan oldugunu
anlamadim. Fakat bunun saglam, sevgi dolu ve sadik bir hay-
van olduguna kalibimi basarim. Ogrenebilen, huyunu suyunu
degistirebilen bir hayvan bu.”

“Benim s6ziimle hayatini bagislamazlar ne yazik ki,” dedi
Ishraq.

Freize hayir anlaminda bagini salladi. “fkimizden de ¢ika-
cak kelimeye bakilmaz. Kimse 6nemsizleri dinlemez. Ama kii-
¢iik efendim onu kurtarabilir.”

“Piskopos ve Alimleri var kargisinda.”

“Leydin kalkip konugur mu?”

Ishraq omuz silkti. “Bir kadin1 kim dinler ki?”

“Akli mantg olan higbir erkek,” diye aninda cevap verdi
Freize ve kizin giiliimsemesinin 1stlusini gériince sevindi.

Ishraq hayvana baku. Hayvan kafasini kaldirdi ve o girkin,
kirli yiizii neredeyse insana benzedi. “Zavalli sey.” dedi Ishrag.

“Masalda yagiyor olsaydik, onu operdin,” diye onerdi
Freize. “Egilip bir 6piiciitk kondururdun ve prense déniisiirdii.
Ask canavarlarda bile mucizeler yarattyormus, dyle diyorlar.
Ama yo! Bagsla beni, simdi hatrladim, 8pmek senin kitabin-
da yazmaz. Hatta 6piigmek fikri aklina geldiginde bile adamu

tutup ¢camura firlatursin.”



Ishraq bu alayci lafa cevap vermedi ama bir an diigiinceli
goriindii. “Biliyor musun, haklisin. Sadece sevgi bunu kurta-
rabilir,” dedi. “Onu ilk gérdiigiin andan beri gosterdigin sey
sitf bu. Sevgi.”

“Ben dyle demezdim de...” diye basladi Freize ama Ishraq

ayni anda yok olmustu.

Kisa siire iginde koyiin sézciisiit Bay Miller hanin kapisint
yumruklad: ve Freize ile diger hizmetli, avlunun genis cift ka-
pilarini agti. Kayliiler igeri hiicum edip arenanin dis duvarini
gevreleyen sandalyelerdeki yerlerini aldilar, aynen ay1 déviisii
~ izleyecekmis gibi. Erkekler giiglii biralar getirmigti, esleri de
yanlarindaki kupalarindan igiyor, giiliiyor, kahkahalar auyor-
du. Kéyiin delikanlilar1 sevgilileriyle gelmigti, mutfakeaki agt
kapinin éniinde minik pastalar ve turtalar satti, hizmetli kizlar
da ahirin avlusunda oradan oraya kosup bira ve garap yetistir-
meye ¢alist1. Hem bir idam, hem de parti havasiydi: Ikisi ayni
anda.

Ishraq, Sara Fairley’nin kolunda koca bir sepet dolusu kurt-
boganla geldigini gordii, kocast da arkasinda, eseklerini ayni
bitkiyle yiiklemis getiriyordu. Esegi kemerli girise baglayip av-
luya girdiler, ogullarinin sapkasinda her zamanki gibi taze bir

kurtbogan vardi.
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“Geldiniz,” dedi Isolde sicactk bir tavirla, 6ne adimini ata-
rak. “Gelmenize ¢ok sevindim. Gelebileceginizi hissetmenize
cok sevindim.”

“Kocam gelmeliyiz diye diisiindii,” diye cevap verdi Sara,
surati kiil gibi. “Hayvanin en sonunda 8ldiigiinii gérmek
icimi rahatlaur diye diigindii. Ayrica herkes burada. Biitiin
kéyiin bensiz toplanmasina izin veremezdim. Acimi o kadar
paylasuilar ki. Hikéyenin sonunu gérmek istediler.”

“Gelmenize sevindim,” diye tekrar etti Isolde. Kadin
Ishraq’in yanindaki masaya ¢ikt1, Isolde de onu takip etti.

“Ok bagt sizde mi?” diye sordu kadin Ishraqa. “Onu vura-
caksiniz, degil mi?”

Geng kadin tek kelime etmeden kafa sallad ve kadina uzun
yayla giimiis uglu oku gésterdi.

“Buradan vurabilir misiniz?”

“Iskalamadan,” dedi Ishraq i¢ karartici bir havayla. “Eger
kurda déniisiirse, sorusturmaci kurt olusuna bakacak, bana
vurmami sdyleyecek ve ben de hedef alacagim. Ama bence o
kurt ya da kurt benzeri bir sey degil, kurtadam ya da bildigi-
miz bir hayvan degil.”

“Eger ne oldugunu bilmiyorsak, ne oldugunu anlayami-
yorsak, 6lmesi en iyisi,” dedi adam sert sert fakat Sara Fairley
bir hayvana, bir giimiis oka bakt: ve ici iirperdi. Ishraq baksla-
rint hig ayirmadi ve Isolde elini kadinin titreyen parmakiarina
koydu. “Hayvanin 6lmesini istemiyor musunuz?” diye sordu.

Kadin hayir anlaminda kafa salladi. “Bilmiyorum.
Cocugumu alip almadigindan emin degilim. Herkesin sdyle-
digi canavar olup olmadigindan emin degilim. Bir de nedense
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ona aciyorum.” 1ki geng kadina bakti. “Beni aptal sanacakstniz
ama haline iiziiliyorum,” dedi.

Kadin konugurken hanin kapilari aqildi ve Luca, Peder
Peter ve piskopos, alimler ve papazlar gikt. Isolde ve Ishrag
telagla bakistilar. “Ben ona séylerim,” dedi Isolde gabucak ve
oturdugu yerden agag atlayip hanin kapisina yolland, kalaba-
ligin arasinda ite kaka Luca’ya ulagmaya calist1.

“Gece yanst oldu mu?” diye sordu piskopos.

“Tam saatinde kilise caninin ¢almasini salik verdim,” dedi
papazlardan biri.

Piskopos bagini Luca’ya egdi. “Sézde kurtadami nasil ince-
leyeceksiniz?” diye sordu.

“Gece yansina kadar bekleyip onu seyretmeyi planliyo-
rum,” dedi Luca. “Eger kurda doniisiirse agik ve net gorebi-
lecegiz. Belki de mesalelerin alevini azaltmaliyiz, béylece ayin
etkisini daha fazla hisseder.”

“Kauliyorum. Megaleleri séndiiriin!” diye emretti piskopos.

Avluya karanlik ¢oker ¢okmez herkes sus pus oldu, adeta
yaptiklart seyin korkusu sard: i¢lerini. Kadinlar minl miril bir
seyler séyleyip hag cikardi, cocuklarsa annelerinin eteklerine
saklandu. Bir tanesi inleyip mizmizland.

“Géremiyorum ki hi¢,” diye yakind birisi.

“Hayur, iste orada!”

Hayvan her zamanki kégsesine ¢ekilmigti, avlu giiriiltiicii
insanlarla doluyordu; artk karanlikta gérmek ¢ok giigtii, hay-
vanin siyah yelesi ay1 kafesinin koyu renk duvarina kangiyor,
esmer teni gamurumsu toprak yerle bir goriiniiyordu. Insanlar

gozlerini kurpistirds, kagidi, megalelerden arta kalan 151k huz-
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melerinin kaybolmasini beklediler. O sirada Bay Miller ko-
nustu, “Hareket ediyor!”

Hayvan dort ayak iistiinde kalkmus, etrafa bakiniyordu,
4dera tehlikenin geldiginden korkmus ama neler olacagi-
ni tahmin edemezmis gibi bagini o yana bu yana kipirdatu.
Insanlar hareket ettigini goriince arenanin etrafinda esen bir
kiifir riizgar gibi fisilular yiikseldi ve erkeklerin gogu oracikea
gebertilsin diye soylendi. Freize insanlarin ceplerine doldur-
dugu gakil taglarini yokladigini hissetti, hayvani taglayarak 6l-
diireceklerini biliyordu.

Isolde, Luca'nin yanina ulasip koluna dokundu; Luca da din-
lemek icin egildi. “Hayvani 6ldiirmeyin,” diye fisildad: Isolde.

Arenanin yan tarafinda Freize, Ishraq’la gergince bakist,
gimiis okun ucunun parladigini, kizin hareketsiz elinin yay-
da durusunu gordii ve bakigini tekrar hayvana gevirdi. “$imdi
yavas ol,” dedi ama hayvan etraftan yiikselen kiifiirler ve ha-
karetler arasinda onu duymadi, korkmus gibi bagint geri gek,
omuzlarini diigiirdii.

Agir agir, kasvet yayan bir gekilde kilise canlar galmaya
basladi. Hayvan sesi duyunca biiziistii, yiiksek sesli ¢inlama
kulaklarinda yankilaniyormus gibi yelesini salladi. Biri telag-
la kahkaha att1 ama korku dolu bir ses ¢inladi. Gece yarist
canimin son notalari da havada kaybolurken herkes goziinii
dért agmusti. Dolunay soguk bir giines kadar parlak, hanin
catisinin arkasinda yiikseldi, hayvanin iistiine vurdu, hayvansa
savunmada gibi duruyor, dehset iginde ter dokiiyordu.

Higbir sekilde titylerinin uzadigina, hayvanin biiyiidiigiine
dair bir iz cikmadi ortaya. Disleri ¢tkmadi, kuyrugu uzamad..
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Hayvan dért ayak iistiinde bekledi fakat izleyiciler piir dikkat
gozlerini agmist ve buzdan donan bir geyik gibi tir tir titredi-
gini gorebiliyorlardi.

“Degisiyor mu?” diye sordu piskopos Luca’ya. “Higbir sey
gbremiyorum. Bir sey yapugini géremiyorum.”

“Sadece duruyor ve etrafa bakiyor,” diye cevap verdi Luca.
“Tiiylerinin uzadigini gérmilyorum fakat dolunay tam iistiine
vuruyor.”

Kalabaligin arasindan birisi kure taklidi yaparak uludu
ve hayvan kafasini hizla o yana gevirdi, sanki gergek olma-
stnt umuyordu ama hain bir saka oldugunu anlayinca geri
cekildi.

“Simdi degisiyor mu?” diye sordu piskopos gene telasla.

“Goremiyorum,” dedi Luca. “Sanmiyorum.” Kafasini kal-
dirdi. Yumruk biiyiikliigiinde bir bulut ayin éniine gegiyordu,
arenaya golgesi diigmeye baglamisti bile. “Belki de megalele-
ri tekrar yakmaliyiz,” dedi Luca tedirginlige kapilarak. “Isigy
kaybediyoruz.”

“Hayvan kurda déniisiiyor mu?” diye 6grenmek istedi pis-
kopos daha da telasla. “Insanlara kararimizi agiklamak zorun-
dayiz. Kiza vurmasini emredebilir misin?”

“Yapamam,” dedi Luca diimdiiz. “Adalet adina, yapamam.
Kurda déniigmiiyor. Ay dolun, tiim 1gi§1 iistiine vuruyor ve
hayvan déniisiime ugramiyor.”

“Vurmayin,” dedi Isolde telagla.

Bulut ayimn iistiinii kapatrken hava kararmaya bagladu.
Kalabaliktan iniltiler, derin, korkung sesler ¢iku. “Vurun!
Hemen vurun!” diye bagird: birisi.
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Aruk zifiri karanliko. “Mesaleler!” diye bagirdi Luca.
“Megsale yakin!”

Birdenbire kulak urmalayan bir ¢iglik koptu ve birinin
diigme sesi duyuldu: Yere degerken bir giim sesi giku, sonra
ayaga kalkma ukirularr gikn.

“Nedir 02” Luca kalabahigin bagina dogru kostu ve gozleri-
ni kisti, arenamin karanhigina dogru baku. “Mesaleleri yakin!
Tanr adina diyorum, ne oldu orada?”

“Koru beni!” diye bagirdi Sara Fairley panikle. “Tanrim
koru beni!” Duvardan ay: kafesinin igine diismiistii ve are-
nanin ortasinda yapayalnizdi, sirtini tahta duvara dayamust,
gozleri karanhga aligmaya calistyor, hayvani arryordu. Hayvan
da ayaklarninin iistiindeydi ve kehribar gézleriyle ona bakiyor-
du. Herkes gorme yetisini yitirmisken o gayet iyi goriiyordu.
Kadini segebiliyordu, ellerini 6ne uzatmis, sanki iistiine saldi-
ran pengeler ve sivri diglerden korunacagina inaniyordu.

“Ishraq! Vur!” diye seslendi Luca.

Kizin koyu renk bashigini, kara gdzlerini goremedi ama
okun giimiisiiniin paniltsini secti, ipin arkasindaki yayin ha-
reketsiz bir sekilde hayvana dogrultulmus bekledigini gordi, o
sirada hayvansa havayr kokluyor, tereddiitle ufak adimlar ati-
yordu. Derken kizin sesini duydu; fakat ona seslenmiyordu,
asagiya, dehsetten donakalmig, duvara yapismus Sara Fairley'ye
bagiryordu.

“Cagr onu!” diye bagirdi Ishraq, Sara'ya. “Hayvani cagr!”

Sara’nin korkudan kireg gibi olmus yiizii Ishraq'a dondii.
“Ne?” Korkudan sagir olmustu. Higbir sey anlayamiyordu.
“Ne?”
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“Adint bilmiyor musun?” diye sordu Ishraq yumusakea,
giimiis ok ucu gittikge yaklasan hayvana déniikeii hala.

“Hayvanin adini nereden bileyim ben?” diye fisildad: ka-
din. “Cikar beni buradan! Yukari gek. Tanri agkina. Kurtar
beni!”

“Bak ona. Sevginle bak. Bunca zaman kimi ézledin 8yle?
Neydi adi?”

Sara, Ishraqa sanki Arapca konuguyormus gibi bakakaldi ve
arkasindan hayvana déndii. Hala yaklagiyordu, bast éne egik,
agithigini yavas yavas bir taraftan digerine veriyor, 4deta yumru-
gunu savurmaya hazirlaniyordu. Siiphesiz yaklasgtyordu. Hirlads,
sar1 diglerini gosterdi. Bagini kaldirdi, korkunun kokusunu aldy;
saldirmaya hazirdi. Bacaklani kaskat kesilerek ti¢ adim atti; her
an basini éne egip hizla kosup girtdagina atlayacake.

“Ishraq! Vur hayvam!” diye bagirdi Luca. “Bu bir emirdir!”

“Cagir onu,” diye srar etti Ishraq, kadina aceleyle.
“Diinyada en sevdigin isimle seslen ona.”

Arenanin diginda Ralph Fairley bir hisimla ahirlara kogtu,
merdiven ariyordu, oglunu da insanlarin arasinda, dehgetten
donakalmis vaziyette annesinin hayvanla yiizlesmesini izler-
ken birakmuigti.

Kimseden qit ¢tkmiyordu. Iki megalenin titresen 15181 altn-
da hayvani zar zor segiyorlardi, yavag yavag kadina yaklagiyor-
du, kurtlarin klasik takip etme hareketiyle bagi 6ne egik, dii-
sitk omuzuyla ayni seviyede, gdzleri avinda, sinsice 6ne dogru
geliyordu.

Freize, Lucanin eline bir mesale tutusturdu ve bir bag-
kast kendi elinde yanarken asag1 atlamaya hazirds, tam o es-
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nada Sara konugtu: “Stefan?” diye sordu boguk bir fisiluyla.
“Stefan? Sen misin?”

Hayvan durdu, bagini yana egdi.

“Stefan?” diye fisldadi kadin. “Stefan, oglum? Stefan...
Oglum benim?”

Freize arenanin kenarinda donakaldi, hayvanin dére
ayakean iki ayak iistiine kalkisini ses gikarmadan izledi.
Hayvan sanki yiiriimeyi haurlamist, sanki her adiminda
elini turmus kadini haurlamigti. Sara arenanin duvarindan
aynildi, ona dogru ilerledi, bacaklari tutmuyordu, ellerini
One uzatmigti.

“Sensin,” dedi hayretler icinde ama kesin emin olarak.
“Sensin bu... Stefan. Stefan’im, gel bana.”

Sara’ya dogru bir adim atu, bir adim daha, arkasindan iz-
leyen insanlarin korkudan nefesini tutmasina sebep olacak bir
hizla ilerledi, annesi neseyle haykird ve gocuk kendini birden
kadinin kollarina atu.

“Oglum! Oglum!” diye bagirdi, gocugun korkmus gov-
desine sarildi, karmakarnigik kafasini gogsiine basurdi:
“Yavrum!”

Cocuk da kafasini kaldirip baku, gozleri dolagik, uzamig
yele gibi saglarinin arasinda iki siyah diigmeydi. “Anne,” dedi
kiigiik bir gocuk sesiyle. “Anne.”
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Piskopos, Luca'y1 yakalads, kiiplere binerek fistldads. “Haberin
var mryd?”

“Hayir, yoktu.”

“Yayin ucunda oku olan ve vurmayan senin hizmetlindi.
Senin hizmetlin hayvani besleyip evcillestiriyordu. Kesin bili-
vordu ve bizi bu tuzaga diisiirdii.”

“Kiz elinde okla hazirdi, hazir bekledigini gérdiiniiz. Ayrica
hizmetlim de her an arenaya atlayip hayvanla kadin arasina
girmeye hazird1.”

“Kiz neden oku atmadi? Atamam dedi. Nigin yapmad:?”

“Ben nereden bileyim? Benim hizmetlim degil ki. Ne yapu-
gin1 santyordu diye ona soracagim ve raporuma ekleyecegim.”

“Rapor en son derdimiz!”

“Kusura bakmayin, muhterem piskopos, benim icin birin-
cil derecede 6nemli.”

“Ama hayvan! Hayvan! Buraya onu 6ldiirmeye ve Kilise’nin
glinaha kars1 zaferini gostermeye geldik. Aruk hayvam
6ldiiremeyiz.”

“Tabii ki hayir,” dedi Luca. “Benim raporumun da anla-
tacag gibi. O bir canavar degil. Annesi onu geri aldi. Onu
eve gotiirecek, yikayacak, paklayacak, saglarini ve urnaklanint
kesecek, ona tekrar kiyafet giymeyi ve konugmay: 6gretecek.”

“Peki siz raporunuzda ne yazmay: diisiiniiyorsunuz?” dedi
piskopos zehir zemberek. “Elinizde bir kurtadam vardi ve hop
birden, bir baktiniz pis yabani bir cocukmus. Bundan kolay
kolay paganizi kurtaramazsiniz, ayni bizim gibi.”

“Sizin 4limliginizin bize burada olanlan agikladigini ya-

zabilirim,” dedi Luca yumugsak¢a. “Alimlerinizin hazirladi-
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g1 diger anlaularin yaninda bize klasik Romulus ve Remus
hikayesini gésterdiniz, hani kurtlar tarafindan biiyiitiilen ve
Roma sehrimizi kuranlarin hikayesi. Bize gene ormanda kay-
bolan, kurtlar tarafindan yetistirilen, tekrar bulunan baska ¢o-
cuklarin hikiyelerini anlatuniz. Sizin kiitiiphanenizde duru-
yor bu hikayeler, siz taniyorsunuz, sizin otoriteniz bizi burada
olmas: muhtemel seyler hakkinda uyardi.”

Piskopos duraksadi, kibirden gobegi iyice sisti. “Insanlar
birinin idamini bekliyordu,” diye uyardi. “Burada gerceklesen
mucizeyi anlamazlar. Bir 6lii istiyorlards, sizse onlara yeniden
hayata katilma timsali veriyorsunuz.”

“O da sizin otoritenizin giiciinde,” dedi Luca hemen.
“Yalnizca siz onlara neler oldugunu agiklayabilirsiniz. Yalniz
sizde var onlara anlatma becerisi ve bilgisi. Simdi vaaz verecek
misiniz? Aymi Savurgan Ogul hikayesi gibi bence: Kaybolan
oglan eve dénerken babasi uzaktan goriir ve sevgi dolu kolla-
nyla kogup sarilir.”

Piskopos diisiinceli diigiinceli durdu. “Onlara rehberlik et-
mek gerek,” diye kafa yordu, tombul parmagini dudaklarina
gotiirerek. “Oliam karan gikmasini bekliyorlardi. Bir 8liim
isteyecekler. Bunlar yabani, egitimsiz insanlar. {dam izleme-
ye geldiler, liim isteyecekler. Kilise kotiilitk yapanlari 8liime
gondererek giiciinii gésterir. Giinaha kars1 zafer kazanmaliyiz.
Insanlari bir cadi yakma ya da idam toreni kadar kiliseye ge-
ken bir sey yokrur.”

“Yiice Piskopos, bu insanlar kendi kafa karigiklig1 iginde
kaybolmuglar. Onlar sizin koyunlariniz; onlari is1ga dogru
yonlendirin. Burada bir mucize oldugunu soyleyin. Kiigiik bir
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socuk ormanda kaybolmustu, kurdar tarafindan yetistirildi,
bir kurt gibi oldu. Fakat siz muhteremin de gozleri éniin-
de annesini tanidi. Piskoposun varliginin, tim bu degisimi
meydana getirdiginden kim siiphe duyabilir? Bunlar cahil ve
korku dolu insanlar fakat siz insanlarin sonsuza dek haurlaya-
cag1 bir vaaz verebilirsiniz bugiin. Pescara Piskoposu'nun kéy-
lerine geldigi ve bir mucizenin yagandig1 giinii sonsuza dek
hatrlarlar”

Piskopos ayaga kalkip baghigin: diizeleti. “Yemek odasinin
agtk caminin Sniinden vaaz verecegim,” dedi. “Hazir hep-
si éniimde toplanmugken simdi yapacagim. Gece yarisi vaazi
vermeliyim, dogaglama. Mesaleleri istiime tutup 15tk yapin.
Ve not alin.”

“Hemen,” dedi Luca. Odadan hizla ¢ikei, Freize'ye emir
verdi. Balkon megalelerle 151l 151l aydinlands, insanlar spekii-
lasyon ve korkudan diken iistiindeydi, yiizlerini yukari gevir-
diler. Dikkatleri pencere 6niinde mor ciippesi ve bashigiyla
ihtisamli duran piskoposa yonelirken Freize ve Ishraq, Ralph
Fairley ve kii¢iik oglu arenanin tek girisli kapisinin siirgii-
stinii agu ve biiyiik oglunu kollarina sarmis Sara Fairley’yi
almaya gitti.

“Onu eve gotiirmek istiyorum,” dedi kocasina. “Bu oglu-
muz Stefan, bir mucize sonucu bize geri déndii.”

“Biliyorum,” diye cevap verdi Ralph. Riizgirda yanmug ya-
naklart yaslardan sinlsiklamdi. “Ben de tanidim onu. Anze,
der demez anladim. Sesini tanidim.”

Stefan yiiriiyemiyordu bile. Yalpalads, annesine yaslands,
pis kafasini kadinin omzuna koydu.
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“Onu esege bindirebilir miyiz?” diye nerdi Freize.

Sepetler dolusu kurtbogan: esegin sirtindan indirdiler ama
bitkiler hala hayvanin yelesinde kalmis, takilmugti. Sara oglan
kaldird1 ama gocuk bitkiye degince ya da gigek kokusunu alin-
ca hig kétii olmad:. Karanlikta sessizce izleyen Ishraq kisa ama
6z, onaylayarak kafa sallad:.

Freize esegi koyden ¢ikards, kivrilan merdivenlere gétiir-
dii, Sara da dudaklarini uzatarak avutarak tath sézler séy-
leyerek oglunun yaninda durdu. “Birazdan evdeyiz,” dedi.
“Evini haurliyorsun. Yatagin aynen birakugin gibi, ¢arsaf-
larin serili, yasugin seni bekliyor. Kiigiik kuklan Roos —ha-
urhiyor musun?- hala yasuginin istiinde. Bunca sene oda-
n1 hig ellemedim. Her zaman seni bekledi. Ben hep seni
bekledim.”

Esegin diger tarafinda Ralph Fairley oglunu dimdik tuttu,
bir eli yanik tenli bacaginda, diger eli yarali sirundayd. Ishraq
ve Isolde de ¢ocugun kardesiyle arkalarindan yiiriyordu, ko-
pekleri de dibindeydi.

Ciftlik evi o gece sikt siki kapaliydi ama kurtgocugu hole
soktular, etrafina bakindi, gomine atesini goriince gozlerini
kist1, hig korkmadi, sanki hayal meyal haurlar gibiydi buranin
onun evi oldugu zamanlari.

“Artik ona gdz kulak olabiliriz,” dedi Ralph Fairley kizlara
ve Freize'ye. “Karim ve ben tiim yapuklarinizdan dolay: size
yiirekten tesekkiir ederiz.”

Sara onlari kapiya kadar gegirdi. “Bana oglumu geri verdi-
niz,” dedi Ishrag’a. “Meryem Anamiza yapmasi igin dua etti-
gim seyi yapuniz. Size mriim boyunca borgluyum.”
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Ishraq garip bir jest yapti: Ellerini dua eder gibi birlestir-
di, sonra parmakuglariyla kendi alnina, dudaklarina, gogsii-
ne dokundu ve giftginin kanisina egildi. “Selam. Biiyiik bir
sey yapan sendin. Onu o kadar uzun siire sevme cesaretini
gosteren sendin,” dedi. “Yasla yasayan, kederini gémmeye ¢a-
lisan, fakat yine de onun odasiu ve kalbini ona agik tutan
sendin. Hayvani suglamayan sendin. Tiim koy intikam diye
bagirip gagirirken iistelik. Ona merhamet eden sendin. Ve bir
kurtla kargi karsiya oldugunu sanirken onun ismini sdyleme
yiirekliligini de sen gosterdin. Benim tek yapugim seni agag
atmaktr.”

“Bir dakika,” dedi Freize. “Bir canavarla kargt karstya kal-
mast igin onu ay1 kafesinin igine mi attin?”

Ishraq, Freize'ye dondii. “Maalesef evet.”

Bir kolunu karisina, bir kolunu Tomas'in omzuna-dolamug
Ralph Fairley, Ishraq’a bakti. “Nigin yaptin bunu?” diye sordu
diimdiiz. “Biiyiik bir risk aldin, hem karimin hayatni, hem
kendi hayatini atege attn. Ciinkil eger yanilsaydin, ona bir sey
olsaydi, kdy seni ling ederdi. Orada élseydi, hayvanin saldir-
sina ugrasaydi, seni de 8ldiiriirler, yemesi igin kurda atarlardi.”

Ishraq kafa sallads. “Biliyorum,” dedi. “Fakat o anda -oglun
oldugundan emindim, bana onu vurmami emredeceklerinden
de emindim- aklima gelen yapabilecegim tek gey buydu.”

Isolde yiiksek sesle kahkaha atu. Kolunu arkadaginin
omzuna dolayip ona sikica sarildi. “Sadece sen yapabilirdin
bunu!” dedi sevingle. “Sadece sen iyi bir kadinin ay1 kafesine
atlip canavarla yiizlesmesi disinda yapacak bir sey olmadig-
ni diigiinebilirdin!”
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“Sevgi,” dedi Ishraq. “Ihtiyaci olan seyin sevgi oldugunu an-
lamigtim. Sara'nin da oglunu sevdigini anlamigum.” Freize'ye
dondii. “Sen de biliyordun. Sevginin en kétii goriintiiniin bile
icini okuyabilecegini biliyordun.”

Freize basint saga sola salladi ve ay isigina dogru ke
“Ne olayim,” dedi degisen gokyiiziine. “Kadinlarin aklinin
nasil ¢alisigint bir anlayabilirsem, ne olayim, hem de ne

»
olayim.

Ertesi sabah piskoposun ayrildigini gordiiler, papazlari beyaz
ciippeleriyle 6niine diigmii, alimleri kitaplari tastyor, katiple-
ri goktan ‘Savurgan Ogul’ hakkindaki vaazini temize gekiyor,
cogaluyor, tiiriiniin tek rnegi diyorlard:.

“Cok dokunakliyds,” dedi Luca ona kapi agzinda. “Ben de
raporumda vaaziniza degindim. Birgok paragraftan alinu yap-
um. Cok ilham verici, ayni zamanda otoriterdi.”

Adam gider gitmez 6gle yemeklerini yediler ve atlarinin ahir
avlusuna gikarilmasini buyurdular. Freize, Ishraq'1 eyerlenmis,
timarlanmus atina gotiirdii. “Arka binici eyeri yok,” dedi. “Tek
basina at siirmeyi sevdigini biliyorum. Tanrt da biliyor ki, ken-
dine havada karada mukayyet olabilirsin, atina da.”

“Ama seninle birlikte binecegim. zin verirsen tabii,” dedi

Isheaq.
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Freize gozlerini kistt ve alayci yorumu irdeledi. “Hayar,”
dedi bir saniye kafa yorup. “Ben yalnizca bir hizmetliyim, sen-
se bir leydi. Ben geriden gelirim.”

Ishraq'in yiiziinde kaslan gatik, endigeli bir ifade gériince
gozleri parladi.

“Freize seni kirmak istemedim...”

“Simdi anliyorsun,” diye gaklad: Freize zafer kazanmus gibi.
“Simdi anliyorsun iyi bir erkegi taglarin ¢amurlanin igine fir-
latmak ne demekmis, iyi kadinlar1 ay1 kafesine itmek neymis.
Bana gbre fazla giigliisiin, tek diyebilecegim bu. Bana gore faz-
la akutlisin. Kendi fikirlerine o kadar giiveniyorsun ki, bir er-
kegin esi ya da sevgilisi olamayacak kadar gururlusun. Bir kiz
kurusu olarak soguk bir mezarda ¢iirimeye mahkdmsun, ka-
nmimca. Eger coklarinca énerildigi gibi cad: diye yakilmazsan.”

Ishraq teslim olmugcasina ellerini havaya kaldird:. “Belli ki
seni ¢ok kirmigim,” diye baglad1.

“Evet, kirdin,” dedi Freize tumturakli bir edayla. “O yiiz-
den ben de arkanizdan ata binmeliyim, bir hizmetli gibi,
sense onden gitmelisin, agin giiglii, her seye akli yeten bir
leydi, diinyadaki yerini ve diger insanlarin yerini bilmeyen
bir kadin gibi gitmelisin. Adamlar1 sirtindan yere saplayan,
kadinlar1 hayvanlarin éniine iten ve her tiirlii derde kedere
yol agan bir kadin gibi. Sen énden git, bagin dik, piskopos
gibi burnun havada olsun ve hangimiz daha mutlu oluruz,
biliyoruz.”

Ishraq yildirim gibi diisen bu sézciiklerin altinda bagint
egdi ve hig cevap vermeden atna bindi. Su an saldirt konu-

mundaki Freize’yle baga ¢itkmanin bir yolu olmadig agikérd:.
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Isolde handan ¢ikut ve Freize atma binmesine yardim etti,
sonra Luca, arkasindan da Peder Peter takip etti.

“Nereye?” diye sordu Ishrag, Luca’ya.

Luca atina binip onunkinin yanina getirdi. “Doguya sani-
rim,” dedi. Peder Peter’a bakt. “Dogru degil mi?”

Peder Peter ceketinin cebindeki mektuba dokundu.
“Mektubun diginda kuzeydogu yaziyor ve yarin Tanr’'nm iz-
niyle varirsak Pescarada kahvalu ettikten sonra zarfi agip em-
rimizin ne oldugunu okuyacagim.”

“Bagka bir gérevimiz mi olacak?” diye sordu Luca.

“Olacak,” dedi Peder Peter. “Elimde bir tek Pescara’ya gi-
dis yolu var ama talimatlar ne diyecek ya da bizi nereye yon-
lendirecek, bilmiyorum.” Isolde ve Ishraq'a baku. “Anladigim
kadariyla leydiler de bizimle Pescara’ya kadar seyahar edecek?”

Luca basiyla onaylad:.

“Ve orada bizden ayrilacaklar, degil mi?” diye isteledi
Peder Peter.

“O giinleri de gérecek miyiz,” dedi Freize, gemleri sikilagti-
nip atina atlarken. “Bakarsin beni bir nehre atmay1 falan kafa-
sina koyar. Ya da oraya varinca denize iter. Ne de olsa hanime-
fendi o ¢ok bilgili kafasinda kurdu mu is bitmistir.”

“Giivenli yolculuk edecekleri birilerini bulunca bizden ay-
rilacaklar,” diye emretti Luca. “Anlagtigimiz gibi.” Fakart atini
Isolde’'un aunin yanina getirdi, elini dizginlerin tstiine, kizin
elinin iistiine koydu. “Bizimle kalacaksiniz?” diye sordu yavas-
¢a. “Yollarimiz bir gictigi siirece?”

Kizin cevaben ettigi tebessiim olumlu anlam igeriyordu.
“Sizinle kalacagim,” diye séz verdi. “Yollanmiz bir gittii siirece.”
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YAZAR NOTU

Bu kitab1 yazmak ¢ok eglenceliydi. Umarim siz de okurken
benim calisirken eglendigim kadar keyif almigsinizdir. Luca
Vero karakteri tamamen kurmaca, Isolde ve Freize de 6yle.
Ishraq benim hayal giicimden ¢iksa da, Hristiyanlik ve diger
dinlerin diinyalar: arasinda gidip gelen birgok cesur kadin ve
erkege dayanarak kurguland:: Yahudiler, Miisliimanlar ve hat-
ta daha uzaklarda yagayanlar.

Kitabin sizin icin ne anlam ifade ettigine siz karar verecek-
siniz, sevgili okurlarim.

Umarim ki, gogu insan bunu zevk olsun diye ve zevkle
okuyacak ve geng, tutkulu karakrerlerle korkulariyla yiizles-
tikleri, giiglerini gosterip kendilerini denedikleri bilinmeyen
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bir diyara yolculuk etmenin tadini gikaracaklar. Bazt okuyu-
cular Karanlik Diizen diinyasi hakkinda daha fazla bilgi sahibi
olmak isteyebilir.

Karanlik Diizen, on besinci yiizyilda, Hristiyanhig1, Miisliiman
Osmanl imparatorlugu’nun durdurulamaz yiikselisine karst ko-
rumak amaciyla kurulmus Ejderha Diizeni’'ne dayanarak yara-
tilmugtir. Sonraki kitaplarda karsiniza ¢ikacak karakterlerden biri
daha ok kiigiik yastayken babasi tarafindan bu diizenle tanigti-
rilmugtr ve Hristiyanligin en ug simirlarinda savagmugtir,

Luca’ya gérev buyurulan sorusturma -diinyanin sonunun
geldigine dair isaretleri bulmak- Konstantinopolis'in diismesi-
nin ardindan insanlarin ¢ogunun deneyimledigi biiyiik endige-
nin kurmaca bir versiyonu. Bu dénemde Avrupadaki her tiirlii
garip fenomenin yiikselmesi, insanlarin her geyin olabilecegin-
den -ve hatta oldugundan- korkmasim ggsterir. Ayrica derin ba-
ul inanglarin yaygin oldugu dénemlerdi bunlar. Insanlar ciddi
ciddi goriilmeyen bir baska diinya olduguna, bu diinyanin za-
man zaman ucundan goriilebilecegine ama hayatlarinda hep bir
iz birakngina inantyordu. Artik her seyi 6l¢iip bigip anlamaya
calisugimuz bir diinyada yasayan bizler iin hastalik, simgek ya
da ay tutulmas: gibi giindelik olaylara bir agiklama bulamama-
nin, yine de sevdiginiz birini kaybederek diinyanizin sarsilmasi-
nin, yildirim ve firtinada evinizin sallanmasinin ya da ay giinesi
yutarken giiniiniiziin geceye doniismesinin ne kadar dehgeten-
giz, o giiniin insanlan i¢in ne kadar tuhaf oldugunu, nasil bir
duygu oldugunu hayal etmek ok giic.

Isolde tam o dénem yasamis kizlarin tipik érnegi ¢iinkii

hayati tamamen babasi ve babasinin 6liimiiyle, en yakin erkek
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akraba olan agabeyi tarafindan belirleniyor. Yasal olarak top-
rak ya da mal alip satamaz, mirasta elde ettigi her sey otomatik
olarak kocasina gecer. Kendine ait higbir hakki yoktur: Bir
baba ya da koca yasal hak olarak onu dévebilir; ona isterse iyi,
isterse kotil muamele edebilir. Béyle kogullar altinda, manas-
urda gegecek bir hayat muhtemelen kétii bir evlilikten iyiydi
~Isolde boyle karar verdi. Manastirin iginde bir kariyer yapma
(upki kiigiik bir kizken rahibelere katilip yillar sonra Manasur
Sorumlusu olan rahibe gibi) ve diizenin kat1 kurallari arasinda
hayatini organize etme ihtimali vards. Birgok kadin egitimden
hoslanird: ve ¢ogunlugu derin bir dini egitim alirds.

Fakir erkeklerin de eger manastira kabul edilmiglerse, ben-
zer gekilde hayatlarini diizenleme olanaklari vard: ve Luca gibi
birisi -sira dig1 yetenekli bir oglan- biiyiik bir lordun yaninda
katip ya da sekreterlige yiikselebilirdi, yoneticilerini Kilise'nin
gesitli riitbelerinden segebilirdi. Luca Kilisede kalsaydi, ki-
demli bir papaz olarak da yiikselebilirdi. Peder Peter bu tarz,
kariyerci bir din adami; yoksul bir aileden gelmis ancak Kilise
iginde yiikseliyor. Luca bu yolu se¢miyor ¢iinkii Orta Cag
Kilise’sinde yasanan birgok dolandinciligi ortaya gikariyor.
insanlar mucize gormek istiyor ve iigkagitq: din adamlari hep-
sinin orijinal olmas: imkansiz sayida ok azizlerden kalma kut-
sal emanetler uyduruyor, aglayan heykeller gibi sahte meka-
nik oyuncaklar yapiyor. Bu da o dénemin batl inancinin bir
pargasiydi ama Kilise tarafindan koriikleniyordu giinkii Kilise,
sadik inananlarin 6dedigi paralarla kalkiniyordu.

Freize ilk bakigta gayet siradan, yoksul bir ¢ocuk. Din adarm

olmadan galismak igin manasurda ise giriyor —papaz olmuvor,
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valnizca baska bir evde calisir gibi manasurda calistyor. Hayvan
bakimi konusunda 6zel yetenegi var, sagduyusu ok geligmis.
Orta Cagda ok fakir olabilirdi. Eger manastirda bir yer bul-
masayd: kendine, tarlalarda galigir, bir hizmetli, hatta topraga,
vani tiim giicii elinde tutan feodal lorda ait bir mal sayilirdi.

Ishrag muhtemelen dérdii arasinda en sira digt karakrer.
Lucretili Lordu tarafindan Orta Dogu'dan Hristiyan diinya-
sina getirilmis, kizina arkadas ve koruma diye yetistirilmis,
d6viis sanatlarini, tibbi ve diger disiplinleri 6grenmis. Sapkin
diye toplumun biraz i¢inde, biraz disinda kalmis. Orta Cag
Hristiyanlari, Incil'i kendileri gibi icten kabul etmeyenleri
kéfir sayarmis ve ruhlarinin cehenneme gidecegine inanirmis.
Eger biri onu sapkin diye cezalandirmaya kalksaydi, Kilise
tarafindan yakilabilirdi ~ama kimseyi diigman edinmedigi
siirece toplumun arasinda insanlarin meraktan fazlasini gés-
termedigi birisi olarak gecinip gidebilirdi. Avrupada o zaman-
lar biiyiik ihtimal sayilandan daha fazla sapkin, Afrikali ya da
dogulu insan vardi.

Hikéyenin arka planinda gegen tarihle biraz daha ilgiliyse-
niz, ayakkabular, giysiler, yiyecekler, camagirlar ve saray adabi-
na -kisacasi her geye!- dair ayrinulara merakliysaniz orderof-
darkness.com internet sitemi ziyaret edebilirsiniz. Ya da kendi
aragtirmanuzi yapabilirsiniz; bahsertigim cogu sey kitaplarda
ya da internette gegiyor, ayrica derslerde paylagilmak iizere ha-
zirlanmug bir siirii not da mevcut: orderofdarkness.com ya da
simonandschuster.co.uk.

Umarim kitapta yer alan illiistrasyonlari begendiniz. Bu
notun bagindaki resim bir yazar resmi, Orta Cag'da yagamis
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harika bir kadin olan Christine de Pizan'in, Avrupa'nin ilk ti-
cari yazarlarindan birinin bir versiyonu.

Bu kitabin diger tarihi romanlarimdan farki ne? Benim
¢ogu tarihi romanim gergek bir kisi, hayau ve yasadigi dénem
hakkinda bildiklerimize dayanilarak yazilmistr. Bu romansa
tamamen kurmaca, dért hayali karakter ve yagadiklan diinya
hakkinda. O dénemin tarihi gergeklerini yansittyor ancak elbet-
te sadece tarihi kurmaca bir karakterin bu kadar heyecanli bir
giindelik hayati olabilir! Nigin mi yazdim? Kurmacasal biyografi
yazmay1 birakugimdan degil -bu yil yeni bir roman geliyor, The
Kingmakers Daughter- ama tarihi kayitlara bu kadar fazla sap-
lanmayan bir sey yazmak eglenceli olur diye diisiindiim. Bana

verdigi zevk i¢in yazdim ve sizin de begeneceginizi umuyorum.
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